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DATI IDENTIFICATIVI

| dati identificativi e la marcatura “CE” della macchina sono posizionati sulla targhetta posta
sul corpo macchina.

Si consiglia di trascrivere il modello della macchina e il relativo numero di matricola nella ta-
bella riportata nella pagina seguente.

IDENTIFICATION DATA

The machine identification data and “CE” marking are located on the plate on the machine
body.

It is advisable to note the machine model and serial number on the table on the next page.

DONNEES D’IDENTIFICATION

Les données d’identification et le marquage « CE » de la machine se trouvent sur la plaque
située sur le corps de la machine.

Nous vous conseillons de recopier le modéle de la machine et le numéro de matricule corres-
pondant dans le tableau reporté sur la page suivante.

KENNDATEN

Die Maschinenkenndaten und die Aufprdgung “CE” befinden sich auf dem Schild an der Ma-
schine.

Wir empfehlen, das Maschinenmodell und die dazugehdrige Matrikelnummer in die Tabelle
auf der nachfolgenden Seite einzutragen.

DATOS DE IDENTIFICACION

Los datos de identificacion y la marca “CE” de la maquina estan grabados en la placa coloca-
da sobre la estructura de la maquina.

Se recomienda transcribir el modelo y el nimero de matricula de la maquina en la tabla des-
crita en la siguiente pagina.
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DADOS IDENTIFICATIVOS

Os dados identificativos e a marcagdo “CE” da maquina estao na placa colocada no corpo
da maquina.

Aconselha-se transcrever o modelo da maquina e o relativo numero de série na tabela refe-
rida na pagina seguinte.

IDENTIFICATIEGEGEVENS

De identificatiegegevens en de “CE”-markering van de machine bevinden zich op het plaatje
dat opde machine is aangebracht.

We raden u aan het model en het serienummer van de machine in de tabel op de volgende
pagina te vermelden.

IDENTIFIKASJONSDATA

Identifikasjonsdataene og maskinens CE-merking er & finne p& merkeplaten som er plassert
pa selve maskinen.

Vi anbefaler at du skriver ned maskinmodellen og tilherende matrikkelnummer i tabellen pé
neste side.

TEKNISKE DATA

Maskinens identifikationsdata og EF-meerket er indeholdt p4 maerkepladen, som sidder pa
maskinkroppen.

Maskinens identifikationsdata og EF-meerket er indeholdt pd maerkepladen, som sidder pa
maskinkroppen.

IDENTIFIERINGSDATA

Maskinens identifieringsdata och CE-mérkning anges pa mérkskylten som finns pa maskinen.
Vi rekommenderar att ni kopierar maskinmodellen och tillhérande serienummer i tabellen pa
féljande sida.
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DANE IDENTYFIKACYJNE

Dane identyfikacyjne i oznakowanie “CE” urzgdzenia umieszczone sg na tabliczce znamiono-
wej znajdujgcej sie na korpusie urzgdzenia.

Zaleca sie wpisa¢ model i numer seryjny urzgdzenia do tabeli znajdujgcej sie na kolejnej
stronie.

IDENTIFIKACNI UDAJE

Identifikani Gdaje a oznaceni stroje ,,CE” jsou uvedeny na S$titku umisténém na télesu stroje.
Doporucujeme, abyste model stroje a jeho prislusné vyrobni ¢islo pfepsali do tabulky uvede-
né na nasledujici strané.

IDENTIFIKACNE UDAJE

Identifikacné Gdaje a oznacenie stroje ,CE" su uvedené na S$titku umiestnenom na telese
stroja.

Odporuc¢ame, aby ste model stroja a jeho prislusné vyrobné Cislo prepisali do tabulky uvede-
nej na nasledujucej strane.

TANIMLAYICI BILGILER

Makinenin tanimlayici bilgileri ve “CE” igsareti makine gévdesine yerlestiriimis olan plakada
belirtilmigtir.

Bir sonraki sayfada bulunan tabloya makine modeli ve ilgili seri numarasini yazmanizi tavsiye
ederiz.

AZONOSITO ADATOK

Az azonosité adatok és a gépen talalhato “CE” jelzés a gép testére erdsitett cimkén talal-
hatok.

Ajanlatos a gép modellszamat és a kévetkezé oldalon levé tablazatban feltiintetett térzskdny-
vi szamot feljegyezni.

DATE IDENTIFICATOARE

Datele identificatoare si marcarea “CE” a masinii se gasesc pe tablita de identificare aflata pe
corpul masinii.

Se recomanda transcrierea modelului masinii si numarul relativ matricolei in tabela redata in
paginile urmatoare.
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TEXNIKA XTOIXEIA

Ta TeXVIKG OTOIXEIO KAl N opavon oupuopewaong “CE” Tng unxavig Bpiokovtal aTnv mivakida
ETTAVW OTO OWMA TNG UNXAVHG.

JUVIOTATAI N QVTIYPO@I) TOU PJOVTEAOU TOU PNYXOVAUOTOG KABWGS KAl TOU OXETIKOU OEIpIaKoU
apIBuou oTov TTivaka TTou BPIoKETAI OTNV ETTOPEVN GEAIDA.

WOEHTU®PUKALIMOHHBIE OAHHBLIE

WNaoeHTndmrkaumoHHble AaHHble MalLvHbl 1 MapkupoBka « CE» HaxogdTcs Ha Tabnunyke, ycra-
HOBJIEHHOW Ha KOpMyce MaLLUHbI.

PekomeHngyeTtcs nepenvcatb Modenb MallMHbl Y COOTBETCTBYIOLMUIA MNACNOPTHLIA HOMEp B
Tabnvuy, NpYBeAEeHHYIO Ha crieayLlen CTpaHuLe.

IDENTIFIKACIJSKI PODACI

Identifikacijski podaci stroja i oznaka ,,CE" su navedeni na plocici koja se nalazi na tijelu ure-
daja.

Preporu¢amo da prepisete model stroja i njegov serijski broj u tablicu koja se nalazi na slje-
decoj stranici.

IDENTIFIKACIONI PODACI

Identifikacioni podaci i oznaka “CE” maSine se postavijeni na tabli a ista se nalazi na telu
masine.

Savetujemo Vam da napisete model masine i serijski broj u tabelu koja se nalazi na sledecoj
stranici.

DATA TUNNISTAMINEN
Tunnistetiedot ja merkki “CE” koneen on sijoitettu levyn alla ohjauspaneelissa.
On suositeltavaa kopioida mallin konetta, ja sarjanumero taulukossa seuraavalla sivulla.

ddy 55 Oy
s Yzl JSu Ll dngall ds gl Lle Bsus Szl “CE” & slosl) dadlally dudy sl UL
A Aoxiually aned) Jodmdl (3 Judaall dad s Slazd) sk Jumuts o5y
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QDD HElANO. ... ITALIANO -1
E (Istruzioni originali)

ENGHSN oo ENGLISH -1
g (Translation of original instructions)

FFANGAIS e ee e eeeeee e eeeeee e e e eeeeeseeeseee e e eeeeeeesereeeeee FRANCAIS -1
E (Traduction des instructions d’origine)

DEUSCN ..o DEUTSCH -1
E (Ubersetzung der Originalanleitung)

BS)  ESPAMOl oo ESPAROL -1
E (Traduccién de las instrucciones originales)

I POMUGUES ... PORTUGUES -1
E (Tradugéo das instrugées originais)

NEAETIANGS ... NEDERLANDS -1
E (Vertalinig van de originele instructies)

CESKY e eee ettt e e ee s e e e CESKY -1
E (Preklad originalniho navodu)

B PYOCKUM oo PYCCKUM -1
E (MepeBoa opurMHanbHOM UHCTPYKLMK)

@D POISKI. oo POLSKI -1
E (Ttumaczenie z oryginalnej instrukcji obstugi)

B0 AN e 1 - Al
E (ALY Sledssll Aoz y3)

NOTSK....vvoeveveess s e NO -1
E (Oversettelse av originalinstruksjonene)

DIANSK ..ot DK -1
Z (Overseettelse af original vejledning)

SVENSKA ...ttt e SV -1
E (Overséttning av originalinstruktionerna)

BB SIOVENEING. ..o SK -1
Z (Preklad originalnych pokynov)

ETRD TUIKGE et ee e e s e eeeese e TR -1
E (Orijinal talimatlarin gevirisi)

(_Hj) MAGYAT ... HU -1
E (Eredeti utasitasok forditasa)

ROMANA.....veoo oot esesss e ess s RO -1
E (Traducerea instructiunilor originale)

D EAAVIKG oo EL -1
B (MEeTApPOON TWV APXIKWY 0dNYIWV)

HR) HIVEAEISKI ...ttt HR -1
= (Prijevod originalnih uputa)

SR (70131 PSPPSR SR -1
B (MpeBoAn opurMHanHux ynyTcrasa)

CED SUOMiceoioeeeceeeceeeeeee e Fl -1

(Kééannds alkuperéisten ohjeiden )
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Gentile cliente,
La ringraziamo per aver scelto un nostro prodotto per la pulizia dei suoi ambienti.

La lucidatrice da lei acquistata é stata progettata per soddisfare l'utilizzatore in termini
di semplicita di utilizzo e affidabilita nel tempo.

Noi siamo coscienti che un buon prodotto per restare tale, nel tempo, necessita di con-
tinui aggiornamenti mirati a soddisfare le aspettative di chi, quotidianamente, ne fa
uso. In tal senso, noi ci auguriamo di avere in lei non solo un cliente soddisfatto ma
anche un partner che non esita a trasmetterci opinioni e idee derivanti dalla personale
quotidiana esperienza.

ITALIANO - 1
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1.1 CARATTERISTICHE

TECNICHE
SBIC 150 u1s | u1e
Tensione 220-240V
Frequenza 50Hz 60Hz
Potenza motore 1300W 1600W
Pista di lavoro 505 mm - 20 inch.
Velocita di 1500 giri/ | 1800 giri/
rotazione min. min.
Peso senza
accessori 44 Kg
Lunghezza cavo
elettrico 15m
Livello sonoro <70 db(A)
Livello vibrazioni <25
Pressione di . .
lavoro 0+5 Kg (regolabile)
Tipo di .
trasmissione diretta
Dimensioni
massime 1130x790x330H mm
Dimensioni
minime 855x790x485H mm

1.2 INTRODUZIONE

A PERICOLO:

Prima di utilizzare I'apparecchio leggere at-
tentamente il libretto “AVVERTENZE DI SI-
CUREZZA PER MONOSPAZZOLE” allegato
al presente.

Il presente manuale costituisce parte integran-
te della macchina stessa; deve essere pertan-
to conservato con cura in un luogo sicuro e
accessibile a tutti gli utilizzatori (operatori e
personale addetto alla manutenzione) per tut-
ta la vita della macchina fino alla demolizione.

ITALIANO - 3

1.3 - USO PREVISTO DELLA
MACCHINA

AVVERTENZA:

Questa macchina é destinata per il solo
uso interno.

& PERICOLO:

Qualsiasi altro utilizzo solleva il costrut-
tore da responsabilita per danni a perso-
ne e/o cose e fa decadere qualsiasi condi-
zione di garanzia.

Questa macchina e destinata alluso com-
merciale, per esempio in alberghi, scuole,
ospedali, fabbriche, negozi, uffici e attivita di
noleggio.

La macchina & stata progettata e costruita:
per la lucidatura di pavimenti preventiva-
mente puliti ed aspirati (ad esempio parquet,
marmo, ceramica, linoleum, ecc.).

1.4 - USO NON PREVISTO
DELLA MACCHINA

AVVERTENZA:

La macchina non é destinata a funzionare
all’aperto.

& PERICOLO:

non lucidare pavimenti sconnessi;

- non utilizzare su pavimenti in cemento;

- non utilizzare su pavimenti sporchi;

- non utilizzare gasolio/benzine o detergen-
ti corrosivi per la lucidatura di pavimenti;

- non lucidare in presenza di liquidi corrosi-
vi, inflammabili, esplosivi anche se diluiti.

2.1 DISIMBALLO (Figg. 1-2)
Al ricevimento della macchina rimuovere
l'imballo esterno, quindi tagliare le regge (1)
(Fig. 1) e sollevare il maniglione (2) tirando la
maniglia di sblocco (3) (Fig. 2).
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2.2 ASSEMBLAGGIO 2.2.c - Montaggio accessorio Spray

COMPONENTI

2.2.a - Montaggio supporti
avvolgicavo (Figg. 3/5)

| supporti avvolgicavo in dotazione vanno

montati direttamente sull'asta del maniglio-

ne:

- Incastrare l'innesto corto (4) nell'innesto
lungo (5) (Fig. 3).

- Avvitare il pomello (6) sulla vite (7) man-
tenendo quest'ultimo verso destra (Fig.
4). B

- Il gancio (8) del supporto puo essere ruo-
tato a seconda dell'utilizzo (Fig. 5).

- Posizionare un supporto nella parte su-
periore del maniglione e un secondo sup-
porto in quella inferiore.

2.2.b - Montaggio pad (Figg. 6/9)

- Ribaltare la macchina facendo perno, a
manico dritto (9), con il piede sulle ruote
(10) e deporla sullimpugnatura (Fig. 6).

- Svitare la ghiera (11) tramite I'apposita
maniglia (12) in dotazione (Fig. 7). -

- Montare il pad (13) sul disco trascinatore
(14) (Fig. 9).

- Centrare il pad (13) con la guida centra-
le (15) sul disco trascinatore (14) e assi-
curarsi che il perimetro esterno del pad
(13) corrisponda con il perimetro esterno
del disco trascinatore (14) e bloccarlo sui
dentini del trascinatore premendo con le
dita (Figg. 8-9). -

- Utilizzare il pad per la lucidatura ad alta | -
velocita (tipo Gorilla o Colore Cream).

AVVERTENZA:

Utilizzare solo pad forniti dal costruttore
relativi al modello di macchina.

L’utilizzo di altri tipi di pad pu6é compro-
mettere la sicurezza della macchina.

ITALIANO - 4

elettrico (Optional)
(Figg. 10/16)

Allentare il pomello (16) del supporto su-
periore (17) del maniglione, (Fig. 10).
Assicurarsi che il supporto inferiore (18)
appoggi sulla piastrina (19) posizionata
sull’asta del maniglione (Fig.11).
Posizionare I'accessorio (20) sul suppor-
to inferiore (18), facendo attenzione a far
combaciare la linguetta di incastro (21)
con l'apposita sede (22) (Fig. 12).
Abbassare l'innesto superiore (23) ed
agganciarlo alla linguetta di incastro (24)
posta sulla parte superiore dell’'accesso-
rio (20) (Fig.13).

Avvitare il pomello (26) del supporto su-
periore (23) del maniglione (Fig. 13).
Collegare l'alimentazione elettrica (26)
alla presa ausiliaria (27) (Fig. 14).
Montare l'ugello (28) sulla parte destra
della macchina inserendo la piastrina
(33) all’interno del carter (29) e la vite
del pomello (30) nell’apposita cava (31),
quindi avvitare il pomello (30) (Fig. 15).
Controllare che l'ugello (32) sia in posi-
zione orizzontale. L'angolo di spruzzo &
120°; € possibile regolare la posizione
dell'ugello in funzione alle esigenze (Fig.
16).

2.2.d - Riempimento del serbatoio

(Fig. 17)

Svitare il serbatoio (34) e rimuoverlo.
Riempirlo con acqua e cera.

Per il dosaggio vedi istruzioni del produt-
tore della cera.

Inserire il tubo di pescaggio (35) nel ser-
batoio (34) e avvitare fino a finecorsa.
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2.2.e - Montaggio filtro in carta
raccolta polvere (Figg. 18/19)

La macchina arriva con il sacchetto gia mon-

tato.

- Sollevare lo sportello (36) e controllare
che il sacchetto (37) sia posizionato cor-
rettamente (Fig. 18).

- Se il sacchetto non & presente, per mon-
tarlo, dopo aver sollevato lo sportellino
(36), inserire nel foro (38) del sacchet-
to (37) il tubo (39) di aspirazione (Fig.
18-19).

- Chiudere lo sportellino (36) che viene
mantenuto in posizione da una calamita
(Fig 18).

2.2.f - Collegamento elettrico

- Collegare il cavo di alimentazione della
macchina ad una presa di rete avente
caratteristiche corrispondenti a quelle ri-
portate sulla targa dati tecnici della mac-
china.

AVVERTENZA:

- Accertarsi che l'impianto elettrico di
rete sia provvisto di interruttore diffe-
renziale (tipo salvavita) e di messa a
terra.

- Svolgere completamente il cavo di ali-
mentazione elettrica prima di mettere in
funzione I'apparecchio.

- Utilizzare una prolunga elettrica solo
se in perfetto stato; assicurarsi che la
sezione sia appropriata alla potenza
dell’apparecchio.

- Non lasciare mai scorrere il cavo di ali-
mentazione su spigoli taglienti ed evi-
tare di schiacciarlo.

- La presa di corrente deve essere di fa-
cile accesso.

- Assicurarsi che il cavo elettrico non sia
danneggiato.

ITALIANO - 5

3.1 CONOSCENZA DELLA
MACCHINA (Figg. 20-21)

40) Maniglione guida

41) Scatola comandi elettrici

42) Leve avviamento rotazione pad
(on-off)

43) Leva inclinazione maniglione

44) Pulsante sblocco leve rotazione pad
45) Corpo macchina

46) Ruote

)

)

)

)

47) Ruota anteriore pivottante

48) Cavo alimentazione elettrica

49) Presa ausiliaria

50) Manopola regolazione pressione pad

51) Sportello accesso sacchetto

52) Pulsante avviamento spruzzo cera

53) Led rosso: quando si illumina e rimane
illuminato indica una eccessiva pressio-
ne del pad sul pavimento.
(Pericolo di surriscaldamento pavimento
con coseguente bruciatura dello stesso)

54) Led verde: illuminato indica che la pres-
sione del pad sul pavimento & corretta.

55) Relé termico motore: si inserisce bloc-
cando il funzionamento del motore
quando la macchina lavora con un cari-
CO eccessivo.
Per riarmare la termica attendere qual-
che minuto che il motore si raffreddi
quindi premere il pulsantino per riar-
marlo.

4.1 REGOLAZIONE
INCLINAZIONE
MANIGLIONE (Figg. 20-21)

AVVERTENZA:

La regolazione della posizione del mani-
glione va effettuata a macchina ferma.

- Tirando la leva (43) & possibile variare la
posizione del maniglione (40);
rilasciando la leva il maniglione si posi-
ziona e si blocca nella posizione obbliga-
ta piu vicina.
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@ NOTA:

Regolare il maniglione in una posizione co-
moda, in funzione della propria altezza, in
modo da spingere agevolmente la macchina
per percorsi rettilinei.

Non avviare mai la macchina senza aver re-
clinato in modo corretto il maniglione.

5.1 MANIGLIONE GUIDA
(Fig. 21)

1) Pulsante sblocco leve rotazione pad
(44)

Premere il pulsante (44) per sbloccare le
leve avviamento rotazione pad (42).

2) Leve avviamento rotazione pad (42)
Tirando le leve rotazione pad (42) si abili-
ta la rotazione del pad.

Al rilascio delle leve (42) la rotazione del
pad si interrompe e la macchina si ferma
automaticamente.

Le leve (42) vanno mantenute tirate per
ottenere il continuo funzionamento della
macchina.

3) Pulsante spruzzo liquido lucidatura (52)
Premendo il pulsante e mantenendolo
premuto si avvia lo spruzzo liquido luci-
datura; rilasciando il pulsante lo spruzzo
si ferma.

i noma.

Lo spruzzo funziona anche quando il pad non
ruota.

6.1 FUNZIONAMENTO

6.1.a - Controlli prima dell’'uso

- In presenza di accessorio spray elettri-
co montato (Optional) controllare che lo
stesso contenga liquido di lucidatura suf-
ficiente alla fase di lavoro e che l'ugello
sia correttamente montato e regolato.

- Controllare le condizioni del pad.
Se usurato, sostituirlo.

- Controllare che l'apparecchio, in parti-
colare il cavo di rete, non presenti danni
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che possano compromettere il corretto
funzionamento della macchina o la sicu-
rezza dell'operatore.

6.1.b - Avviamento macchina
(Fig. 21)

AVVERTENZA:

Non avviare la macchina in posizione ri-
baltata.

non avviare la macchina senza il pad cor-
rettamente montato.

NOTA:
La macchina non parte se I'asta del maniglione
€ in posizione verticale.

A PERICOLO:

Lavorare esclusivamente con mani asciutte.

- Tirare verso l'alto la leva (43) ed abbas-
sare il maniglione fino a portarlo all'altez-
za desiderata.

- Premere il pulsante (44) per sbloccare le
leve avviamento rotazione pad (42).

- Tirando le leve (42) la macchina si avvia.

- Al rilascio di entrambe le leve (42) la
macchina si ferma.

AVVERTENZA:

Non avvolgere mai il cavo di rete intorno
al collo o al corpo macchina.

6.1.c - Regolazione pressione pad
(Fig. 22)

- Ruotare il volantino (56) in senso antiora-
rio fino a finecorsa (il pad si solleva).

- Awviare la rotazione della spazzola, si il-
lumina il led verde.

- Mantenere con la mano sinistra la leva
premuta e con la mano destra ruotare in
senso orario il volantino, fino a che il led
rosso si illumini, poi ruotare in senso an-
tiorario fino a riportare il led verde illumi-
nato.
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- Il funzionamento corretto &€ quando I'illu-
minazione oscilla tra il led rosso e il led
verde.

- Ruotando il volantino (56) in senso orario
la macchina si abbassa aumentando la
pressione sul pad.

Ruotando il volantino (56) in senso antio-
rario la macchina si solleva diminuendo
la pressione sul pad.

AVVERTENZA:

Se durante il funzionamento la spia rossa
si illumina fissa & necessario diminuire la
pressione sul pad agendo sul volantino;
non utilizzare la macchina con la spia ros-
sa illuminata fissa, il pavimento si potreb-
be rovinare.

6.1.d - Uso della macchina
(Fig. 21)

- Dopo aver avviato la macchina iniziare le
operazioni di lucidatura tenendo premute
le leve (42), mantenendo cosi la macchi-
na in funzione e la rotazione della spaz-
zola attiva.

- La macchina lavora su piste di lavoro ret-
tilinee: € quindi conveniente nel trattare
una superficie, iniziare dalle zone peri-
metrali lasciando per ultime le zone cen-
trali. Lucidare camminando in linea retta
davanti a sé fino a dove lo consentono
il cavo di alimentazione o le dimensioni
della stanza, e ritornare pulendo una stri-
scia parallela, avendo cura di non lascia-
re vuoti.

& PERICOLO:

Evitare assolutamente durante il lavoro di
passare con la macchina sopra il cavo di
alimentazione: cid provocherebbe gravi
danni e situazioni di pericolo!

- Inoltre la macchina & dotata di un sistema
passivo di aspirazione, atto a convogliare
il pulviscolo che si genera durante la lu-
cidatura in un pratico filtro in carta a per-
dere, inserito nella parte anteriore della
stessa.
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- L'uso dell’accessorio Spray (opzionale)
con prodotto chimico adatto permettera
anche di eliminare gli eventuali segni sul-
la cera.

| noma:

Utilizzare la macchina ferma con rotazione pad
inserita per un tempo prolungato puo causare
danni al pavimento.

@ NOTA:

Rilasciando le leve (42) la rotazione del pad si
ferma e la macchina si spegne.

6.1.e - Fine uso e spegnimento
(Fig- 21 e 23)

- Rilasciare le leve (42) per arrestare la ro-
tazione del pad e spegnere la macchina
(Fig. 21).

- Posizionare verticalmente il maniglione.

- Togliere il serbatoio (Optional) e svuotar-
lo dalla soluzione ed effettuare I'opera-
zione di pulizia ugello come indicato nel
paragrafo manutenzione.

AVVERTENZA:

Non lasciare la macchina ferma con pad
montato e non sollevato per evitare la com-
promissione dello stesso.

- Staccare il cavo di alimentazione elettrica
dalla presa e avvolgerlo agli appositi sup-
porti avvoglicavo.

- Arrotolare il cavo elettrico sui supporti
(57) (Fig. 23).

- Per togliere il cavo dai supporti ruotare i
ganci (58) verso l'interno e togliere il cavo
senza necessariamente svolgerlo (Fig.
24).

6.1.f - Trasporto

Con spina di rete scollegata e maniglione in
posizione verticale, sollevare il corpo mac-
china ruotando verso il basso il maniglione.
La macchina pud essere cosi trasportata sul-
le ruote.
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6.1.g - Posizionamento macchina
dopo l'uso (Fig. 22 e 25)

Dopo I'uso della macchina € possibile rimes-
sare la stessa in due modi:

Posizione verticale con pad appoggiato
(Fig. 22)

Posizionare il maniglione in posizione verti-
cale quindi agire sul volantino (56) ruotando-
lo in senso antiorario fino a finecorsa in modo
da sollevare da terra il pad.

Posizione ribaltata (Fig. 25

Caricare sul manico la macchina come se si
dovesse sostituire il pad.

Sollevare il maniglione fino a finecorsa.

La macchina rimane in posizione stabile,
appoggiando sulle ruote (60) e sul supporto
(59).

7.1 MANUTENZIONE E
PULIZIA

AVVERTENZA:

Per le informazioni e le avvertenze relative
alle operazioni di manutenzione o pulizia
attenersi a quanto indicato nel manuale
“Avvertenze di sicurezza per monospaz-
zola” allegato al presente.

OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI OGNI
GIORNO

7.1.a - Pulizia macchina

Effettuare la pulizia della macchina con un
panno umido e strofinare successivamente
con un panno asciutto e pulito onde evitare la
formazione di incrostazioni dovute all’effetto
dei prodotti chimici.
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AVVERTENZA:

Non utilizzare solventi, acidi o sostanze
corrosive per la pulizia della macchina.
Se il pad risulta sporco, lavarlo ad una
temperatura massima di 60°.

7.1.b - Pulizia ugello accessorio
Spray (Optional)

(Figg. 21 e 17)

AVVERTENZA:

Alla fine delle operazioni di lucidatura &
obbligatorio scaricare e pulire il serbatoio
dell’acqua per evitare depositi o incrosta-
zioni e pulire I'ugello.

- Rimuovere il serbatoio (34) (Fig. 17),
svuotare la soluzione, risciacquarlo e ri-
empirlo di acqua.

- Posizionarsi con la macchina vicino ad
una piletta di scarcio e premere il pulsan-
te (52) (Fig. 21) fino a svuotare il serbato-
io.

OPERAZIONI DA
EFFETTUARSI SECONDO
NECESSITA

74.c-

Si rende necessaria la sostituzione del pad
quando lo stesso si presenta usurato con
uno spessore inferiore ai 10 mm;

per la sostituzione, vedere paragrafo “Mon-
taggio pad”.

AVVERTENZA:

Utilizzare pad con diametro di 20"
505 mm Tipo UHS.

Sostituzione pad
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PROBLEMI - CAUSE - RIMEDI

PROBLEMA

CAUSA

RIMEDIO

Premendo il pulsante sbloc-
co leve contemporanea-
mente alle leve rotazione
spazzola la macchina non
si avvia.

Spina scollegata.

Collegare la spina.

Il disco trascinatore non
ruota.

Leva rotazione spazzola/
trascinatore non premuta.

Presenza di eventuali corpi
estranei.

Premere la leva.

Rimuovere i corpi estranei
incastrati.

Non fuoriesce soluzione lu-
cidante.

Serbatoio vuoto.

Pulsante non premuto.

Riempire il serbatoio.

Premere il pulsante.

Lucidatura pavimento insuf-
ficiente.

Pad o prodotto chimico ina-
deguati.

Pad consumato.

Usare pad o prodotto chimi-
co adatti al tipo di pavimen-
to da lucidare.

Sostituire il pad.

La macchina funziona in
modo irregolare o vibra for-
temente.

Controllare che il pad sia
perfettamente centrato al
disco trascinatore.

Pad non idoneo al tipo di
pavimento.

Riposizionare il pad cen-
trandolo correttamente al
disco trascinatore.

Utilizzare un pad idoneo
al tipo di superficie da
lucidare.

La macchina si spegne im-
provvisamente durante il
lavoro.

Inserimento protezione
termica motore.

Ripristinare il pulsante
reset fino al “Click” e
assicurarsi di lavorare nel
range corretto.
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Dear Customer,
Thank you for choosing one of our cleaning products.

The floor polisher you have purchased has been designed to satisfy users in terms of
ease of use and reliability.

We are aware that, in order to remain so over time, a good product requires continu-
ous updates aimed at satisfying the expectations of those who use it daily. To this end,
we hope that you will be not only a satisfied customer but also a partner who does not
hesitate to let us know your views and ideas resulting from personal experience on a
day-to-day basis.

ENGLISH - 1




m - www.ghibliwirbel.com
. gh'bh swirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

Contents
1.1 - TECHNICAL CHARACTERISTICS. .......ccciitirmrrnne e EN-3
1.2 - INTRODUCTION.......coirtirtinirrt s sse s s s nnesssnenns EN-3
1.3 - INTENDED MACHINE USE..........cocciiiiimiiiin s sssesnnans EN-3
1.4 - NON-INTENDED MACHINE USE ........ccoccinmrmiirne s EN-3
2.1 - UNPACKING.......coiiitirnerrinsr s s s s s s s s s s EN-4
2.2 - COMPONENT ASSEMBLY ......cocoinimimiisinesss e s ssssssssssssssnes EN-4
2.2.a - Assembling the cable reel SUPPOITS .........coocviiiiiiiiiiiiiee e EN-4
2.2.D-Pad @SSemMDIY.......oooiiiii EN-4
2.2.c - Electric spray accessory assembly ... EN-4
2.2.d - Filling the 1ank .......ccoooiiiiiii e EN-4
2.2.e - Paper dust collection filter assembly ............cccooiiiiiieiiiiieiiee e EN-4
2.2.f - Electrical ConNECiON..........cooiiiiiieiiiiiie e EN-5
3.1 KNOWLEDGE OF THE MACHINE..........ccocininniieneire e EN-5
4.1 HANDLE TILT ADJUSTMENT ......cociiiirimirerre s ssss s s s e EN-5
5.1 GUIDE HANDLE .......ociitritrrc e s s ssne s EN-6
6.1 OPERATION ......oiiiiiiiiniie e s e s s s ssne s EN-6
6.1.a - Checks to be performed before Use...........cccoeveeiiiiiiiie i EN-6
6.1.b - Starting up the maching ...........ccooooiiiiiii e EN-6
6.1.c - Pad pressure adjustment .........c..ooiiiiiiiiiii e EN-6
6.1.d - Using the Machine..............oooiiiiiiii e EN-7
6.1.e - End of use and shutdoWn ............ccciiiiiiiiiiic e EN-7
B.1.F = TrANSPOIE ..eeeeeieieeee e e e e e e e e as EN-7
6.1.g - Positioning the machine after Use ... EN-7
7.1 MAINTENANCE AND CLEANING ......ccccomiiiiriiee s EN-8
7.1.a - Cleaning the Maching...........coociiiiiiii e EN-8
7.1.b - Cleaning the spray accessory nozzle (Optional) ..........ccccoeevieiiieeniinenns EN-8
7.1.C- Pad replaCement ......ccooo oo EN-8
PROBLEMS - CAUSES - SOLUTIONS.........ccocunmmnmmenisessnise s sssessssennns EN-9

ENGLISH - 2




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli z wirbel .

1.1 TECHNICAL

CHARACTERISTICS
SBIC 150 u1s | u1e
Voltage 220-240V
Frequency 50Hz 60Hz
Motor power 1300W 1600W
Working width 505 mm - 20 inch.
Rotation speed 1500 rpm | 1800 rpm
e
Electrical cable
length 15m
Sound level <70 db(A)
Vibration level <25

Working pressure | 0+5 Kg (adjustable)

Transmission type direct

Maximum dimen-

5 1130x790x330H mm
sions

Minimum dimen-

. 855x790x485H mm
sions

1.2 INTRODUCTION

& DANGER:

Before using the appliance, read the accom-
panying “SINGLE DISC SAFETY WARN-
INGS” booklet carefully.

This manual forms an integral part of the ma-
chine itself. It must therefore be kept in a safe
place where it is accessible to all users (opera-
tors and maintenance personnel) throughout
the life of the machine until it is scrapped.
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1.3 - INTENDED USE OF
THE MACHINE

WARNING:

This machine is for indoor use only.

A DANGER:

Any other use releases the manufacturer
from liability for harm to persons and/or
property and invalidates any warranty
condition.

This machine is intended for commercial use,
for example in hotels, schools, hospitals, fac-
tories, shops, offices and rental businesses.

The machine has been designed and built:
for polishing floors that have been cleaned
and vacuumed beforehand (i.e. parquet,
marble, ceramic, linoleum etc.).

1.4 - NON-INTENDED USE
OF THE MACHINE

WARNING:

The machine is not intended for outdoor

use.
A DANGER:

- do not polish uneven floors;

- do not use on cement floors;

- do not use on dirty floors;

- do not use diesel/petrol or corrosive de-
tergents to polish floors;

- do not polish if corrosive, flammable and/
or explosive liquids, even if diluted, are
present.

2.1 UNPACKING (Figs. 1-2)
Upon delivery of the machine, remove its ex-
ternal packaging and cut the straps (1) (Fig.
1) and lift up the handle (2) by pulling on the
release handle (3) (Fig. 2).
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2.2 COMPONENT
ASSEMBLY

2.2.a - Assembling the cable reel
supports (Figs. 3/5)

The reel supports supplied must be mounted

directly on the handle shaft:

- Fit the short coupling (4) into the long
coupling (5) (Fig. 3).

- Tighten the knob (6) on the screw (7),
keeping the latter to the right (Fig. 4).

- The hook (8) of the support can be ro-
tated depending on usage (Fig. 5).

- Place one support on the top of the han-
dle and a second support on the bottom.

2.2.b - Pad assembly (Figs. 6/9)

- Tilt the machine, pivoting, with the handle
straight (9), with your feet on the wheels
(10) and place it on the handle (Fig. 6).

- Unscrew the ring nut (11) using the han-
dle (12) supplied (Fig. 7).

- Mount the pad (13) on the pad holder
(14) (Fig. 9).

- Centre the pad (13) with the central guide
(15) on the pad holder (14) and make
sure the outer perimeter of the pad (13)
corresponds with the outer perimeter of
the pad holder (14) and then lock it on
the pad holder’s teeth pressing down with
your fingers (Figs. 8-9).

- Use the pad for high-speed polishing
(Gorilla or Cream Colour).

WARNING:

Use only pads supplied by the manufac-
turer for the specific machine model.
Using other types of pads can compro-
mise the safety of the machine.
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2.2.c - Electrical spray accessory
assembly (Optional)
(Figs. 10/16)

- Loosen the knob (16) of the handle’s up-
per support (17) (Fig. 10).

- Make sure that the lower support (18)
rests on the plate (19) located on the han-
dle rod (Fig. 11).

- Place the accessory (20) on the lower
support (18), taking care to align the cou-
pling tab (21) with its housing (22) (Fig.
12).

- Lower the upper coupling (23) and attach
it to the coupling tab (24) on the top of the
accessory (20) (Fig. 13).

- Tighten the knob (26) of the handle’s up-
per support (23) (Fig. 13).

- Connect the power supply (26) to the
auxiliary socket (27) (Fig. 14).

- Fit the nozzle (28) on the right part of the
machine, inserting the plate (33) inside
the casing (29) and the knob screw in the
dedicated (30) housing (31), then tighten
the knob (30) (Fig. 15).

- Make sure the nozzle (32) is in the hori-
zontal position. The spray angle is 120
degrees, the nozzle position may be
adjusted depending on specific require-
ments (Fig. 16).

2.2.d - Filling the tank (Fig. 17)

- Unscrew the tank (34) and remove it.

- Fill it with water and polishing wax.
For dosing, refer to the instructions pro-
vided by the manufacturer of the polish-
ing wax.

- Insert the suction tube (35) into the tank
(34) and fully tighten.

2.2.e - Paper dust collection bag as-
sembly (Figs. 18/19)

The machine is delivered with the bag al-

ready mounted.

- Lift the lid (36) and check that the bag
(37) is correctly positioned (Fig. 18).
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- Ifthe bag is not present, to mount it, after
having lifted the door (36), insert the suc-
tion tube (39) in the bag’s (37) hole (38)
(Fig. 18-19).

- Close the lid (36) which is held in position
with a magnet (Fig 18).

2.2.f - Electrical connection

- Connect the machine power cable to a
mains socket whose characteristics cor-
respond to those shown on the machine’s
technical data plate.

WARNING:

- Make sure the mains electrical system
has a circuit breaker and has been
earthed.

- Unwind the power cable completely be-
fore turning on the appliance.

- Use an extension cord only if in perfect
condition and make sure the diameter
is appropriate for the power of the ap-
pliance.

- Never allow the power cable to slide
over sharp edges and do not crush it.

- The socket should be easily accessi-
ble.

- Make sure the electrical cable is not
damaged.

3.1 KNOWLEDGE OF THE
MACHINE (Figs. 20-21)

40) Guide handle

41) Electrical control box

42) Pad rotation start levers
(on-off)

43) Handle tilt lever

44) Pad rotation lever release button

45) Machine body

46) Wheels

47) Pivoting front wheel

48) Power cable

49) Auxiliary socket

ENGLISH - 5

) Pad pressure adjustment knob

) Bag access flap
52) Polishing wax spray start button

) Red LED: when it lights up and stays lit,
there is an excessive pad pressure on
the floor.
(Risk of floor overheating with conse-
quent floor burning)
54) Green LED: when lit the pad pressure

on the floor is correct.

55) Motor thermal relay: enabled blocking
motor operation when the machine op-
erates with a excessive load.
To reset the thermal relay wait a few
minutes for the motor to cool and then
press the small button to activate the
monitor.

4.1 HANDLE TILT
ADJUSTMENT (Figs. 20-21)

WARNING:

The handle position must be adjusted
while the appliance is at a standstill.

- Pulling the lever (43) the handle position
can be adjusted (40);
when the lever is released, the handle is
positioned and locked in the closest posi-
tion required.

NOTE:
Adjust the handle to a comfortable position,
depending on your height, in order to easily
push the machine in straight paths.
Never start the machine without having tilted
the handle correctly.
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5.1 GUIDE HANDLE (Fig. 21)

1)

2)

3)

Pad rotation lever release button (44)
Press the button (44) to release the pad
rotation start levers (42).

Pad rotation start levers (42)

Pulling the pad rotation levers (42) ena-
bles pad rotation.

When the levers (42) are released, pad
rotation stops and the machine stops au-
tomatically.

The levers (42) should be kept pulled to
achieve continuous machine operation.
Polishing liquid spray button (52)
When the button is pressed and held
down, the polishing liquid spray is acti-
vated; if the button is released, the spray
stops.

NOTE:

The spray works even when the pad is not ro-

tating.

6.1 OPERATION

6.1.a - Checks to be performed

before use
If the electrical spray accessory is
mounted (optional), check that it contains
enough polishing liquid for the working
phase and that the nozzle is properly
connected and adjusted.
Check the condition of the pad.
If worn, replace it.
Check that the appliance, particularly the
mains cable, is not damaged in any way
that might compromise correct machine
operation or the operator’s safety.

6.1.b - Starting the machine

(Fig. 21)

WARNING:

Do not start the machine if it is tilted.
Do not start the machine if the pad is not
correctly mounted.

i nore

The machine will not start if the handle shaft

is upright.

A DANGER:

Ensure your hands are dry before using the
appliance.

Pull the lever up (43) and lower the han-
dle until it reaches the height desired.
Press the button (44) to release the pad
rotation start levers (42).

Pulling the levers (42) starts the machine.
When both levers (42) are released, the
machine stops.

WARNING:

Never wrap the power cable around the
neck or body of the machine.

6.1.c - Pad pressure adjustment
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(Fig. 22)
Turn the handwheel (56) counter clock-
wise as far as possible (the pad is lifted
up).
Start brush rotation, the green led lights
up.
With your left hand keep the lever pressed
down and with your right hand, turn the
handwheel clockwise, until the red lied
lights up, then turn it counter clockwise
until the green led lights up.
Correct operation is when the red and
green leds alternate.
By turning the handwheel (56) clockwise
the machine is lowered by increasing
pressure on the pad.
If the handwheel (56) is turned counter
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clockwise, the machine is lifted, decreas-
ing pressure on the pad.

WARNING:

If during operation the red led lights up
and remains lit (not flashing), you must
decrease pressure on the pad using the
handwheel: do not use the machine if the
red light is constant as the floor may be
damaged.

6.1.d - Using the machine
(Fig. 21)

- After starting the machine, begin polish-
ing operations by keeping the levers (42)
pressed, thus keeping the machine run-
ning and brush rotation active.

- The machine operates on straight line
paths: it is therefore appropriate to treat
a surface, starting from the perimeter
zones while leaving the central areas
for last. Polish by walking in a for-
ward straight line up to where the cable
length or room size permits, and then re-
turn polishing a parallel strip, making sure
not to leave any spaces unpolished.

& DANGER:

During operation, avoid passing over the
power cable with the machine: this could
cause serious damage and dangerous
situations!

- The machine is also equipped with a pas-
sive aspiration system, designed to con-
vey the fine dust generated during pol-
ishing to a convenient disposable paper
filter, in front of the same.

- Use of the Spray accessory (optional)
with a suitable chemical product will al-
low for removing any marks on the wax.
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NOTE:

Using the machine in a fixed position with the
pad rotation enabled for a prolonged period of
time can cause damage to the floor.

NOTE:
When the levers (42) are released, pad rotation
stops and the machine turns off

6.1.e — End of use and shutdown
(Fig. 21 and 23).

- Release the levers (42) to stop pad rota-
tion and turn off the machine (Fig. 21).

- Put the handle in an upright position.

- Remove the tank (Optional), empty the
solution and clean the nozzle as indicat-
ed in the maintenance paragraph.

WARNING:

Do not leave the machine stopped if the
pad is mounted and not raised in order to
prevent them from being damaged.

- Unplug the power cable from the socket
and wrap it around the cable reel sup-
ports.

- Roll up the cable on the supports (57)
(Fig. 23).

- To remove the cable from the supports,
turn the hooks (58) inward and remove
the cable without necessarily unwinding it
(Fig. 24).

6.1.f - Transport

Making sure that the mains plug is discon-
nected and the handle is in an upright posi-
tion, lift the machine body by turning the han-
dle downwards.

The machine can then be transported on the
wheels.
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6.1.g - Positioning the machine after
use (Fig. 22 and 25).

After machine use, it can be stored in two
ways:

Upright position with pad resting on
ground (Fig. 22)

Place the handle in the upright position and
then turn the handwheel (56) counter clock-
wise as far as it will go in order to lift the pad
off the ground.

Upside down position (Fig. 25

Load the machine on the handle as if you
were to replace the pad.

Fully raise the handle.

The machine remains in a stable position,
resting on the wheels (60) and the support
(59).

7.1 MAINTENANCE AND
CLEANING

WARNING:

For information and warnings relating
to maintenance or cleaning, follow what
is described in the “Safety warnings for
single disc” manual, accompanying this
document.

OPERATIONS TO BE
CARRIED OUT
DAILY

7.1.a- Cleaning the machine

Clean the machine with a damp cloth and
then wipe it with a clean, dry cloth to prevent
the formation of scale due to the effect of
chemicals.

WARNING:

Do not use solvents, acids or corrosive
substances for cleaning the machine.

If the pad is dirty, wash it at a maximum
temperature of 60 °.
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7.1.b - Cleaning the nozzle of the
spray accessory (Optional)
(Figs. 21 and 17).

WARNING:

Once you have finished polishing, you
must drain and clean the water tank to
prevent deposits or scaling and you must
clean the nozzle.

- Remove the tank (34) (Fig. 17), empty
the solution, rinse it and refill it with water.

- Position yourself with the machine near a
discharge drain and press the button (52)
(Fig. 21) until the tank is empty.

OPERATIONS TO BE
CARRIED OUT WHEN
NECESSARY

7.1.c - Pad replacement

The pad must be replaced when it is worn
and its thickness is less than 10 mm;

see the “Pad Assembly” paragraph for re-
placement instructions.

WARNING:

Use a pad with a 20"’ diameter
505 mm Type UHS.
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TROUBLESHOOTING
PROBLEM CAUSE SOLUTION
Although the lever release | The appliance is Plug the appliance in.
button and brush rotation | unplugged.

levers are pressed at the
same time, the machine
does not start.

The pad holder does not
rotate.

The brush/pad holder rota-
tion lever is not pressed.

Presence of foreign bodies.

Press the lever.

Remove any foreign bodies
stuck in the appliance.

Polishing liquid is not re-
leased.

The tank is empty.

Button not pressed.

Fill the tank.

Press the button.

Insufficient floor polishing.

Pad or chemical product
not suitable.

Pad worn.

Use a pad or chemical prod-
uct that is appropriate to the
type of floor to be polished.

Replace the pad.

The machine operates er-
ratically or vibrates heavily.

Check that the pad is
perfectly centred in the pad
holder.

Pad not suited to floor type.

Replace the pad, centring it
correctly in the pad holder.

Use a pad suited to the
floor surface.

The machine turns off unex-
pectedly during operation.

Motor thermal protection
activation.

Restore the reset button
until it "Clicks" and make
sure to work in the correct
range.
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Tres cher client,
Nous vous remercions d’avoir choisi un de nos produits pour le nettoyage de vos lo-
caux.

La cireuse que vous avez achetée a été congue pour satisfaire l’utilisateur quant a sa
simplicité d’utilisation et sa fiabilité dans le temps.

Nous sommes conscients qu’un bon produit, pour rester tel quel dans le temps, doit étre
continuellement amélioré afin de satisfaire les attentes de ceux qui [’utilisent au quo-
tidien. Ainsi, nous espérons avoir a travers vous non seulement un client satisfait mais
également un partenaire qui n’hésitera pas a nous transmettre ses points de vue et ses
idées venant de votre expérience personnelle quotidienne.
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1.1 CARACTERISTIQUES

TECHNIQUES
SBIC 150 u1s | u1e
Tension 220-240V
Fréquence 50Hz 60Hz
Puissance moteur | 1300W 1600W
Piste de travail 505 mm - 20 inch.
Vitesse de 1500 1800
rotation tours/min | tours/min
Poids sans les
accessoires 44 Kg
Longueur du
cable électrique 15m
Niveau sonore <70 db(A)
Niveau des
vibrations <25

Pressions de

travail 0+5 Kg (réglable)

Type de

transmission directe

Dimensions
maximales 1130x790x330H mm

Dimensions

minimes 855x790x485H mm

1.2 INTRODUCTION

A DANGER :

Avant d'utiliser I'appareil, lire attentivement le
livret « AVERTISSEMENTS DE SECURITE
CONCERNANT LES MONOBROSSES »
joint @ ce manuel.

Ce manuel fait partie intégrante de la ma-
chine ; il doit donc étre soigneusement
conservé dans un lieu sdr et accessible a
tous les utilisateurs (les opérateurs et le per-
sonnel chargé de l'entretien) pour toute la
durée de vie de la machine jusqu’a sa démo-
lition.
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1.3 - UTILISATION PREVUE
DE LA MACHINE

AVERTISSEMENT :

Cette machine est destinée a une utilisa-
tion uniquement en intérieur.

A DANGER :

Toute autre utilisation dégage le fabricant
de toute responsabilité pour endomma-
gements sur des personnes et/ou choses
et annule toute condition de garantie.

Cette machine est destinée a une utilisation
commerciale, par exemple dans des hotels, des
écoles, des hdpitaux, des usines, des magasins,
des bureaux et des activités de location.

La machine a été congue et fabriquée :

pour le lustrage de sols préalablement lavés
et aspirés (par exemple parquet, marbre,
céramique, linoleum, etc.).

1.4 - UTILISATION NON
PREVUE DE LA MACHINE

AVERTISSEMENT :

La machine n’a pas été congue pour étre
utilisée en extérieur.

A DANGER :

- ne pas lustrer de sols discontinus ;

- ne pas utiliser sur des sols en ciment ;

- ne pas utiliser sur des sols sales ;

- ne pas utiliser de gasoil/essence ou de
détergents corrosifs pour le lustrage des
sols ;

- ne pas lustrer en présence de liquides
corrosifs, inflammables, explosifs, méme
dilués.

2.1 DESEMBALLAGE (Fig. 1-2)
Dés la réception de la machine, retirer 'em-
ballage externe, puis couper les feuillards (1)
(Fig. 1) et soulever la poignée (2) en tirant la
poignée de déverrouillage (3) (Fig.2).
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2.2 ASSEMBLAGE
COMPOSANTS

2.2.a - Montage des supports
enroule-cables (Fig. 3/5)

Les supports enroule-cables fournis sont

montés directement sur la tige de la poignée:

- Encastrer le raccord court (4) dans le rac-
cord long (5) (Fig. 3).

- Serrer le pommeau (6) sur la vis (7) en
maintenant ce dernier vers la droite
(Fig.4).

- Le crochet (8) du support peut étre tourné
en fonction de I'utilisation (Fig. 5).

- Placer un support dans la partie supé-
rieure de la poignée et un deuxieme sup-
port dans celle inférieure.

2.2.b - Montage pad (Fig. 6/9)

- Retourner la machine en faisant pivoter,
avec le manche droit (9) et le pied sur
les roues (10), et la poser sur la poignée
(Fig. 6).

- Déuvisser la bague (11) au moyen de la
poignée (12) fournie (Fig.7).

- Monter le pad (13) sur le disque entrai-
neur (14) (Fig.9).

- Centrer le pad (13) avec le guide central
(15) sur le disque entraineur (14) et s’as-
surer que le périmétre externe du pad
(13) corresponde au périmetre externe
du disque entraineur (14) et le bloquer
sur les dents du disque entraineur en
appuyant avec les doigts (Fig. 8-9).

- Utiliser le pad pour le lustrage a vitesse
élevée (type Gorilla ou Couleur Beige).

AVERTISSEMENT :

Utiliser uniquement des pad fournis par
le fabricant correspondants au modéle de
la machine.

L’utilisation d’autres modéles de pad peut
compromettre la sécurité de la machine.
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2.2.c - Montage accessoire Spray
électrique (En option)
(Fig. 10/16)

- Desserrer le pommeau (16) du support
supérieur (17) de la poignée (Fig.10).

- S'assurer que le support inférieur (18)
soit posé sur la plaque (19) placée sur la
tige de la poignée (Fig.11).

- Placer l'accessoire (20) sur le support
inférieur (18), en faisant attention a faire
coincider la languette d’insertion (21)
avec le propre siege (22) (Fig.12).

- Baisser le raccord supérieur (23) et I'en-
clencher avec la languette d’insertion
(24) placée sur la partie supérieure de
I'accessoire (20) (Fig.13).

- Desserrer le pommeau (26) du support
supérieur (23) de la poignée (Fig.13).

- Raccorder I'alimentation électrique (26) a
la prise auxiliaire (27) (Fig. 14).

- Monter la buse (28) sur la partie droite de
la machine en insérant la plaque (33) a
l'intérieur du carter (29) et la vis du pom-
meau (30) dans I'encoche (31), puis vis-
ser le pommeau (30) (Fig.15).

- Controler que la buse (32) soit en posi-
tion horizontale. L’angle de pulvérisation
est de 120°, il est possible de régler la
position de la buse en fonction des exi-
gences (Fig.16).

2.2.b - Remplissage du réservoir
(Fig. 17)

- Dévisser le réservoir (34) et le retirer.

- Le remplir avec de I'eau et de la cire.
Pour le dosage, voir les instructions du
producteur de la cire.

- Insérer le tube plongeur (35) dans le réser-
voir (34) et visser jusqu’au fin de course.

2.2 e - Montage du filtre en papier
récolte-poussiéres (Fig.18/19)

La machine arrive avec le sac déja installé.

- Soulever le volet (36) et contrdler que
le sac (37) soit correctement positionné
(Fig.18).
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- Si le sac n'est pas présent, pour lins-
taller, aprés avoir soulevé le volet (36),
insérer dans l'orifice (38) du sac (37) le
tuyau (39) d’aspiration (Fig. 18-19).

- Fermer le volet (36) qui est maintenu en
position par un aimant (Fig.18).

2.2.f - Branchement électrique

- Brancher le cable d’alimentation de la
machine a une prise de courant ayant les
mémes caractéristiques que celles indi-
quées sur la plaque des données tech-
niques de la machine.

AVERTISSEMENT :

- S’assurer que linstallation électrique
de réseau soit équipée d’un interrupteur
différentiel (disjoncteur) et de mise a la
terre.

- Dérouler entiérement le cable d’alimen-
tation électrique avant de démarrer
I'appareil.

- Utiliser une rallonge électrique unique-
ment si elle est en parfait état ; s’assu-
rer que la section soit appropriée a la
puissance de I'appareil.

- Ne jamais faire courir le cable d’alimen-
tation sur des angles coupants et éviter
de I’écraser.

- La prise de courant doit étre facilement
accessible.

- S’assurer que le cable électrique ne
soit pas endommagé.

3.1 COMPOSANTS DE LA
MACHINE (Fig. 20-21)

40) Poignée guide

41) Boitier des commandes électriques

42) Leviers de démarrage de la rotation du
pad (on-off)

43) Levier d’inclinaison de la poignée

44) Bouton de déverrouillage du levier de
rotation pad

45) Corps de la machine

46) Roues

47) Roue avant pivotante

48
49
50
51
52

~— ~— — — ~—

53)

54)

55)

Cable d’alimentation électrique

Prise auxiliaire

Poignée de réglage de la pression pad
Volet d’accés au sac

Bouton de démarrage de la pulvérisa-
tion de cire

Led rouge : Quand elle s’allume et reste
allumée, cela indique une pression ex-
cessive du pad sur le sol.

(Danger de surchauffe du sol avec par
conséquent risque de brllure de ce
dernier)

Led verte : quand elle est allumée, cela
indique que la pression du pad sur le
sol est correcte.

Relais thermique moteur : il s’active en
bloquant le fonctionnement du moteur
quand la machine fonctionne avec une
charge excessive.

Pour réarmer le relais, attendre
quelques minutes que le moteur se
refroidisse puis appuyer le bouton pour
le réarmer.

4.1 REGLAGE INCLINAISON

POIGNEE (Fig. 20-21)

AVERTISSEMENT :

Le

réglage de la position de la poignée

doit étre effectué avec la machine a I’arrét.

En tirant le levier (43), il est possible de
varier la position de la poignée (40) :

en relachant le levier, la poignée se posi-
tionne et se bloque dans la position obli-
gatoire la plus proche.

NOTE :

Régler la poignée dans une position com-

mode, en fonction de sa propre hauteur, de

facon a pousser facilement la machine pour

effectuer des parcours rectilignes.

Ne

jamais démarrer la machine sans avoir

baissé correctement la poignée.

FRANCAIS - 5




. ghibli « wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

5.1 POIGNEE DE GUIDE 6.1.b - Démarrage de la machine

(Fig.21)

(Fig. 21)

1) Bouton de déverrouillage du levier de
rotation (44) AVERTISSEMENT :

Appuyer sur le bouton (44) pour déblo- | Ne
quer les leviers de démarrage de rotation

pas démarrer la machine en position

du pad (42) renversée.
i " dé : ne pas démarrer la machine sans le pad
2) ::\élt(e;;)de démarrage de rotation du | il e

En tirant sur le levier de rotation du pad
(42), la rotation du pad est déclenchée.
Lorsque les leviers sont relachés (42), la

@ REMARQUE :

La machine ne démarre pas si la tige de la poi-

rotation du pad s’interrompt et la machine

gnée est en positon verticale.

s’arréte automatiquement.
Les leviers (42) doivent étre maintenus

appuyés pour obtenir le fonctionnement A
DANGER :

continu de la machine.

3) Bouton de pulvérisation du liquide de Laver uniqguement avec les mains séches.

lustrage (52)

En appuyant sur le bouton et en le main-
tenant appuyé, on active la pulvérisation
du liquide de lustrage ; en le relachantla | -
pulvérisation s’arréte.

@ REMARQUE :

La pulvérisation fonctionne méme quand le pad
ne tourne pas.

Tirer le levier vers le haut (43) et baisser
la poignée jusqu’a la mettre a la hauteur
voulue.

Appuyer sur le bouton (44) pour déblo-
quer les leviers de démarrage de la rota-
tion du pad (42).

En tirant sur les leviers (42), la machine
démarre.

Lorsque les deux leviers sont relachés
(42), la machine s’arréte.

6.1 FONCTIONNEMENT AVERTISSEMENT :

6.1.a - Controles a effectuer avant Ne

Putilisation

- Si un accessoire spray électrique est
monté (en option), contréler que celui-
ci contienne suffisamment de liquide de
lustrage pour la phase de travail et que la
buse soit correctement montée et réglée.

- Controler les conditions du pad.

S'il est usé, le remplacer.

- Controler que l'appareil, en particulier le
cable de réseau, ne présente pas d’en-
dommagements qui puissent compro-
mettre le fonctionnement correct de la
machine ou bien la sécurité de I'opéra-
teur.

FRANCAIS - 6

jamais enrouler le cable de réseau

autour du col ou du corps de la machine.

6.1.c - Réglage de la pression du pad

(Fig. 22)
Tourner le volant (56) dans le sens anti-
horaire jusqu’ au fin de course (le pad se
souléve).
Activer la rotation de la brosse, la led
verte s’allume.
Maintenir appuyé le levier avec la main
gauche et tourner le volant dans le sens
horaire avec la main droite, jusqu’a ce
que la led rouge s’allume, puis tourner
dans le sens antihoraire jusqu’a ce que la
led verte soit allumée.
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- Le fonctionnement est correct quand ['il-
lumination oscille entre la led rouge et la
led verte.

- En tournant le volant (56) dans le sens
horaire, la machine se baisse en aug-
mentant la pression sur le pad.

En tournant le volant (56) dans le sens
antihoraire, la machine se souléve en
diminuant la pression sur le pad.

AVERTISSEMENT :

Si durant le fonctionnement le voyant
rouge s’allume de fagon fixe, il est néces-
saire de diminuer la pression sur le pad
en agissant sur le volant ; ne pas utiliser
la machine avec le voyant rouge allumée
fixement, le sol pourrait s’abimer.

6.1.d - Utilisation de la machine
(Fig. 21)

- Aprés avoir démarré la machine, com-
mencer les opérations de lustrage en
maintenant les leviers appuyés (42), per-
mettant ainsi de garder la machine en
fonctionnement et la rotation de la brosse
active.

- La machine opére sur des pistes de tra-
vail rectilignes : il convient donc lors du
traitement d'une superficie de commen-
cer depuis les zones périmétrales pour
finir par les zones centrales. Lustrer
en avancant devant soi en ligne droite
jusqu’a ce que le cable d’alimentation ou
les dimensions de la piéce le permettent,
et revenir en lustrant une bande paral-
lele, et en faisant attention de n’oublier
aucune zone.

& DANGER :

Eviter absolument durant le travail de pas-
ser avec la machine au-dessus du cable
d’alimentation : cela provoquerait de graves
dommages et des situations de danger !

- De plus, la machine est dotée d’un sys-
teme passif d’aspiration, en mesure de
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diriger la poussiére qui se forme durant
le lustrage dans un filtre en papier pra-
tique et jetable, introduit dans la partie
avant de la machine.

- L'utilisation de l'accessoire Spray (en
option) avec produit chimique approprié
permettra aussi d’éliminer les éventuelles
traces de cire.

@ REMARQUE :

Utiliser la machine arrétée avec la rotation de la
brosse enclenchée pendant un temps prolongé
peut endommager le sol.

@ REMARQUE :
Lorsque les leviers sont reldchés (42), la rota-
tion du pad s’arréte et la machine s’éteint.

6.1.e — Fin d’utilisation et extinction
(Fig.21 et 23)

- Relacher les leviers (42) pour arréter la
rotation du pad et éteindre la machine
(Fig. 21).

- Mettre la poignée en position verticale.

- Retirer le réservoir (en option) et vider la
solution a l'intérieur, puis effectuer I'opéra-
tion de nettoyage de la buse comme il est
indiqué dans le paragraphe d’entretien.

AVERTISSEMENT :

Ne pas laisser la machine a l’arrét avec le
pad monté et non soulevé afin d’éviter I'en-
dommagement de ce dernier.

- Débrancher le cable d’alimentation élec-
trique de la prise et I'enrouler autour des
supports appropriés d’enroulement du
cable.

- Enrouler le cable électrique sur les sup-
ports (57) (Fig. 23).

- Pour retirer le cable des supports, tourner les
crochets (58) vers l'intérieur et retirer le cable
sans nécessairement le dérouler (Fig. 24).
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6.1.f - Transport

Avec la fiche de réseau débranchée et la poi-
gnée en position verticale, soulever le corps
de la machine en tournant la poignée vers
le bas.
La machine peut étre ainsi déplacée sur les
roues.

6.1.g - Positionnement de la machine
apreés son utilisation (Fig. 22
et 25)

Aprés ['utilisation de la machine, il est pos-
sible de la ranger de deux fagons :

Position verticale avec pad posé (Fig.22
Placer la poignée en position verticale puis
agir sur le volant (56) en le tournant dans le
sens antihoraire jusqu’au fin de course de
fagon a soulever le pad du sol.

Position renversée (Fig. 25

Charger la machine sur le manche comme si
I'on devait remplacer le pad.

Soulever la poignée jusqu’ au fin de course.
La machine reste en position stable, en ap-
puyant sur les roues (60) et sur le support
(59).

7.1 ENTRETIEN ET
NETTOYAGE

AVERTISSEMENT :

Pour les informations et les avertisse-
ments relatifs aux opérations d’entretien
ou de nettoyage, respecter ce qui est
indiqué dans le manuel « Avertissements
de sécurité pour monobrosse» joint au
manuel présent.

FRANCAIS - 8

OPERATIONS A
EFFECTUER CHAQUE
JOUR

7.1.a - Nettoyage de la machine
Effectuer le nettoyage de la machine avec un
linge humide puis frotter avec un linge sec
et propre pour éviter la formation d’incrusta-
tions dues a l'effet des produits chimiques.

AVERTISSEMENT :

Ne pas utiliser de solvants, d’acides ou
de substances corrosives pour nettoyer
la machine.

Si le pad est sale, le laver a une tempéra-
ture maximale de 60°C.

7.1.b - Nettoyage de la buse de I’ac-
cessoire Spray (en option)

(Fig.21 et 17)

AVERTISSEMENT :

Une fois les opérations de lustrage ter-
minées, il est obligatoire de vider et de
nettoyer le réservoir de I’eau pour éviter
les dépots ou incrustations, et nettoyer la
buse.

- Retirer le réservoir (34) (Fig. 17), vider la
solution, le rincer et le remplir d’eau.

- Se placer avec la machine a c6té d’'une
bonde de vidange et appuyer sur le bou-
ton (52) (Fig. 21) jusqu’a vider le réser-
VOir.

OPERATIONS A
EFFECTUER SELON LES
NECESSITES

7.1.c - Remplacer le pad

Le remplacement du pad est nécessaire
quand il résulte usé et avec une épaisseur
inférieure 2 10mm ;

pour le remplacement, voir le paragraphe
« Montage du pad ».
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AVERTISSEMENT :

Utiliser le pad avec un diamétre de 20»
505 mm Type UHS.

ghibli z wirbel .

PROBLEMES - CAUSES - REMEDES

PROBLEME

CAUSE

REMEDE

En appuyant sur le bouton
de déverrouillage des le-
viers en méme temps que
sur les leviers de rotation
de la brosse, la machine ne
démarre pas.

Fiche débranchée.

Brancher la fiche.

Le disque entraineur ne
tourne pas.

Le levier de rotation de la
brosse/disque  entraineur
n'est pas appuyé.

Présence d'éventuels
corps étrangers.

Appuyer sur le levier.

Retirer les corps étrangers
encastrés.

La solution de lustrage ne
sort pas.

Réservoir vide.

Bouton non enclenché.

Remplir le réservoir.

Appuyer sur le bouton.

Le lustrage du sol est insuf-
fisant.

Pad ou produit chimique
inappropriés.

Pad usé.

Utiliser le pad ou produit
chimique appropriés au
type de sol a lustrer.

Remplacer le pad.

La machine fonctionne de
maniére irréguliére ou vibre
fortement.

Controler que le pad soit
parfaitement centré avec le
disque entraineur.

Le pad n'est pas adapté au
type de sol.

Replacer le pad en le cen-
trant correctement avec le
disque entraineur.

Utiliser un pad adapté
au type de la superficie a
lustrer.

La machine s'éteint a I'im-
proviste durant le travail.

Activation de la protection
thermique du moteur

Amener le bouton reset
jusqu'au “Click” et s'as-
surer de travailler dans la
fourchette autorisée.

FRANCAIS - 9
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Sehr geehrter Kunde,
wir danken Ihnen, dass Sie unser Produkt fiir die Reinigung Ihrer Ridume gewdhlt haben.

Diese Poliermaschine wurde entwickelt, um Ihren Anspriichen hinsichtlich Benutzer-
freundlichkeit und Zuverldssigkeit gerecht zu werden.

Wir sind uns bewusst, dass ein gutes Produkt, das seine Qualitdit erhalten mochte, eine
stindige Aktualisierung erfordert, um den Erwartungen der tiglichen Benutzer gerecht
werden zu konnen. In diesem Sinne hoffen wir, in lhnen nicht nur einen zufriedenen
Kunden, sondern auch einen Partner gefunden zu haben, der nicht zogert, uns seine
ldeen und Meinungen zuzusenden, die aus der tiglichen Erfahrung im Umgang mit dem
Gerdit entstehen.

DEUTSCH - 1
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1.1 TECHNISCHE

EIGENSCHAFTEN
SB/C 150 u13 | u16
Spannung 220-240V
Frequenz 50Hz 60Hz
Motorleistung 1300W 1600W
Arbeitsbreite 505 mm - 20 inch.
Drehgeschwindigkeit 1500 1800

Umdrehungen/ | Umdrehungen/
Min. Min.

'I(_:tr:glg des Strom 15m
Larmpegel <70 db(A)
Schwingungspegel <25
Betriebsdruck 0+5 Kg (einstellbar)
Kraftibertragung direkt
A”g;gsst;j‘%fr']ge 1130x790x330H mm
MindestgroRRe 855x790x485H mm

1.2 EINLEITUNG

& GEFAHR:

Lesen Sie bitte vor Gebrauch des Gerates die
hier beigefligte Broschire“SICHERHEITSHIN-
WEISE FUR MONOBURSTEN*

Dieses Handbuch ist integrierender Bestand-
teil der Maschine und muss fir die gesamte
Nutzungsdauer, bis zu ihrer Verschrottung
an einem sicheren und allen Benutzern (Be-
nutzer und Wartungspersonen) zugangli-
chen Ort, sorgféltig aufbewahrt werden.

1.3 - VORGESEHENER
GEBRAUCH DER
MASCHINE

HINWEIS:

Dieses Geréat ist nur fiir den Innenge-
brauch bestimmt.

DEUTSCH - 3
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A GEFAHR:

Jeder andere Gebrauch enthebt den Her-
steller von seiner Haftung fiir Personen-
oder Sachschaden und fiihrt zum Verfall
jeglicher Garantiebedingungen.

Dieses Gerat ist zur gewerblichen Nutzung,
z.B. in Hotels, Schulen, Krankenhausern,
Fabriken, Geschaften, Blros und
Verleihtatigkeiten bestimmt.

Die Maschine wurde flr folgenden Zweck
geplant und hergestellt:

zum Polieren von gereinigten und gesaug-
ten Boden (beispielsweise Parkett, Marmor,
Keramik, Linoleum, usw.).

1.4 - NICHT
VORGESEHENER
GEBRAUCH DER

MASCHINE

HINWEIS:

Die Maschine ist nicht fiir die AuRenan-
wendung geeignet.

A GEFAHR:

- nicht fir die Anwendung auf unebenen Bo-
den geeignet;

- nicht auf Zementbdden verwenden;

- nicht auf schmutzigen Béden verwenden;

- kein Dieseldl/Benzin oder atzende Reini-
gungsmittel zum Polieren der Béden ver-
wenden;

- nicht in Gegenwart von &atzenden, ent-
flammbaren oder explosiven Flussigkeiten,
auch nicht in verdunnter Form, polieren.

2.1 ENTFERNEN DER VER-
PACKUNG (Abb. 1-2)

Bei Erhalt der Maschinen, die Auf3enverpa-
ckung entfernen und dann die Haltebander
durchschneiden (1) (Abb, 1) und die Hand-
stange (2) hochheben, indem am Entsper-
rungsgriff (3) gezogen wird (Abb. 2).
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2.2 ZUSAMMENBAU
DER BAUTEILE

2.2.a - Montage Halterungen der Kabe-
laufwicklung (Abbildungen 3/5)

Die im Lieferumfang enthaltenen Halterun-

gen der Kabelaufwicklung werden direkt am

Stiel der Handstange montiert:

- Das kurze Verbindungsteil (4) in das lan-
ge Verbindungsteil (5) stecken (Abb. 3).

- Den Knauf (6) auf der Schraube (7) an-
ziehen, dabei den Knauf nach rechts hal-
ten (Abb. 4).

- Der Haken (8) der Halterung kann je nach
Verwendung gedreht werden (Abb. 5).

- Positionieren Sie eine Halterung am obe-
ren Teil der Handstange und eine zweite
Halterung am unteren Teil.

2.2.b - Montage Pad (Abb. 6/9)

- Drehen Sie die Maschine um, indem Sie
sie mit gerade stehendem Stiel (9) und
dem Ful auf den Radern (10) kippen und
auf dem Haltegriff aufsetzen (Abb. 6).

- Die Nutmutter (11) Uber den entspre-
chenden (12) mitgelieferten Griff auf-
schrauben (Abb. 7).

- Die Pad (13) auf die Mitnehmerscheibe
montieren (14) (Abb. 9).

- Die Pad (13) auf die mittlere Schiene (15)
auf der Mitnehmerscheibe (14) zentrie-
ren und sicherstellen, dass der Umfang
der Pad (13) mit dem Umfang der Mit-
nehmerscheibe (14) Gbereinstimmt. Die
Zahne des Mitnehmers mit den Fingern
andricken und den Mitnehmer fixieren
(Abb. 8-9).

- Die Pad zum Polieren bei hoher Ge-
schwindigkeit verwenden (Typ Gorilla
oder Creamfarben).

HINWEIS:

Nur die vom Hersteller fiir das Maschi-
nenmodell mitgelieferte Pad verwenden.

Die Verwendung anderer Padtypen kann
die Sicherheit der Maschine beeintrachti-
gen.

DEUTSCH - 4

2.2.c - Montage elektrisches
Spriihzubehor (Abb. 10/16)

- Den Knauf (16) an der oberen Halterung
(17) der Handstange lockern, (Abb. 10).

- Sicherstellen, dass die untere Halterung
(18) auf der Platte sitzt (19), die sich am
Stiel der Handstange befindet (Abb.11).

- Das Zubehor (20) auf die untere Halte-
rung (18) positionieren, dabei darauf ach-
ten, dass die Klemmzunge (21) auf den
entsprechenden Sitz (22) passt (Abb.
12).

- Das obere Verbindungsteil (23) senken
und an der Klemmzunge (24), die sich
am oberen Teil des Zubehors (20) befin-
det, einhaken (Abb.13).

- Den Knauf (26) an der oberen Halte-
rung (23) der Handstange festschrauben
(Abb. 13).

- Das Netzteil (26) an die Arbeitssteckdose
(27) anschliefen (Abb. 14).

- Die Dise (28) auf der rechten Seite der
Maschine montieren, indem die Platte
(33) in das Gehause (29) und die Schrau-
be des Knaufs (30) in die entsprechen-
de Aussparung (31) eingesetzt werden,
dann den Knauf (30) festschrauben (Abb.
15).

- Prifen Sie, dass die Duse (32) horizontal
sitzt. Der Sprihwinkel betragt 120°, die
Position der Duse kann den Bedurfnissen
entsprechend eingestellt werden (Abb.
16).

2.2.d - Auffiillen des Tanks (Abb. 17)

- Den Tank (34) aufschrauben und entfer-
nen.

- Mit Wasser und Wachs auffiillen.
Die Dosierung entnehmen Sie bitte den
Anleitungen des Wachsherstellers.

- Das Saugrohr (35) in den Tank (34) ein-
fugen und bis zum Anschlag anziehen.
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2.2.e - Montage des Staubbeutels
aus Papier (Abb. 18/19)

Der Beutel ist bei Lieferung der Maschine be-

reits montiert.

- Heben Sie die Klappe (36) und Gberpri-
fen Sie, dass der Beutel (37) korrekt sitzt
(Abb. 18).

- Wenn kein Beutel vorhanden ist, heben
Sie die Klappe (36) heben und stecken
Sie das Saugrohr (39) in das Loch (38)
des Beutels (37) ein (Abb. 18-19).

- SchlielBen Sie die Klappe (36), die von
einem Magneten gehalten wird, wieder
(Abb. 18).

2.2.f - Stromanschluss

- Das Stromkabel der Maschine, dessen
Eigenschaften mit denen auf dem Kenn-
schild Ubereinstimmen, an eine Steckdo-
se anschliefden.

HINWEIS:

- Uberpriifen Sie, dass das Stromnetz mit
einem Differentialschalter (Sicherung)
und mit einem Erdungsanschluss aus-
gestattet ist.

- Wickeln Sie vor Inbetriebnahme des Ge-
rates, das Stromkabel vollstandig ab.

- Verwenden Sie nur Kabelverldngerungen,
die in einwandfreiem Zustand sind. Verge-
wissern Sie sich, dass der Querschnitt fiir
die Gerateleistung geeignet ist.

- Das Stromkabel niemals liber scharfe Kan-
ten gleiten lassen und nicht quetschen.

- Die Steckdose muss leicht zugéanglich sein.

- Uberpriifen Sie, dass das Stromkabel
nicht beschadigt ist.

3.1 KENNENLERNEN DER
MASCHINE (Abb. 20-21)

40) Fuhrungsstange

41) Elektrischer Steuerkasten

42) Starthebel Pad-Drehung.
(on-off)

43) Neigungshebel Handstange

DEUTSCH - 5

44) Entsperrungstaste Hebel Pad-Drehung

45) Maschinengehause

46) Antriebsrader

47) Lenkrolle vorne

48) Stromspeisekabel

49) Arbeitssteckdose

50) Handrad zur Einstellung des Pad-
Drucks

51) Zugangsklappe Staubbeutel

52) Taste zum Einschalten der

Wachs-Sprihfunktion.

53) Rote Led: Wenn sich diese Led ein-
schaltet und eingeschaltet bleibt, weist
das System auf einen Uberdruck hin,
der von der Pad auf den Boden ausge-
Ubt wird.

(Uberhitzungsgefahr des Bodens mit
daraus folgender Verbrennung. )

54) Griine Led: Wenn sie eingeschaltet ist,
weist das System darauf hin, dass der
Druck, der von der Pad auf den Boden
ausgeubt wird, korrekt ist.

55) Warmerelais Motor: Dieses Relais wird

ausgeldst, wenn die Maschinenbelas-
tung zu hoch ist. Der Motorbetrieb wird
blockiert.
Um die Sicherung zu quittieren, eini-
gen Minuten warten, damit der Motor
abkiihlt und dann die Quittiertaste dri-
cken.

4.1 EINSTELLUNG DER
NEIGUNG
DER HANDSTANGE
(Abb. 20-21)

HINWEIS:

Die Einstellung der Position der Hand-
stange wird bei stehender Maschine vor-
genommen.

- Zieht man am Hebel (43) ist es mdglich,

die Position der Handstange (40) zu ver-
andern;
I&sst man den Hebel los, wird die Hand-
stange in dieser Stellung positioniert in
der nachstliegenden vorgegebenen Posi-
tion blockiert.
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@ BEMERKUNG: -

Bringen Sie die Handstange in eine beque-
me Position, in Abhéngigkeit |hrer Kérper-
gréBe, damit Sie die Maschine auf geraden
Strecken praktisch anschieben kénnen.

Schalten Sie die Maschine niemals ein, ohne

Bei Verschleil® austauschen.

Prifen Sie, dass das Gerét, insbeson-
dere das Netzkabel, keine Schaden auf-
weist, die den korrekten Betrieb der Ma-
schine oder die Sicherheit des Benutzers
beeintrachtigen kdnnten.

die Handstange korrekt geneigt zu haben. 6.1.b - Einschalten der Maschine

(Abb. 21)

5.1 FUHRUNGSSTANGE
(Abb. 21) HINWEIS:

1) Entsperrungstaste Hebel Pad-Dre- Die Maschine nicht einschalten, wenn sie
hung (44) sich in Kippstellung befindet.
Driicken Sie die Taste (44), um den Start- Die Maschine nicht ohne korrekt montier-

hebel fiir die Pad-Drehung (42) zu ent- | te Pad einschalten.

sperren.
2) Starthebel Pad-Drehung (42)
Wenn man am Hebel fiir die Pad-Dre-

BEMERKUNG:

hung (42) zieht, wird die Drehung der Die Maschine startet nicht, wenn der Stiel der

Pad aktiviert. Handstange senkrecht steht.

Lasst man den Hebel (42) los, wird die
Pad-Drehung unterbrochen und die Ma- A GEFAHR:

schine bleibt automatisch stehen.

Fur den Dauerbetrieb der Maschine mus-
sen die Hebel (42) in gezogener Stellung
gehalten werden.

3) Spriihschalter Polierfliissigkeit (52)
Halt man die Taste gedriickt, wird die
Sprihfunktion der Polierflissigkeit ge-
startet, 1asst man die Taste los, wird die
Sprihfunktion gestoppt.

@ BEMERKUNG:

Arbeiten Sie nur mit trockenen Handen.

Ziehen Sie den Hebel (43) nach oben
und senken Sie die Handstange auf die
gewunschte Position.

Dricken Sie die Taste (44), um die Hebel
fur die Pad-Drehung (42) zu entsperren.
Zieht man an den Hebeln (42), wird die
Maschine gestartet.

Lasst man beide Hebel (42) los, bleibt die
Maschine stehen.

Die Spriihfunktion ist auch dann méglich, wenn
sich die Pad nicht dreht. HINWEIS:

6.1 BETRIEBSWEISE

6.1.a - Prifungen vor dem Gebrauch
- Wenn das elektrische Spriihzubehér (Op- | -
tional) montiert ist, muss gepruft werden,
dass dieses fur den Arbeitsgang ausrei-
chend Polierflissigkeit enthalt und dass | -
die Duse korrekt montiert und eingestellt
ist. B
- Den Pad-Zustand priifen.

DEUTSCH - 6

Das Kabel darf niemals um den Hals oder um
das Gehduse der Maschine gewickelt werden.

6.1.c - Pad Druckregulierung

(Abb. 22)

Drehen Sie das Handrad (56) bis zum
Anschlag gegen den Uhrzeigersinn (die
Pad wird angehoben).

Schalten Sie die Drehung der Burste ein,
die griine Led schaltet sich ein.

Halten Sie mit der linken Hand den Hebel
gedruckt und drehen Sie mit der rechten
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Hand das Handrad im Uhrzeigersinn, bis
sich die rote Led einschaltet, dann dre-
hen Sie es gegen den Uhrzeigersinn, bis
die griine Led wieder aufleuchtet.

- Die Betriebsweise ist korrekt, wenn die
Beleuchtung zwischen roter und griiner
Led hin und her schwankt.

- Durch Drehen des Handrads (56) im Uhr-
zeigersinn, wird die Maschine gesenkt
und der Druck auf die Pad erhoht.

- Durch Drehen des Handrads (56) gegen
den Uhrzeigersinn, wird die Maschine ange-
hoben und der Druck auf die Pad gesenkt.

HINWEIS:

Wenn sich wahrend des Betriebs die rote
Led fest einschaltet, ist es erforderlich,
den Druck auf die Pad durch Betatigung
des Handrads zu senken. Verwenden
Sie die Maschine nicht, wenn die rote
Led stdandig eingeschaltet ist, der Boden
konnte beschadigt werden.

6.1.d - Gebrauch der Maschine
(Abb. 21)

- Nach Einschalten der Maschine kann mit
dem Polieren begonnen werden, indem
die Hebel (42) gedriickt gehalten wer-
den. Auf diese Weise bleibt die Maschine
eingeschaltet und die Drehung der Bdrs-
te ist aktiviert.

- Die Maschine arbeitet auf geradlinigen
Arbeitsbahnen: Bei Behandlung einer
Oberflache ist es deshalb empfehlens-
wert, mit der Arbeit am aufleren Bereich
zu beginnen und die mittleren Bereiche
zum Schluss zu behandeln. Gehen Sie
beim Polieren immer geradeaus, soweit
das Stromkabel oder die Raummale es
zulassen und kehren Sie dann zuriick um
eine parallele Bahn zu reinigen. Achten
Sie darauf achten, dass keine Stellen
ausgelassen werden.

& GEFAHR:

Auf keinen Fall darf die Maschine wah-

DEUTSCH - 7

rend der Arbeit liber das Stromkabel fah-
ren: es konnten schwere Schiaden und
gefahrliche Situationen verursacht wer-
den!

- Die Maschine verfugt auRerdem Uber ein
passives Saugsystem, dass den Staub,
der beim Polieren entsteht, in einen prak-
tischen Einweg-Papierfilter leitet, der sich
im vorderen Teil der Maschine befindet.

- Die Verwendung des Spriihzubehérs (Op-
tional) mit chemischen Produkten zur Ent-
fernung eventueller Wachsricksténde.

@ BEMERKUNG:

Die stehende Maschine mit ldnger eingeschalte-
ter Pad-Drehung kann dem Boden beschéadigen.

@ BEMERKUNG:

Lé&sst man die Hebel (42) los, wird die Pad-Dre-
hung unterbrochen und die Maschine schaltet
sich aus.

6.1.e — Arbeitsende und Ausschalten
(Abb. 21 und 23)

- Die Hebel (42) loslassen, um die
Pad-Drehung zu stoppen und die Ma-
schine auszuschalten (Abb. 21).

- Die Handstange senkrecht stellen.

- Den Tank (Optional) entfernen und die
darin enthaltene Ldsung entfernen, um
die Duse, wie im Abschnitt Wartung be-
schrieben, zu reinigen.

HINWEIS:

Die Maschine nicht mit montierter und nicht
angehobener Pad stehen lassen, damit die-
se nicht beschéadigt wird.

- Das Stromkabel aus der Steckdose zie-
hen und auf die entsprechenden Halte-
rungen wickeln.

- Das Stromkabel auf die Halterungen (57)
wickeln (Abb. 23).

- Um das Kabel von den Halterungen zu
nehmen, die Haken (58) nach innen




. ghibli « wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

drehen und das Kabel abnehmen, ohne
dass es notwendig ist, es abzuwickeln
(Abb. 24).

6.1.f - Transport

Mit gezogenem Stecker und senkrecht ste-
hender Handstange, das Maschinengehause
anheben, indem die Handstange nach unten
gedreht wird. Die Maschinen kann auf diese
Weise auf den Radern transportiert werden.

6.1.g - Positionieren der Maschine
nach dem Gebrauch
(Abb. 22 und 25)

Nach Gebrauch der Maschine kann diese
auf zwei Weisen gelagert werden:

In_senkrechter Stellung mit aufliegender
Pad (Abb. 22)

Die Handstange senkrecht stellen, dann das
Lenkrad (56) bis zum Anschlag gegen den
Uhrzeigersinn drehen, um die Pad vom Bo-
den anzuheben.

Kippstellung (Abb. 25

Die Maschine auf den Giriff stellen, so als
sollte die Pad ausgetauscht werden.

Die Handstange bis zum Anschlag heben.
Die Maschine bleibt in stabiler Stellung und
auf den Radern (60) und auf der Halterung
(59) stehen.

7.1 WARTUNG UND
REINIGUNG

HINWEIS:

Informationen und Hinweise hinsichtlich
der Wartungs- und Reinigungsmafnah-
men entnehmen Sie bitte dem Handbuch
»Sicherheitshinweise fiir Monobiirsten®,
das dieser Betriebsanleitung beigefiigt ist.
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TAGLICH
DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN

7.1.a - Reinigung der Maschine

Die Maschine mit einem feuchten Tuch reini-
gen und anschlieRend mit einem trockenen
und sauberen Tuch abreiben, um Verkrus-
tungen durch die chemischen Produkte zu
vermeiden.

HINWEIS:

Keine Losungsmittel, Sduren oder atzen-
de Substanzen fiir die Reinigung der Ma-
schine verwenden.
Wenn die Pad verschmutzt ist, diese bei
max. 60° waschen.

7.1.b - Reinigung der Diise des
Spriih-Zubehors (Optional)

(Abb. 21 und 17)

HINWEIS:

Am Ende der Polierarbeiten muss der
Wassertank entleert und ausgespiilt wer-
den, um Ablagerungen oder Krustenbil-
dungen zu vermeiden und es muss die
Dise gereinigt werden.

- Den Tank (34) entfernen (Abb. 17), die
Lésung ausschitten, den Tank auswa-
schen und mit Wasser flllen.

- Die Maschine in die Nahe einer Ablaufoff-
nung stellen und die Taste (52) driicken
(Abb. 21) bis der Tank entleert ist.

NACH BEDARF

DURCHZUFUHRENDE
MASSNAHMEN
7.1.b - Austausch der Pad

Es ist erforderlich, die Pad auszutauschen,
wenn diese abgenutzt ist, d.h. sie ist weniger
als 10 mm dick.

Far den Austausch, siehe ,Montage Pad®.
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HINWEIS:

Pads mit einem Durchmesser von 20
505 mm Typ UHS verwenden.

ghibli z wirbel .

STORUNGEN- URSACHEN- BEHEBUNGEN

PROBLEM

URSACHE

BEHEBUNG

Es werden gleichzeitig die
Entsperrungstaste und die
Hebel fir die Birstendre-
hung betatigt, aber die Ma-
schine schaltet sich nicht
ein.

Stecker nicht angeschlos-
sen.

Stecker anschlief3en.

Die Mitnehmerscheibe
dreht sich nicht.

Hebel fir Birsten-/Mitneh-
merdrehung ist nicht ge-
druckt.

Vorhandensein mdglicher
Fremdkorper.

Den Hebel driicken.

Die eingeklemmten Fremd-
korper entfernen.

Es tritt keine Polierfllissig-
keit aus.

Tank leer.

Schalter nicht gedrtickt.

Den Tank flllen.

Die Taste drlicken.

Bodenpolitur nicht zufrie-
denstellend.

Pad oder chemisches Mittel
unangemessen.

Pad abgenutzt.

Fir den zu polierenden
Bodentyp geeignete Pads
oder chemische Mittel ver-
wenden.

Die Pad austauschen.

Die Maschine arbeitet un-
gleichmaRig und Vvibriert
sehr stark.

Uberpriifen, dass die Pad
perfekt auf die Mitnehmer-
scheibe zentriert ist.

Pad fiir den Bodentyp nicht
geeignet.

Die Pad positionieren,
indem sie richtig auf die
Mitnehmerscheibe zentriert
wird.

Eine fiir die zu polierende
Oberflache geeignete Pad
verwenden.

Die Maschine schaltet sich
wahrend der Arbeit uner-
wartet aus.

Thermoschutz des Motors
wurde ausgelost.

Den Reset-Schalter zu-
ricksetzen, bis er durch
ein "Klick" einrastet und
sicherstellen, dass die Ma-
schine im richtigen Bereich
arbeitet.

DEUTSCH - 9
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Apreciado Cliente,
Gracias por elegir nuestro producto para limpiar los ambientes de su hogar.

La abrillantadora que ha adquirido ha sido disefiada para satisfacer al usuario por su
facilidad en el uso y su fiabilidad.

Somos conscientes de que un buen producto para que lo siga siendo en el tiempo requie-
re actualizaciones continuas dirigidas a satisfacer las expectativas de quien diariamen-
te lo utiliza. En este sentido, esperamos encontrar en usted no solo un cliente satisfecho,
sino también un interlocutor que no dude en presentar sus opiniones e ideas fruto de la
experiencia personal diaria.

ESPANOL - 1
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1.1 CARACTERISTICAS

TECNICAS
SBIC 150 u1s | u1e
Tensién 220-240V
Frecuencia 50Hz 60Hz
Potencia motor 1300W 1600W
Banda de trabajo 505 mm - 20 inch.
Velocidad de 1500 1800
rotacion rpm. rpm.
Peso sin suple-
mentos 44 Kg
Longitud del cable
eléctrico 15m
Nivel de ruido <70 db(A)
Nivel de
vibraciones <25
Presion de .
ejercicio 0+5 Kg (regulable)
Tipo de .
transmision directa
Dimensiones
maximas 1130x790x330H mm
Dimensiones
minimas 855x790x485H mm

1.2. INTRODUCCION

A PELIGRO:

Antes de utilizar el aparato lea atentamente
las instrucciones relacionadas con las “AD-
VERTENCIAS DE SEGURIDAD DE LAS
“MAQUINAS FREGADORAS” anexo al
presente.

Este manual es parte integral de la maqui-
na, debe conservarse cuidadosamente en
un lugar seguro y de facil acceso para los
usuarios, es decir, operadores y personal en-
cargado del mantenimiento, durante la vida
util del mismo hasta su demolicion.

ESPANOL - 3

1.3. USO DE LA MAQUINA

ADVERTENCIA:

Esta maquina esta disefiada Unicamente
para su uso en interiores.

& PELIGRO:

Cualquier otro uso releva de responsabi-
lidad al fabricante por los dafos que se
le ocasionen a las personas o las cosas y
deja sin efectos la garantia.

Esta maquina esta destinada al uso
comercial, por ejemplo en hoteles, escuelas,
hospitales, fabricas, tiendas, oficinas y
negocios de alquiler.

La maquina ha sido disefiada y fabricada
para:

brillar los pisos ya limpios y aspirados (como
parquet, marmol, ceramica, lindleo, etc.).

1.4. USO NO PREVISTO DE
LA MAQUINA

ADVERTENCIA:

La maquina no esta diseiada para uso al
aire libre.

& PELIGRO:

- no brillar pisos irregulares;

- no utilizar en pisos de concreto;

- no utilizar en pisos sucios;

- no utilizar diésel/gasolina o detergente
corrosivos para brillar los pisos;

- no brillar en presencia de liquidos corro-
sivos, inflamables ni explosivos aunque
estén diluidos.

2.1 DESEMBALAJE (Fig. 1-2)
Corte el fleje y retire el embalaje exterior (1)
(Fig. 1) luego levante el mango (2) y hale la
empufiadura de desbloqueo (3) (Fig. 2).
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2.2. MONTAJE DE LOS
COMPONENTES

2.2.a - Instalacion de los soportes del
carrete del cable (Fig. 3/5)

Los soportes del carrete del cable que se su-
ministra se instala directamente en la barra
del mango:

- Meta el conector corto (4) en el conector
largo (5) (Fig. 3).

- Apriete la manija (6) en el tornillo (7)
manteniendo este ultima hacia la dere-
cha (Fig. 4).

- El gancho (8) del soporte se puede girar
dependiendo del uso (Fig. 5).

- Coloque un soporte en la parte superior
del mango y el segundo en la parte infe-
rior.

2.2.b - Montaje del pad (Fig. 6/9)

- Incline la maquina girandola con el man-
go recto (9), y con el pie en las ruedas
(10) y depositarla sobre la empufiadura
(Fig. 6).

- Afloje el anillo (11) con la empufiadura
(12) que se suministra (Fig. 7).

- Poner el pad (13) en el disco de arrastre
(14) (Fig. 9).

- Centrar el pad (13) con la guia central
(15) en el disco de arrastre (14) y com-
pruebe que el perimetro externo del pad
(13) coincida con el del disco de arrastre
(14) luego bloquearlo con las arandelas
ejerciendo presion con los dedos (Fig.
8-9)

- Usar el pad para brillar a gran velocidad
(tipo Gorila o Color Cream).

ADVERTENCIA:

Utilice solamente pad suministrados por
el fabricante, segun el modelo de la ma-
quina.

El uso de otra clase de pad puede afectar
la seguridad de la maquina.
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2.2.c - Montaje del suplemento
Spray eléctrico (Opcional)
(Fig. 10/16)

- Afloje la manija (16) del soporte superior
(17) del mango, (Fig. 10).

- Asegurese que el soporte inferior (18) se
apoye en la placa (19) colocada en la ba-
rra del mango (Fig. 11).

- Coloque el suplemento (20) en el soporte
inferior (18) alineando la lenglieta de en-
ganche (21) en su lugar (22) (Fig. 12).

- Baje el conector superior (23) y engan-
chelo en la lenglieta de conexion (24)
que esta en la parte superior del suple-
mento (20) (Fig. 13).

- Apriete la manija (26) del soporte supe-
rior (23) del mango (Fig. 13).

- Conecte la alimentacion eléctrica (26) a
la toma auxiliar (27) (Fig. 14).

- Ponga la boquilla (28) en la parte dere-
cha de la maquina introduciendo la placa
(33) dentro del carter (29) y el tornillo de
la manija (30) en la cavidad (31), luego
apriete el mango (30) (Fig. 15).

- Revisar que la boquilla (32) esté horizon-
tal. El angulo de aspersion es de 120°,
pero la boquilla se puede regular segun
las necesidades (Fig. 16).

2.2.d - Llenado del depésito
(Fig. 17)

- Destornillar el deposito (34) y quitarlo.

- Llenarlo con agua y cera.
Para la dosificacion véase las instruccio-
nes del fabricante de la cera.

- Conecte el tubo de succién (35) en el de-
posito (34) y atornille hasta el tope.

2.2.e - Montaje del filtro de papel re-
colector de polvos (Fig. 18/19)

La maquina se entrega con la bolsa ya ins-

talada.

- Levantar la tapa (36) y revisar que la
bolsa (37) esté colocada correctamente
(Fig. 18).

- Si la bolsa no esta, para ponerla levan-
te la tapa (36) e introduzca en el agujero
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(38) de la bolsa (37) el tubo (39) de aspi-
racion (Fig. 18-19)

- Cierre la tapa (36) que se mantiene le-
vantada por un iman (Fig 18).

2.2.f - Conexion eléctrica

- Conecte el cable de alimentacion de la
magquina a la toma de la red, la cual debe
tener las mismas caracteristicas descri-
tas en la placa con los datos técnicos.

ADVERTENCIA:

- Compruebe que el sistema eléctrico
disponga de interruptor diferencial
(tipo salva vida) y de puesta a tierra.

- Desenrollar todo el cable de alimenta-
cion eléctrica antes de poner en funcio-
namiento el aparato.

- Utilice extension eléctrica que esté en
buenas condiciones, ademas asegu-
rese que la seccion sea idonea para la
potencia del aparato.

- Nunca arrastre el cable de red sobre
bordes afilados y no lo aplaste.

- La toma debe ser de facil acceso.

- Verificar que el cable no esté danado.

3.1 INFORMACION SOBRE
LA MAQUINA (Fig. 20-21)

40) Mango guia

41) Caja de mandos eléctricos

42) Palanca de arranque rotacion pad
(on-off)

43) Palanca de inclinacion mango

44) Boton de desbloqueo palanca rotacion
pad

45) Estructura de la maquina

46) Ruedas

47) Rueda delantera pivotante

48) Cable de alimentacion eléctrica

49) Toma auxiliar

50) Mango de regulacion presion pad

51) Tapa de acceso a la bolsa

52) Boton puesta en marcha aspersion
cera

53) Led rojo: cuando se enciende y per-
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manece iluminado indica un exceso de
presioén del pad sobre el piso.

(Peligro de sobrecalentamiento del piso
con posible efecto de quemadura sobre
el mismo)

54) Led verde: cuando esta encendido indi-
ca que la presion del pad sobre el piso
es correcta.

55) Relé térmico del motor: se activa blo-

queado el motor cuando la maquina
trabaja con una carga pesada.
Para restablecer la térmica espere
unos minutos, deje enfriar el motor y
pulse el pequefio botdn para reactivar-
lo.

4.1 REGULACION
INCLINACION
MANGO (Fig. 20-21)

ADVERTENCIA:

La regulacion de la posicion del mango
se realiza con la maquina parada.

- Halarla palanca (43) si se desea cambiar
la posicion del mango (40);
soltando la palanca el mango se coloca
en la posicién mas cerca.

i | nom:

Ajuste el mango en una posicién cémoda,
dependiendo de su altura, con el fin de em-
pujar la _maquina facilmente y de manera
recta.

Nunca arranque la maquina sin reclinar co-
rrectamente el mango.

5.1 MANGO GUIA (Fig. 21)

1) Boton de desbloqueo palanca rotacion
pad (44) Fig.
Pulse el botéon (44) para desbloquear las
palancas de inicio de rotacion del pad
(42).

2) Palanca de arranque rotacion pad (42)
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Al tirar las palancas de rotacion del pad
(42) éste se activa.
Al soltar las palancas (42) la rotacion del
pad se detiene y la maquina automatica-
mente se para.
Para que la maquina funcione continua-
mente, las palancas (42) se deben man-
tener siempre presionadas.

3) Botoén para la aspersion del liquido de
pulimento (52)
Pulsando y manteniendo presionado el
boton se activa la aspersion del liquido
de pulimento, al soltarlo deja de esparcir.

NOTA:
La aspersion funciona aunque el pad no gire.

6.1 FUNCIONAMIENTO

6.1.a - Controles ante del uso

- Si el spray eléctrico suplementario esta
instalado (opcional), controlar que tenga
suficiente liquido para el pulimento y que
la boquilla esté ajustada y conectada.

- Controlar el estado del pad.
Reemplacelo si esta desgastado.

- Controlar que el aparato, especialmente
el cable de red, no esté danado para que
no afecte el funcionamiento de la maqui-
na ni la seguridad del operador.

6.1.b - Arranque de la maquina
(Fig. 21)

ADVERTENCIA:

No arranque la maquina cuando esté in-
clinada.

Tampoco la arranque sin el pad montado
correctamente.

i nom:

La maquina no arranca si la barra del mango
esta en posicion vertical.
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A PELIGRO:

Trabaje solamente con las manos secas.

- Tirar hacia arriba la palanca (43) y bajar
el mango hasta que quede a la altura de-
seada.

- Pulse el botén (44) para desbloquear las
palancas de inicio de rotacion del pad (42).

- Al tirar de las palancas (42) la maquina
se activa.

- Al soltar las palancas (42) la maquina se
para.

ADVERTENCIA:

Nunca enrolle el cable de red sobre el
cuello o la estructura de la maquina.

6.1.c - Regulacion de la presion pad
(Fig. 22)

- Girar el volante (56) hacia la izquierda
hasta el final (el pad se alza).

- Inicie la rotacion del cepillo, el led verde
se enciende.

- Mantener presionada la palanca con la
mano izquierda, y con la mano derecha
gire el sentido horario el volante hasta
que el led se enciende de rojo, luego gi-
rar en sentido anti-horario hasta que el
led se encienda de color verde.

- Cuando el Led rojo y el Led verde se en-
cienden alternandose, el funcionamiento
es correcto.

- Girando el volante (56) en sentido hora-
rio, la maquina se baja aumentando la
presion sobre el pad.

Y cuando se gira el volante (56) en senti-
do anti-horario, la maquina se alza dismi-
nuyendo la presion sobre el pad.

ADVERTENCIA:

Si durante el funcionamiento el Led rojo
se enciende en de manera permanente,
se debe bajar la presiéon sobre el pad con
el volante, por lo tanto no utilice la ma-
quina cuando el Led rojo se encuentra
en este estado porque el piso se podria
danar.
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6.1.c - Uso de la maquina (Fig. 21)

- Después de arrancar la maquina comien-
ce las operaciones de pulimento mante-
niendo presionadas las palancas (42), de
esta manera la maquina continuara fun-
cionando asi como la rotacion del cepillo.

- Lamaquina trabaja sobre superficies rec-
tas, entonces cuando trate un area deter-
minada comience por los lados dejando
de ultimo el centro. Pulir caminando en
linea recta, por delante, hasta donde
lo permita el cable de alimentacion o el
tamafo de la habitacion, luego regrese
abrillantando una franja paralela, sin de-
jar espacios.

A PELIGRO:

iDurante el trabajo evite pasar por encima
del cable de alimentacion con la maquina
porque podria ocasionar graves danos o
peligros!

- La maquina esta equipada con un siste-
ma pasivo de aspiracion para captar el
polvo que se genera durante el pulido en
un filtro de papel desechable y practico,
situado en frente de la misma.

- El uso del Spray suplementario (opcio-
nal) con productos quimicos adecuados
permite eliminar los rastros de cera.

| nom:

Si la maquina permanece parada con la rota-
cién del pad activado por mucho tiempo, se
pueden presentar darios en el piso.

NOTA:
Al soltar las palancas (42) la rotacion del pad
se detiene y la maquina se apaga.
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6.1.e - Terminacién y apagado
(Fig- 21y 23)

- Soltar las palancas (42) para detener la
rotacion del pad y apagar la maquina
(Fig. 21).

- Colocar en posicion vertical el mango.

- Retire el depdsito (opcional) y vierta la
solucion, luego limpie la boquilla como se
describe en el apartado relativo al mante-
nimiento.

ADVERTENCIA:

No deje la maquina parada con el pad insta-
lado y sin levantar para prevenir que sufra
dafos.

- Desconectar el cable de alimentacion
eléctrico de la toma y enrollarlo en los
respectivos soportes.

- Envolver el cable eléctrico en los sopor-
tes (57) (Fig. 23).

- Para quitar el cable de los soportes, girar
los ganchos (58) hacia dentro y retirar el
cable sin enrollarlo (Fig. 24).

6.1.f - Transporte

Una vez desconectado el enchufe de la red
y con el mango en posicion vertical, levantar
la estructura de la maquina girando el mango
hacia abajo.

De esta forma la maquina se puede trans-
portar sobre las ruedas.

6.1.g - Colocacion de la maquina
después del uso (Fig. 22 y 25)

Al terminar, la maquina se puede dejar en
cualquiera de las siguientes posiciones:

En vertical con el pad colocado (Fig. 22
Colocar en posicion vertical el mango y girar
el volante (56) en sentido anti-horario hasta
el final para que el pad se alce del piso.

Inclinada (Fig. 25

Cargar la maquina sobre el mango como si
fuera a cambiar el pad.

Levantar el mango hasta el final.

La maquina permanece estable apoyada so-
bre las ruedas (60) y el soporte (59).
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7.1 MANTENIMIENTO Y
LIMPIEZA

ADVERTENCIA:

Para informacion y las precauciones
relacionadas con las operaciones de
mantenimiento y limpieza consultar las
instrucciones contenidas en el manual
“Advertencias de seguridad para maqui-
nas fregadoras” anexo al presente.

LABORES QUE DEBEN
EFECTUARSE
DIARIAMENTE

7.1.a- Limpieza de la maquina
Limpiar la maquina con trapo mojado y luego
secar con pafo seco y limpio, para evitar que
se formen incrustaciones causadas por los
productos quimicos.

ADVERTENCIA:

No utilice disolventes, acidos ni sustan-
cias corrosivas para limpiar la maquina.
Si el pad esta sucio, lavarlo a una tempe-
ratura maxima de 60°.

7.1.b - Limpieza de la boquilla de su-
plemento Spray (Opcional)

(Fig. 21y 17)

ADVERTENCIA:

Cuando termine las operaciones de puli-
mento, es necesario limpiar el depésito
de agua y la boquilla para evitar la acu-
mulacion de sucios.

- Quitar el depésito (34) Fig. 17),vaciar la
solucién, enjuagar y volver a llenar con
agua.

- Colocar la maquina cerca a un desagtie y
pulsar el boton (52) (Fig. 21) hasta vaciar
el depdsito.

ESPANOL - 8

LABORES QUE DEBEN
REALIZARSE SI ES
NECESARIO

7.1.c - Cambio del pad

Se debe cambiar cuando el espesor presen-
ta un desgaste menor a los 10 mm;
ver el apartado “Montaje del pad”.

ADVERTENCIA:

Use pad con un diametro de 20”
505 mm Tipo UHS.
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PROBLEMAS - CAUSAS - SOLUCIONES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

Al pulsar el botén de de-
sbloqueo de las palancas
y el de rotacion del cepillo
la maquina no se pone en
marcha.

Enchufe desconectado.

Conecte el enchufe.

El disco de arrastre no gira.

Palanca de rotacion del ce-
pillo y/o del disco de arra-
stre no estéa presionada.

Presencia de cuerpos
extrafos.

Presione la palanca.

Quite los cuerpos extrafios
pegados.

No sale la solucion para el
abrillantado

Deposito vacio.

Botdn sin presionar.

Llenar el depésito.

Pulsar el boton.

Escaso abrillantado del

piso

Pad o producto quimico
inapropiado.

Pad desgastado.

Use pad o producto quimi-
co para el tipo de piso que
se va a pulir.

Reemplace el pad.

La maquina no funcione
bien o vibra fuertemente.

Controle que el pad esté
bien centrado con el disco
de arrastre.

Pad inapropiado para el
tipo de piso.

Volver a colocar el pad
centrandolo correctamente
con el disco de arrastre.

Utilice un pad adecuado
para la superficie que va
a pulir.

La maquina se apaga ine-
speradamente durante el
trabajo.

Activacion de la proteccion
térmica del motor.

Restaurar el botdn de reset
hasta sentir el "Clic" y
asegurese de que trabaja
en el rango correcto.

ESPANOL - 9
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Prezado cliente,
Agradecemos-lhe por ter escolhido um dos nossos produtos para a limpeza do
seu ambiente.

A Abrilhantadora que adquiriu foi concebida para satisfazer o utilizador em ter-
mos de simplicidade de utilizagéo e fiabilidade ao longo do tempo.

Somos conscientes de que um bom produto, para continuar a sé-lo ao longo do
tempo, necessita de continuas actualizagbes com o objectivo de satisfazer as
expectativas de quem o utiliza quotidianamente. Por este motivo, esperamos
ndo s6 de continuar a servi-lo como cliente satifeito com o nosso produto, mas
também como parceiro que nao hesita em transmitir-nos opiniées e ideias refe-
rentes a experiéncia pessoal.
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1.1 CARACTERISTICAS

TECNICAS
SBIC 150 u1s | u1e
Alimentacao
eléctrica 220-240V
Frequéncia 50Hz 60Hz
Poténcia do motor | 1300W 1600W
Medida de .
limpeza 505 mm - 20 inch.
Velocidade de 1500 1800
rotacao rot./min. | rot./min.
Peso sem
acessorios 44 Kg
Comprimento do
cabo eléctrico 15m
Nivel sonoro <70 db(A)
Nivel de vibragdes <25
P dod -
trﬁ)ﬁﬁg e 0+5 Kg (regulavel)
Tipo de .
transmissao directa
Dimensoes
mAximas 1130x790x330H mm
Dimensoes
minimas 855x790x485H mm

1.2 INTRODUGAO

A PERIGO:

Antes de utilizar o aparelho deve Iér com
atencao o livrete “ADVERTENCIAS DE SE-
GURANGCA PARA POLIDORAS MONO-
DISCO” anexado a este manual.

Este manual é parte integrante da maquina;
deve portanto ser conservado com cuidado
num local seguro e acessivel a todos os utili-
zadores (operadores e pessoal respon-savel
pela manutengao) durante todo o pe-riodo
de funcionamento da maquina até a demo-
licao.
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1.3 -USO PREVISTO DA
MAQUINA

ADVERTENCIA:

Esta maquina é destinada apenas para
uso interno.

& PERIGO:

Qualquer outra utilizagdo isenta o fabri-
cante da responsabilidade por danos a
pessoas e/ou a coisase e faz invalidar
qualquer condigao de garantia.

Esta maquina é destinada ao uso comercial,
por exemplo em hotéis, escolas, hospitais,
fabricas, lojas, escritérios e atividades de
aluguer.

A maquina foi concebida e construida: para
polir os pavimentos anteriormente limpos e
aspirados (por exemplo: parquet, marmore,
ceramica, linoleo, etc.).

1.4 - USO NAO PREVISTO
DA MAQUINA

ADVERTENCIA:

A maquina néao foi concebida para traba-
lhar ao ar livre.

& PERIGO:

- nao polir pavimentos desnivelados;

- nao utilizar em pavimentos de cimento;

- n&o utilizar em pavimentos sujos;

- nao utilizar gasoleo/benzinas ou deter-
gentes corrosivos para polir os pavi-men-
tos;

- nao polir se existirem liquidos corrosi-
vos, inflamaveis, explosivos mesmo se
estiverem diluidos.

2.1 DESEMBALAGEM
(Figg. 1-2)
Quando a maquina fér entregue, remover a
embalagem exterior, cortar a cintagem (1)

(Fig. 1) e levantar o punho (2) puxando a
manilha de desbloqueio (3) (Fig. 2).
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2.2 MONTAGEM DOS
COMPONENTES

2.2.a - Montagem dos suportes en-
ro-ladores de cabo
(Figg. 3/5)

Os suportes enroladores de cabo forne-ci-
dos com a maquina devem ser montados
directamente na haste do punho:

- Encastrar o encaixe curto (4) no encaixe
comprido (5) (Fig. 3).

- Apertar o manipulo (6) no parafuso (7)
mantenndo o mesmo virado para a di-rei-
ta (Fig.4).

- O gancho (8) do suporte pode ser girado
conforme a utilizagéo (Fig. 5).

- Posicionar um suporte na parte superi- or
do punho e um outro suporte na parte in-
ferior.

2.2.b - Montagem da estrutura
(Figg. 6/9)

- Virar a maquina fazendo-a apoiar com o
punho direito (9), com o pé sobre as ro-
das (10) e coloca-la sobre a pega (Fig.
6).

- Desapertar a bucha (11) por meio da
adequada manilha (12) fornecida com a
maquina (Fig. 7).

- Montar a estrutura (13) no disco
arrastador (14) (Fig. 9).

- Posicionar a estrutura (13) com a guia
central (15) no disco arrastador (14) e
certificar-se que o perimetro exterior da
estrutura (13) corresponda com o peri-
metro exterior do disco arrastador (14) e
bloquea-lo na insergédo dentada do arras-
dor premindo com os dedos (Figg. 8-9).

- Usar a estrutura para o polimento com
alta velocidade (tipo Gorilla ou Colore
Cream).

ADVERTENCIA:

Utilizar s6 estruturas fornecidas pelo fa-
bricante referentes ao modelo da maqui-
na. O uso de outros tipos de estrutura
pode comprometer a seguranga da ma-
quina.
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2.2.c - Montagem do acessoério
Spray eléctrico (Opcional)
(Figg. 10/16)

- Desapertar o manipulo (16) do suporte
superior (17) do punho, (Fig. 10).

- Certificar-se que o suporte inferior (18)
fiqgue apoiado na placa (19) colocada na
haste do punho (Fig.11).

- Colocar o acessério (20) no suporte infe-
-rior (18), prestando atengéo para fazer
corresponder a lingueta de encaixe (21)
com a sede adequada (22) (Fig. 12).

- Baixar o encaixe superior (23) e enga-
ta-lo na lingueta de encaixe (24) coloca-
da na parte superior do acesso- rio (20)
(Fig.13).

- Apertar o manipulo (26) do suporte su-
perior (23) do punho (Fig. 13).

- Ligar a alimentagdo eléctrica (26) a
tomada auxiliar (27) (Fig. 14).

- Montar o bico (28) na parte direita da ma-
quina introduzindo a placa (33) dentro
do carter (29) e o parafuso do manipulo
(30) na ranhura adequada (31), portanto
apertar o manipulo (30) (Fig. 15).

- Controlar se o bico (32) esta na posigéao
horizontal. O angulo de aspersado é de
120°; é possivel regular a posigao do
bico conforme as exigéncias (Fig.16).

2.2.d - Enchimento do reservatério
(Fig. 17)

- Desapertar o reservatoério (34) e remové-
lo.

- Enche-lo com agua e cera.
Para a dosagem ver as instrugdes do fa-
bricante da cera.

- Introduzir o tubo de recolha (35) no reser-
vatorio (34) e apertar até ao fim de curso.

2.2.e - Montagem do filtro de papel
recolhedor de p6 (Figg. 18/19)

A maquina é entregue ja com o saco mon-

tado.

- Abrir a tampa (36) e controlar se o
saco (37) esta colocado correctamente
(Fig.18).
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Se o0 saco ndo estiver colocado, para
monta-lo, levantar a tampa (36), intro-
du-zir no orificio (38) do saco (37) o tubo
(39) de aspiragao (Fig. 18-19).

Fechar a tampa (36) que € mantida na
sua posigdo por meio de um magnete
(Fig 18).

2.2.f - Ligacgao eléctrica

Ligar o cabo de alimentagdo da maqui-
na a uma tomada de rede com as carac-
teristicas correspondentes a informagao
referida na placa dos dados técnicos da
magquina.

ADVERTENCIA:

40)
41)
42)

43)
44)

45)
47)

Verificar se a instalacdo eléctrica da
rede possui disjuntor diferencial (tipo
salva-vidas) e ligagao a terra.
Desenrolar completamente o cabo de
alimentagado eléctrica antes de por o
aparelho em funcionamento.

Usar uma extensdo eléctrica so se es-

tiver em perfeito estado; verificar se a
seccao é apropriada com a poténcia do
aparelho.

Nunca deixar passar o cabo de alimen-

tacao sobre arestas cortantes e evitar
pisa-lo.

A tomada de corrente deve ser de fa- cil

acesso.
Certificar-se que o cabo eléctrico ndao
esta danificado.

3.1 DESCRIGAO DA
MAQUINA (Figg. 20-21)

Punho guiador

Caixa comandos eléctricos
Alavancas de ligacdo da rotagéo
estrutura (on-off)

Alavanca de inclinagdo do punho
Botéo de desbloqueio das alavancas
De rotagéo da estrutura

Codas

Roda dianteira giratéria

48)
49)
50)
51)

52)
53)

54)

55)

Cabo de alimentagéo eléctrica

Tomada auxiliar

Manipulo de regulacdo da pressao

da estrutura

Tampa acesso saco

Botéo de ligacéo de asperséo de cera
Led vermelho: quando se acende e
permanece aceso indica uma excessi-
va pressao da estrutura no pavimento.
(Perigo de sobreaquecimento do pa-vi-
mento que pode queimar o mesmo)
Led verde: aceso indica que a pressao
da estrutura no pavimento é correcta.
Relé térmico do motor: activa-se blo-
queando o funcionamento do motor
quando a maquina funciona com carga
excessiva.

Para reactivar a térmica aguardar al-
guns minutos para que o motor arre-fe-
¢a e portanto premir o botdo para reac-
tiva-lo.

4.1 REGULAGCAO DA
NCLINACAO DO PUNHO
(Figg. 20-21)

ADVERTENCIA:

A regulacado da posigao do punho deve
ser efectuada com a maquina desligada.

Puxando a alavanca (43) é possivel mu-
dar a posigao do punho (40);

libertando a alavanca o punho posiciona-
se e bloqueia-se na posicao mais ade-
quada.

NOTA:

Regular o punho numa posicdo cémoda,

conforme a propria altura, de modo a em-

purrar facilmente a maquina por per-cursos

rectilineos.
Nunca ligar a maquina sem antes ter inclina-

do o cabo de modo correcto.

PORTUGUES - 5
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5.1 PUNHO GUIADOR
(Fig. 21)

1) Botado de desbloqueio das alavan-cas
de rotacao da estrutura (44)
Premir o botao (44) para desbloquear as
alavancas de ligacao de rotacéo da es-
trutura (42).

2) Alavancas de ligagdo da rotagdo da
estrutura (42)
Puxando as alavancas de rotagéo da es-
trutura (42) activa-se a rotagédo da estru-
tura.
Ao libertar as alavancas (42) a rotagéo
da estrutura interrompe-se e a maquina
para automaticamente.
As alavancas (42) devem ser sempre
mantidas puxadas para que exista um
continuo funcionamento da maquina.

3) Botao de aspersao do liquido de po-li-
mento (52)
Premir o botdo e man-tendo-o premido
liga-se a asperséo do liquido de polimen-
to; libertando o botéo a aspersao para.

4 noma:

A aspersdo também funciona quando a estru-
tura néo gira.

6.1 FUNCIONAMENTO

6.1.a - Controlos antes do uso

- Com o acessorio spray eléctrico mon-
tado (Opcional) controlar se o mesmo
contém liquido de polimento suficiente
na fase de trabalho e que o bico esteja
montado correctamente e regulado.

- Controlar as condi¢des da estrutura.

Se estiver gasto, deve ser substituido.

- Controlar se o aparelho, especialmente
o cabo da rede, nado esta danificado, por-
que pode comprometer o correcto funcio-
namento da maquina ou a segu-ranga do
operador.

PORTUGUES - 6

6.1.b - Arranque da maquina
(Fig. 21)

ADVERTENCIA:

Nao ligar a maquina quando estiver vira-
da. Nao ligar a maquina sem que estrutu-
ra esteja correctamente montada.

NOTA:
A maquina néo funciona se a haste do punho
estiver na posigdo vertical.

A PERIGO:

Trabalhar exclusivamente com as méos se-

cas.

- Puxar a alavanca para cima (43) e bai-
-xar o punho até a altura desejada.

- Premir o botédo (44) para desbloquear as
alavancas de ligacdo da rotacdo da es-
trutura (42).

- Puxando as alavancas (42) a maquina li-
ga-se.

- Se libertar ambas as alavancas (42) a
maquina para.

ADVERTENCIA:

Nunca enrolar o cabo da rede a volta da
parte superior ou no corpo da maquina.

6.1.c - Regulagao da pressao da
estrutura (Fig. 22)

- Girar o volante (56) no sentido contrario
dos ponteiros do relégio até ao fim de
cur-so (a estrutura levanta-se).

- Ligar a rotagédo da escova, o led verde
acende-se.

- Manter a alavanca premida com a mao
esquerda e com a mao direita girar o vo-
-lante no sentido dos ponteiros do relo-
gio, até que se acenda o led vermelho, a
seguir girar no sentido contrario dos pon-
teiros do reldgio até que se acenda o led
verde.

- O funcionamento correcto € quando a ilu-
minagao oscila entre o led vermelho e o
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led verde.

- Girando o volante (56) no sentido dos
ponteiros do relégio a maquina baixa-se
aumentando a presséo na estrutura.
Girando o volante (56) no sentido con-
trario dos ponteiros do relégio a maqui-
na levanta-se diminuindo a presséo na
estrutura.

ADVERTENCIA:

Se durante o funcionamento a luz verme-
lha acende-se fixa é necessario diminuir
a pressao na estrutura usando o volante;
nao usar a maquina quando a luz verme-
lha estiver acesa fixa, pode estragar o pa-
vimento.

6.1.d - Uso da maquina (Fig. 21)

- Depois de ligar a maquina, iniciar as ope-
-ragoes de polimento mantendo premi-
das as alavancas (42), mantendo assim
a ma-quina em funcionamento e a rota-
¢ao da escova activa.

- A maquina funciona em pavimentos re-
tilineos: portanto quando comegar a tra-
tar uma superficie € conveniente iniciar
pelas zonas do perimetro deixando para
o fim as zonas centrais. Polir caminhan-
do em linha recta para frente até onde
chega o cabo de alimentacdo ou as di-
mensodes do local, e regressar limpando
uma parte paralela, tendo cuidado para
ndo deixar vazios.

A PERIGO:

Evitar absolutamente passar por cima do
cabo de alimentagao durante o trabalho:
pode provocar graves danos e situagoes
de perigo!

- Para além disso a maquina é provida
com um sistema passivo de aspiragéo,
para transportar o pé que se forma du-
rante o polimento, num pratico filtro de
papel descartavel, colocado na parte
dianteira da mesma.

- O uso do acessorio Spray (opcional) com
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produto quimico adequado permitira tam-
bém eliminar as eventuais manchas na
cera.

| noma:

Se utilizar a maquina parada com a rotagdo da
estrutura activa durante muito tempo pode cau-
sar danos no pavimento.

NOTA:
Libertando as alavancas (42) a rotagdo da es-
trutura para e a maquina desliga-se.

6.1.e - Fim da utilizacdo e desligacéao
(Fig. 21 e 23)

- Libertar as alavancas (42) para parar a
rotacdo da estrutura e desligar a maqui-
na (Fig. 21).

- Posicionar verticalmente o punho.

- Retirar o reservatorio (Opcional), esvazi-
-ar a solugdo e efectuar a operacao de
limpeza do bico como indicado no para-
grafo da manutengéo.

ADVERTENCIA:

Nao deixar a maquina parada com a estrutu-
ra montada e nao levanta-la para evitar que
a mesma se danifique.

- Desligar o cabo de alimentagéo eléctrica
da tomada e enrola-lo nos apropriados
suportes enroladores de cabo.

- Enrolar o cabo eléctrico nos suportes
(57) (Fig. 23).

- Para retirar o cabo dos suportes girar os
ganchos (58) para dentro e retirar o cabo
sem necessariamente  desenrola-lo
(Fig.24).

6.1.f - Transporte

Com a ficha da rede desligada e com o pu-
nho na posicao vertical, levantar o corpo da
maquina girando o punho para baixo. A ma-
quina assim pode ser transportada sobre as
rodas.
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6.1.g - Posicionamento da maquina
apos o uso (Fig. 22 e 25)

Apbs o uso da maquina é possivel posicio-
na-la em dois modos:

Posicao vertical com a estrutura apoiada
(Fig. 22)

Posicionar o punho na posicao vertical por-
tanto usar o volante (56) girando-o no sen-
tido contrario dos ponteiros do reldgio até ao
fim de curso de modo a elevar a estrutura
da terra

Posicao virada (Fig. 25

Colocar a maquina sobre a manilha como se
devesse substituir a estrutura.

Levantar o punho até ao fim de curso.

A maquina fica na posicao estavel, apoiando
-se sobre as rodas (60) e sobre o suporte
(59).

7.1 MANUTENGCAO E
LIMPEZA

ADVERTENCIA:

Para as informagdes e as adverténcias
relativas as operagoes de manutengao ou
de limpeza respeitar o que esta indicado
no manual “Adverténcias de seguranga
das polidoras monodisco” anexado a
este manual.

OPERAGCOES A SEREM
EFECTUADAS CADA DIA

7.1.a- Limpeza da maquina

Efectuar a limpeza da maquina com um pano
humido e a seguir esfregar com pano seco e
limpo para evitar a formacao de incrustagdes
devido ao efeito de produtos quimicos.

ADVERTENCIA:

Nao usar solventes, acidos ou substan-
cias corrosivas para a limpeza da ma-qui-
na.Se a estrutura estiver suja, lava-la a
uma temperatura maxima de 60°.

PORTUGUES - 8

7.1.b - Limpeza do bico acessorio
Spray (Opcional)

(Figg. 21 e 17)

ADVERTENCIA:

No fim das operagées de polimento é
obri-gatério esvaziar e limpar o reserva-
torio da agua para evitar depésitos ou in-
crustagoes e limpar o bico.

- Remover o reservatorio (34) (Fig. 17),
esvaziar a solugédo, enxaguando-o e en-
che-lo novamente com agua.

- Posicionar-se com a maquina perto de
um sumidouro sifénico e premir o botao
(52) (Fig. 21) até esvaziar o reservatorio.

OPERAGOES A SEREM
EFECTUADAS CONFORME
A NECESSIDADE

74.c-

E necessaria a substituicdo da estrutura
quando a mesma estiver gasta com uma
espessura inferior a 10 mm; para a substi-
tui-céo vér o paragrafo “Montagem da estru-
tu-ra”.

ADVERTENCIA:

Utilizar uma estrutura com diametro de
20, 505 mm Tipo UHS.

Substituicdo da estrutura
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PROBLEMAS - CAUSAS - SOLUGCOES

PROBLEMA

CAUSA

SOLUGAO

Premindo o botédo de des-
bloqueio das alavancas
si-multdneamente com as
ala-vancas de rotagdo da
esco-va a maquina nao
funciona.

Ficha desligada.

Ligar a ficha.

O disco arrastador nao

gira.

A alavanca de rotagéo da
escova /arrastador ndo
esta premida.

Presenca de eventuais
corpos estranhos.

Premir a alavanca.

Remover os corpos estran-
hos encravados.

A solugéo de polimento nao
sai.

Reservatorio vazio.

Botao nao premido.

Encher o reservatério.

Premir o botao.

Polimento do pavimento in-
suficiente.

Estrutura ou produto quimi-
co inadequados.

Estrutura gasta.

Usar uma estrutura ou pro-
duto quimico adequado
pa-ra o tipo di pavimento

a polir.

Substituir a estrutura.

A maquina funciona de
modo irregular ou vibra
muito.

Controlar se a estrutura
esta bem centrada no dis-
co arrastador.

Estrutura ndo adequada
para o tipo de pavimento.

Posicionar novamente
a estrutura centrando-a
correctamente no disco
arrastador.

Utilizar uma estrutura ade-
quada ao tipo de superficie
a polir.

A maquina desliga-se de
modo imprevisto durante o
funcionamento.

Activagao protecgao térmi-
ca motor.

Restabelecer o botao reset
até se ouvir um “Click” e
certificar-se de estar a fun-
cionar com a capacidade
correcta.

PORTUGUES - 9
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Beste Klant,
We danken u dat u voor een van onze producten voor het reinigen van uw ruimtes geko-
zen heeft.

De door u gekochte boenmachine is ontworpen om de dankzij het eenvoudige gebruik en
de langdurige betrouwbaarheid ervan tevreden te stellen.

We zijn ons ervan bewust dat een goed product continu verbeterd moet worden om goed
te kunnen blijven en aan de verwachtingen van iedereen die er dagelijks gebruik van
maakt te kunnen voldoen. We hopen dan ook dat u niet alleen een tevreden klant maar
tevens een partner zult zijn en dat u ons uw persoonlijke ideeén en ervaringen zult
melden.
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1.1 EIGENSCHAPPEN

TECHNISCHE

SBIC 150 u1s | u1e

Spanning 220-240V

Frequentie 50Hz 60Hz

Vermogen motor 1300W 1600W

Reinigingsbaan 505 mm - 20 inch.

Draaisnelheid 1500 1800
toeren/ toeren/

min. min.

Gewicht zonder

accessoires 44 Kg

Lengte elektrisch

snoer 15m

Geluidsniveau <70 db(A)

Trillingsniveau <25

Werkdruk 0+5 Kg (instelbaar)

Soort aandrijving direct

Maximum

afmetingen 1130x790x330H mm

Minimum

afmetingen 855x790x485H mm

1.2 INLEIDING

A GEVAARLUK:

Lees aandachtig de handleiding “VEILIG-
HEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR MO-
NOBORSTELS” door alvorens u het appa-
raat gebruikt.

Deze handleiding is een deel van de machine
en moet dus gedurende de hele levensduur
van de machine tot aan de afbraak ervan
zorgvuldig op een veilige en voor alle gebrui-
kers (operatoren en onderhoudspersoneel)
toegankelijke plaats worden bewaard.

NEDERLANDS - 3

1.3 - BESTEMD GEBRUIK
VAN DE MACHINE

WAARSCHUWING:

Deze machine is alleen bestemd voor in-
tern gebruik.

& GEVAARLIJK:

Elk ander gebruik ontheft de fabrikant van
de verantwoordelijkheid voor schade aan
personen en/of voorwerpen en zorgt er-
voor dat de garantie erover vervalt.

Deze machine is bestemd voor commercieel
gebruik, bijvoorbeeld in hotels, scholen,
ziekenhuizen, fabrieken, winkels, kantoren
en verhuuractiviteiten.

De machine is ontworpen en gemaakt:

voor het boenen van van te voren gereinigde
en gezogen vloeren (bijvoorbeeld parket, ke-
ramiek, linoleum, enz.).

1.4 - ONBESTEMD
GEBRUIK VAN DE
MACHINE

WAARSCHUWING:

De machine is niet bestemd om buiten te
worden gebruikt.

& GEVAARLIJK:

boen hobbelige vloeren nooit;

- niet gebruiken op cementen vloeren;

- niet gebruiken op vieze vloeren;

- maak geen gebruik van diesel/benzine of
bijtende reinigingsmiddelen voor het boe-
nen van vloeren;

- boen nooit met bijtende, explosieve en
ontvlambare vloeistoffen, ook als ze aan-
gelengd zijn.

2.1 UITPAKKEN (Afb. 1-2)
Verwijder na de levering van de machine de
externe verpakking en knip de strips (1) door
(Afb. 1) en til het handvat (2) op door aan de
ontgrendelingshendel (3) te trekken (Afb. 2).
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2.2 MONTAGE
COMPONENTEN

2.2.a - De kabelwikkelaar steunen
monteren (Afb. 3/5)

De bijgeleverde steunen van de kabelwikke-

laar moeten direct op de stang van het hand-

vat gemonteerd worden:

- Steek de korte koppeling (4) in de lange
koppeling (5) (Afb. 3).

- Draai de schroef (6) aan op de knop (7)
en zorg ervoor dat de knop helemaal
naar rechts geschoven is (Afb. 4).

- De haak (8) van de steun kan afhankelijk
van het gebruik gedraaid worden (Afb. 5).

- Plaats een steun aan de bovenkant van
het handvat en een tweede steun aan de
onderkant van het handvat.

2.2.b - Montage pad (Afb. 6/9)

- Kantel de machine door een voet op de
wielen (10) te plaatsen. Houd het hand-
vat recht (9) en laat de machine op de
handgreep steunen (Afb. 6).

- Draaide borgring (11) los met behulp van
de bijgevoegde hendel (12) (Fig. 7).

- Monteer de pad (13) op de sleepschijf
(14) (Afb. 9).

- Centreer de pad (13) met de centrale ge-
leider (15) op de sleepschijf (14) en con-
troleer of de buitenste rand van de pad
(13) overeenstemt met de buitenste rand
van de sleepschijf (14). Zet vervolgens
de pad op de tanden van de sleepschijf
vast door hem met de vingers aan te
drukken (Afb. 8-9).

- Gebruik een pad voor het boenen op
hoge snelheid (type Gorilla of Color
Cream).

WAARSCHUWING:

Maak uitsluitend gebruik van de pads die
door de fabrikant van de machine voor dit
model geleverd worden.

Het gebruik van andere pads van de vei-
ligheid van de machine in gevaar bren-
gen.

NEDERLANDS - 4

2.2.c - Elektrische sproei-installatie
monteren (Optie) (Afb. 10/16)

- Draai de knop (16) van de bovenste
steun (17) van het handvat los (Afb. 10).

- Verzeker u ervan dat de onderste steun
(18) op het plaatje (19) op de staaf van
het handvat steunt (Afb.11).

- Plaats het accessoire (20) op de onder-
ste steun (18) en zorg ervoor dat het lipje
(21) in de zitting (22) schiet (Afb. 12).

- Haal de bovenste koppeling (23) naar
beneden en haak hem vast aan het lipje
(24) aan de bovenkant van de tank (20)
(Afb.13).

- Draai de knop (26) van de bovenste
steun (23) van het handvat los (Afb. 13).

- Sluit de elektrische voeding (26) aan op
de hulpcontactdoos (27) (Afb. 14).

- Monteer de verstuiver (28) aan de rech-
terkant van de machine door het plaatje
(33) in de bekleding (29) en de schroef
van de knop (30) in de holte (31) aan te
brengen. Draai vervolgens de knop (30)
aan (Afb. 15).

- Controleer of de verstuiver (32) horizon-
taal geplaatst is. De stand van de ver-
stuiver met een sproeihoek van 120° kan
naar aanleiding van de vereisten afge-
steld worden (Afb. 16).

2.2.d - Het reservoir vullen (Afb. 17)

- Draai het reservoir (34) los en verwijder
hem.

- Vul het reservoir met water en was.
Neem voor de dosering de aanwijzingen
van de fabrikant van de was in acht.

- Breng de zuigslang (35) aan in de tank
(34) en draai hem helemaal aan.

2.2.e - Het papieren stoffilter monte-
ren (Afb. 18/19)

De machine wordt met stofzak geleverd.

- Open het klepje (36) en controleer of de
zak (37) correct geplaatst is (Afb. 18).

- Monteer de zak als deze ontbreekt door
het klepje (36) op te tillen en de zuigslang
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(39) in de opening (38) van de zak (37)
aan te brengen (Afb. 18-19).

- Sluit het klepje (36) dat door een mag-
neet op zijn plaats gehouden wordt (Afb.
18).

2.2.f - Elektrische aansluiting

- Sluit de voedingskabel van de machine
aan op een stopcontact met eigenschap-
pen die voldoen aan de gegevens die op
het plaatje met technische gegevens van
de machine zijn vermeld.

WAARSCHUWING:

- Verzeker u ervan dat het elektrische
circuit geaard is en dat het voorzien is
van een differentieelschakelaar (aard-
lekschakelaar).

- Wikkel de voedingskabel helemaal af
alvorens u het apparaat in bedrijf stelt.

- Maak uitsluitend gebruik van een ver-
lengsnoer als deze in perfecte staat
verkeert. Controleer of de doorsnede
van het verlengsnoer geschikt is voor
het vermogen van het apparaat.

- Laat de voedingskabel nooit schuren
over scherpe randen en zorg ervoor dat
u de voedingskabel niet plet.

- Het stopcontact moet altijd goed be-
reikbaar zijn.

- Controleer of de elektrische kabel heel
is.

3.1 KEN UW MACHINE
(Afb. 20-21)

40) Stuurhandvat
41) Doos met elektrische bedieningen
42) Starthendels rotatie pad
(on-off)
43) Hendel inclinatie handvat
44) Ontgrendelknop hendels rotatie pad
45) Machinelichaam
46) Wielen
47) Zwenkwiel voor
48) Voedingskabel
49) Hulpstopcontact

NEDERLANDS - 5
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) Stelknop druk pad
) Klepje toegang zak
52) Startknop sproeien was
) Rode led: de pad voert teveel druk op
de vloer uit als de led oplicht en blijft
branden.
(Gevaar voor de oververhitting van de
vloer met mogelijke brandplekken van
dien)
54) Groene led: de pad voert een correcte
druk op de vloer uit als deze led brandt.
55) Thermisch relais motor: grijpt in en
blokkeert de motor als de machine met
een te grote belasting functioneert.
Heractiveer het thermische relais door
een aantal minuten te wachten tot de
motor afgekoeld is en vervolgens op
het knopje te drukken.

4.1 AFSTELLEN
INCLINATIE
HANDVAT (Afb. 20-21)

WAARSCHUWING:

Stel de stand van het handvat af als de
machine uitgeschakeld is.

- Trek aan de hendel (43) en wijzig de
stand van het handvat (40);
zodra u de hendel loslaat wordt het hand-
vat in de dichtstbijzijnde stand geblok-
keerd.

@ OPMERKING:

Plaats het handvat in een voor uw lengte
comfortabele stand zodat u de machine ge-
makkelijk in een rechte lijn voort kunt duwen.
Start de machine nooit als u het handvat nog
niet in de juiste stand geplaatst heeft.
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1)

2)

3)

5.1 STUURHANDVAT
(Afb. 21)

Ontgrendelknop hendels rotatie pad
(44)

Druk de knop (44) in om de starthendels
rotatie pad (42) te ontgrendelen.
Starthendels rotatie pad (42)

De rotatie van de pad (42) wordt opge-
start zodra u de rotatie van de pad acti-
veert.

De rotatie van de pad wordt onderbroken
en de machine komt automatisch tot stil-
stand als u de hendels (42) loslaat.

Voor een continue functionering van de
machine moet u voortdurend aan de hen-
dels (42) trekken.

Knop sproeien boenmiddel (52)

Houd de knop ingedrukt en het sproeien
van het boenmiddel wordt opgestart. Zo-
dra u de knop loslaat wordt het sproeien
onderbroken.

@ OPMERKING:

Het sproeien functioneert ook als de pad niet

draait.

6.1 FUNCTIONERING

6.1.a - Controles voor het gebruik

Controleer als de elektrische sproei-in-
stallatie (Optie) gemonteerd is of er vol-
doende boenmiddel in aanwezig is om
de werkzaamheden te kunnen verrichten.
Controleer tevens of de verstuiver correct
gemonteerd en afgesteld is.

Controleer de staat van de pad.

Vervang hem als hij slijtage vertoont.
Controleer of het apparaat en met name
de voedingskabel integer zijn en geen
schade vertonen die de correcte functi-
onering van de machine of de veiligheid
van de bediener in gevaar zouden kun-
nen brengen.

6.1.b - De machine opstarten

(Afb. 21)

WAARSCHUWING:

Start de gekantelde machine nooit op.
start de machine nooit op als de pad niet
correct gemonteerd is.

@ OPMERKING:

De machine kan niet opgestart worden als de

stang van het handvat verticaal geplaatst is.

A GEVAARLIJK:

Bedien de machine uitsluitend met droge
handen.

Trek de hendel (43) naar boven en breng
het handvat omlaag tot u de gewenste
hoogte bereikt heeft.

Druk de knop (44) in om de starthendels
rotatie pad (42) te ontgrendelen.

Trek aan de hendels (42) om de machine
te starten.

De machine komt tot stilstand zodra u de
hendels (42) loslaat.

WAARSCHUWING:

Wikkel de kabel nooit om uw hals of het
lichaam van de machine.

6.1.c - De druk van een pad afstellen
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(Afb. 22)
Draai het handwiel (56) helemaal linksom
(de pad wordt opgetild).
Start de rotatie van de borstel op, de led
kleurt groen.
Houd met uw linkerhand de hendel inge-
drukt en draai het handwiel met uw rech-
terhand rechtsom tot de rode led gaat
branden. Draai het handwiel vervolgens
linksom tot de groene led gaat branden.
Halverwege tussen het oplichten van de
groene en de rode led functioneert de
machine op correcte wijze.
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- Draai het handwiel (56) rechtsom zodat
de machine naar beneden beweegt en de
druk op de pad toeneemt.

Draai het handwiel (56) linksom zodat de
machine naar boven beweegt en de druk
op de pad afneemt.

WAARSCHUWING:

Als tijdens de functionering de rode led
continu brandt, dan moet u de druk op de
pad met behulp van handwiel laten afne-
men. Gebruik de machine niet als de rode
led vast brandt, de vioer kan in dit geval
schade oplopen.

6.1.c - De machine gebruiken
(Afb. 21)

- Vang met de reiniging aan door de hen-
dels (42) ingedrukt te houden als u de
machine ingeschakeld heeft. Op deze
manier blijft de machine functioneren en
blijft de borstel draaien.

- De machine legt rechte banen af: we ra-
den u dus aan om tijdens het boenen van
een vloer aan de buitenste rand te begin-
nen en langzaamaan naar het midden toe
te werken. Boen door in een rechte lijn
vooruit te lopen voor zover de voedings-
kabel of de afmetingen van de ruimte dit
mogelijk maken en keer vervolgens terug
door de volgende baan te boenen. Zorg
ervoor dat u de hele vloer behandelt.

& GEVAARLUK:

Zorg er tijdens de werkzaamheden voor
dat de machine nooit over de voedings-
kabel rijdt om ernstige schade en gevaar-
lijke situaties te vermijden!

- De machine is bovendien voorzien van
een passief zuigsysteem dat het stof,
geproduceerd tijdens het boenen, in een
handige stofzak opvangt. Deze stofzak
bevindt zich aan de voorkant van de ma-
chine.

- U kunt was van de vloer verwijderen door
de sproei-installatie (optie) met een ge-
schikt chemisch middel te gebruiken.
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@ OPMERKING:

Een langdurig gebruik van de stilstaande ma-
chine met draaiende pad kan de vloer bescha-

digen.

OPMERKING:
De pad komt tot stilstand en de machine wordt
uitgeschakeld als u de hendels (42) loslaat.

6.1.e - Einde gebruik en uitschakelen
(Afb. 21 en 23)

- Laat de hendels (42) los om de rotatie
van de pad te onderbreken en schakel de
machine uit (Afb. 21).

- Plaats het handvat in de verticale stand.

- Verwijder het reservoir (optie) en leeg
hem. Reinig de verstuiver aan de hand
van de aanwijzingen van de paragraaf
onderhoud.

WAARSCHUWING:

Laat de machine nooit stilstaan met gemon-
teerde en niet opgeheven pad om de be-
schadiging ervan te voorkomen.

- Haal de voedingskabel uit het stopcon-
tact en wikkel hem om de speciale steu-
nen.

- Wikkel de kabel om de steunen (57) (Afb.
23).

- Draai de klemmen van de steunen (58)
naar binnen en verwijder de kabel zonder
hem af te wikkelen (Afb. 24).

6.1.f - Transport

Hef het lichaam van de machine op door
het handvat naar beneden te draaien als de
stekker uit het stopcontact verwijderd is en
het handvat in de verticale stand staat.

Nu kunt u de machine met behulp van de
wielen verplaatsen.
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6.1.g - De machine na het gebruik
opbergen (Afb. 22 en 25)

Na het gebruik kunt u de machine op twee
manieren opbergen:

Verticaal met ondersteunde pad (Afb. 22)

Plaats het handvat in de verticale stand en
draai vervolgens het handwiel (56) helemaal
linksom tot de pad van de grond geheven is.

Gekanteld (Afb. 25)

Laat de machine op het handvat steunen als-
of u de pad moet vervangen.

Hef het handvat helemaal op.

De machine blijft stevig op de wielen (60) en
de steun (59) staan.

7.1 ONDERHOUD EN
REINIGEN

WAARSCHUWING:

Neem de aanwijzingen van de bijgesloten
handleiding “Veiligheidswaarschuwingen
voor monoborstels” in acht voor de infor-
matie en de waarschuwingen betreffende
het onderhoud of de reiniging.

HANDELINGEN DIE U
ELKE DAG
MOET VERRICHTEN

7.1.a - De machine reinigen

Reinig de machine met een vochtige doek
en wrijf haar vervolgens met een droge en
schone doek droog, teneinde de afzetting
van chemische producten te vermijden.

WAARSCHUWING:

Maak geen gebruik van oplosmiddelen of
zure of bijtende stoffen voor het reinigen
van de machine.

Was de vuile pad met water met een tem-
peratuur van max. 60°C.
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7.1.b - De verstuiver van de Sproei-in-
stallatie (optie) reinigen
(Afb. 21 en 17)

WAARSCHUWING:

Leeg het reservoir en spoel hem uit, ten-
einde afzettingen of bezinksels te vermij-
den en reinig de verstuiver als de werk-
zaamheden voltooid zijn.

- Verwijder het reservoir (34) (Afb. 17) leeg
hem, spoel hem uit en vul hem met water.

- Breng de machine in de buurt van een af-
voer en druk op de knop (52) (Afb. 21) tot
het reservoir geleegd is.

HANDELINGEN DIE U
MOET VERRICHTEN ALS
DIT NODIG IS

7.1.c - De pad vervangen

U moet de pad vervangen als deze versleten
is en de dikte afgenomen is tot minder dan
10 mm.

Raadpleeg de paragraaf “Montage pad” voor
het vervangen van de pad.

WAARSCHUWING:

Gebruik pads met een doorsnede van 20”
505 mm Type UHS.

STORINGEN - OORZAKEN -
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OPLOSSINGEN

PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

De machine start niet op als
u tegelijkertijd de hendels
ontgrendelknop en de hen-
dels rotatie borstel indrukt.

Stekker niet aangesloten.

De stekker aansluiten.

De sleepschijf draait niet.

Hendel rotatie borstel/sle-
epschijf niet ingedrukt.

Vreemde voorwerpen
aanwezig.

De hendel indrukken.

De vastgelopen vreemde
voorwerpen verwijderen.

Er wordt geen boenmiddel
afgegeven.

Reservoir leeg.

Knop niet ingedrukt.

Het reservoir vullen.

De knop indrukken.

Vloer onvoldoende gebo-
end.

Verkeerde pad of chemi-
sche reinigingsmiddel.

Pad versleten.

Gebruik een pad of een rei-
nigingsmiddel dat voor de
te boenen vloer geschikt is.

De pad vervangen.

De machine functioneert op
onregelmatige wijze of trilt
erg.

Controleer of de pad
perfect op de sleepschijf
gemonteerd is.

De pad is niet voor het
soort vloer geschikt.

Herplaats de pad en
centreer hem correct op de
sleepschijf.

Gebruik een pad die voor
het te boenen opperviak
geschikt is.

De machine gaat tijdens de
werkzaamheden uit.

Activering thermische
beveiliging motor.

Herstel de resetknop tot u
"Klik" hoort en controleer
of u binnen de juiste range
werkt.

NEDERLANDS - 9
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Mily zdkazniku,
dékujeme vam, Ze jste si vybral nds vyrobek urceny k cisténi prostor.

Lestic ktery jste si zakoupil, byl navrZen tak, aby uspokojil poZadavky uZivatele, pokud
Jjde o jednoduchost pouZiti a dlouhodobé spolehlivosti.

Jsme si védomi toho, Ze aby dobry vyrobek takovym ziistal co nejdéle, je treba neustdle
pracovat na inovaci, a to s cilem splnit ocekdvdni téch, kteri se strojem denné pracuji.
V tomto smyslu doufdme, Ze nebudete pouze nasim spokojenym zdkaznikem, ale také
partnerem, ktery ndm nevdhd sdélit ndzory a ndpady vyplyvajici s jeho kaZdodenni
osobni zkuSenosti.

CGESKY - 1
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1.1 TECHNICKE

UDAJE

SBIC 150 u1s | u1e
Napéti 220-240V
Frekvence 50Hz 60Hz
Vykon motoru 1300W 1600W
Pracovni draha 505 mm - 20 inch.
Rychlost rotace 1500 1800

otacek/ otacek/

min. min.

Hmotnost bez
prislusenstvi 44Kg
Délka elektrického
kabelu 15m
Hladina
akustického tlaku <70 db(A)
Uroven vibraci <25
Pracovni tlak 0+5 Kg (nastavitelny)
Typ pfevodu primy
Maximalni
rozméry 1130x790x330H mm

Minimalni rozméry | 855x790x485H mm

1.2 UVOD

A NEBEZPECi:

Predtim, nez stroj zacnete pouzivat, si po-
zorné predtéte prirucku ,,BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI TYKAJiCi SE JEDNODU-
CHYCH KARTACU*, ktera je k pfistroji pfi-
loZena.

Tato pfiru¢ka je nedilnou soucasti stroje;
proto je tfeba ji peclivé uschovat na bezpec-
ném misté, které je pfistupné pro vSechny
uzivatele (obsluzné pracovniky a personal
povéreny udrzbou), po celou dobu zZivotnosti
stroje az do jeho demolice.

GESKY - 3

1.3 - STANOVENE POUZITIi
STROJE

UPOZORNEN:I:

Tento stroj je uréen pouze pro pouziti
uvnitf.

A NEBEZPECI:

Jakékoli jiné pouziti zbavuje vyrobce zod-
povédnosti za Skody na osobach a/nebo
vécech a bude mit za nasledek pozbyti
platnosti veskerych zaruénich podminek.

Tento stroj je uréen ke komerénimu pouziti
napfiklad v hotelich, Skolach, nemocnicich,
tovarnach, obchodech, kancelafich a
puj¢ovnach.

Stroj bych projektovan a sestrojen:

pro lesténi pfedem vycisténych a vyluxova-
nych podlah (napfiklad parkety, mramor, ke-
ramicka dlazba, linoleum, apod.).

1.4 - NESTANOVENE
POUZITIi STROJE

UPOZORNEN:I:

Stroj neni uréen k venkovnimu pouzi-

& NEBEZPECI:

nepouzivejte k lesténi nerovnych ploch;

- nepouzivejte na betonovych podlahach;

- nepouzivejte na zaSpinénych podlahach;

- pfi ledténi podlah nepouzivejte naftu/ben-
zin &i korozivni Cistici prostfedky;

- nelestéte podlahu za pfitomnosti koroziv-
nich, hoflavych €i vybusnych kapalin, a to
ani v fedéném stavu.

2.1 VYBALENI (Obr. 1-2)
Po pfijeti pFistroje odstrarite vnéjsi obal,
prestfihnéte pasky (1) (Obr. 1) a zdvihnéte
rukojet’ (2) po vytazeni uvolfiovaci packy (3)
(Obr. 2).
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2.2 MONTAZ
SOUCASTI

2.2.a - Montaz drzakda na namotavani
kabelu (Obr. 3/5)

Drzaky na namotavani kabelu musi byt na-

montovany pfimo na ty¢ rukojeti.

- Nasadte kratky nastavec (4) do dlouhého
nastavce (5) (Obr. 3).

- ZasSroubujte kulovou rukojet (6) na Srou-
bek (7) a dbejte toho, aby kulova rukojet
sméfovala doprava (Obr. 4).

- Hakem (8) drzaku Ize podle potfeby ota-
Cet (Obr. 5).

- Jeden drzak umistéte na horni ¢ast ruko-
jeti a druhy drzak na jeji dolni ¢ast.

2.2.b - Montaz podlozky (Obr. 6/9)

- Prevratte stroj tak, ze jim otoCite kolem
kolmé osy, pfiCemz nasada (9) musi byt
rovné a noha musi spocivat na kole¢kach
(10), umistéte stroj na drzak (Obr. 6) .

- OdSroubujte objimku (11) pomoci pfi-
sludné rukojeti (12) ve vybaveni (Obr. 7).

- Namontujte podlozku (13) na unaseci ko-
tou€ (14) (Obr. 9).

- Ulozte podlozku do stfedu (13) pomoci
centralniho voditka (15) na unasSecim
kotouci (14) a zkontrolujte, zda je vnéjSi
obvod podlozky (13) vyrovnan s vnéjSim
obvodem unaseciho kotouc€e (14) a za-
blokujte jej na zarazkach unaseciho ko-
toucCe pritlacenim prsty (Obr. 8-9).

- Podlozku pouzivejte pro vysokorych-
lostni lesténi (typu Gorilla nebo Colore
Cream).

UPOZORNENI:

Pouzivejte pouze podlozky dodané vyrob-
cem s ohledem na model stroje.

Pouziti jinych druhti podlozek mtize ohro-
zit bezpecnost stroje.

CESKY - 4

2.2.c - Montaz prislusenstvi Elektric-
ky sprej (Doplinkové vybaveni)
(Obr. 10/16)

- Uvolnéte kulovou rukojet (16) z horniho
suportu (17) rukojeti, (Obr. 10).

- Ujistéte se o tom, Ze spodni podstavec
(18) spociva na desti¢ce (19) umisténé
na ty¢i rukojeti (Obr. 11).

- PrisluSenstvi (20) umistéte na spodni
podstavec (18) a dbejte toho, aby spojo-
vaci klin (21) zapadl do pfislusného ulo-
zeni (22) (Obr. 12).

- Spustte horni spojku (23) a zahaknéte ji
na zapadku (24) umisténou na horni ¢asti
prislusenstvi (20) (Obr. 13).

- Zasroubujte kulovou rukojet (26) horniho
suportu (23) rukojeti, (Obr. 13).

- Zapojte do elektrické sité (26) pomoci po-
mocné zasuvky (27) (Obr. 14).

- Namontujte trysku (28) na pravou stranu
pfistroje, viozenim desticky (33) do vnitf-
ni ¢asti krytu (29) a Sroubu kulové rukojeti
(30) do pfislusného otvoru (31), poté za-
Sroubujte kulovou rukojet (30) (Obr. 15).

- Zkontrolujte, zda je tryska (32) ve vodo-
rovné poloze. Uhel stfikani je 120°; po-
lohu trysky lIze regulovat podle potfeby
(Obr. 16).

2.2.d - PInéni nadrze (Obr. 17)

- OdSroubujte nadrz (34) a vysurite ji.

- Naplrite nadrz vodou a voskem.
Davky jsou uvedeny v navodu vyrobce
vosku.

- Vlozte ponornou hadici (35) do nadrze
(34) a utahnéte az do konce.

2.2.e - Montaz papirového prachové-
ho filtru (Obr. 18/19)

PFistroj dodavan s namontovanym sackem.
- Zvednéte kryt (36) a zkontrolujte, zdaje
sacek (37) spravné nasazen (Obr. 18).

- Pokud sacek neni nasazen, pro jeho
montaz zvednéte kryt (36), a do otvoru
(38) v sacku nasunte (37) saci hadici (39)
(Obr. 18-19).
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- Zavrete kryt, (36) ktery je ve své poloze
blokovan magnetem (Obr 18).

2.2.f - Elektrické zapojeni

- Zapojte napajeci kabel stroje do sitové
zasuvky, jejiz vlastnosti odpovidaji viast-
nostem uvedenym na Stitku s technicky-
mi Udaiji o stroji.

UPOZORNENI:

- Ujistéte se o tom, ze sitovy elektricky
rozvod je vybaven diferencialnim vypi-
nacem (typu jistice) a uzemnénim.

- Predtim, nez zarizeni uvedete do cho-
du, uplné rozvinte elektricky napajeci
kabel.

- Elektrickou prodluzovaci $itru pou-
zijte jen tehdy, je-li v perfektnim stavu;
ujistéte se o spravnosti prirezu vzhle-
dem k vykonu zafizeni.

- Zabraiite tomu, aby napajeci kabel spo-
cival na ostrych hranach, a dbejte toho,
aby nedoslo k jeho rozmacknuti.

- Elektricka zasuvka musi byt snadno
pristupna.

- Ujistéte se o tom, ze elektricky kabel
neni poskozeny.

3.1 SEZNAMENI SE
STROJEM (Obr. 20-21)

40)
41)
42)

Ridici rukojet

Skfifika s elektrickymi ovladacimi prvky
Paky pro spousténi otaceni podlozky
(on-off)

Packa na sklopeni rukojeti

Tlagitko na odblokovani pacek pro ota-
¢eni podlozky

Téleso zafizeni

Kolecka

PFedni oto€né kolecko

Elektricky napajeci kabel

Pomocna zasuvka

Regulator tlaku podlozky

Kryt pro pfistup k sacku

Tlacitko pro spusténi rozstfikovani vosku

43)
44)

45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)

53)

54)

55)

Cervena Led kontrolka: pokud se roz-
sviti a zGstane rozsvicena, tlak podloz-
ky na podlahu je pfili§ vysoky.
(Nebezpegi prehfivani podlahy a na-
sledné riziko popaleni)

Zelena Led kontrolka: pokud sviti, tlak
podlozky na podlahu je spravny.
Tepelné relé motoru: pfi jeho zasahu se
zastavi provoz motoru v pfipadé, kdy je
zarfizeni pretizeno.

Pro resetovani pojistky vyckejte néko-
lik minut, dokud se motor neochladi a
stisknéte tlaCitko reset.

4.1 REGULACE
NAK‘I'_ONI'ENi
RUKOJET (Obr. 20-21)

UPOZORNEN:I:

Nastaveni polohy rukojeti je tfreba provést
na vypnutém stroji.

Tahem paky (43) je mozné regulovat po-
lohu rukojeti (40);

po uvolnéni paky se rukojet zastavi a za-
blokuje v nejblizsi stanovené poloze.

@ POZNAMKA:

Nastavte rukojet do pohodiné polohy podle

vasi vysky, abyste mohli zafizeni snadno po-

uzivat na rovné ploSe.

Nikdy stroj nespoustéjte, aniz byste spravné

sklopili rukojet.

5.1 RiDiCi PAKA
(Obr. 21)

1) Tlacitko na odblokovani pacek pro

2)

GESKY - 5

otaceni podlozky (44)

Stisknéte tlacitko (44) na odblokovani pa-
¢ek na spusténi rotace podlozky (42).
Paky pro spousténi otaceni podlozky
(42)

Potahnutim za packy pro rotaci podlozky
(42) se aktivuje rotace podlozky.
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Uvolnénim pacek (42) se rotace podlozky
pfrerusi a stroj se automaticky zastavi.
Za ucelem nepreruSeného fungovani
stroje je tfeba packy (42) nechat zmack-
nuté.

3) Tlacitko pro rozstrikovani lestici kapa-
liny (52)
Po stisknuti a pfidrzeni tohoto tlacitka
bude spusténo rozstfikovani lestici kapa-
liny; po uvolnéni tlaCitka se rozstfikovani
zastavi.

@ POZNAMKA:

Rozstrikovani je funkcéni i v pripadé, kdy se
podloZzka neotaci.

6.1 FUNGOVANI

6.1.a - Kontroly pred pouzitim stroje

- Je-li na stroji namontovan elektricky sprej
(volitelny prvek), zkontrolujte, zda obsa-
huje dostatek lestici kapaliny pro pracov-
ni ukon, ktery hodlate provést, a zda je
tryska spravné namontovana a sefizena.

- Zkontrolujte stav podlozky.

Pokud je opotfebovana, vymérite ji.

- Zkontrolujte, zda nedoS$lo k poSkozeni
zafizeni, zejména pak sitového kabelu,
coz by mohlo ohrozit spravné fungovani
stroje a bezpecnost obsluzného pracov-
nika.

6.1.b - Spusténi stroje
(Obr. 21)

UPOZORNENI:

Neuvadéjte stroj do provozu ve sklopené
poloze.

neuvadéjte stroj do provozu bez spravné
namontované podlozky.

@ POZNAMKA:

Stroj se nezapne, pokud je tyé rukojeti ve svislé
poloze.

CESKY - 6

A NEBEZPECI:

Pracujte vyhradné se suchyma rukama.

- Posunte packu (43) nahoru a sklopte ru-
kojet' tak, aby se nachazela v poZzadova-
né vysce.

- Stisknéte tlacitko (44) na odblokovani pa-
¢ek na spusténi rotace podlozky (42).

- Zatahnutim za packy (42) se stroj spusti.

- Uvolnénim obou pacek (42) se stroj za-
stavi.

UPOZORNENI:

Nikdy si neomotavejte sitovy kabel kolem
krku ani jej nenavijejte na téleso stroje.

6.1.c - Regulace tlaku podlozky
(Obr. 22)

- Otacejte ruénim koleckem (56) proti smé-
ru hodinovych rucic¢ek az do koncové po-
lohy (podlozka se zvedne).

- Spustte otaceni kartace, zelena kontrol-
ka se rozsviti

- Levou rukou pfidrzujte stisknutou paku a
pravou rukou otacejte kole¢ko po sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se nerozsviti
¢ervena kontrolka; poté otocte proti smé-
ru hodinovych rucicek, dokud se neroz-
sviti zelena kontrolka.

- Zafizeni funguje spravné, pokud se svét-
lo pohybuje na rozmezi mezi Eervenou a
zelenou kontrolkou.

- Otoc€enim ruéniho kolecka (56) po smé-
ru hodinovych ruciek se zafizeni snizi a
tlak podlozky na podlahu se zvysi.
Otocenim ru¢niho kolec¢ka (56) proti smé-
ru hodinovych ruci¢ek se zafizeni zvySi a
tlak podlozky na podlahu se snizi.

UPOZORNENI:

Pokud béhem provozu nepfreruSované
sviti €ervena kontrolka, je nutné snizit
tlak podlozky pomoci ruéniho kolecka;
nepouzivejte zarizeni, pokud cervené
svétlo nepferuSované sviti, protoze muze
dojit k poskozeni podlahy.
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6.1.d - Pouziti zafizeni (Obr. 21)

- Po spusténi stroje zahajte lesténi, pfi-
¢emz drzte packy (42) zmacknute, stroj
tak zUstane spustén a bude aktivovana
rotace kartace.

- Zafizeni pracuje na rovnych pracovnich
plochach: proto se vyplati zacit od okraj-
nich ploch a az nakonec vylestit stfedni
prostory. Pfi leSténi se pohybujte rovné,
az tam, kam dosahne napajeci kabel
nebo rozméry mistnosti a poté se vrat-
te zpét po vedlejSi trase; davejte pozor,
abyste nevynechaly zadné plochy.

A NEBEZPECi:

Béhem lesténi nikdy nenajizdéjte zafize-
nim na napdjeci kabel: mize dojit k vazné-
mu poskozeni a nebezpeénym situacim!

- Zafizeni je mimo jiné vybaveno pasivnim
sacim systémem, ktery slouzi pro sbér
prachu vznikajiciho b&hem lesténi do
praktického papirového sacku, ktery je
nasazen v predni ¢asti zafizeni.

- Poutziti pfisluSenstvi Sprej (dopliikové) s
vhodny chemickym pfipravkem umozni i
odstranéni pfipadnych zbytkd vosku.

POZNAMKA:
DelSi pouzivani stojiciho stroje s aktivovanou
rotaci podloZek mizZe zpusobit poskozeni pod-

lahy.

POZNAMKA:
Uvolnénim pacek (42) se rotace podloZek za-
stavi a stroj se vypne.

6.1.e - Ukonceni pouziti a vypinani
(Obr. 21 a 23)

- Uvolnénim pacek (42) zastavte rotaci
podlozky a vypnéte zafizeni (Obr. 21).

- Uvedte rukojet do svislé polohy.

- Vyjméte nadrz (dopliikové), vylijte roztok
a vycistéte trysku podle pokyn( uvede-
nych v odstavci vénovaném udrzbé.

CGESKY - 7

ghibli z wirbel .
UPOZORNEN:I:

Nikdy nenechavejte zafizeni stat s na-
montovanou a snizenou podlozkou, aby
nedoslo k jejim poskozeni.

- Odpojte elektricky napajeci kabel ze za-
suvky a navirite jej na pfislusné uchyty
k tomu urcené.

- Navirte elektricky kabel na uchyty (57)
(Obr. 23).

- Za ucelem odstranéni kabele z uchy-
tl otoéte hacky (58) smérem dovnitf a
sejméte kabel, aniz byste jej museli od-
motat (Obr. 24).

6.1.f — Pfesunovani stroje

Zkontrolujte, Ze je zastrCka odpojena od sité
a rukojet je ve svislé poloze, poté nadzved-
néte téleso stroje tak, Ze rukojeti otocite
smérem dolu.

Takto Ize strojem pohybovat na koleckach.

6.1.g - Ulozeni zafizeni po pouziti
(Obr. 22 a 25)

Po pouziti zafizeni je mozné jej ulozZit dvéma

zpUsoby:

Ve svislé poloze s opienou podlozkou
(Obr. 22)

Umistéte rukojet do svislé polohy a otacejte
ruénim koleCkem (56) proti sméru hodino-
vych ruc€i¢ek az do koncové polohy, dokud
se podlozka nezvedne.

Sklopena poloha (Obr. 25)

Opfete zafizeni o rukojet’ jako pfi vyméné
podlozky.

Zvednéte rukojet do koncové polohy.
Zafizeni zUstane ve stabilni poloze, opfené o
kolec€ka (60) a o suport (59).
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7.1 UDRZBA A
CISTENI

UPOZORNENI:

Informace a upozornéni tykajici se udrz-
by a ¢isténi jsou uvedeny v navodu ,,Bez-
pecnostni upozornéni tykajici se jedno-
duchych kartacit“, ktery je prilohou této
prirucky.

UKONY, KTERE JE
NUTNE PROVADET
KAZDODENNE

7.1.a- Cisténi zafizeni

Stroj Cistéte vihkym hadrem a poté jej osus-
te suchych a &istym hadrem, aby v dusledku
pusobeni chemickych vyrobkd nedoslo k vy-
tvofeni usazenin.

UPOZORNENI:

K cisténi stroje nepouzivejte rozpousté-
dla, kyseliny €i korozivni latky.

Pokud je podlozka Spinava, umyjte ji vo-
dou o maximalni teploté 60°.

7.1.b - Cisténi trysky prislusenstvi
Sprej (dopliikové)
(Obr. 21 a 17)

UPOZORNENI:

Po dokonceni lesténi je tieba vypustit
vodu a vy¢istit nadrzku na vodu, aby ne-
doslo k vytvoreni usazenin a vodniho ka-
mene a vycistit trysku.

- Vyjméte nadrz (34) (Obr. 17), vylijte roz-
tok, vyplachnéte a napliite vodou.

- Postavte zafizeni k odpadu a stisknéte
tlacitko (52) (Obr. 21) az do vyprazdnéni
nadrze.
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UKONY, KTERE JE
PROVADET V PRIPADE
POTREBY

7.1.c - Vyména podlozky

Vyména podlozky je nutna, pokud dojde k
jejimu opotfebeni, a tloustka je nizsi nez 10
mm.

pokyny pro vyménu jsou uvedeny v odstavci
~,Montaz podlozky*“.

UPOZORNENI:

Pouzivejte podlozky o priiméru 20”
505 mm Typu UHS.
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PROBLEMY — PRICINY PROBLEMU — ODSTRANOVANI

odblokovanipacekspole¢né
s packami pro rotaci kartace
se stroj nespusti.

PROBLEMU
PORUCHA PRICINA RESENI
Po stisknuti tladitka na | Je vypojena zastrcka. Zapojte zastréku.

UnasSeci kotou¢ se netodi.

Packa pro rotaci kartace
/ unaseciho kotoucée neni
stisknuta.

PFitomnost pfipadnych
cizich téles.

Stisknéte packu.

Odstrarite uvizla cizi
télesa.

Nevytéka lestici kapalina.

Prazdna nadrz.

Nestisknuté tlacitko.

Naplrite nadrz.

Stisknéte tlacitko.

Podlaha je nedostate¢né
vylesténa.

Nevhodna podlozka nebo
Cistici pfipravek.

Opotiebovana podlozka.

Pouzijte podlozku nebo
chemicky pfipravek vhodny
pro lesténou podlahu.

Vyménte podlozku.

Stroj nefunguje tak, jak ma,
nebo silné vibruje.

Zkontrolujte, zda je
podlozka na unasecim
kotouci dobfe
vycentrovana.

Nevhodna podlozka pro typ
podlahy.

Uvedte podlozku na
své misto a spravné ji
vycentrujte na unasecim
kotoudi.

Pouzivejte podlozku
odpovidajici typu lesténé
podlahy.

Stroj se béhem prace nahle
vypne.

Zasah tepelné pojistky
motoru.

Stisknéte tlacitko reset
dokud necvakne a
zkontrolujte, zda pracujete
ve spravném rozsahu.

GESKY - 9
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Yeaxxaemblli nokynameris,
brazodapum Bac 3a mo, ymo Bbi ebibpanu Hawe u3sdernue 0151 YUCMKU C80UX
romeuwieHud.

lMpuobpemeHHas Bamu nonuposarnbHasi MawuHa 6binna paspabomana 0r1s obe-
creyeHusi nompebHocmel nonb308amersisi 8 NPOCMOU 8 UCMOIb308aHUU U Ha-
O0exXHoU Ha MpOMsiXXeHUU 8peMeHU MalluUuHe.

Mpbi 3Haem, ymo 011 noddepxkaHusi kKasecmea u3oenuti He06xo0UMbI MOCMOSTH-
Hble 06HOB/IEHUS], puU3eaHHble yOoeriemeopsims mpebosaHusi Ux MoecedHes-
HbIX ofib3oeamernel. B amom criyyae, Mbl Hadeemcsi Haimu e Bawem nuye He
mornbko nompebumersi, y008/1emeopeHHo20 Kayecmeom Hauweli npodykyuu,
HO makXxe napmHepa, Komopbil coobuaem HaMm ceoe MHeHue U rnpedcmasre-
HUSI, Mpoucxo0silue U3 rnepcoHaribHo20 exxedHe8H020 Ornbima.
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1.1 XAPAKTEPUCTUKAN

TEXHNYECKHUE
SBIC 150 u1s | u1e
HanpspkeHune 220-240B
YacToTa 50y 60y,
MoLuHocTb
nBuraTens 1300BT | 1600BT

Paboyas nonoca 505 mm - 20 gronmvos.

CkopocTb 1500 1800

BpaLleHusi 06./MUH. | 00./MUH.

Bec 6e3

akceccyapos 44 kr

OnnnHa

3reKTPUYEeCcKoro 15 ™

kabens

YpoBeHb Wwyma <7006 (A)

YpoBeHb

BUbpaLmn <25

Paboyee paBnenve 0+5 kr
(perynupyemoe)

Tvn TpaHcMmmccumn npsimas

MakcumarnbHble
pasmepbi 1130x790x330B MM

MwuHUManbHble
pa3mMepsbl 855x790x485B mm

1.2 BBEOEHUE

& OMACHOCTb:

[Mepen wcnonb3oBaHMEM YCTPOWCTBA BHU-
MaTtenbHO npo4vecTb MHCTpykumio “MEPbI
NMPEOOCTOPOXHOCTU OnNA oaHoau-
CKOBbIX MALUWH ”, npunaraemyto K Ha-
CTOSILLLEMY PYKOBOACTBY.

HacTosilee pykoBOACTBO SIBMSIETCH HEOTb-
eMIIEMON Y4acTbio MalluHbI; NO3TOMY OHO
OOIMKHO BepexHo xpaHnTbcs B 6esonacHom
1 OOCTYMHOM A1 BCEX Norb3oBarenen (one-
paTopOoB M NepcoHarna Mo TEXHNYeckoMy 06-
CNYXVBaHUKO) MeCTe Ha MPOTSXKEHNU BCEro
cpoka cny0bl MalUKUHbI, BMAOTb A0 €€ yTu-
nm3auum.

PYCCKMWM - 3

1.3 -NMPEAYCMOTPEHHOE
MNCriosnib30BAHME MALLIMHDbI

NPEAYNPEXOEHUE:

OTa MawwuHa npegHasHavyeHa WCKIO4U-
TenbHO ANA UCNOoNMb30BaHUA B MOMeELLEeHUN.

& OMNACHOCTb:

Io6oe ppyroe ucnonb3oBaHue OCBOGOX-
[aeT U3roToBUTeNs OT OTBETCTBEHHOCTU 3a
ywiep6, NpUYNHEHHbIN NOASAM U/UNn uMyLle-
CTBY, 1 BrieYeT 3a cO6OW NoTep rapaHTUn.

OTa MallMHa npefHasHayeHa Ans KOMMepYeckoro
1CMOMb30BaHUs, HanpuUMep, B TOCTUHULAX, LUKOMaX,
GonbHMLax, MarasuHax, oducax, Ha chabpukax u
KOMMaHUAMM, 3aHUMAIOLLIMMUCS apeHAON.

MawwmHa 6bina paspaboTaHa n M3roToBreHa:
ONS NONMUPOBKN NMpeABapUTENbHO BbIMbITbIX
M OYMLLEHHBIX MOMOB (Hampumep, napkeTa,
Mpamopa, Kepamuku, nimHoneyma v T.4.).

1.4 - HENPEOAYCMOTPEHHOE
MCnoJib3OBAHUE MALLUUHDbI

NPEAYNPEXOEHUE:

MawwuHa He npegHa3HavYeHa AnA paGOTbI
noa OTKPbITbIM HeGoM.

& ONACHOCTb:

- He nonvpoBaTb HEPOBHbIE NONbI;

- He UCMOnb30BaTh ANS LEMEHTHbIX MOMOB;

- He WCMosb30BaTh Af1s 3arpsi3HEHHbIX MOMOoB;

- He WCMosb30BaTb ra3onsb/GEH3NH UK
KOpPPO3UiiHbIe MOIOLLIME CpeacTBa sl Nno-
NMPOBKM MOSOB

- He nonupoBaTb NP HaNMUYMU KOPPO3Ut-
HbIX, FOPHOYMX U B3PbIBYATBIX KMUOKOCTEN,
Jaxe ecrnv oHu pasbaBreHbl.

2.1 PACINAKOBKA (Puc. 1-2)
Mocne nony4yeHns MalnHbl CHSATb BHELLHIOW
ynakoBKy, 3aTeM paspe3aTb YnakoBOYHble
nentbl (1) (Puc. 1) 1 nogHATbL pykosATKy (2),
MOTSHYB pYy4Ky pasbnokupoBanus (3) (Puc. 2).
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2.2 MOHTAX
KOMIMOHEHTOB

2.2.a - MoHTax pgepxarteneu gnsa Hama-
TbiBaHuA kabens (Puc. 3/5)

MocTaBnsiemble B KOMMMEKTe aepxaTtenu

Ons HamaTbiBaHUs! kabens ycTaHaBNMBaloT-

€Sl HEMOCPEACTBEHHO Ha CTEPXKEHb PYKOSIT-

Ku:

- BcraButb kopoTkoe coeauHeHue (4) B
annHHoe coeanHenue (5) (Puc. 3).

- TMpuBMHTUTL KpPyrnyk py4ky (6) Ha BUHT
(7), yoepxwmas ero cnpasa (Puc. 4).

- Kptok (8) oepxaTtens MoOXeT noBopayu-
BaTbCsl B COOTBETCTBUW C UCMOSIb30BaHM-
em (Puc. 5).

- YCTaHOBWTb OAMH AepxaTeslb B BEPXHEN
4acTu PYKOSATKN N OPYron - B HUKHEN.

2.2.b - MoHTax n3ga (Pwuc. 6/9)

- MepeBepHyTb MalLMHY MpW MPSIMOM MO-
noXxeHun pydkn (9), yaepxuBasi HOrom
koneca (10) n ucnonb3ys ee kak pblvar,
MONOXUTb MAaLLUMHY Ha MON Ha PYKOSATKY
(Pwnc. 6).

- OTBUHTUTbL 3axmnmHoe konbLo (11) ¢ no-
MOLLbIO  crieyunanbHon pykoaTka  (12),
npunaratwoLlencs B komnnekrte (Puc. 7).

- YctaHoBuTb n3g (13) Ha guck ons kpe-
nnexHus nagos (14) (Puc. 9).

- UeHTpmposatb nag (13) ¢ NOMOLLLIO LieH-
TpanbHoM HanpaenswLwen (15) Ha ancke
ansa kpennexus nagos (14) n ybeantbes,
YTO BHELIHUI nepumeTp naga (13) coot-
BETCTBYET BHELUHEMY MepUMEeTpy Aucka
ansa kpennenuns nagos (14), 3admkcmpo-
BaTb €ro, yaepxvBas nanbuamu, Ha 3y6-
uax gucka gepxatensa (Puc. 8-9)

- Wcnonb3oBaTb nag Ans NOMMPOBKM Ha
BbICOKOWM ckopoctn (Tuna Gorilla wnu
Colore Cream).

NPEAYNPEXOEHUE:

MAcnonb3oBaTb TOMbLKO na3gbl, nocrtaBnAa-
eMble U3roToBUTENIeEM U COOTBETCTBYHO-
wue mogesnu MalluHbI.

Wcnonb3oBaHue nagoB Apyrux TUMNOB
MOXeT HapywuTb O6e3onacHykw paboTy
MaLUUHBbI.
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2.2.c - MoHTax akceccyapa
3NeKTPUYECKUN pacnbinuTenb
(nononHutensHo) (Puc. 10/16)

- OTBUHTUTBL Kpyrnyto py4ky (16) BepxHero
nepxarens (17) pykoatku, (Puc. 10).

- Y0eguTbCsl, UTO HWXHUA JOepxaTenb
(18) yctaHoBneH Ha nnactuHke (19),
PacrnosioXXeHHON Ha CTepPXHEe PYKOATKU
(Pwuc.11).

- YctaHoBuTtb 6ak (20) Ha HKHEM aepxa-
Tene (18) Tak, 4ToObl Bpe3Has LUMOHKa
(21) cooTBeTcTBOBana cnewlmanbHOMY
rHe3ay (22) (Puc. 12).

- Onyctutb BepxHee coeauHeHuve (23) u
NpUCOeaVHNTL €ro K BPE3HOWM LUMOHKe
(24), pacnonoxeHHoN Ha BEPXHEN YacTu
akceccyapa (20) (Puc.13).

- 3aBUHTUTb KpYrny py4ky (26) BepxHero
nepxarens (23) pykoatku, (Puc. 13).

- TMogknounTb NUHWUIO 3NEKTPONUTaHNS
(26) k BcnomoraTtenoHon poseTke (27)
(Puc. 14).

- YctaHoBuUTb conso (28) Ha npaByto YacTb
MalUuHbI, BCTaBnas nnactuHky  (33)
BHYTPb KOXyxa (29) 1 BUHT Kpyrnon pyu-
kn (30) B cneumnaneHein na3 (31), 3atem
3aBUHTUTL Kpyrnyto pydky (30) (Puc. 15).

- TpoBepuTb, 4TObLI conmno (32) Haxoau-
n0Cb B TOPU3OHTaNbHOM MOSIOXEHUN.
Yron pacnbinexHvs coctaensiet 120°;
MOXHO perynupoBaTb MOMOXeHWe Ccon-
na B COOTBETCTBMM C HEOOXOAMMOCTbIO
(Pwc. 16).

2.2.d - HanonHeHue 6aka (Puc. 17)

- OTBUHTUTL Bak (34) 1 CHATB ero.

- 3anonHuTb ero BoAOW 1 BOCKOM.
Ona nonyvyeHus wHdopmaumm o [03U-
pPOBKE CM. WHCTPYKLUUN W3rOTOBUTENS
BOCKa.

- BCTaBWUTb NogbeMHyk Tpyby (35) B 6Gak
(34) n 3aBUHTUTb 4O OrpaHUYUTENS.

2.2.e - MoHTax 6ymaxHoro ¢unbTpa
ans coopa nobinu (Puc. 18/19)

MaluunHa nocTaBnsieTcs C ye yCTaHOBMeH-
HbIM MELLKOM.
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- TlogHATb 3acnoHky (36) u npoBepuThb,
YTO MeLloK (37) yCTaHOBMEH NPaBUIIbHO
(Puc. 18).

- Ecnu meluok oTcyTCcTBYET, ANS €ro ycra-
HOBKM, Mocre MOAHATUSI 3acroHkn (36),
BCTaBuTb B oTBepcTue (38) mewka (37)
Tpy6Ky (39) BcackiBaHus (Puc. 18-19)

- 3akpbITb 3acrnoHky (36), koTopasi yaep-
XUBAETCH B HY)KHOM MOMOXEHWUMN MPU Mo-
Mol marHuta (Puc.18).

2.2.f - JnekTpuyeckoe nogkroveHme

- [MopkntounTb Kabenb NUTaHUA MalUUHbI K
PO3€eTKe 3IEKTPUYECKON CETU, UMEIOLLEN
XapaKTepUCTUKW, aHanoruyHble nprBe-
OEHHbIM Ha Tabnuuke ¢ TeXHUYECKUMU
JaHHbIMU MaLUUHBbI.

NMPEAYNPEXOEHMUE:

- YpocToBepuTbCS, 4YTO 3reKTpoobopy-
[oBaHMEe ceTU CHabXeHO aBTOMaTu-
YeCKMM BbIKnovaTtenem (tuna aud-
depeHUManbHbIN BbIKNOYaTenb) W
3a3eMIiIeHMeM.

- Mepen BKMOYEHMEM MaLUUHbLI NOJIHO-
CTbl0 pa3MoTaTb Kabenb NUTaHUA.

- WUcnonb3oBaTb 3neKkTpuyecku yanu-
HUTesNb, TONbKO €C&iIu OH HaxoauTcs B
OTNIUYHOM COCTOSIHUU; YAOCTOBEPUTb-
Ccsl, YTO cevyeHWe COOTBETCTBYeT MoLl-
HOCTM YCTpPOMCTBA.

- Hu B koem cny4yae He gonyckaTb KOH-
TakTa Kabensi NMUTaHUA C pPexyLumu
KpPOMKaMu BO u3bexaHue ero pacnsro-
LWMBaHUS.

- Heobxoaumo umeTb cBOOOAHLIN AOoO-
CTYnN K 3NIeKTPUYECKON po3eTKe.

- Y6eautbcA, UYTO 3NEKTPUYECKUM Ka-
6enb He NOBpPeXAeH.

3.1 3BHAKOMCTBO C
MALUMHOWM (Puc. 20-21)

40) PykosTka ynpaBneHus
41) Kopobka anekTpuyeckoro npuesoga
42) Pbluary 3anycka BpalleHus nagja
(BKN. - BbIKN.)
43) Pblyar perynmpoBKM HaKIOHa PYKOATKU
44) KHonka pa3brokMpoBaHus pelvara Bpa-

54)

55)

LeHns naga
Kopnyc maLumnHbl

Koneca

MepegHee NoBOPOTHOE KOMEco
Kabenb anekTponutaHus
BcnomoratenbHas poseTka

PykosiTka perynvMpoBkx AaBneHus naja
3acnoHka gocTtyna K MeLlky

KHonka 3anycka pacnbineHus Bocka
KpacHbIn CBETOBOW MHAMKATOP: €Cnn
3aropaeTcs U OCTaeTcsl BKIHOYEHHbIM
- yKa3blBaeT Ha Ype3MepPHOE AaBreHne
naja Ha non.

(OnacHocTb neperpesa nona c ero no-
crnegywowmm obropaHuem)

3eneHbli CBETOBOW UHAMKATOP: BKIO-
YeHHbIN, YK3blBAET Ha npaBuiibHoe
[aBneHune naga Ha norn.

Tepmopene asuratens: cpabaTbiBaer,
Oonokvpyss paboTy pgBuratensi, korga
MaluMHa paboTaeT C 4Ype3MepHoON Ha-
rpy3KoMn.

[na BoccTaHOBMeHUsT TepMmopere no-
[OXOaTb HECKONMbKO MUHYT, 4YTOObI
JBuraternb OCTbIN, 3aTeM HaxaTb Ha
KHOMKY BOCCTaAHOBMEHWSI.

4.1 PETYJIMPOBKA
HAKITOHA
PYKOSATKMU (Puc. 20-21)

NPEAYNPEXOEHUE:

PerynupoBKa NOMOXeHUsI PYKOSITKU Bbl-
NOJIHAETCS NPU OCTAaHOBIIEHHOM MalUUHe.

MoTaHyB pbidar (43) MOXHO perynupo-
BaTb NonoxeHue pykostku (40);

npy OTMYCKaHUW pblyara pykosaTka Oy-
AeT yCTaHOBreHa 1 3aduKcupoBaHa B
Onmxanwem 06a3aTenbHOM MONOXEHUN
dukcaumm.

@ MPUMEYAHVE:

YCTaHOBUTL PYKOATKY B yAo6HOE nonoxe-

HMe, B COOTBETCTBUM C COOCTBEHHBLIM pO-

CToM, Taknum 06pasom, 4To6bl cBOGOAHO Tor-

KaTb MalUWHY Ha NPAMOMMHENHbIX OTpesKax

nyTn.
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Hu B KOeM cny4yae He BKMoYaTb MallvHy, He
npuBegda PYKOATKY B NPaBUIIbHOE MONOXe-
Hue.

5.1) PYKOATKA
YMPABJIEHUA (Puc. 21)

1) KHonka pa36nokupoBaHuA pblyara
BpalleHus naaa (44)

HaxaTb kHomky (44) ans pasbrnokunpo-
BaHMS pblyara 3anycka BpalleHust naga
(42).

2) Pbivaru 3anycka BpalleHusi naga (42)
Mpu nepemMelLeHnn pblYaroB BpaLLEHWs!
naga (42) nogknoyaeTcs BpalleHve naja.
Mpu oTnyckaHuu pbiyaroB (42) Bpalue-
HVYe n3ja npekpawaerca W MalvHa
OCTaHaBMMBAETCs aBTOMaTUYECKN.

Ona obecneyeHns NOCTOSIHHOM paboThbl
MaLUMHbl HEOBXOAMMO yaepXKuBaTb pbl-
yaru (42) HaxxaTbIMW.

3) KHonka pacnbinieHna nonupyrowen

xuakoctu (52)
Mpy HaxaTuW KHOMKU KHOMKW U YAEPXU-
BaHWU €e HaxaToW, BKMYaeTcst pac-
MbIfIEHVE MONVPYIOLLEN KWMOKOCTKW; Mpu
OTNYCKaHWN KHOMKW pacnbifieHne npe-
KpaliaeTcs.

@ MPUMEYAHVE:

PacnbineHve paboTtaer Tonbko, korga nag He
BpallaeTc4d.

6.1 PYHKUMOHNPOBAHUE

6.1.a — KoHTponb nepen ncnosnb3o0-

BaHUem
- Tpn Hannyum YCTaHOBJIEHHOIo akcec-
Cyapa ANEKTPUYECKMI  pacnbinuTenb

(BononHuTenbHO) NpoBepuTh, YTOOLI OH
cofepxan pgocTatoyHoe Aans paboueit
CTafu1 KONMMYEeCTBO XUAOKOCTWU ANs nonu-
POBKM, 1 4TOObI conno Gbino nogknoye-
HO 1 OTPErynMpPOBaHO MPaBUIbHO.

- TpoBepuTb cocTosiHWE M3aa.
Ecrnuv oH U3HOLLEH, 3aMEeHUTb ero.

- TMpoBepuTb, YTO YCTPOWCTBO, OCOBGEHHO
ceTeBoW kabenb, HE UMET MoBpexae-
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HUIN, KOTOpble MOryT NoABEpPrHyTb PUCKY
npaBUJIbHYHO pa60Ty MalUVHbl unn 6es-
OnacHOCTb onepartopa.

6.1.b — 3anyck MaWuHbI
(Puc. 21)

NPEAYNPEXOEHUE:

He BknioyaTb MalumMHy, KOorga oHa Haxo-
OUTCS B NepeBepHYTOM MOJNIOXEeHUN.

He BknoyaTb MaluvHy, €Cniv N3f He ycTa-
HOBJIEH NPaBUIIbHO.

@ MPUMEYAHME:

MawimHa He Ha4yHeT paboTtaTb, ecnm CTepXeHb
PYKOATKM HAXOAUTCA B BEPTUKAITbHOM MOJ0oXe-
HUW.

A OMACHOCTb:

Pyku Bo Bpemsi paboTbl 06513aTenbHO AOMK-

Hbl ObITb CYyXUMMU.

- [loTtaHyTb BBepx pbivar (43) u onyctutb
PYKOSITKY [0 MOfyyYeHnss HeobxoavnMow
BbICOTbI.

- Haxatb kHonky (44) ons pasbnokupo-
BaHWS pblyara 3anycka BpalleHusi naga
(42).

- [lpun nepemelleHnm pblyara (42) mawmvHa
3anyckaeTcs.

- [pu otnyckaHun pbibara (42) mawwuvHa
OCTaHaBnMBaeTcs.

NPEAYNPEXOEHUE:

Hukorga He o6GmaTbiBaTb CeTeBOWN Ka-
Genb BOKPYr rOprioBUHbI MM Kopryca
MaLUUHBbI.

6.1.c - PerynupoBka nasneHus naga
(Puc. 22)

- TloBopauyuBaTb MaxoBu4yok (56) npoTvs
4YaCcoBOW CTPENKN A0 orpaHnynTens (nag
nogHVMaeTcs).

- BknounTb BpalleHue LWeTKn, 3aropuTcs
3€eneHbIVi CBETOBOW MHAMKATOP.

- IleBow pykon yaepxvBaTb pblyar Haxa-
TbIM 1 C MOMOLLbIO MPaBOW PyKWN NOBOPa-
YMBaTb MaxOBMYOK MO YaCOBOW CTperke
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[0 Tex nop, Noka He 3aropuTcst KpacHbIN
CBETOBOW MHAMKATOP, 3aTem nosopayu-
BaTb MPOTMB YacCOBOW CTpenku A0 Tex
nop, Noka He 3aropuTcs 3eneHbIV CBeTo-
BOW MHAMKaTOP.

- [lpu npaBunsHon paboTe noacseTka Ko-
nebnetcs Mexagy KpacHbIM W 3ereHbiM
CBETOBbLIMW MHAMKATOPaMM.

- [lpu nosopoTte maxoBu4ka (56) no yaco-
BOW CTperke MalluHa ornyckaeTcs, yBe-
nnMyMBas AaBneHne Ha naj.

- [pn noBopoTte mMaxoBuyka (56) npoTus
4YaCcoBOW CTPEnkn MaluuHa nogHumaeT-
€S, yMeHbLUaa AaBneHne Ha nag.

NMPEAYNPEXOEHUE:

Ecnu Bo BpeMsi paGoTbl KpacHbIil CBeTO-
BOM uMHAuMKaTop O6yAeT ropeTb MOCTOSIH-
HO, HeOGXOAMMO YMEHbLUTb AaBreHue
Ha n3f, BO3OeWCTBYA Ha MaxOBUYOK; He
UCnonb3oBaTb MAaLUHY MPU NOCTOAHHO
ropsiliemM KpacHOM CBETOBOM MHAMKATO-
pe, MOXXHO NoBpeaUThL NoJl.

6.1.d - SkcnnyaTauus MalWKWHbI
(Puc. 21)

- [Mocne 3anycka mMawwuHbl Ha4aTb onepa-
UMM No NoNMpoBKe, yaepXxmneaa HaxaTtbl-
MU pblyaru (42), Takum obpasom nogaep-
XnBad MallnHy B COCTOAHUU paGOTbI n
aKTUBMPOBaAHHOM BpaALLEHUN LLIETKN.

- MawwnHa paboTtaeT No NPSAMONUHENHBIM
paboysm nomocam: NoaToMmy npu 06-
paboTke NOBEPXHOCTW criegyeT HayaTb
C NMepumMeTpuyecKknx 30H, obpabaTtbiBasi
LeHTpalbHble 30HblI NOCNegHNMW.
BbinonHATh NnoJIMPOBKY, MNpoaBUrasacb
Briepes no nNpsMor NUHUK OO0 Tex rop,
noka nosBonseT kabenb nUTaHUsa UnNu
pa3mMepbl NOMELLEHUS, N BEPHYTbCS, 06-
pabaTbiBasi napannenbHy norocy, 06-
pawaa BHUMaHUeE, YTOObl HE OCTaBUTb
HeoOpaboTaHHble y4aCTKu.

& OMACHOCTb:

Ctporo 3anpewjaetTcs npoxoguTb C Ma-
LUMHOM NoBepx Kabensa nuTaHUA: 3TO Mo-
XeT NPUBECTU K Cepbe3HOMYy Yllepoy u
co3gaTtb onacHble cutyaumm!

Kpome Toro, malwuvHa ocHalleHa cucTe-
MOW MacCUBHOIO BCACbIBaHUS, CryxaLlen
Ansi cbopa Menbyanen nbinu, 0bpasyto-
Lencs BO Bpems MONMPOBKM, B MPaKTWY-
HbIi O4HOPa30BbIN ByMaxHbI DUNLTP,
YCTaHOBIIEHHbIN B €€ nepeaHen 4yacTu.
Mcnonb3oBaHue akceccyapa pacnblnmTenb
(AoNoNHUTENBHO) C COOTBETCTBYIOLLMM XV~
MWUYECKVM BELLECTBOM, MO3BOMSAET TaKke
YAAnUTb BO3MOXHbIE Criedbl Ha BOCKeE.

@ MPUMEYAHVE:

Vcnonb3oBaHue MaLlUWHbI, OCTaHOBMIEHHOM

npwn NOAKMHYEHHOM BpaLLEeHWW N34 Ha NnpoTa-

XKEHUWN ONNTENbHONO BPEMEHU, MOXET NpuBe-

CTU K NOBPEXAEHUIO Nona.

@ MPUMEYAHVE:

Mpu otnyckaHuu pblyaros (42) BpalleHue naga

OCTaHaBNMBAETCA, 1 MaLLIMHA BbIKITHOYaETCA.

6.1.e - 3aBeplLUeHME UCNOJIb30OBaHUs

1 BbikntoyeHue (Puc. 21 u 23)
OTnycTuTb pbidary (42) Ans OCTaHOBKM
BpaLLEHNs N3a 1 BbIKMIOYEHUS] MaLUWHbI
(Puc. 21).

YCTaHOBUTb PYKOSITKY BEPTMKAIBHO.
CHATb 0ak (QONonMHUTENbHO) CNUTL pac-
TBOP W BbIMOMHWUTbL YWCTKY comna, Kak
yka3aHo B naparpade no TEXHU4YECKOMY
o6CnyXuBaHuio.

NPEAYNPEXOEHUE:

He octaBnATbL MawuHy OCTaHOBMEHHOW C
YCTaHOBIEHHbIM U HE MOAHATLIM N3A0M BO
n3bexaHue ero NOBpeXaeHus.
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OTcoeanHnTb kabernb aNeKTponMTaHns oT
PO3eTKN N HAaMOTaTb €ro Ha crneunanbHble
Aepxartenu Ans HaMmaTtbiBaHus Kkabens.
HamoTtaTb anekTpudeckun kabenb Ha
aepxarenwu (57) (Puc. 23).

YT06bI CHATL kabenb ¢ Aepxartenen, no-
BEepHyTb Kptokn (58) no HanpaeneHuo
BHYTPb W CHATb kabenb, He TpebytoLmi
obssaTensHoro pasmatbiBaHus (Puc. 24).




ghibli « wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

6.1.f - TpaHcnopTupoBKa

[Mpu poseTke, OTKMIOYEHHOW OT CeTu, u py-
KOSITKE, Haxo4sLencs B BEPTUKaNbHOM Mo-
NOXEHUN, MOAHATb KOPMyC MalUWHbI, NOBO-
paymBasi pyKOsiTKy MO HanpaBneHWIo BHU3.
Takum 06pasoM, MalLMHY MOXHO nepeme-
LaTb Ha Konecax.

6.1.g - Pa3ameLyeHne MawmHbl nocne
ncnonb3oBaHusa (Puc. 22 n 25)

[locne wncnonb3oBaHUA MaLUWHbI
YCTaHOBUTb €ee AByMA crnocobamu:

MO>XXHO

BepTukanbHoe nonoxeHwe ¢ noanepXu-
BaembIiM nagom (Puc. 22)

YCTaHOBUTb PYKOATKY B BepTuKarbHOe Mo-
noxeHue, 3aTeM BO3OENCTBYS Ha MaxoBu-
Yok (56), noBopaymBas ero NpoT1B YacoBOM
CTpenke A0 orpaHuuMTensd xoga noAaHATb
nag oT 3eMnu.

MepeBepHyTOE nonoxeHue (Puc. 25)

HaxaTb Ha pyKosTKy MalluvHbl, Kak npu 3a-
MeHe naja.

MoaHATL PYKOATKY A0 OrpaHnymMTens xoaa.
MalumHa ocTaHeTcs B yCTOMYMBOM MOSIOXeE-
HUK, onnpasicb Ha koneca (60) n onopy (59).

7.1 TEXHUYECKOE
OBCJIYXXUBAHUE U
YNCTKA

NMPEAYNPEXAEHUE:

Ona o3HakoMrneHuA ¢ UHcopmaumen wm
MepaMu npefoCcTOPOXKHOCTU, OTHOCH-
LWMMUCS K onepauusiMm no TeXHU4YecKomy
obOCnyX1UBaHUIO UINU YUCTKe, NPUAEPXKU-
BaTbCHA yKasaHUMW, AaHHbIX B naparpacde
«Mepbl NpefoCTOPOXHOCTA ANSA OAHO-
OVUCKOBOMW MalUWHbI 4SSl YUCTKU Mnornay, B
NpUoXeHUu K AaHHOMY PYKOBOACTBY.
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OMNEPALMNN,
BbINMOJIHAEMbIE KAXObIA
OEHb

7.1.a - YucTka MalIUHBI

BbINONHUTL YACTKY MaluMHbl C MOMOLLbIO
MOKPOW TPAMKW, 3aTeM MpoTepeTb CYXOn u
YUCTOW TPSAINKOW, YTOObLI NpeaoTBpaTUTL 00-
pa3oBaHVe OTMOXEeHWUA U3-3a BO34ENCTBUSA
XMIMUYECKMX NPOAYKTOB.

NMPEOYNPEXOEHUE:

He ucnonb3oBaTb AN YUCTKM MaLUMHbI
pacTBopUTenU, KUCNOTbLI UMW KOPPO3UNi-
Hble BellecTBa.

Ecnu nap 3arpsisHeH, BbIMbITb €ro npwu
TemnepaTtype, He npeBblwatoLlen 60°.

71.b - Ynctka conna akceccyapa
pacnbinuTenb (aononHu-

TenbHo) (Puc. 21 n 17)

NPEAYNPEXOEHUE:

Mocne 3aBeplweHuss onepauui Mo no-
NMpoOBKe Heob6XoAMMO OMOPOXHUTL W
OYUCTUTL Gak AnsA BoAbl BO usbexaHue
o6pa3oBaHUA OTIIOXKEHUA M HaKunu u
OYUCTUTL COMJIO.

- Chgatb 6ak (34) (Pwuc. 17), cnutb pacTeop,
OMONOCHYTb €0 N HaMoOSHUTL BOAOW.

- YcTaHoBUTb MaLUUHY PSAOM CO CIIVIBOM U
HaxmmaTb kHonky (52) (Puc. 21) oo ono-
poxHeHus 6aka.

OMNEPALUN,
BbINOJIHAEMBbIE NMPU
HEOBXOAUMMOCTHU

7.1.c - 3ameHa na3ga

3ameHa naja HeobxoaMma, eCni OH U3HOLLEH
1 ero TonwuHa cocrtaBnsaeT MmeHee 10 mm;
ONS BbINOSIHEHUSA 3aMeHbl, CM. naparpad
«YcTaHoBKa nNagy.
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NPEAYNPEXOEHMUE:

Ucnonb3oBaTtb nNag ¢ guametpom 20”’
505 mm Tun UHS.

ghibli z wirbel

MPOBJIEMbI - NMPU4YUHDbI - CINOCOBbI YCTPAHEHUA

NMPOBJIEMA NMPNYNHA YCTPAHEHUE
Mpn HaxaTum kHomMkwM pas- | Bunka oTcoeanHeHa. [MoakniounTL BUSIKY.
6rokmpoBaHus pblyaros

OOHOBPEMEHHO C pbl4aramm
BpalleHna WeTKnu, MmalunHa
He 3anyckKaeTcA.

Ouck-gepxartenb naga He
BpaLlaeTcs

Pblyar BpalwleHus wetku/
aepxartena nsga He Ha-
xar.

BoamoxkHoe Hanuyune nHo-
POAHbIX Ten.

Haxatb pblyar.

YoanuTb 3acTpsiBLUME UHO-
poAHble Tena.

Monupytowwas xnakocTb He
nocTynaer.

Bak nycrT.

He HaxaTta kHonka.

HanonHutb Gak.

HaxaTb KHOMKy.

HepocTtaTovHas nonvposka
nona.

HecooTBeTcTBYOWMIA N34
UM XUMUYECKOe Belle-
CTBO.

3 n3HoLEH.

Wcnonb3oBaTb nag unm xu-
MUYecKoe BELLECTBO, COOT-
BETCTBYlOLME TUMY TMONW-
pyemoro nona.

3amMeHnTb Nag.

HepaBHomMepHasi  paboTta
MallUHblI UM CUNbHadA BU-
Opauus.

lMpoBepuTb, 4TO N34
naeansHO LIeHTPUpPOBaH Ha
Avcke gepxarens naja.

Mag He noaxoguT Ans Tuna
nona.

MepeycTaHoBuUTL N34, npa-
BUITbHO LIEHTPUPYS €ro Ha
Ovicke aepxartens naga.

Mcnonb3oBaTb N3, COOT-
BETCTBYHOLLMIA TUMY NONU-
PyeMOW NOBEPXHOCTMW.

MalunHa HeoXuaaHHO Bbi-
Krno4aeTcs B npolecce pa-
00ThI.

CpabaTtbiBaHue Tepmopene
asuratensi.

HaxunmaTb KHOMKy BoccTa-
HOBMEHMS!, NOKa He NOCHbI-
wmntes "knuk" n ybeantbes,
4YTO MawmHa paboTaeT B
npaBUNbHOM AgnanasoHe.
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Szanowny Kliencie,
Drziekujemy za wybor naszego produktu do czyszczenia pomieszczen.

Zakupiona przez Panstwa polerka zostata zaprojektowana, aby w petni zaspokoi¢
wymagania uzytkownika pod wzgledem tatwosci obstugi i niezawodnosci.

JesteSmy Swiadomi, ze aby produkt pozostat zawsze o wysokiej jakosci, rowniez po uptywie
czasu, wymaga on statych aktualizacji, aby sprosta¢ oczekiwaniom uzZytkownikow.
Dlatego tez mamy nadzieje, ze zyskalismy nie tylko usatysfakcjonowanego klienta, ale
rowniez partnera, ktory nie zawaha sie przekazac nam opinii i propozycji wywodzqcych
sie z codziennego doswiadczenia obstugujgcego go personelu.
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1.1 DANE
TECHNICZNE

SBIC 150 u1s | u1e
Napiecie 220-240V
Czestotliwose 50Hz 60Hz
Moc silnika 1300W 1600W
Srednica 505 mm - 20"
Obroty 1500 1800

obr./min. | obr./min.
Waga bez
akcesoriow 44 Kg
Dtugos¢ przewodu
zasilajgcego 15m
Poziom hatasu <70 db(A)
Poziom wibracji <25
Nacisk 0+5 Kg (regulowany)
Typ napedu bezposredni
Wymiary
maksymalne 1130x790x330H mm
Wymiary
minimalne 855x790x485H mm

1.2 WPROWADZENIE

& ZAGROZENIE:

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdze-
niem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje
. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA PODCZAS KORZYSTANIA Z
POLERKI” dotgczone do niniejszego pod-
recznika.

Niniejsza instrukcja jest nieodtgcznym ele-
mentem maszyny; w zwigzku z tym powinna
by¢ starannie przechowywana w bezpiecz-
nym i dostepnym dla wszystkich uzytkowni-
kéw miejscu (operatoréw i konserwatorow)
przez caty okres funkcjonowania maszyny,
az do jej rozbiorki.
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1.3 - PRAWIDLOWE UZYCIE
MASZYNY

OSTRZEZENIE:

Urzadzenie przeznaczone wylacznie do
uzytku wewnetrznego.

A ZAGROZENIE:

Wszelkie odmienne uzycie maszyny zwal-
nia producenta z odpowiedzialnosci za
szkody na osobach i/lub mieniu oraz po-
woduje uniewaznienie gwarancji.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku komercyjnego, na przyktad w
hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach,
sklepach, biurach i wypozyczalniach.

Maszyna zostata zaprojektowana i zbudo-
wana do polerowania podtég uprzednio wy-
czyszczonych i odkurzonych (np. parkiet,
marmur, ceramika, linoleum, itp.).

1.4 - NIEPRAWIDLOWE
UZYCIE MASZYNY

OSTRZEZENIE:

Maszyny nie nalezy uzywaé¢ do pracy na
zewnatrz.

A ZAGROZENIE:

- nie polerowac nieréwnych podtog;

- nie uzywac na betonowych podtogach;

- nie uzywac na brudnych podtogach;

- nie uzywac oleju napedowego/benzyn lub
substancji do usuwania korozji do polero-
wania podtdg;

- nie polerowa¢ w obecnosci ptynéw zra-
cych, fatwopalnych, wybuchowych, na-
wet jesli rozcienczone.

2.1 ROZPAKOWYWANIE
(Rys. 1-2)
Po otrzymaniu maszyny, usung¢ zewnetrzne
opakowanie, przecig¢ stalowe tasiemki (1)
i unies¢ rekojes¢ (2) pociggajac za uchwyt
zwalniajacy (3) (Rys.2).
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2.2 MONTAZ
ELEMENTOW SKLADOWYCH

2.2.a - Montaz uchytéw zwijaka ka-
bla (Rys. 3/5)

Zawarte w zestawie uchwyty zwijaka kabla

nalezy zamontowac¢ bezposrednio na reko-

jesci:

- Wstawi¢ krotkg ztgczke (4) do dtugiej
ztgczki (5) (Rys.3).

- Dokreci¢ gatke (6) na srubie (7) wkfada-
jac te ostatnig od prawej strony (Rys.4).

- Zaczep (8) uchwytu moze by¢ obracany
w zaleznosci od uzycia (Rys. 5).

- Jeden z uchwytéw umiesci¢ w czesci gor-
nej rekojesci, a drugi w czesci dolnej.

2.2.b - Montaz pad (Rys. 6/9)

- Pochyli¢ urzadzenie z prostg rekoje-
Scig (9), przytrzymujgc kota (10) stopa, i
oprzec¢ je na uchwycie (Rys.6).

- Odkreci¢ nasadke (11) przy pomocy
specjalnego uchwytu (12) w zestawie
(Rys.7).

- Zatozy¢ pad (13) na trzymak (14) (Rys.9).

- Przy pomocy prowadnika (15) wypo-
Srodkowac pad (13) na trzymaku (14) i
upewni¢ sie, ze obwod zewnetrzny pada
(13) pokrywa sie z obwodem zewnetrz-
nym trzymaka (14). Naciskajgc palcami,
zablokowa¢ pad na zgbkach trzymaka.
(Rys.8-9)

- Uzywac pad do polerowania maszynami
wysokoobrotowymi (typu Gorilla lub Co-
lore Cream).

OSTRZEZENIE:

Uzywaé wytacznie padow dostarczonych
przez producenta, odpowiednich dla da-
nego modelu maszyny.

Uzywanie innego rodzaju pad moze spo-
wodowac¢ powazne uszkodzenia maszyny.

POLSKI - 4

2.2.c - Montaz akcesorium Spray
elektryczny (w opcji)
(Rys. 10/16)

- Poluzowac¢ gatke (16) gérnego uchwytu
(17) rekojesci (Rys.10).

- Upewnic¢ sig, ze uchwyt dolny (18) opiera
sie na tgczniku (19) znajdujgcym sie na
rekojesci (Fig.11).

- Umiesci¢ akcesorium (20) na dolnym
uchwycie (18), zwracajgc uwage, aby do-
pasowac wpust blokujacy (21) ze specjal-
nym otworem (22) (Rys. 12).

- Obnizy¢ gérng ztgczke (23) i potaczy¢ jg
z wpustem blokujgcym (24) znajdujgcym
sie w gornej czesci akcesorium (20) (Rys.
13).

- Dokreci¢ gatke (26) gornego uchwytu
(23) rekojesci (Rys.13).

- Podtgczy¢ zasilanie elektryczne (26) po-
przez dodatkowe gniazdo (27) (Rys. 14).

- Po prawej stronie maszyny zatozy¢ dy-
sze (28), wprowadzajgc ztgcze (33) do
obudowy (29) i srube gatki (30) do spe-
cjalnego otworu (31), a nastepnie dokre-
ci¢ gatke (30) (Rys. 15).

- Sprawdzi¢ czy dysza (32) znajduje sie w
pozycji poziomej. Kat spryskiwania wyno-
si 120°; istnieje réwniez mozliwos¢ regu-
lacji dyszy w zaleznosci od potrzeb (Rys.
16).

2.2.d - Napetnianie zbiornika
(Rys. 17)

- Odkreci¢ zbiornik (34) i wyciggna¢ go.

- Wypetni¢ go wodg i woskiem.
Zapoznac¢ sie z instrukcjami dozowania
producenta wosku.

- Wprowadzi¢ weza do odsysania (35) do
zbiornika (34) i dokreci¢ az do oporu.

2.2.e - Montaz workéw filtrujacych
pochtaniajgcych kurz
(Rys. 18/19)

Urzadzenie dostarczane jest juz z zainstalo-
wanym workiem filtrujgcym.
- Unies¢ klape (36) i sprawdzi¢ czy worek
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filtrujgcy (37) zostat prawidtowo zatozony
(Rys. 18).

- Jezeli brak worka, nalezy go zatozy¢,
otwierajgc klape (36) i wprowadzajac w
otwor (38) worka (37) weza ssacego (39)
(Rys. 18-19)

- Zamkng¢ klapke (36), ktéra zachowa
SwWojg pozycje dzieki zainstalowanemu
magnesowi (Rys.18).

2.2.f - Przylgczenie elektryczne

- Podtgczy¢ przewodd zasilajagcy urzagdze-
nia do gniazda sieciowego o cechach
odpowiadajgcych danym na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

OSTRZEZENIE:

- Upewni¢ sie, czy instalacja elektryczna
sieci wyposazona jest w wytacznik réz-
nicowopradowy (typ wytacznika auto-
matycznego) i uziemienie.

- Przed uruchomieniem sprzetu rozwi-
na¢ catkowicie przewdd zasilania elek-
trycznego.

- Uzywaé przediuzacza elektrycznego
tylko jesli jest on w idealnym stanie;
upewni¢ sie, czy jego przekréj jest od-
powiedni dla mocy sprzetu.

- Nigdy nie dopuszczaé, aby przewod za-
silania przesuwat sie po ostrych krawe-
dziach i unikaé zgniatania go.

- Gniazdo sieciowe powinno znajdowac
sie w tatwo dostepnym miejscu.

- Upewni¢ sie, ze przewodd elektryczny
nie jest uszkodzony.

3.1 ELEMENTY
URZADZENIA (Rys. 20-21)

40) Rekojes¢ prowadzgca

41) Skrzynka elektryczna

42) Dzwignie uruchamiajgce obracanie pad
(on-off)

43) Dzwignia regulacji nachylenia rekojesci

44) Przycisk zwalniajgcy dzwignie obraca-
nia pad

POLSKI - 5

45) Korpus maszyny
46) Kota
47) Koto przednie obrotowe
48) Przewdd zasilania elektrycznego
49) Gniazdo dodatkowe
50) Pokretto regulacji nacisku pad
51) Klapa dostepu do worka
)

52) Przycisk uruchamiajgcy natrysk wo-

skiem

53) Dioda czerwona: kiedy zaswieci sie i
pozostanie zaswiecona wskazuje nad-
mierny nacisk pad na podtoge.
(Niebezpieczenstwo przegrzania podto-
gi z nastepstwem jej spalenia)

54) Dioda zielona: zaswiecona wskazuje
prawidtowy nacisk pada na podtoge.

55) Przekaznik termiczny silnika: blokuje
prace silnika, kiedy maszyna pracuje
ze zbyt duzym obcigzeniem.
Aby ponownie uzbroi¢ przekaznik ter-
miczny, nalezy poczeka¢ kilka minut
aby schtodzi¢ silnik, a nastepnie naci-
sngc¢ przycisk.

4.1 REGULACJA
POCHYLENIA
REKOJESCI (Rys. 20-21)

OSTRZEZENIE:

Regulacja potozenia rekojesci powinna
by¢é wykonywana przy zatrzymanej ma-
szynie.

- Pociggajac za dzwignie (43) mozna
zmieniaé pozycje rekojesci (40);
zwalniajgc dzwignie, rekojes¢ usadawia
sie i blokuje w najblizszej wymaganej po-
ZyCji.

@M

Ustawi¢ rekoje$¢ w wygodnej pozycji, w za-
leznosci od wysokoSci operatora, aby swo-
bodnie prowadzi¢ maszyne podczas pracy.
Nie uruchamia¢ maszyny jezeli jej rekojes¢
nie zostata prawidtowo ustawiona.
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5.1 REKOJESC
PROWADZACA (Rys. 21)

1) Przycisk zwalniajgcy dzwignie obraca-
nia pad (44)
Wcisng¢ przycisk (44) zwalniajgcy dzwi-
gnie uruchamiajgce obracanie pad (42).

2) Dzwignie uruchamiajace obracanie
pad (42)
Pociggajac za dzwignie obracania pad
(42) aktywuje sie obracanie pad.
Po zwolnieniu dzwigni (42) obracanie
pada zostanie przerwane, a maszyna au-
tomatycznie zatrzyma sie.
Nalezy naciska¢ na dzwignie (42), aby
uzyskac ciggltg prace maszyny.

3) Przycisk natrysku ptynem nabtyszcza-
jacym (52)
Naciskajgc przycisk i przytrzymujgc go,
uruchamia sie natrysk ptynem nabtysz-
czajgcym. Po zwolnieniu przycisku na-
trysk zostanie przerwany.

@ UWAGA:

Natrysk moze pracowac réwniez z zatrzyma-
nym padem.

6.1 ZASADY DZIALANIA

6.1.a — Kontrola przed rozpoczeciem

obstugi

- Jezeli akcesorium spray elektryczny zo-
stato zainstalowane (w opcji), sprawdzi¢
czy posiada ono odpowiednig ilo$¢ pty-
nu nabtyszczajgcego i czy dysza zostata
prawidtowo zamontowana i wyregulowa-
na.

- Sprawdzi¢ stan techniczny pad.

Jezeli jest zuzyty, nalezy wymieni¢ go.

- Sprawdzi¢ czy urzagdzenie, a w szczegol-
nosci przewod zasilajgcy, nie posiadajg
uszkodzen, ktére mogtyby wptyngé na
prawidtowe dziatanie maszyny i na bez-
pieczenstwo operatora.
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6.1.b - Uruchomienie maszyny
(Rys. 21)

OSTRZEZENIE:

Nie wiacza¢ maszyny w pozycji przechylonej.
nie wiagczaé¢ urzadzenia bez prawidtowo
zamontowanego pada.

@ UWAGA:

Urzadzenie nie uruchomi sie, jezeli rekoje$¢
Znajduje sie w pozycji pionowej.

A ZAGROZENIE:

Pracowac tylko z suchymi rekami.

- Pociagna¢ do gory dzwignie (43) i obni-
zy¢ rekojes¢ do pozgdanej wysokosci.

- Wecisna¢ przycisk (44) zwalniajgcy dzwi-
gnie uruchamiajgce obracanie pad (42).

- Naciskajac na dzwignie (42) maszyna
uruchomi sie.

- Zwalniajgc obie dzwignie (42) maszyna
zatrzyma sie.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno owija¢ kabla zasilajgcego wo-
kot szyi lub korpusu maszyny.

6.1.c - Regulacja nacisku pad
(Rys. 22)

- Przekreci¢ pokretto (56) az do oporu w
lewo (pad uniesie sig).

- Uruchomic¢ obracanie sie szczotki, zielo-
na dioda zaswieci sig.

- Lewa reka przytrzymaé wcisnietg dzwi-
gnig, a prawg reka obroci¢ pokretto w
prawo, az do zaswiecenia sie czerwonej
diody. Nastepnie pokretto obroci¢ w lewo,
az do zaswiecenia sig zielonej diody.

- Urzadzenie pracuje w prawidtowy spo-
séb, kiedy diody czerwona i zielona mi-
gajg na przemian.

- Przekrecajgc pokretto (56) w prawo, ma-
szyna obniza sie zwigekszajgc nacisk na
pad.

Przekrecajgc pokretto (56) w lewo, ma-
szyna unosi sie zmniejszajgc nacisk na
pad.
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OSTRZEZENIE:

Jesli podczas pracy czerwona dioda
swieci stalym s$Swiatlem, nalezy pokre-
ttem zmniejszy¢ nacisk pada. Nie uzywaé
maszyny z diodg swiecaca stalym czer-
wonym swiattem, gdyz mozna zniszczy¢
podtoge.

6.1.d - Uzycie maszyny
(Rys. 21)

- Po uruchomieniu urzadzenia rozpoczgé
polerowanie naciskajgc na dzwignie (42)
i utrzymujgc w ten sposdb maszyne w
pracy i obracajgca sie szczotke.

- Urzadzenie pracuje na prostych torach
pracy: powinno sie zatem rozpoczynacé
prace od stref obwodowych, zostawiajgc
jako ostatnie strefy centralne.  Polero-
wac powierzchnie przesuwajgc maszyne
po linii prostej, dokad pozwoli na to kabel
zasilajgcy lub wymiary pomieszczenia.
Wracajac, czysci¢ rownolegly pas pod-
fogi, zwracajgc uwage, aby nie pozosta-
wia¢ pominietych powierzchni.

A ZAGROZENIE:

Nie wolno przejezdza¢ maszyng po kablu
zasilajacym: moze to spowodowac¢ po-
wazne uszkodzenia i niebezpieczenstwo!

- Maszyna zostata réwniez wyposazona w
pasywny system odsysania pytéw, bedg-
cy w stanie przenosi¢ pyt, ktory powsta-
je podczas polerowania w praktyczny,
jednorazowy, papierowy worek filtrujgcy,
znajdujacy sie w przedniej czesci urza-
dzenia.

- Zastosowanie akcesorium Spray (w
opcji) z odpowiednim $rodkiem chemicz-
nym pozwoli rbwniez na usuniecie ewen-
tualnych rys na wosku.

@ UWAGA:

Uzywanie przez dtuzszy czas zatrzymanej w
miejscu polerki z obracajgcym sie padem moze
spowodowac¢ uszkodzenie podfogi.
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@ UWAGA:

Zwalniajac _dzwignie (42), obracanie pad za-
trzyma sie, a maszyna wytgczy sie.

6.1.e - Zakonczenie pracy i wylaczenie
(Rys. 21 23)

- Zwolni¢ dzwignie (42), aby zatrzymac¢ ob-
racanie sie pada oraz wytgczy¢ maszyne
(Rys.21).

- Rekojes¢ ustawi¢ w pozycji pionowe;.

- Odigczyc¢ zbiornik (w opciji) i oprézni¢ go
z ptynu, a nastepnie wyczysci¢ dysze
zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziale Konserwacja.

OSTRZEZENIE:

Nie wolno zostawia¢ wytgczonego urzadze-
nia z zamontowanymi nie uniesionym pa-
dem, aby unikng¢ jego uszkodzenia.

- Odtgczy¢é z gniazda kabel zasilania
elektrycznego i zwing¢ go na specjalne
uchwyty zwijaka kabla.

- Nawing¢ kabel elektryczny na uchwyty
(57) (Rys.23).

- Aby $ciggnac¢ kabel z uchwytéw, przekre-
ci¢ zaczepy (58) do wewnatrz i Sciggnac
kabel bez koniecznosci jego rozwijania
(Rys. 24).

6.1.f - Transport

Z odigczong od sieci wtyczkg i rekojescig
w pozycji pionowej, naciskajgc na rekojesc
unies¢ korpus maszyny.

Maszyna moze by¢ w ten sposob przenoszo-
na na kétkach.
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6.1.g - Ustawienie maszyny po
zakonczeniu pracy
(Rys. 22 i 25)

Po zakonczeniu korzystania z maszyny,
mozna jg odstawi¢ na miejsce w dwa naste-
pujgce sposoby:

W pozyciji pionowej z padem opierajacym
sie o podioze (Rys. 22)

Rekojes¢ ustawi¢ w pozycji pionowej, a na-
stepnie przekreci¢ pokretto (56) w lewo, az
do oporu tak, aby unie$¢ od podtoza pad.

Pozycja przechylona (Rys. 25)

Odwrdci¢ urzgdzenie z prostg rekojescig, jak
podczas wymiany padu.

Unies¢ rekojes¢ az do oporu.

Urzadzenie pozostanie w stabilnej pozycji
opierajac sie na kotach (60) i uchwycie (59).

7.1 KONSERWACJA|
CZYSZCZENIE

OTRZEZENIE:

W celu uzyskania informacji i ostrzezen
dotyczacych konserwacji i czyszczenia,
nalezy stosowaé sie do dolgczonej in-
strukcji ,,Wskazéwki dotyczace bezpie-
czenstwa podczas korzystania z polerki”
dotaczone do niniejszego podrecznika.

ZABIEGI DO
WYKONANIA
CODZIENNIE

7.1.a- Czyszczenie maszyny
Maszyne czysci¢ wilgotng szmatkg, a na-
stepnie wyciera¢ suchg i czystg szmatka,
aby unikng¢ tworzenie sie kamienia.

OSTRZEZENIE:

Do czyszczenia maszyny nie uzywac roz-
puszczalnikéw, kwaséw lub substancji
zracych.

Jezeli pad jest brudny, wypra¢ go w tem-
peraturze maksimum 60°.
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7.1.b - Czyszczenie dyszy akceso-
rium Spray (w opcji)

(Rys. 21i 17)

OSTRZEZENIE:

Po zakonczeniu czynnosci polerowania

nalezy obowigzkowo opréznic i wyczyscic¢

zbiornik wody aby uniknaé gromadzenia

sie osadu lub kamienia osadowego.

- Usuna¢ zbiornik (34) (Fig. 17), oproznié
go z ptynu, optukac i napetni¢ woda.

- Ustawi¢ maszyne na wpuscie kanaliza-
cyjnym i wcisng¢ przycisk (52) (Rys.21)
az do oproznienia zbiornika.

ZABIEGI DO
WYKONANIA W
ZALEZNOSCI OD

POTRZEBY

74.c-

Wymiana pad staje sie konieczna, kiedy jest
on zuzyty i ma grubos¢ mniejszg niz 10 mm;
aby wymieni¢ pad, patrz rozdziat , Montaz
pad”.

OSTRZEZENIE:

Uzywac¢ pad o srednicy 20”
505 mm Typu UHS.

Wymiana pad
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PROBLEMY - PRZYCZYNY - NAPRAWA

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Podczas  jednoczesnego
wciskania przycisku zwal-
niajgcego dzwignie oraz
dzwigni  obracania  sie
szczotki, maszyna nie uru-
chamia sie.

Odtaczona wtyczka.

Podtaczy¢ wtyczke.

Trzymak nie obraca sie.

Dzwignia obracania szczot-
ki/trzymaka nie wcisnieta.

Obecnos¢ ewentualnych
ciat obcych.

Nacisng¢ na dzwignie.

Usung¢ zaklinowane ciata
obce.

Nie wychodzi ptyn nabtysz-
czajacy.

Zbiornik pusty.

Przycisk nie wcisniety.

Napetni¢ zbiornik.

Wocisna¢ przycisk.

Niewystarczajgce
wanie podtogi.

polero-

Nieodpowiedni pad lub $ro-
dek chemiczny.

Zuzyty pad.

Uzywa¢ pada lub $rodkéw
chemicznych odpowiednich
do rodzaju polerowanego
podtoza.

Wymieni¢ pad.

Maszyna dziata nieprawi-
dtowo lub mocno drga.

Sprawdzi¢ czy pad zostat
prawidtowo wysrodkowany
na trzymaku.

Nieodpowiedni pad do
rodzaju podtoza.

Ponownie wyposrodkowac
pad na trzymaku.

Korzysta¢ z padu odpo-
wiedniego do rodzaju
polerowanego podtoza.

Maszyna nagle podczas
pracy wytgcza sie.

Aktywacja ochrony termicz-
nej silnika.

Przywrécic¢ przycisk reset
az do ustyszenia "Click"
oraz upewnic sie, czy
pracuje sie w prawidtowym
zakresie.

POLSKI - 9
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Kjeere kunde
Takk for at du valgte vart produkt for rengjering av dine omgivelser.

Den gulv poleringsmaskinen som de har kjopt er konstruert for & dekke bruk
med tanke pa brukervennlighet og lang palitelighet.

Vi er klar over at et godt produkt & forbli slik over tid, méa bare fortsette oppda-
teringer designet for & mate forventningene til dem som, hver dag, bruker det.
Pa denne maten héper vi a fa i henne ikke bare en forngyd kunde, men ogsa
en partner som ngler ikke med a gi tilbakemeldinger og ideer som oppstar ved
daglig personlig erfaring.

NO - 1
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Innhold
1.1 - TEKNISKE SPESIFIKASJONER .........coooinimiriis i NO-3
1.2 - INTRODUKSUJON ...ttt s s s s s ssssssnssns s NO-3
1.3 - EGNET BRUK AV MASKINEN ........ccociiminiinniin e NO-3
1.4 - IKKE EGNET BRUK AV MASKINEN ......cocoimimiiniriesirssss s NO-3
2.1 - UTPAKKING ...t s s s s NO-4
2.2 - MONTERING AV KOMPONENTER ......cccooinminimnsrinee s s ssssssnns NO-4
2.2.a - Montering av kabelsnelle statten............cccooiiiiiii NO-4
2.2.b - Montering av poleringsskiVe ... NO-4
2.2.c - Montering av elektrisk Spray tilbeh@r...........ccccoviiiiiiiiic e NO-4
2.2.d - Pafylling av beholderen ...........ccooiiiiiiiie e NO-4
2.2.e - Montering av papirfilter for stav samling ...........ccceviiiiiiiiiiic e, NO-4
2.2.f - Elektrisk tilKODING .......cueiiiiie e NO-5
3.1 A GJORE SEG KJENT MED MASKINEN..........cccovurmsererersnenenessssssesessssnaens NO-5
4.1 JUSTERING AV TILT HANDTAK .....ceiirtrirnirisesssesesessssesesesssseesesssssssessnnas NO-5
5.1 HANDTAK GUIDE.........cccsiiererereseesessssssesesssssseessssssssssssssssssssssssssssssssssasanns NO-6
L300 T L NO-6
6.1.a - KONtroll far DrUK........cooviiiiiiie e NO-6
6.1.b - Start av MasKiNeN .........cooiiiiiiii e NO-6
6.1.c - Juster trykket pa poleringssKiVeN ..........cccooieeiiiie i NO-6
6.1.d - bruk @v maskinen ..........cocuiiiiiiiieii e NO-7
6.1.€ - Sluttbruk 0g avstenging .......ccoouiiiiiiiiiiie e NO-7
B.1.F = TrANSPOIE ..eeiieiiiieiee e e e et e e e e et e e e e e e ae s NO-7
6.1.g - Posisjonering av maskinen etter bruk ..............ccccooiii NO-7
7.1 VEDLIKEHOLD OG RENGUJ@RING .......cocciiimriiinnriss s s sssessnnas NO-8
7.1.a - Rengj@ring av MaskiNeN..........cccuoiiiiiiiiieeeie e NO-8
7.1.b - Rengjering av elektrisk spray (Optional) .........ccccoveviiiiiiiniicceen NO-8
7.1.c - Utskifting av poleringSSKIVET..........cccviiiieiiiieee e NO-8
PROBLEMER - ARSAKER - FEILRETTING......cccvcsiesertrernenessssssesessssssssesesansens NO-9

NO -2
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1.1 TEKNISKE

1.3 - EGNET BRUK AV
MASKINEN

ADVARSEL:

Denne maskinen er laget for a brukes kun
innendors.

SPESIFIKASJONER
SBIC 150 u1s | u1e
Spenning 220-240V
Frekvens 50Hz 60Hz
Motoreffekt 1300W 1600W
Arbeidsbredde 505 mm - 20 tommer
Rotasjonshastighet 1500 1800

o/min. o/min.
Vekt uten tilbehgr 44 Kg
Elektrisk kabel
lengde 15m
Lydniva <70 db(A)
Vibrasjonsniva <25
Arbeid .
tr;klf Ids presse 0+5 Kg (justerbar)
Overfgrings type direkte
Maksimale
dimensjoner 1130x790x330H mm
Minimale
dimensjoner 855x790x485H mm

1.2 INTRODUKSJON

A FARE:

Far du bruker maskinen skal en lese heftet
“SIKKERHETS TIPS FOR ENKLT SKIVE
MASKINER” vedlagt denne.

Denne handboken er en del av selve mas-
kinen, ma derfor veere ngye oppbevart pa et
trygt sted og tilgjengelig for alle brukere (ope-
ratgrer og vedlikeholdspersonell) gjennom
hele levetiden til maskinen til den kasseres.

NO-3

All annen bruk fritar produsenten for an-
svar for skader pa personer og/eller gjen-
stander og serger for frafall av enhver
form for garanti.

Denne maskinen er laget for kommersiell
bruk, for eksempel pa hoteller, skoler, syke-
hus, fabrikker, butikker, kontorer og utleie-
virksomheter.

Maskinen ble designet og bygget:

for polering av gulv som pa forhand er stgv-
sugd og vasket (slik som parkett, marmor,
keramikk, linoleum, etc.).

1.4 - IKKE EGNET BRUK AV
MASKINEN

ADVARSEL:

Maskinen er ikke beregnet for bruk uten-
dors.

& FARE:

- en skal ikke polere ujevne guly;

- ma ikke brukes pa betongguly;

- ma ikke brukes pa skitne gulv;

- ikke bruk olje/bensin eller etsende ren-
gjeringsmidler for polering av gulv;

- ikke poler i neerveer av etsende vaesker,
brannfarlige, eksplosive, selv om de er
utvannet.

2.1 UTPAKKING (figur 1-2)
Ved mottak av maskinen fjern den eksterne
innpakkingen ved a kutte stroppene (1) (figur
1) og lgft handtaket (2) ved & trekke utlgser-
handtaket (3) (figur 2).
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2.2 MONTERING AV
KOMPONENTER

2.2.a - Montering av kabelsnelle
stotten (figur 3/5)

Statten for kabelsnellen skal monteres direk-

te pa skaftet til handtaket:

- Montering av kort rgrene (4) i de lange (5)
(figur 3).

- Sku av knotten (6) pa skruen (7), ved a
holde sistnevnte til hgyre (figur 4).

- Kroken (8) til stgtten kan roteres avhen-
gig av bruken (figur 5).

- Plasser en stgtte pa toppen av handtaket
og en annen stgtte nederst.

2.2.b - Montering av poleringsskive
(figur 6/9)

- Lesne mutteren (11) ved hjelp av det eg-
nete handtaket (12) som falger med (figur
7).

- Monter poleringsskiven (13) pa pole-
ringsskive holderen (14) (figur 9).

- Sentrer poleringsskiven (13) med senter
guide (15) pa stette skive holderen (14)
og sarg for at den ytre omkretsen av po-
leringsskiven (13) samsvarer med den
ytre omkretsen av poleringsskive holde-
ren (14) og las med tennene ved & trykke
med fingrene (figur 8-9).

- Bruk poleringsskive for & polere med hay
hastighet (som Gorilla eller Color Cream).

ADVARSEL:

Bruk kun poleringsskiver som er levert av
produsenten for riktig modell og maskin.
Bruk av andre typer poleringsskiver kan
odelegge for sikkerheten av maskinen.

2.2.c - Montering av elektrisk Spray
tilbehor (ekstrautstyr)
(figur 10/16)
- Lasne knotten (16) pa den gvre statten
(17) av handtaket (Fig. 10).

NO -

- Péase at den gverste stgtten (18) hviler pa
platen (19) plassert pa skaftet av handta-
ket (Fig. 11).

- Plasser tilbehgr (20) pa den lavere stot-
ten (18), utev forsiktighet ved & kontrol-
lere at festetungen (21) kommer inn pa
riktig sted (22) (figur 12).

- Senk den gvre delen (23) og fest den
med festetungen (24) pa toppen av tilbe-
heret (20) (figur 13).

- Lesne knotten (26) pa den gvre stotten
(23) av handtaket (figur 13).

- Koble til strgmforsyningen (26) til aux
kontakten (27) (Fig. 14).

- Monter dysen (28) pa hgyre side av mas-
kinen ved & sette inn platen (33) inne i
huset (29) og skru knotten (30) i sporet
(31), deretter skru knotten (30) (figur 15).

- Kontroller at dysen (32) er horisontal.
Spray vinkelen er 120 grader, og en kan
justere plasseringen av dysen etter be-
hov (figur 16).

2.2.d - Pafylling av beholderen
(figur 17)

- Lasne beholderen (34) og fijerne den.

- Fyll den med vann og voks. For riktig do-
sering, se anvisningen gitt av produsen-
ten av voksen.

- Sett innsugningsreret (35) i beholderen
(34) og skru opp til den stopper.

2.2.e - Montering av papirfilter for
stov samling (figur 18/19)

Maskinen leveres med en pose som alle-

rede er montert.

- Left luken (36) og kontroller at stavposen
(37) er riktig plassert (figur 18).

- Huvis stgvposen ikke er tilstede, for a
montere, etter ha lgfte luken (36), settinn
i hullet (38) til posen (37) suge raret (39)
(figur 18-19).

- Lukk luken (36) som holdes pa plass av
en magnet (figur 18).
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2.2.f - Elektrisk tilkobling

- Koble til strgmledningen pa maskinen
til et nettverk hvis egenskaper samsva-
rer med gitt pa det tekniske typeskiltet til
maskinen.

ADVARSEL:

- Kontroller at de elektriske anlegget til
nettet er utstyrt med effektbryter (type
effektbryter) og jording.

- Rull ut hele stremkabelen fer du bruker
maskinen.

- Bruk en skjoteledning bare nar den er i
perfekt stand, sorg for at den delen er
hensiktsmessig og i henhold til effek-
ten til maskinen.

- La aldri den elektriske ledningen ligge
over skarpe kanter og unnga at den ut-
settes for trykk belastninger.

- Den elektriske stikkontakten bor vaere
lett tilgjengelig.

- Pass pa at streamledningen ikke er ska-
det.

3.1 A GJORE SEG KJENT
MED MASKINEN
(Figur 20-21)

40) Handtak guide

41) Elektrisk kontrollboks

42) Spak for a sette igang rotasjon av pole-
ringsskive (on-off)

43) Spak for tilt justering av handtak

44) Bryter for a lgse opp spaken for rota-
sjon av poleringsskive

45) Maskinens hovedenhet

46) Hjul

47) Svingbare forhjul

48) Stremledning

49) Stikkontakt uttak

50) Handtak for justering av trykket pa pole-
ringsskiven

51) Deksel for tilgang til posen

52) Bryter for spray med voks

53) Red LED: Nar tent og lyser indikerer
ungdvendig stort trykk pa poleringsski-
ven mot gulvet.

NO-5

(Fare for overoppheting av gulvet med
mulig brennmerker pa gulvet)
54) Grgnn LED: lyser indikerer at presset
pa poleringsskiven mot gulvet er riktig.
55) Termisk motor relé: den aktiveres og
stopper motor nar maskinen jobber
med en last som er overdreven.
For a tilbakestille den termiske bryteren
skal en vente noen minutter for & kjole
motoren og trykk den lille knappen for a
reaktivere den.

4.1 JUSTERING AV TILT
HANDTAK (figur 20-21)

ADVARSEL:

Justere plasseringen av handtaket ma
gjeres nar maskinen er stoppet.

- Ved a trekke i hendelen (43) er det mulig
a variere plasseringen av handtaket (40);
ved a slippe spaken, vil handtaket bli last
i den naermeste lase-posisjon.

BEMERK:
Juster handtaket til en komfortabel posisjon,
avhengig av din hgyde, for enkelt & kunne
skyve maskinen pa rette linjer.
Start aldri maskinen uten a fullt ut hvile hand-
taket.

5.1 HANDTAK GUIDE
(figur 21)

1) Bryter for a lase opp spaken for rota-
sjon av poleringsskive (44)
Trykk pa knappen (44) til & Iase spakene
for & starte rotasjon av poleringsskiven
(42).

2) Spak for a sette igang rotasjon av po-
leringsskive (42)
Ved a trekke spaken den roterende po-
leringsskiven (42) vil det muliggjere rota-
sjonen av poleringsskiven.
Ved & lgse ut spaken (42) stopper rota-
sjonen av poleringsskiven og maskinen




. ghibli z wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

stopper automatisk.
Spakene (42) bgr holdes konstant tiltruk-
ket for & fa maskinen til a fungere.

3) Bryter for a spraye polerings vaeske
(52)
Ved & trykke pa bryteren og holde den
nede, starter en spray med polerings
veeske; ved & slippe bryteren stopper
sprayen.

@ BEMERK:

Spray fungerer ogsa nar poleringsskiven ikke
roterer.

6.1 DRIFT

6.1.a - Kontroll fgr bruk

- Inaerveer av spray-montert elektrisk tilbe-
hgr (ekstrautstyr) sjekk at den inneholder
tilstrekkelig veeske til polerings fasen av
arbeidet, og at dysen er riktig montert og
justert.

- Sjekk tilstanden til poleringsskiven.

Hvis den er slitt, skal den byttes.

- Kontroller at maskinen, spesielt strom-
kablene, er fri for skader som kan kom-
promittere riktig drift av maskinen eller
sikkerheten til brukeren.

6.1.b - Start av maskinen (figur 21)

ADVARSEL:

lkke start maskinen i vippet posisjon.
lkke starte maskinen uten at poleringsski-
ven er riktig montert.

@ BEMERK:

Maskinen vil ikke starte hvis skaftet av hdndta-
ket er oppreist i vertikal posisjon.

A FARE:

Arbeid kun med hender som er tagrre.
- Trekk spaken (43) og senke handtaket il
den nar gnsket hagyde.

NO -

- Trykk pa bryteren (44) til a lase spakene
for & starte rotasjon av poleringsskiven
(42).

- Ved a trekke i spakene (42), sa vil en
starte maskinen.

- Ved a lgse ut begge spakene (42) stop-
per en maskinen.

ADVARSEL:

Aldri vikle en stremledning rundt halsen
eller kroppen.

6.1.c - Juster trykket pa polerings-
skiven (figur 22)

- Drei rattet (56) mot klokken til den stop-
per (poleringsskiven lgftes).

- Nar bersten starter rotasjon, vil den gren-
ne LED lyse opp.

- Hold fast spaken med din venstre hand
samtidig som du med den hegyre hand
dreie rattet med klokken til LED lyser
redt, drei sé deretter mot klokken til den
gregnne LED lyser opp.

- Riktig operasjonen er nar lyset er mellom
de rgde og grenne LED lysene.

- Ved a vri pa rattet (56) med klokken néar
maskinen senkes gkes trykket pa pole-
ringsskiven.

Ved & vri pa rattet (56) mot klokken heves
maskinen og trykkep pa poleringsskiven
reduseres.

ADVARSEL:

Dersom det rode lyset lyser opp under
drift er det ngdvendig a redusere presset
pa poleringsskiven ved a vri pa rattet;
lkke bruk maskinen nar det rade lyset ly-
ser opp, da det kan gdelegge gulvet.

6.1.d - bruk av maskinen (figur 21)

- Etter & ha startet maskinen kan en starte
polering ved a holde inne spakene (42),
og dermed holde maskinen i drift med ro-
tasjon av barsten.

- Maskinen arbeider langs rette spor: det
er derfor praktisk @ behandle en overfla-
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te, ved a starte fra den ytre omrader og
samtidig ta de sentrale omradene til sist.
Utfar poleringen ved & ga i en rett linje
opp grensen til der strgmledningen eller
til sterrelsen pa rommet, og ga sa tilbake
ved a polere en parallell stripe. Pase at
det ikke blir gjenveerende omrader.

& FARE:

Unnga under arbeide at stremledningen
kommer under maskinen: det kan forar-
sake alvorlig skade og fare!

Maskinen er ogsa utstyrt med et passivt
suge-system, som er i stand til & samle
opp stev som genereres under polering
i et hendig filterpapir, plassert i foran pa
maskinen.

Bruk av spray tilbehgr (ekstrautstyr) med
egnete kjemisk vaeske vil ogsa fjerne
eventuelle merker fra voksen

@ BEMERK:
la maskinen sta stille med en roterende pole-

ringsskive i en lengre tid kan forarsake skader

pa gulvet.

BEMERK:

Ved & lgse ut spakene (42) stopper rotasjonen

av poleringsskiven og maskinen stopper.

6.1.e - Sluttbruk og avstenging

(figur 21 og 23)
Slipp spakene (42) for & stoppe rotasjo-
nen av poleringsskiven og a sla av mas-
kinen (figur 21).
Hold handtaket vertikalt.
Fjern beholderen (ekstrautstyr) og tem
den, utfer sa rengjgring av munnstykket/
dysen som angitt i paragrafen om vedli-
kehold.

NO-7
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ADVARSEL:

lkke la maskinen sta stille med en pole-
ringsskive montert, om den ikke er lgaftet
opp, for & unnga at poleringsskiven trykkes
sammen.

- Trekk ut stremledningen fra stikkontakten
og rull den inn pa dens kabel oppsamler.

- Rullinn den elektriske ledningen pa dens
kabelsamler (57) (figur 23).

- For a fierne den elektrsike ledningen fra
oppsamleren, roter krokene (58) innover
og fiern ledningen uten ngdvendigvis a
temme den (figur 24).

6.1.f - Transport

Med stgpselet frakoplet og handtakene i
oppreist vertikal stilling, lgft kroppen til mas-
kinen ved & vri ned handtaket.

Maskinen kan dermed fraktes pa hjulene.

6.1.g - Posisjonering av maskinen
etter bruk (figur 22 og 25)

Etter bruk av maskinen kan du la den hvile

pa to mater:

Vertikal stilling med poleringsskiven stot-
tet (figur 22)

Plasser handtaket i vertikal stilling og deretter
vri pa rattet (56) ved & vri rattet mot klokken
til den lafter poleringsskiven opp fra gulvet.

Den skrastilte posisjonen (figur 25)

Legg maskinen over pa handtaket om du
skulle erstatte poleringsskive.

Loft handtaket opp til laseposisjon.
Maskinen forblir i en stabil posisjon, hvilende
pa hjulene (60) og statte (59).
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7.1 VEDLIKEHOLD OG REN-
GJORING

ADVARSEL:

For informasjon og instruksjoner om ved-
likehold eller rengjaring skal en forholde
seg til hva som er angitt i manualen “Sik-
kerhetsinstruksjoner for gulv maskin”
vedlagt til denne manulen.

OPERASJONER SOM SKAL
GJENNOMFQRES HVERT
DAG

7.1.a - Rengjering av maskinen
Utfer rengjering av maskinen med en fuktig
klut og terk med en terr klut for & unnga be-
groing pa grunn av bruk av kjemikalier.

ADVARSEL:

lkke bruk Igsemidler, syrer eller etsende
stoffer for rengjering av maskinen.

Hvis poleringsskiven er skitten, sa skal
den vaskes med en temperatur pa mak-
simalt 60° C.

7.1.b - Rengjoring av elektrisk
spray (tilleggsutstyr)

(figur 21 og 17)

ADVARSEL:

Etter ferdig utfert polering er det ngdven-
dig a temme og rengjgre vannbeholderen
for a unnga avleiring eller partikler og en
tork skal terke av dysen/munnstykket.

- Fjern beholderen (34) (figur 17), tem lgs-
ning, skyll og fyll den med vann.

- Plasser deg selv med maskinen i neerhe-
ten av et avlgp og trykk pa bryteren (52)
(figur 21) & tamme beholderen.

NO -

OPERASJONER SOM SKAL
GJENNOMFOQRES DERSOM
DET ER BEHOV FOR DET

71.c-

Det blir ngdvendig & erstatte poleringsski-
ven nar den er slitt eller med en tykkelse pa
mindre enn 10 mm. For utbytting se avsnitt
“Montering av poleringsskive”.

ADVARSEL:

Bruk poleringsskiver med en diameter pa
20 505 mm av typen UHS.

Utskifting av poleringsskiver
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PROBLEMER - ARSAKER - FEILRETTING

PROBLEM

RETTET

FEILSGKING

Trykk samtidig pa bryteren
for & lgse ut spakene vil fare
til at den roterende bgarste
maskinen ikke vil starte.

Det elektriske stgpselet er
fiernet.

Koble til stapslet.

Poleringsskiven roterer

ikke.

Handtaket til den roterende
barsten/holderen er ikke
presset.

Tilstedeveerelse av even-
tuelle fremmedlegemer.

Trykk pa spaken.

Fjern fastsatte fremmedle-
gemer.

Lgsning kommer ikke ut
skinnende. .

Beholderen er tom.

Knappen er ikke trykket
inn.

Fyll beholderen.
Trykk pa bryteren.

Ikke tilstrekkelig polering av
gulvet.

Poleringsskiven eller kjemi-
sk veeske er ikke egnet.

Poleringsskiven er utslitt.

Bruk pads eller kjemisk
produkt som er beregnet
for den type gulv som skal
poleres.

Skift poleringsskive.

Maskinen fungerer ujevnt
eller vibrerer sterkt.

Kontroller at poleringsski-
ven er perfekt sentrert i
holderen.

Poleringsskiven er ikke
egnet til denne type av
gulv.

Juster poleringsskiven slik
at den blir riktig sentrert i
holderen.

Bruk en egnet pad for den
type overflate som skal
poleres.

Maskinen slar seg uventet
av under arbeid.

Reaktiver den termiske
motor beskyttelsen.

Nullstill reset knappen til
en harer et “klikk” og serg
for & arbeide med riktig
belastning.

NO-9
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Keere kunde,
Tak for valget af vores produkt til rengaringen af dine omgivelser.

Bonemaskinen, som du har kabt, er udviklet med henblik pa at stille brugeren
tilfreds bade hvad angar let anvendelse og langvarig pélidelighed.

Vi er bevidste om, at et godt produkt har brug for konstante, mélrettede fornyel-
ser for at blive ved med at vaere et godt produkt, som tilfredsstiller forventnin-
gerne hos dem, der dagligt anvender det. Det er derfor vores oprigtige @nske,
at du ikke kun bliver en tilfreds kunde men ogsa en partner, som ikke taver med
at fortaelle os synspunkter og ideer, som udspringer af din personlige, daglige
erfaring med brugen af produktet.

DK - 1



. - www.ghibliwirbel.com
. ghlbll &« wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

Indholdsfortegnelse

1.1 - TEKNISKE SPECIFIKATIONER.........cccosominimrniinis s DK-3
1.2 - INDLEDNING ... oot s DK-3
1.3 - MASKINENS ANVENDELSE ........ccocoinimiienniis s s DK-3
1.4 - UEGNET ANVENDELSE AF MASKINEN........ccccimimininineesnssse s DK-3
2.1 - UDPAKNING......coociitiiirit s s s s s s ss s s s s DK-4
2.2 - SAMLING AF DELENE .........cccitiirieees e s DK-4
2.2.a - Montering af kabeloprullere............ccccoveeeeiiieeii e DK-4
2.2.b - Montering af roNdel ...........c.oeeiiiiii e DK-4
2.2.c - Montering af elektriSk SPray .........cccceviieeiriie e DK-4
2.2.d - Opfyldning af tanKeN ..........cooiiiiiiiee e DK-4
2.2.e - Montering af papirfilterpoSen .........ccccooieiiiii i DK-4
2.2.f - Tilslutning til €lforsyNingeN .........ocociiveiiie e DK-5
3.1 MASKINKENDSKABI.........ccceimiieirinsisr s ssss s s sssssssne s DK-5
4.1 REGULERING AF STYREGREBETS HAELDNING ..........ccovimriminieennnnnnnens DK-5
5.1 STYREGREB.........ccctitiririie i s s s s s ssnn s DK-6
L300 T DK-6
6.1.a - Kontrol inden Brugen ........cooo i DK-6
6.1.b - Start af Maskinen .........cccoiiiii DK-6
6.1.c - Regulering af rondellens tryk .........ccccooeeiiii i DK-6
6.1.d - MASKINENS DIUQG .....coiiiiiiiiie et e e DK-7
6.1.e - Endt brug 0g SIUKNING .....ooiiii e DK-7
B.1.F = TrANSPOIt ..eeiieiiiiei et e e e e e e e e e et reeeaeaan DK-7
6.1.g - Henstilling af maskinen efter endt brug............ccccooviieiiiinieee DK-7
7.1 VEDLIGEHOLDELSE OG RENG@RING .......ccccoinimrnmmininissses s DK-8
7.1.a - Reng@ring af Maskinen ..........cocuviiiiiiiiiiieie e DK-8
7.1.b - Renggring af spraydyse (ekstraudstyr) .......c..cccocveieiiiiinieniec e DK-8
7.1.c - Udskiftning af rondel............ooooiiiiiiieeee e DK-8
PROBLEM-ARSAG-AFHJZELPNING........cccocvrverererrnsenessssssesessssssesssessssssssessens DK-9

DK -2



www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli « wirbel .

1.1 TEKNISKE

SPECIFIKATIONER
SBIC 150 u13 | ute
Speending 220-240V
Frekvens 50Hz 60Hz
Motoreffekt 1300W 1600W
Arbejdsradius 505 mm - 20 tommer
Omdrejningshastighed 1500 1800

omdrejnin | omdrejnin

ger/min ger/min

Eillet])eegrf;rden 44 Kg
El-kablets lzengde 15m
Stgjniveau <70 db(A)
Vibrationsniveau <25
Arbejdstryk 0+5 Kg (regulerbart)
Transmissionstype direkte

1130x790x330H mm
855x790x485H mm

Maksimum mal

Minimum mal

1.2 INDLEDNING

& FARE:

Inden maskinen tages i brug ber vejlednin-
gen »SIKKERHEDSMEDDELELSER FOR
GULVFEJEMASKINER«, som er vedlagt
brugsanvisningen, leeses omhyggeligt igen-
nem.

Denne vejledning skal betragtes som en in-
tegreret del af maskinen. Den skal opbeva-
res omhyggeligt pa et sikkert sted og veere
tilgeengelig for alle, som anvender maskinen
(operatgrer og servicepersonale) indtil dens
ophugning.

DK

1.3 - MASKINENS
ANVENDELSE

ADVARSEL:

Denne maskine er kun beregnet til inden-
dors brug.

A\ fare

En hvilken som helst anden brug fritager
fabrikanten for ansvar pa skader, pa per-
soner ogl/eller genstande og bringer en
hvilken som helst garanti til ophor.

Denne maskine er beregnet til erhvervsmaessig
brug i f.eks. hoteller, skoler, hospitaler, fabrik-
ker, forretninger, kontorer og udlejningsaktivi-
teter.

Maskinen er projekteret og bygget til at udfg-
re: boning af gulve efter vask og tarring (fx.
parket, marmor, linoleum osv.)

1.4 - UEGNET
ANVENDELSE AF
MASKINEN

ADVARSEL:

Maskinen er ikke beregnet til udendeors
brug.

& FARE:

- anvend ikke bonemaskinen pa ujeevne

gulve;

- anvend ikke bonemaskinen pa cement-
gulve;

- anvend ikke bonemaskinen pa snavsede
gulve;

- anvend aldrig dieselolie/benzin eller setsen-
de rensemidler til boning af gulve;

- anvend aldring bonemaskinen i neerheden
af eetsende, braendbare eller eksplosive
vaesker, heller ikke i fortyndet oplgsning.

2.1 UDPAKNING (Figg. 1-2)
Ved modtagelsen af maskinen fijernes den
udvendige emballage, holderne skaeres over
(1) (Fig. 1) og styregrebet (2) lgftes ved at

treekke i udlgseren (3) (Fig. 2).
-3
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2.2 SAMLING AF DELENE

2.2.a - Montering af kabeloprullere
(Figg. 3/5)

De medfelgende kabeloprullere skal monte-

res direkte pa styregrebets stand:

- Det korte fastggringsstykke (4) seettes i
det lange (5) (Fig. 3).

- Skru knoppen (6) pa skruen (7) mens den
holdes mod hgjre (Fig. 4).

- Oprullerens krog (8) kan drejes alt efter
brugen (Fig. 5).

- Anbring en opruller pa styregrebets gver-
ste del og en pa den nederste del.

2.2.b - Montering af rondel (Fig. 6/9)

- Leeg maskinen ned ved at holde en fod
pa transporthjulene (10) og lad den statte
pa styrehandtagene (9). 6).

- Skru ringen (11) lgs med det medfglgen-
de handtag (12) (Fig. 7).

- Monter rondellen (13) pa ophaenget (14)
(Fig. 9).

- Leeg rondellen preecist i midten; brug den
centrale guide (15) pa opheenget (14).
Kontroller at rondellens ydre omkreds
(13) svarer til ophaengets (14). Rondellen
fastgeres pa ophaengets heegter ved at
trykke med fingrene (Fig. 8-9).

- Brug rondellen til boning med hgj hastig-
hed (type Gorilla eller Colore Cream).

ADVARSEL:

Der ma kun anvendes rondeller, som er
leveret af konstruktgren til den anvendte
maskinmodel. Brugen af andre plader kan
have negativ indflydelse pa maskinens
sikkerhed.

2.2.c - Montering af elektrisk spray
(ekstraudstyr)
(Fig. 10/16)

- Afheengigt af modellen strammes de to
skruer eller knoppen (16) pa den gverste
holder (17) pa styregrebet (Fig. 10).

DK - 4

- Spgrg for at den nederste holder (18) hvi-
ler pa pladen, som er placeret pa styre-
stangen (Fig. 11).

- Placér beholderen (20) pa den nederste
holder (18); sgrg for at tungestykket (21)
sidder korrekt i fatningen (22) (Fig. 12).

- Seenk den gverste fatning (23) og forbind
den med tungestykket (24) som sidder
foroven pa beholderen (20) (Fig. 13).

- Stram knoppen (26) pa den gverste hol-
der (23) pa styregrebet (Fig. 13).

- Tilslut strammen (26) til hjeelpestikket
(27) (Fig. 14). Monter dyses (28) pa ma-
skinens hgjre side ved at placere pladen
(33) inden for beklaedningen (29) og
knoppens skrue i det dertil beregnede
fordybning (31); stram derefter knoppen
(30) (Fig. 15).

- Kontroller at dysen (32) sidder horison-
talt. Sprgjtevinklen er 120°. Dysens pla-
cering kan reguleres alt efter behov (Fig.
16).

2.2.d - Opfyldning af tanken (Fig. 17)

- Skru tanken (34) lgs og fijern den.

- Den fyldes med vand og voks.
Hvad angar dosering henvises der til
voksfabrikantens instruktioner.

- Sugeslangen (35) fgres ned i tanken (34)
og skrues fast til slutpositionen

2.2.e - Montering af papirfilterposen
(Fig. 18/19)

Maskinen leveres med den stgvsamlende fil-

terpose monteret.

- Loft klappen (36) og kontroller, at posen
(37) er korrekt placeret (Fig. 18).

- Hvis posen ikke er monteret, monteres
den ved at lgfte klappen (36) og saette
sugeslangen (39) i posens (37) hul (38)
(Fig. 18- 19).

- Luk klappen (36) som holdes fast af en
magnet (Fig. 18).
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2.2.f - Tilslutning til elforsyningen

- Tilslut maskinens el-kabel til et netstik,
der svarer til de karakteristika, som er an-
fort pa maskinens plade med de tekniske
specifikationer.

ADVARSEL:

- Det skal sikres, at elforsyningsnettet
er udstyret med en differentialafbryder
(fejlstremsafbryder) og jordforbindel-
se.

- Elkablet skal rulles helt ud, inden ma-
skinen tages i anvendelse.

- Der ma kun anvendes forlaengerled-
ninger i perfekt stand; det skal sikres
at den er egnet til maskinens stremfor-
brug.

- Undga at fore elkablet hen over skarpe
kanter eller at det kommer i klemme.

- Stikdasen skal vare lettilgaengelig.

- Kontrollér at elkablet ikke er beskadi-
get.

3.1 MASKINKENDSKAGBI
(Fig. 20-21)

40)
41)
42)

Styregreb

Boks med el-kommandoer

Arme til start af rondelrotation

(on-off)

Arm til regulering af styregrebets haeld-
ning

Trykknap som frigar armene, der star-
ter rondelrotationen

Maskinkrop

Hjul

Drejeligt hjul

El-kabel

Hjaelpestik

Handtag til regulering af rondeltryk
Klap til poseabning

Trykknap vokstilfgrsel

Radt led-lys: nar det teendes og ikke
slukker igen angiver det, at rondellens
tryk par gulvet er for stort.

(Fare for overophedning af gulvet)

43)
44)

45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)
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54)

55)

Gront led-lys: nar det er teendt angiver
det, at rondellens tryk pa gulvet er kor-
rekt.

Termisk motorrelee: slutter til og bloke-
rer motoren nar maskinen er overbela-
stet.

Relaeet nulstilles ved at vente et par mi-
nutter til motoren er afkglet og derefter
trykke pa knappen.

4.1 REGULERING AF
STYREGREBETS

HALDNING (Fig. 20-21)

ADVARSEL:

Styrehandtagets stilling skal reguleres,
nar maskinen star stille.

Ved at Igfte armen (43) kan man varie-
re styregrebets position (40); nar armen
slippes blokeres styregrebet i den neer-
meste, forudbestemte position.

BEM/ERK:

Styregrebet skal requleres bekvemt i forhold

til brugerens hgjde, sa maskinen bekvemt

kan skubbes frem i lige retning.

Start ikke maskinen for styregrebet har den

korrekte heeldning.

5.1 STYREGREB (Fig. 21)

1) Trykknap som friger armene, der star-

2)

3)

ter rondelrotationen

Pres trykknappen (44) for at frigare arme-
ne, som starter rondelrotationen (42).
Arme som starter rondellen (42)

Nar de treekkes startes rondellens rotatio-
ner.

Nar armene (42) slippes afbrydes rondel-
len, og maskinen standser automatisk.
Armene (42) skal holdes trukket, for at
maskinen fungerer uden afbrydelser.
Vokstilferselsknap (52)

Ved at trykke pa knappen og holde den
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trykket starter vokstilfgrslen; nar knappen
slippen standser vokstilfarslen.

BEM/ERK:
Sprajten fungerer ogsa, nar rondellen ikke dre-
jer..

6.1 DRIFT

6.1.a - Kontrol inden brugen

- Hvis det elektriske sprayudstyr er monte-
ret (ekstraudstyr) skal det kontrolleres, at
det indeholder tilstreekkelig voksmeaengde
til arbejdet, som skal udferes, og at dysen
er monteret og korrekt reguleret.

- Kontroller at rondellen er i god stand.
Hvis den er slidte, skal den udskiftes.

- Kontrollér at maskinen, iseer elkablet,
ikke har skader, som kan bringe maski-
nens korrekte funktion eller operatgrens
sikkerhed i fare.

6.1.b - Start af maskinen (Fig. 21)

ADVARSEL:

Maskinen ma aldrig startes i liggende til-
stand.

Maskinen ma aldrig startes uden at ron-
dellen er korrekt monteret.

@ BEM/ERK:

Maskinen starter ikke, hvis styrestangen er i
vertikal stilling.

A FARE:

Maskinen ma kun fgres med tgrre haender.

- Treek armen (43) opad og saenk styre-
handtaget til det er pa den gnskede hgj-
de.

Pres trykknappen (44) for at frigare arme-
ne, som starter rondelrotationen (42).

- Nar armene (42) traekkes, starter maski-
nen.

- Nar de slippes (42), standser maskinen.
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ADVARSEL:

Rul aldrig el-kablet omkring halsen eller
maskinkroppen.

6.1.c - Regulering af rondellens tryk
(Fig. 22)

- Drej hjulet (56) mod urets retning frem til
endestoppet (ophaenget haeves).

- Start rotationen, det grgnne led-lys teen-
des.

- Med venstre hand holdes armen trykket
og med hgje drejes hjulet med urets ret-
ning indtil det rgde led-lys teendes. Der-
efter drejes mod urets retning indtil det
grgnne lys teendes igen.

- Ved korrekt funktion veksler led-lyset
mellem rgdt og grgnt.

- Drej hjulet (56) i urets retning maskinen
seenkes og gger trykket pa rondellen.
Nar hjulet (56) drejes i urets retning hae-
ves maskinen og trykket pa rondellen
mindskes.

ADVARSEL:

Hvis den rode pilotlampe tandes under
brugen er det ngdvendigt at mindske tryk-
ket pa rondellen ved at dreje hjulet. Brug
ikke maskinen nar det rede lys er tendt,
gulvet kan tage skade.

6.1.d - Maskinens brug (Fig. 21)

- Efter at maskinen er starter udfgres bo-
nearbejdet mens armene (42) holdes
trukket. Hermed holdes maskinen i gang
og rondelrotationen i funktion.

- Maskinen arbejder i retlinede baner: det
er derfor bedst et behandle en overflade
ved at begynde i yderomraderne og gem-
me de centrale zoner til sidst. Arbejdet
udfgres fremadgéende retning sa langt
som ledningen eller rummets mal tillader
det. Derefter vendes om, og en parallel
bane behandles pa vejen tilbage. Pas pa
ikke at efterlade ubehandlede omrader.
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& FARE:

Under arbejdet skal det absolut undgas
at kere maskinen over el-ledningen; dette
vil medfere alvorlige skader og faresitu-
ationer!

- Maskinen er ogsa udstyret med et passivt
sugesystem, som opsamler det fine stgv,
som dannes under bonearbejdet. Stgvet
opsamles i en praktisk engangspapirpo-
se, som er indsat i maskinens forreste
del.

- Brugen af spraysystemet (ekstraudstyr)
med et egnet produkt kan fijerne eventu-
elle streger i voksen.

@ BEM/ERK:

Hvis maskinen holdes korende for leenge pa
det samme punkt med rondelrotationen aktive-
ret, kan det forarsage skade péa gulvet.

@ BEM/ERK:

Nar armene (42) slippes standser rondellen og
maskinen slukkes.

6.1.e - Endt brug og slukning
(Fig. 21 og 23)

- Rondellen standes ved at slippe armene
(42) og maskinen slukkes (Fig. 21).

- Seet styrestangen i lodret stilling.

- Tanken (ekstraudstyr) fijernes og tem-
mes; dysen renggres som anfgrt i afsnit-
tet om vedligeholdelse.

ADVARSEL:

Maskinen ma ikke henstilles med rondel
hvilende pa gulvet. Hermed undgas even-
tuelle skader pa rondel eller ophaeng.

- Fjern elkablet fra stikket og rul det op om-
kring kabeloprulleren.

- Rul elkablet op omkring oprullerne (57)
(Fig. 23).

- Kablet fijernes fra oprullerne ved at dreje

DK -

krogene (58) indad og fierne kablet, ogsa
uden at rulle det ud (fig. 24).

6.1.f - Transport

Med elkablet trukket ud af stikket og styre-
stangen i vertikal stilling, laftes maskinkrop-
pen ved at trykke styrestangen nedad. Ma-
skinen kan herefter transporteres pa hjulene

6.1.g - Henstilling af maskinen efter
endt brug (Fig. 22 og 25)

Efter end brug kan maskinen henstilles pa to
mader:

Vertikal position med lgftet rondel

(Fig. 22)

Placer styregrebet i vertikal position; drej
derefter hjulet (56) mod urets retning frem til
endestoppet, sa rondellen lgftes fra gulvet.

Liggende (Fig. 25

Laeg maskinen pa handtaget som ved ud-
skiftning af rondel.

Loft styregrebet indtil endestop-positionen.
Maskinen bliver nu liggende og hviler pa hju-
lene (60) og stetten (59).

7.1 VEDLIGEHOLDELSE OG
RENGORING

ADVARSEL:

Informationer og advarsler, som vedrgrer
vedligeholdelsesindgreb og rengegring,
findes i vejledningen »Sikkerhedsanvis-
ninger for singledisk maskiner« som er
vedlagt.
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VEDLIGEHOLDELSE SOM
SKAL UDFOQRES DAGLIGT

7.1.a - Renggring af maskinen
Maskinen skal renggres med en fugtig klud
og bagefter gnides med en ren og ter klud
for at undga, at der dannes skorper som et
resultat af brugen af kemiske produkter.

ADVARSEL:

Der ma ikke anvendes oplgsningsmidler,
syrer eller aetsende stoffer til rengering
af maskinen. - Hvis rondellen er snavset,
kan den vaskes ved en maksimumtempe-
ratur pa 60°.

7.1.b - Rengering af spraydyse (eks-

traudstyr)(Fig. 21 og 17)

ADVARSEL:

Ved endt arbejde er det nedvendigt at
temme vandet af tanken, som skal rengo-
res for at undga bundfald eller beleegnin-
ger; dysen rengores.

- Fjern tanken (34) (Fig. 17), tem den for
oplgsningen, skyl den og fyld den med
vand.

- Tryk p& knappen (52) (Fig. 21) og tem
tanken i et aflgb.

VEDLIGEHOLDELSE SOM
SKAL UDFOQRES EFTER
BEHOV

71.c-

Rondellen skal udskiftes nar den er slidt og
tyndere end 10 mm.

Proceduren er beskrevet i afsnittet »Monte-
ring af rondel«.

Udskiftning af rondel

DK -8

ADVARSEL:

Brug en rondel med en diameter pa 20”
505 mm type UHS.
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PROBLEM-ARSAG-AFHJZALPNING

PROBLEM

ARSAG

AFHJZALPNING

Maskinen starter ikke ved
tryk pa knappen, som friger
armene, der starter barste-
rotationen, og treek i arme-
ne.

Stikket er ikke tilsluttet.

Seet stikket i.

Rondellen roterer ikke.

Armen som starter rondel-
rotationen er ikke trukket.

Eventuelle fremmedlege-

Treek i armen.

Fjern de fastklemte frem-

mer tilstede. medlegemer.
Ingen tilfgrsel af bonevoks | Tanken er tom. Fyld tanken.
Der er ikke trykket pa afb- | prag trykknappen.

ryderen.

Utilstreekkelig boning af
gulv.

Forkert rondel eller bone-
middel.

Rondellen er slidt.

Anvend rondel og bone-
middel som er korrekt
afstemt med gulvet, som
skal behandles.

Udskift rondellen.

Maskinen fungerer ure-
gelmaessigt eller vibrerer
steerkt.

Kontrollér at rondellen er
perfekt centreret pa rota-
tionspladen.

Rondellen er uegnet til
gulvtypen.

Centrér rondellen korrekt
pa ophanget.

Brug en rondel som er
afpasset til gulvtypen, som
skal bones.

Maskinen slukker pludselig
under brug.

Motorens termiske sikring
er slaet til.

Tryk reset-knappen indtil
der hares et klik, og veer
opmeaerksom pa at der
arbejdes inden for det kor-
rekte arbejdsomrade.

DK -9
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Kdira kund,
tack for att ha valt en av vdra rengéringsprodukter.

Skurmaskinen som du har inhandlat har utformats for att tillfredsstdilla anvindarbehov
sdsom att vara ldttanvindlig och pdlitlig dver tid.

Vi dr medvetna om att en produkt kontinuerligt behdver uppdateras for att fungera full-
gott under daglig anvindning och tillfredsstdlla anvindarnas forvintningar. Vi hoppas
att ni kommer att vara nojd som var kund och partner och att ni utifran er erfarenhet
gdrna forser oss med feedback och tips om hur vi kan forbdittra vara produkter.
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1.1 TEKNISKA

EGENSKAPER
SBIC 150 u13 | ute
Spanning 220-240V
Frekvens 50Hz 60Hz
Motoreffekt 1300W 1600W
Arbetsunderlag 505 mm - 20 tum.
Rotationshastighet 1500 1800
varv/min. | varv/min.
Vikt utan tillbehér 44 Kg
Natkabelns langd 15 m
Ljudniva <70 db(A)
Vibrationsniva <25
Arbetstryck 0+5 Kg (reglerbart)
Jgﬁsamvission direkt
Max. dimensioner | 1130x790x330H mm
Min. dimensioner 855x790x485H mm

1.2 INTRODUKTION

& FARA:

L&s noga igenom haftet ”"SAKERHETSVAR-
NINGAR FOR SINGELSKURMASKINER”
som bifogas denna handbok.

Denna handbok ar en del av maskinen och
ska darfor forvaras pa en saker plats som ar
latt atkomlig for alla anvandare (operatorer
och underhallspersonal) under hela maski-
nens livslangd fram till dess kassering.

SV -

1.3 - AVSEDD
ANVANDNING

VARNING:

Denna maskin ar endast avsedd for inom-
husbruk.

N\ ara

All annan typ av anvandning befriar till-
verkaren fran allt ansvar for skador pa
personer och/eller foremal och annullerar
garantin.

Denna maskin ar avsedd for kommersiellt bruk,
till exempel i hotell, skolor, sjukhus, fabriker, af-
farer, kontor och for uthyrningsverksamhet.

Maskinen har projekterats och konstruerats
for foljande syften for polering av golv som ti-
digare skurats och dammsugits (till exempel,
parkett-, marmor-, keramik-, linoleum-golv
osV.).

1.4. - FELAKTIG
ANVANDNING AV
MASKINEN

VARNING:

Maskinen ar inte avsedd for utomhus-
bruk.

& FARA

- polera inte fristdende ytor,

- anvand inte pa cementgolv,

- anvand inte pa smutsiga golv,

- anvand inte diesel/bensin eller fratande
I6sningsmedel for skurning av golv,

- polera inte vid narvaro av fratande, latt-
antandliga eller explosiva vatskor aven
om de ar utspadda.

2.1 UPPACKNING (Fig. 1-2)
Ta av den utvandiga férpackningen nar ma-
skinen levereras, quindi tagliare le regge (1)
(Fig. 1) och lyft upp styrstangen (2) genom
att dra i upplasningshandtaget (3) (Fig. 2).
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2.2 MONTERING
AV KOMPONENTER

2.2.a - Montering av hallare foér
kabelupprullare (Fig. 3/5)

Hallarna for kabelupprullare som medfdljer

maskinen ska monteras direkt pa styrstang-

en:

- For in den korta kopplingen (4) i den
langa kopplingen (5) (Fig. 3)

- Dra at knoppen (6) pa skruven (7) och
hall den at hoger (Fig. 4).

- Haken (8) pa hallaren kan vridas enligt
behov (Fig. 5).

- Placera en hallare pa den Ovre delen av
styrstangen och en andra hallare pa den
nedre delen.

2.2.b - Montering av rondell
(Figg. 6/9)

- Tippa maskinen pa sidan genom att halla
styrstangen rak (9) och ta stdéd med fo-
ten pa hjulen (10) och lagg den ned sa att
den vilar pa handtaget (Fig. 6).

- Skruva av ringen (11) med hjalp av det
avsedda handtaget (12) som medfdljer
(Fig. 7).

- Montera rondellen (13) pa drivskivan (14)
(Fig. 9).

- Centrerarondellen (13) med den centrala
styrskenan (15) pa drivskivan (14) och
sakerstall att rondellens yttre perimeter
(13) overensstammer med drivskivans
yttre perimeter (14) och las fast den pa
drivskivans hakar genom att trycka pa
den med fingrarna (Fig. 8-9).

- Anvand rondellen for skurning pa hog
hastighet (typ Gorilla eller Colore Cream).

VARNING:

Anvidnd endast rondeller som levereras
av tillverkaren och som passar maskin-
modellen.

Anvédndning av andra typer av rondeller
kan dventyra maskinens sakerhet.

SV-4

2.2.c - Montering av elektriskt
sprutmunstycke (tillval)
(Fig. 10-16)

- Lossa knoppen (16) pa styrstangens
(Fig. 10) 6vre hallare (17).

- Sakerstall att den nedre hallaren (18)
lutar mot plattan (19) som monterats pa
styrhandtagets stang (Fig.11).

- Placera tanken (20) pa den nedre halla-
ren (18) och var noga med att se till att
instickskilen (21) sitter i jamnhojd med
ratt hal (22) (Fig. 12).

- For ner den o6vre lashallaren (23) och
haka fast den i instickskilen (24) som sit-
ter ovanpa spruttillbehoret (24) (Fig.12).

- Lossa knoppen (26) pa styrstangens (23)
ovre hallare (Fig. 13).

- Anslut natsladden (26) till det extra utta-
get (27) (Fig. 14).

- Montera munstycket (28) pa den hogra
delen av maskinen genom att fora in plat-
tan (33) inuti kdpan (29) och knoppens
skruv (30) i det avsedda halet (31), dra
sedan at knoppen (30) (Fig. 15).

- Kontrollera att munstycket (32) ar i ho-
risontalt 1age. Sprutvinkeln ar 120°. Det
gar att justera munstyckets lage enligt
era behov (Fig. 16).

2.2.d - Pafylining av tanken (Fig. 17)

- Skruva av tanken (34) och ta av den.

- Fyll pa med vatten och vax.
For dosering, se vaxtillverkarens instruk-
tioner.

- Satt i slangen (35) i behallaren (34) och
dra at till slutmomentet.

2.2.e - Montering av dammsugarfilter
av papper (Fig. 18-19)

Maskinen levereras med papperspasen re-

dan monterad.

- Lyft upp luckan (36) och kontrollera att
papperspasen (37) satts fast korrekt (Fig.
18).

- Om det inte finns nagon papperspase,




www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli « wirbel .

kan du satta i en pase genom att satta
in sugslangen (39) (Fig. 18-19) i pap-
perspasens hal (38) efter att ha lyft upp
luckan (36).

- Stang luckan (36), som halls pa plats av
en magnet (Fig 18).

2,2.f - Elanslutning

- Anslut maskinens natkabel till ett natut-
tag med markdata som Gverensstammer
med den data som anges pa maskinens
markskylt.

VARNING:

- Sakerstéall att nataggregatet ar forsett
med en jordfelsbrytare och jordanslut-
ning.

- Veckla ut natsladden helt och hallet
innan ni driftsatter maskinen.

- Anvand endast en forlangningsdosa
i fullgott skick. Sakerstall att kretsen
overensstammer med apparatens ef-
fekt.

- Lat aldrig natsladden I6pa langs med
skarpa kanter och hoérn och undvik att
klamma den.

- Natuttaget ska vara lattatkomligt.

- Sakerstéll att natsladden inte ar ska-
dad.

3.1 KUNSKAP OM
MASKINEN (Fig. 20-21)

40)
41)
42)

Styrstang

Elektrisk kontrollada

Startspakar for rotation av rondell
(on-off)

Manoverspak for lutning av styrstang
Tryckknapp for upplasning av mandver-
spakar for rotation rondell
Maskinstomme

Hjul

Roterande framhjul

Natkabel

Extra uttag

Ratt for justering av rondellens tryck
Lucka for atkomst till papperspase

43)
44)

45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
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Tryckknapp for start av vaxsprutning
Ro&d lysdiod: nar den tands och forblir
téand indikerar det att rondellen utévar
Overdrivet mycket tryck pa golvet.
(Fara for 6verhettning av golv med even-
tuella brannskador pa det som resultat)
Gron lysdiod: om den ar téand indikerar
det att rondellens tryck pa golvet ar kor-
rekt.

Termiskt motorreld: det utléses och
blockerar motorns funktion da motorn
arbetar pa éverbelastning.

For att spara varme, vanta ett par minu-
ter tills motorn svalnat och tryck sedan
pa knappen for att aterstalla den.

54)

55)

4.1 REGLERING AV
STYRSTANGENS
LUTNING (Fig. 20-21)

VARNING:

Styrstangens ldge ska regleras nadr ma-
skinen ar stillastaende.

- Genom att dra i mandverspaken (43) gar
det att variera styrstangens (40) lage.
Nar du slapper mandverspaken hittar
mandverstangen sitt 1age och den lases
fast i det narmaste hacket.

@ ANMARKNING:

Reglera styrstangen till ett bekvamt ldge, be-
roende pa din ldngd, for att latt och enkelt
kunna kéra maskinen pa raka stréackor.
Starta aldrig maskinen utan att ha lutat styr-
stangen till korrekt ldge.

5.1 STYRSTANG (Fig. 21)

1) Tryckknapp for upplasning av mané-
verspakar for rotation av rondell (44)
Tryck pa knappen (44) for att l1asa upp
mandverspakarna for start av rondellens
rotation (42).

2) Startspakar for rotation av rondell (42)

5
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Genom att trycka in mandverspakarna for
rotation av rondell (42) aktiveras dess ro-
tation.
Nar du slapper mandverspakarna (42)
avbryts rondellens rotation och maskinen
stannar automatiskt.
Mandverspakarna (42) ska hallas intryck-
ta for att maskinen ska fungera kontinuer-
ligt.

3) Tryckknapp for sprutning av rengo-
ringsmedel (52)
Genom att trycka pa knappen och halla
den nedtryckt startar utsprutningen av
rengoringsmedlet. Slapper du knappen
stannar sprutningen.

ANMARKNING:
Sprutanordningen fungerar dven nér rondellen
inte roterar.

6.1 FUNKTION

6.1.a - Kontroller fore anvandning

- Om det finns ett elektriskt sprutmun-
stycke monterat (tillval) ska du kontrollera
att den innehaller tillrackligt med rengo6-
ringsmedel for arbetsfasen och att slang-
arna ar korrekt inkopplade.

- Kontrollera rondellens tillstand.

Om de &r slitna, byt da ut dem.

- Kontrollera att det inte finns skador pa
apparaten, i synner het pa natsladden,
som kan aventyra maskinens funktion el-
ler operatorens sakerhet.

6.1.b - Start av maskin (Fig. 21)

VARNING:

Starta inte maskinen nar den ligger pa si-
dan.

starta inte maskinen om rondellen inte ar
korrekt monterad.

@ ANMARKNING:

Maskinen startar inte om styrstangen &r i ver-
tikalt lage.
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A FARA:

Arbeta endast med torra hander.

- Dra mandverspaken (43) uppat och sank
ned styrstangen till dnskad hojd.

- Tryck pa knappen (44) for att lasa upp
mandverspakarna for start av rondellens
rotation (42).

- Maskinen startar nar mandverspakarna
(42) trycks in.

- Maskinen stannar nar bada mandéverspa-
karna (42) slapps.

VARNING:

Vira aldrig natsladden runt maskinhalsen
eller -huset.

6.1.c - Reglering av rondellens tryck
(Fig. 22)

- Vrid ratten (56) moturs till slutslaget (ron-
dellen hdjs upp).

- Den gréna lysdioden tands nar borstens
rotation startas.

- Hall i den intryckta mandverspaken med
vanster hand och vrid ratten medurs
med hdger hand, tills den réda lysdioden
tands, vrid den sedan moturs tills lysdio-
den lyser gron.

- Maskinen fungerar korrekt nar den tadnda
lysdioden véaxlar mellan rétt och gront.

- Genom att vrida ratten (56) medurs,
sanks maskinen ned och trycket dkar pa
rondellen.

Genom att vrida ratten (56) moturs, lyfts
maskinen upp och trycket minskar pa
rondellen.

VARNING:

Om den réda kontrollampan téands och ly-
ser med fast sken under funktion, maste
du minska trycket pa rondellen genom att
vrida pa ratten. Anvéand inte maskinen da
den réda kontrollampan lyser, eftersom
golvet kan bli forstort.
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6.1.d - Anvandning av maskinen
(Fig. 21)

- Nar maskinen startat, kan du pabdrja
skurningsarbetet genom att trycka in
mandverspakarna (42) och halla dem in-
tryckta, pa sa satt kan du kéra maskinen
och borstarnas rotation aktiveras.

- Maskinen kor i raka arbetsbanor: darfor
ar det bast att borja med golvytorna langs
med rummets sidor och lamna ytorna i
mitten till sist. Ga rakt fram med maski-
nen framfor dig sa langt som néatsladden
medger, vand sedan och ga tillbaka och
rengor en parallell golvremsa. Var upp-
marsam sa att du inte Iamnar tomma ytor
som inte rengjorts.

& FARA:

Kor aldrig over néatsladden med maski-
nen: det kan orsaka svara skador och fa-
rosituationer!

- Dessutom ar maskinen utrustad med ett
passivt sugsystem, som har som funktion
att leda dammet som samlas under ren-
goring till ett praktiskt pappersfilter, som
sitter i den framre delen systemet.

- Anvandning av sprutmunstycke (tillval)
med lampligt rengdringsmedel goér det
aven mojligt att ta bort eventuella marken
pa vaxet.

@ ANMARKNING:

Att hélla maskinen stillastaende men med den
roterande rondellen aktiverad under en ldngre
tid kan skada golvet.

ANMARKNING:
Nér du sldpper manéverspakarna (42) avbryts
rondellens rotation och maskinen stannar.

6.1.e - Efter anvandning och
avstangning (Fig. 21 och 23)
- Slapp mandéverspakarna (42) for att stop-
pa rondellens rotation och stdng av ma-
skinen (Fig. 21).

SV -

- Placera styrstangen vertikalt.

- Taav tanken (tillval) och tém den pa ren-
goringsmedel. Rengdr sedan munstycket
enligt vad som indikeras i underhallsav-
snittet.

VARNING:

Lat inte maskinen sta stilla med monterad
rondell som inte ar upplyft, for att undvika
att den skadas.

- Dra ut natsladden ur uttaget och vira upp
den pa de avsedda sladdhallarna.

- Rulla upp natsladden pa hallarna (57)
(Fig. 23).

- For att ta av natsladden fran hallarna, vrid
krokarna (58) inat och ta av sladden utan
att behdva vira av den (Fig. 24).

6.1.f - Transport

Med frankopplad natkontakt och styrstangen
i vertikalt lage, lyft upp maskinhuset genom
att vrida styrstangen nedat.

Maskinen kan pa sa satt transporteras pa
hjulen.

6.1.g - Placering av maskinen efter
anvandning (Fig. 22 och 25)

Efter anvandning, gar det att stalla undan
maskinen pa tva satt:

Vertikal placering med upplyft rondell
(Fig. 22)

Placera styrstangen i vertikalt lage och vrid
sedan ratten (56) moturs sa langt det gar for
att lyfta upp rondellen fran golvet.

Tippad position (Fig. 25

Tippa maskinen som vid byte av rondell.
Lyft upp styrstdngen sa langt det gar.
Maskinen forblir i ett stabilt lage och vilar pa
hjulen (60) och stodet (59).




. ghibli z wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

7.1 UNDERHALL OCH
RENGORING

VARNING:

Foér information och varningstexter avse-
ende underhalls- och rengéringsmoment,
se handboken ”Sakerhetsvarningar for
singelskurmaskiner” som bifogas denna
maskin.

MOMENT
SOM SKA UTFORAS
VARJE DAG

7.1.a - Rengo6ring av maskin

Rengér maskinen med en fuktig torkduk och
torka sedan av med en torr och ren torkduk
for att undvika att det bildas belaggningar till
foljd av anvandning av kemiska produkter.

VARNING:

Anvand inte I6sningsmedel, syror eller
fratande @amnen for rengéring av maski-
nen.

Om dynan ar smutsig ska den tvittas pa
en maximal temperatur av 60°.

71.b - Rengoéring av
stycke (tillval)

(Fig. 21 och 17)

VARNING:

| slutet av rengoéringsarbetet maste vat-
tentanken tommas och rengoras for att
undvika att det bildas beldggningar. Aven
munstycket ska rengoras.

- Taavtanken (34) (Fig. 17), tém den, skdlj
den och fyll pa med vatten.

- Koér maskinen till en diskho och tryck
pa knappen (52) (Fig. 21) tills tanken ar
témd.

sprutmun-
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MOMENT
SOM SKA UTFORAS EFTER
BEHOV

71.c-

Rondellen ska bytas ut nar den ar sliten och
ar mindre an 10 mm tjock.
For byte, se avsnittet "Montering av rondell”.

VARNING:

Anvand rondell med en diameter av 20”’
505 mm UHS-typ.

Byte av rondell
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PROBLEM - ORSAKER - ATGARDER

PROBLEM

ORSAK

LOSNING

Maskinen startar inte nar
knappen for upplasning av
mandverspakar och mano-
verspakarna for rotation av
borste trycks in samtidigt.

Frankopplad kontakt.

Anslut kontakten.

Drivskivan roterar inte.

Mandverspaken for rotation
av borste/rondell har inte
tryckts in.

Befintlighet av eventuellt
frammande féremal.

Tryck in manéverspaken.

Ta bort de frammande
féremalen/partiklarna som
fastnat.

Rengoringsmedlet sprutas
inte ut.

Tanken ar tom.

Strombrytaren har inte
tryckts in.

Fyll pa tanken.
Tryck pa knappen.

Otillracklig
golv.

rengdring av

Olamplig rondell eller
rengdringsmedel.

Utsliten rondell.

Anvand rondell eller reng6-
ringsmedel som ar lampliga
for den typ av golv som ska
rengdras.

Byt ut rondellen.

Maskinen fungerar oregel-
bundet eller vibrerar starkt.

Kontrollera att rondellen
ar perfekt centrerad pa
drivskivan.

Olamplig rondell fér typen
av golv.

Satt tillbaka rondellen och
centrera den korrekt pa
drivskivan.

Anvand en lamplig rondell
for den typ av golv som ska
rengoras.

Maskinen stédngs av helt
plétsligt under arbetets

gang.

Utlésning av motorns ter-
miska skydd.

Tryck pa aterstallnings-
knappen tills du hor ett
klick och férsakra dig om
att maskinen arbetar i ratt
lage.

SV-9
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Mily zdkaznik,
d'akujeme vdm, Ze ste si vybrali nd§ vyrobok uréeny na Cistenie priestorov.

Lestic, ktory ste si zakiipili, bol navrhnuty tak, aby uspokojil poZiadavky uZivatel'a na
Jednoduchost’ pouZitia a dlhodobii spol’ahlivost .

Nasa firma si uvedomuje, Ze za iicelom zachovania dobrych vlastnosti vyrobku je treba
neustdle pracovat’ na inovdcii, aby sme mohli splnit’ o¢akdvania tych, ktori so strojom
denne pracuji. V tomto zmysle diifame, Ze nebudete len nasim spokojnym zdkaznikom,
ale aj partnerom ktory nevdha zdelit’ ndzory a ndpady vyplyvajiice z jeho kaZdodennej
osobnej skiisenosti.

SK-1
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1.1 TECHNICKE

VLASTNOSTI

SBIC 150 u13 | ute

Napéatie 220-240V

Frekvencia 50Hz 60Hz

Vykon motora 1300W 1600W

Pracovna draha 505 mm - 20 palcov

Rychlost rotacie 1500 1800

otacok/ otacok/

min. min.

Hmotnost bez

prisluSenstva 44 Kg

Dizka elektrického

kabla 1om

Urove hluku <70 db(A)

Uroven vibracii <25

Pracovny tlak 0+5 Kg
(regulovatelny)

Typ prevodu priamy

Maximalne

rozmery 1130x790x330H mm

Minimalne

rozmery 855x790x485H mm

1.2 UVOD
A NEBEZPECENSTVO:

Predtym, ako stroj za¢nete pouzivat, si po-
zorne pregitajte priru¢ku ,,BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA TYKAJUCE SA JEDNO-
KOTUCOVYCH MYCIiCH STROJOV*, ktora
je k stroji prilozena.

Tato priru¢ka je nedielnou sucastou stroja,
preto je treba ju starostlivo uschovat na bez-
pe¢nom mieste, ktoré je pristupné pre vSet-
kych uzivatelov (obsluznych pracovnikov aj
personal povereny udrzbou), po celu dobu
zivotnosti stroja az do jeho demolacie.
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1.3 - STANOVENE POUZITIE
STROJA

UPOZORNENIE:

Tento stroj sa smie pouzivat’ iba vnutri.

A NEBEZPECENSTVO:

Akékol'vek iné pouzitie zbavuje vyrob-
cu zodpovednosti za Skody na osobach
allebo veciach a bude mat’ za nasledok
ukoncenie platnosti vSetkych zaruénych
podmienok.

Tento stroj je ur€eny na komeréné pouZzitie,
napriklad v hoteloch, Skolach, nemocniciach,
vyrobnych podnikoch, obchodoch, kancelari-
ach a v prenajimanych priestoroch.

Stroj bol projektovany a zostrojeny:

na lestenie podlah po ich vycisteni a vysati
(napriklad parkiet, mramoru, keramiky, lino-
lea atd.).

1.4 - NESTANOVENE POU-
ZITIE STROJA

UPOZORNENIE:

Stroj nie je uréeny na vonkajSie pouzi-
tie.

& NEBEZPECENSTVO:

- nelestite nesuvislé podlahy;

- nepouzivajte na beténovych podlahach;

- nepouzivajte na Spinavych podlahach;

- na ledtenie podldh nepouzivajte naftu/
benzin alebo korozivne Cistiace prostried-
ky;

- nelestite v prostredi, kde sa nachadzaju
korozivne, horfavé alebo vybusné kvapa-
liny, a to ani v riedenom stave.

2.1 VYBALENIE (obr. 1-2)
Po obdfzani stroja odstrante vonkajsi obal,
potom prerezte upevinovacie pasky (1) (obr.
1) a potiahnutim odblokovacieho drzadla (3)
zdvihnite rukovat (2) (obr. 2).
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2.2 MONTAZ SUCASTI

2.2.a — Montaz drziakov na namonto-
vanie kabla (obr. 3/5)

Drziaky na namontovanie kabla, ktorymi je
pristroj vybaveny, treba namontovat priamo
na ty¢ rukovati:

- Nasadte kratky nastavec (4) na dlhy na-
stavec (5) (obr. 3).

- Naskrutkujte gulfovu rukovat (6) na skrut-
ku (7) a dbajte na to, aby gulova rukovat
smerovala doprava (obr. 4).

- Hakom (8) drziaka mozno podla potreby
otacat (obr. 5).

- Jeden drziak umiestnite na hornu ¢ast
rukovati a druhy drziak na jej doInu Cast.

2.2.b — Montaz padu (obr. 6/9)

- Prevratte stroj tak, ze nim otocCite okolo
svojej osi, pricom nasada (9) musi byt
rovne a noha musi spocivat na kolies-
kach (10), umiestnite stroj na drziak (obr.
6).

- Pomocou prislusnej rukovati (12), ktorou
je stroj vybaveny, odskrutkujte krizok
(11) (obr. 7).

- Namontujte pad (13) na unasaci kotuc
(14) (obr. 9).

- Vycentrujte pad (13) so strednym vodia-
cim prvkom (15) nachadzajucim sa na
unasacom kotuci (14), pricom si overte,
¢i vonkajsi priemer padu (13) zodpoveda
vonkajSiemu priemeru unasacieho kotu-
¢a (14), a upevnite ho na zubky unasa-
cieho kotu¢a tak, ze na neho potladite
prstami (obr. 8-9).

- Pre lestenie pri vysokej rychlosti pouzite
pad (typu Gorilla alebo Colore Cream).

UPOZORNENIE:

Pouzite len pady vhodné pre dany typ
stroja, dodané vyrobcom.

Pouzitie inych typov padov méze ohrozit’
bezpecnost’ stroja.
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2.2.c - Montaz prislusenstva - elek-
tricky sprej (volitelny dopl-
nok) (obr. 10/16)

- Uvolnite gufovu rukovat (16) horného dr-
Ziaka (17) rukovati (obr. 10).

- Overte si, Ze spodny drziak (18) sa doty-
ka dosticky (19) umiestnenej na ty¢i ruko-
vati (obr.11).

- Umiestnite prisluSenstvo (20) na spodny
drziak (18) a dbajte na to, aby zapadka
(21) vkizla do prislugného uloZenia (22)
(obr. 12).

- Posunte hornu spojku (23) smerom dole
a zahaknite ju na zapadku (24) umiestne-
nu na hornej Casti prisluSenstva (20) (obr.
13).

- Naskrutkujte gulovu rukovat (26) na hor-
ny drziak (23) rukovati (obr. 13).

- Pripojte osobitnu zdierku (27) k elektric-
kému napajaniu (26) (obr. 14).

- Namontujte hubicu (28) na pravd cast
stroja tak, ze dosti¢ku (33) vlozite dov-
nutra krytu (29) a skrutku gulovej rukova-
ti (30) do prislusného otvoru (31), potom
gulovd rukovat (30) priskrutkujte (obr.
15).

- Skontrolujte, ¢i je hubica (32) vo vodo-
rovnej polohe. Uhol tryskania je 120 °;
polohu hubice mozZno podla potreby pri-
sposobit (obr. 16).

2.2.d — Montaz nadrze (obr. 17)

- Odskrutkujte nadrz (34) a vyberte ju.

- Napilrite ju vodou a voskom.
Pre davkovanie dbajte pokynov vyrobcu
vosku.

- Vlozte ponornu hadicu (35) do nadrze
(34) a priskrutkujte ju nadoraz.

2.2.e — Montaz papierového filtra na
zachytavanie prachu (obr.
18/19)

Stroj je dodavany s uz namontovanym vrec-

kom.

- Naddvihnite kryt (36) a skontrolujte, Ci
je vrecko (37) spravne umiestnené (obr.
18).
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- Ak vrecko namontované nie je, namon-
tujte ho - zdvihnite kryt (36) a vloZte saciu
hadicu do otvoru (38) vo vrecku (obr. 18-
19).

- Zatvorte kryt (36), ktory drzi v danej polo-
he pomocou magnetu (obr. 18).

2.2.f — Elektrické zapojenie

- Zapojte napajaci kabel stroja do sietovej
zasuvky, ktorej vlastnosti zodpovedaju
hodnotam uvedenym na $titku s technic-
kymi udajmi o stroji.

UPOZORNENIE:

- Uistite sa o tom, ze sietovy elektricky
rozvod je vybaveny diferencialnym vy-
pinacom (typu isti¢) a uzemnenim.

- Predtym, ako zariadenie uvediete do
chodu, uUplne rozvinte elektricky napa-
jaci kabel.

- Elektricku predlzovaciu Snaru pouzite
len vtedy, ak je v perfektnom stave; uis-
tite sa o spravnosti prierezu vzhl'adom
na vykon zariadenia.

- Napajaci kabel nesmie spocivat’ na
ostrych hranach a dbajte na to, aby ne-
doslo k jeho rozmliazdeniu.

- Elektricka zasuvka musi byt’ lahko pri-
stupna.

- Uistite sa o tom, ze elektricky kabel nie
je poskodeny.

3.1 POPIS STROJA
(obr. 20-21)

40) Riadiaca rukovat

41) Skrinka s elektrickymi ovladacimi prv-
kami

42) Packy na spustenie rotacie padov
(on-off)

43) Packa na sklopenie rukovati

44) Tlacidlo na odblokovanie pacok na ro-
taciu padov

45) Teleso stroja

46) Kolieska

47) Predné oto¢né koliesko
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48) Elektricky napajaci kabel

49) Osobitna zdierka

50) Gombik na regulaciu tlaku padov

51) Kryt pre pristup k vrecku

52) Tladidlo na spustanie prudu vosku

53) Cervena kontrolka LED: ak sa rozsvieti

a zostane rozsvietena, znamena to, ze
je na podlahu zo strany padov vyvijany
nadmerny tlak.

(Nebezpecenstvo prehriatia podlahy a
jej nasledného popalenia)

54) Zelena kontrolka LED: ak sa rozsvieti,
znamena to, Ze tlak padu na podlahu je
spravny.

55) Tepelné relé motora: zasiahne tak, ze

zablokuje fungovanie motora, ked stroj
pracuje pri nadmernom zatazeni.
Pre obnovenie funkcie tepelného relé
vyckajte niekolko minut, dokial sa mo-
tor neschladi, potom stlacte tlacidlo pre
obnovenie jeho funkcie.

4.1 NASTAVENIE
SKLONU
RUKOVATI (obr. 20-21)

UPOZORNENIE:

Nastavenie polohy rukoviti je treba vyko-
nat’ na vypnutom stroji.

- Potiahnutim za packu (43) mozno upravit
polohu rukovati (40);
uvolnenim packy sa rukovat uvedie do
polohy a zablokuje v najbliz8ej povinnej
polohe.

@ POZNAMKA:

Nastavte rukovét do pohodinej polohy podla
svojej vysky tak, aby ste stroj mohli lahko tla-
¢it na rovnom povrchu.

Nikdy stroj nespustajte, ak jeho rukovét nie
je spravne sklopena.
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1)

2)

3)

5.1 RIADIACA RUKOVAT
(obr. 21)

Tlacidlo na odblokovanie pacok na ro-
taciu padov (44)

Stlacte tlacidlo (44) na odbklokovanie pa-
€ok na spustenie rotacie padov (42).
Packy na spustenie rotacie padov (42)
Potiahnutim za packy pre rotaciu padov
(42) sa aktivuje rotacia padov.
Uvolnenim pacok (42) sa rotacia padov
prerusi a stroj sa automaticky zastavi.
Za ucelom nepreruseného fungovania
stroja je treba packy (42) nechat stlace-
né.

Tla€idlo na spustenie prudu lestiacej
kvapaliny (52)

Stlacenim tlacidla a jeho podrzanim sa
spusti prud leStiacej kvapaliny; uvolne-
nim tlacidla sa prud zastavi.

@ POZNAMKA:

Prid mozno spustit, aj ked' pad nerotuje.

6.1 FUNGOVANIE

6.1.a — Kontroly pred pouzitim stroja

Ak je na stroji namontované prisluden-
stvo elektricky sprej (volitefny doplnok),
skontrolujte, ¢i obsahuje dostatok lestia-
cej kvapaliny pre pracovny ukon, ktory
hodlate vykonat, a ¢i je spravne namon-
tovana a nastavena dyza.

Skontrolujte stav padu.

Ak je opotrebovany, vymerite ho.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu za-
riadenia, najma sietového kabla, ¢o by
mohlo ohrozit’ spravne fungovanie stroja
alebo bezpecnost obsluzného pracovni-
ka.

6.1.b - Spustenie stroja

(obr. 21)

UPOZORNENIE:

Nespustajte stroj v prevratenej polohe.
Nespustajte stroj bez toho, aby bol sprav-
ne namontovany pad.

@ POZNAMKA:

Stroj nie je mozné spustit, ak je ty¢ rukovéti v

zvislej polohe.

A NEBEZPECENSTVO:
Pracujte vyhradne so suchymi rukami.

Posurite packu (43) hore a sklopte ruko-
vat tak, aby sa nachadzala v pozadova-
nej vyske.

Stlacte tlacidlo (44) na odblokovanie pa-
¢ok na spustenie rotacie padov (42).
Zatiahnutim za packy (42) sa stroj spusti.
Uvolnenim obidvoch pacok (42) sa stroj
zastavi.

UPOZORNENIE:

Nikdy si neomotavaijte siet'ovy kabel oko-
lo krku ani ho nenavijajte na teleso stroja.

6.1.c - Regulacia tlaku padov

SK-6

(obr. 22)
Otocte kolieskom (56) v smere hodino-
vych ruciCiek az nadoraz (pad sa zdvih-
ne).
Spustite rotaciu kefy, rozsvieti sa zelena
kontrolka LED.
Lavou rukou podrzte packu v stlatenej
polohe a pravou rukou otocte kolieskom v
smere hodinovych ruci¢iek, dokial sa ne-
rozsvieti ¢ervena kontrolka LED, potom
kolieskom otocte proti smeru hodinovych
ruciciek, ¢im sa znovu rozsvieti zelena
kontrolka LED.
Stroj spravne funguje, ak sa striedavo
rozsvecuje Cervena a zelena kontrolka
LED.
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- Otocenim kolieska (56) v smere hodino-
vych ruciCiek stroj klesne a zvySi sa tlak
na pad.

Otocenim kolieska (56) proti smeru hodi-
novych ruciCiek sa stroj zdvihne a znizi
sa tlak na pad.

UPOZORNENIE:

Ak sa pocas fungovania trvale rozsvie-
ti cervena kontrolka, je treba pomocou
kolieska znizit' tlak na pad; ak cervena
kontrolka trvale svieti, stroj nepouzivajte,
mohli by ste poskodit’ podlahu.

6.1.d — Pouzitie stroja
(obr. 21)

- Spustite stroj a zacnite lestit, pricom drz-
te packy (42) stlacené, stroj tak zostane
spusteny a aktivuje sa rotacia kefy.

- Stroj funguje na rovnych pracovnych plo-
chach - preto je pri Uprave povrchu vhod-
né zacat lestit po obvode a nechat si
prostredné priestory na koniec. LeStite
pri chddzi priamo vpred do vzdialenosti,
do ktorej to umozfiuje dizka napajacieho
kabla alebo rozmery miestnosti, a potom
postupujte tak, ze vycistite rovnobezny
pruh, pri¢om dbajte na to, aby ste neza-
nechali nevycistené miesta.

A NEBEZPECENSTVO:

Pocas prace treba venovat’ zvysenu po-
zornost' tomu, aby ste so strojom nepresli
po napajacom kabli - doslo by k vaznym
Skodam a nebezpecnym situaciam!

- Stroj je tiez vybaveny pasivnym sacim
systémom uréenym na odvadzanie pra-
chu, ktory vznika pocas lestenia, do prak-
tického jednorazového papierového vrec-
ka ulozeného v jeho prednej Casti.

- Pouzitie prislusenstva vo forme spreja
(volitefny doplnok) s vhodnych chemic-
kym produktom umozni aj odstranenie
pripadnych stdép vo vosku.

SK-7
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@ POZNAMKA:

DIhSie pouzivanie vypnutého stroja s aktivova-
nou rotaciou padu méze spésobit poskodenie
podlahy.

@ POZNAMKA:

Uvolnenim péacok (42) sa rotacia padu zastavi
a stroj sa vypne.

6.1.e - Ukonéenie pouzivania a vyp-
nutie
(obr. 21 a 23)
- Uvolnenim pacok (42) zastavte rotaciu
padu a stroj vypnite (obr. 21).
- Uvedte rukovat do zvislej polohy.
- Vyberte nadrz (volitelny doplnok), vy-
prazdnite z nej roztok a vycistite dyzu
spbsobom uvedenym v odseku udrzba.

UPOZORNENIE:

Nenechavaijte stroj v ne€innosti s namonto-
vanym a nezdvihnutym padom, aby nedoslo
k jeho poskodeniu.

- Odpojte elektricky napajaci kabel zo za-
suvky a navifite ho na prislusné uchyty
na to uréené.

- Navinte elektricky kabel na uchyty (57)
(obr. 23).

- Za uc€elom odstranenia kabla z uchytov
haciky (58) ototte smerom dovnutra a
kabel odoberte, pricom nie je nutné ho
odmotavat’ (obr. 24).

6.1.f - Preprava

Skontrolujte, ¢i je zastréka odpojena od siete
a rukovat je v zvislej polohe, potom naddvih-
nite teleso stroja tak, Zze rukovatou otocite
smerom dole.

Takto mozno strojom pohybovat na kolies-
kach.
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6.1.g - Ulozenie stroja po pouziti
(obr. 22 a 25)

Po pouziti je stroj mozno ulozit dvoma sp6-
sobmi:

Zvisla poloha s podopretym padom
(obr. 22)

Umiestnite rukovat do zvislej polohy, potom
otoCte kolieskom (56) proti smeru hodino-
vych ruciCiek az nadoraz tak, aby sa pad
naddvihol zo zeme.

Prevratena poloha (obr. 25)

Umiestnite stroj na drzadlo ako v pripade,
kedy treba vymenit pad.

Zdvihnite rukovat’ az nadoraz.

Stroj zostane v stabilnej polohe oprety o ko-
lieska (60) a podperu (59).

7.1 UDRZBA A
CISTENIE

UPOZORNENIE:

Informacie a upozornenia tykajuce sa
udrzby a €istenia su uvedené v odseku
»Bezpe€nostné upozornenia tykajuce sa
jednokotu€ovych mycich strojov“, ktery
je sucast’ou tejto prirucky.

UKONY, KTORE
JE TREBA VYKONAVAT
KAZDODENNE

7.1.a- Cistenie stroja

Stroj Cdistite vlhkou handrou a potom ho
osuste suchou a Cistou handrou, aby v dob-
sledku p6sobenia chemickych vyrobkov ne-
doslo k vytvoreniu usadenin.

UPOZORNENIE:

Na cistenie stroja nepouzivajte rozpust'ad-
la, kyseliny ani korozivne latky.

Ak je pad Spinavy, umyte ho vodou s ma-
ximalnou teplotou 60 °.

SK-8

7.1.b - Cistenie dyzy prislusenstva
sprej (volitel'ny doplnok)
(obr. 21 a 17)

UPOZORNENIE:

Po dokonceni lestenia je treba vypustit’

vodu a vygistit' nadrzku na vodu, aby ne-

doslo k vytvoreniu usadenin a vodného

kamena, a vydcistit’ dyzu.

- Vyberte nadrzku (34) (obr. 17), vyprazd-
nite roztok, oplachnite ju a naplrite vodou.

- Umiestnite stroj do blizkosti vypustace;j
nadoby, stlacte tlacidlo (52) (obr. 21) a
nechte ho stlacené, dokial sa nevyprazd-
ni.

UKONY, KTORE
JE TREBA VYKONAVAT
PODLA POTREBY

7.1.c - Vymena padu

Pad treba vymenit vtedy, ak dbjde k jeho
opotrebeniu na hrubku pod 10 mm;

pokyny pre vymenu padu su uvedené v od-
seku ,Montaz padu".

UPOZORNENIE:

Pouzite pad s priemerom 20”
505 mm typu UHS.
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PROBLEMY, ICH PRICINY A ODSTRANOVANIE

PROBLEM PRICINA ODSTRANENIE
PROBLEMU
Po stlateni tlacidla na | Je vypojena zastrcka. Zapojte zastréku.
odblokovanie pacok

spolo€ne S packami
pre rotaciu kefy sa stroj

nespusti.
Unasaci kotu¢ sa netoci. Packa pre rotaciu kefy/ | Stlacte packu.
unasSacieho kotu¢a nie je
stlacena.
Pritomnost pripadnych Odstrante zachytené
cudzich telies. cudzie telesa.
Nevyteka leStiaci roztok. Nadrz je prazdna. Naplrite nadrz.
Tlacidlo nie je stlacené. Stlacte tlacidlo.
Podlaha nie je dostatocne | Nevhodny pad alebo | Pouzite pad & chemicky
vylestena. chemicky vyrobok. vyrobok vhodny pre typ
podlahy, ktoru hodlate
vylestit.
Opotrebovany pad. Vymerite pad.
Stroj nefunguje tak, ako ma, | Skontrolujte, ¢i je pad na Uvedte pad na svoje
alebo silne vibruje. unasacom kotuci dobre miesto a spravne ho
vycentrovany. vycentrujte na unasacom
kotucu.

Pad nie je vhodny pre typ Pouzite pad vhodny pre

podlahy. typ povrchu, ktory hodlate
vylestit.
Stroj sa poC€as prace nahle | Doslo k zasahu tepelnej Obnovte fungovanie
vypol. ochrany motora. stlaCenim tlacidla reset tak,

aby doslo ku kliknutiu, a
uistite sa, Zze pracujete v
spravnom rezime.

SK-9
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Sayin miisterimiz,
Temizlik ihtiyaglarmniz icin iiriinlerimizden birini sectiginiz icin tesekkiir ederiz.

Satin almig oldugunuz zemin parlatma makinesi kullanicilara sorunsuz ve uzun omiirlii
kullamim tedarik etmek amaciyla tasarlanmistir.

Bizler iyi bir iiriiniin zaman icinde yiiksek randiman vermeye devam etmesi igin iiriinii
gilinliik olarak kullanan kigilerin ihtiyaclarina cevap verecek giincellemeler gerektigini
biliyoruz. Bu amagla sizin sadece tatmin olmus bir miisteri degil, ayni zamanda iiriiniin
glinliik kullanimu sirasinda yasadigr deneyimlere dayanarak fikir ve goriiglerini bizlerle
paylasacak bir is ortagr olmanizi temenni ediyoruz

TR-1
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1.1 TEKNIK OZELLIKLER

1.3 - ONGORULEN
KULLANIM AMACI

UYARI:

Bu makine sadece i¢ mekanlarda kullanil-
mak uzere tasarlanmistir.

SBIC 150 u13 | ute
Voltaj 220-240V
Frekans 50Hz 60Hz
Motor guicl 1300W 1600W
Calisma alani 505 mm - 20 ing.
Doénus hizi 1500 1800
donas/ donas/
dak. dak.
:gl?ﬁlfuar&z 44 Kg
i I
GUrultu seviyesi <70 db(A)
Titresim seviyesi <25
Calisma basinci 0+5 Kg
(ayarlanabilir)
Aktarim tipi dogrudan
Maksimum ebatlar | 1130x790x330H mm
Minimum ebatlar 855x790x485H mm

/!\ TEHLIKE:

Herhangi bir farkli kullanim sahislara ve/
ya nesnelere gelecek zararlardan iiretici-
nin sorumlulugunu ortadan kaldirir ve her
tiirlii garanti sarti iptal olur.

Makine, 6rnegin otel, okul, hastane, fabrika,
dikkan, ofis ve kirallk mekanlar gibi ticari
yerlerde kullaniimak uzere tasarlanmistir.

Makine asagidaki islevler icin tasarlanmis ve
Uretilmistir:

onceden temizlenmis ve elektrik siipirgesiyle
tozlarr alinmis zeminlerin (Grnegin parke, mer-
mer, seramik, musamba vs..) parlatiimasi.

1,4 - ONGORULMEYEN

1.2 GIRiS

A TEHLIKE:

Cihazi kullanmaya baglamadan 6nce bu bel-
geye ekli olan “TEK FIRGALI ZEMIN MA-
KINELERI IGIN GUVENLIK UYARILARI”
kitapgigini okuyunuz.

Bu kilavuz makinenin ayrilmaz bir pargasidir;
dolayisiyla makinenin kullanim émri boyun-
ca, makine imha edilinceye kadar korunakli
ve tum kullanicilarin (operatérler ve bakim
gorevlileri) erigebilecedi bir yerde dikkatle
saklanmalidir.

TR -

KULLANIM AMACLARI

UYARI:

Makine acik alanlarda kullaniimaya uygun
degildir.

& TEHLIKE:

- ayrik ve gevsek zeminleri parlatmayiniz;

- ¢imento zeminlerde kullanmayiniz;

- kirli zeminlerde kullanmayiniz;

- zeminlerin parlatiimasi icin gaz yagi/ben-
zin veya asindirici deterjanlar kullanmayi-
niz;

- zeminde, sulandiriimig da olsa asindirici,
yanicl, patlayici sivilar varsa parlatma
yapmayiniz.

2.1 AMBALAJIN ACILMASI

(Res. 1-2)
Makineyi teslim aldiginiz zaman dis ambala-
jl aginiz, bandi (1) (Res. 1) kesiniz ve agma
kolunu gekerek (3) (Res. 2) tutamagi (2) kal-
diriniz.

3
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2.2 PARCALARIN
MONTAJI

2.2.a - Kablo sarma desteklerinin
montaji (Res. 3/5)

Makineyle birlikte tedarik edilen kablo sarma

destekleri dogrudan tutamagin gubugduna

monte edilir:

- Kisa baglantiyr (4) uzun baglantiya (5)
sokunuz (Res. 3).

- Topuzu (6) vidanin (7) uUzerine vidalayi-
niz, vidayl saga dogu tutunuz (Res. 4).

- Destek kancasi (8) kullanima goére don-
durilebilir (Res. 5).

- Desteklerden birini tutamagin tst kismi-
na, digerini ise alt kismina yerlestiriniz.

2.2.b - Tampon montaji (Res. 6/9)

- Tutamagi dik tutunuz (9), ayaginizi teker-
leklerin (10) Gzerine koyunuz ve makine
tutamaga dayanacak sekilde ters ceviri-
niz (Res. 6).

- lligli kolu (12) kullanarak halka somunu
(11) sékunuz (Res. 7).

- Tamponu (13) tampon diskine (14) monte
ediniz (Res. 9).

- Tamponu (13) tampon diskinin (14) tze-
rindeki merkezi kilavuzla (15) hizalayiniz
ve tamponun (13) dis gevresinin tampon
diskinin (14) dis gevresine tekabdl ettigin-
den emin olunuz; daha sonra tamponu
parmaklarinizla bastirarak diskin digleri-
ne sabitleyiniz (Res. 8-9).

- Tamponu yiksek hizli parlatma igin kulla-
niniz (Gorilla veya Colore Cream gibi).

UYARI:

Sadece imalat¢i firma tarafindan tedarik
edilen ve makinenin modeline uygun tam-
ponlar kullaniniz.

Bunlardan farkh tamponlar kullaniimasi
makinenin giivenligini tehlikeye atabilir.

TR-4

2.2.c - Elektrikli Sprey aksesuarinin
montaji (Opsiyonel)
(Res. 10/16)

- Tutamagin Ust desteginin (17) topuzunu
(16) gevsetiniz (Res. 10).

- Alt destegin (18) tutamagin gubugunda
bulunan kiglk levhaya (19) dayandigin-
dan emin olunuz (Res.11).

- Baglanti dilini (21) yuvaya (22) denk getir-
meye dikkat ederek aksesuari (20) alt des-
tegin (18) Uzerine yerlestiriniz (Res. 12).

- Ust baglantiyi (23) algaltarak aksesuarin
(20) ust tarafinda bulunan baglanti diline
(24) takiniz (Res. 13).

- Tutamagin Ust desteginin (23) topuzunu
(26) takiniz (Res. 13).

- Elektrik kablosunu (26) aksesuar prizine
(27) takiniz (Res. 14).

- Kuguk lehvayi (33) karterin (29) icine so-
kup topuzun (30) vidasini ilgili oyuga (31)
sokarak nozull (28) makinenin sag tarafi-
na monte ediniz, daha sonra topuzu (30)
sikiniz (Res. 15).

- Nozilin (32) yatay konumda olup olma-
digini kontrol ediniz. Pusklrtme agisi
120°°dir; nozilin konumu ihtiyaca gore
ayarlanabilir (Res. 16).

2.2.d - Tankin doldurulmasi (Res. 17)

- Tanki (34) sokinlz ve gikariniz.

- Su ve cila doldurunuz.
Dozaj i¢in cila imalat¢isinin talimatlarina
basvurunuz.

- ¢ekis borusunu (35) tanka (34) sokunuz
ve sinir sonuna kadar sikiniz.

2.2.e - Kagit toz filtresinin montaji
(Res. 18/19)

Makine torba monte edilmis sekilde teslim

edilir.

- Kapagi (36) kaldiriniz ve torbanin (37)
dogru sekilde konumlanmis oldugunu
kontrol ediniz (Res. 18).

- Torba yoksa, monte etmek igin kapagi
(36) kaldirdiktan sonra torba (37) deligine
(38) emme borusunu (39) sokunuz (Res.
18-19).
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- Kapagdi (36) kapatiniz; kapak bir miknatis
vasitasiyla yerinde kalir (Res 18).

2.2.f - Elektrik baglantisi

- Makinenin elektrik kablosunu makinenin
teknik bilgilerini iceren bilgi plakasinda
belirtilen 6zelliklere sahip bir elektrik pri-
zine takiniz.

UYARI:

- Elektrik tesisatinin bir diferansiyel sal-
ter (devre kesici tipinde) ve topraklama
baglantisi oldugundan emin olunuz.

- Cihazi calistirmadan 6nce elektrik kab-
losunu tamamen aginiz.

- Uzatma fisi kullandiginiz takdirde bu-
nun miikemmelen ¢alisir durumda ol-
dugundan ve cihazin giiciine uygun
oldugundan emin olunuz;

- Elektrik kablosunu asla kesici ylizeyler-
den gegirmeyiniz ve ezilmesini engelle-
yiniz.

- Elektrik prizi kolayca erisilebilecek bir
yerde olmalidir.

- Elektrik kablosunun saglam oldugun-
dan emin olunuz.

3.1 MAKINEYLE iLGILI
BIiLGILER (Res. 20-21)

40)
41)
42)

Slirme tutamag

Elektrikli kumanda kutusu

Tampon galistirma ve dondiirme kollari
(on-off)

Tutamak egim kolu

Tampon doéndirme kollari kilit digmesi
Makinenin gévdesi

Tekerlekler

Doner 6n tekerlek

Elektrik kablosu

Aksesuar prizi

Tampon basinci ayar digmesi

Torba kapagi

Cila plskirtme digmesi

Kirmizi led 1s1g1: yandigi ve sabit kal-
digi zaman tamponun zemine asiri ba-
sing yaptigina isaret eder.

43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)
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Zeminin agiri 1sinarak yanmasi tehlikesi)
54) Yesil led 1s191: yandidi zaman tampo-
nun zemindeki basincinin dogru oldu-
gunu isaret eder.
Motorun termik rélesi: makinede asiri
yuk meydana geldigi zaman devreye
girerek motoru durdurur.
Termigi sifirlamak icin birka¢ dakika bo-
yunca motorun sogumasini bekleyiniz
ve digmeye basiniz.

55)

4.1 TUTAMAK EGIiM AYARI
(Res. 20-21)

UYARI:

Tutamagin egim ayari makine dururken
yapilmalidir.

- Kolu (43) gekerek tutamagin (40) konu-
munu degistirebilirsiniz;
kolu biraktiginizda tutamak arzu edilen
konuma en yakin zorunlu konuma yerle-
sir ve kilitlenir.

NOT:
Tutamadi ayarlarken makineyi diiz bir zemin-
de rahatca stirmenizi saglayacak kendi bo-
yunuza en uygun konuma ayarlayiniz.
Tutamadi dodru sekilde konumlandirmadan
asla makineyi calistirmayiniz.

5.1 SURME TUTAMAGI
(Res. 21)

1) Tampon doéndiirme kollari kilit diigme-
si (44)
Dugmeye (44) basarak tampon déndur-
me kollarini (42) serbest birakiniz.

2) Tampon galistirma ve déndiirme kolla-
ri (42)
Tampon déndirme kollarini (42) gcekerek
tamponu dondurebilirsiniz.
Kollar (42) birakildiginda tampon donme-
yi keser ve makine otomatik olarak durur.
Makinenin slrekli g¢alismasi igin kollar
(42) cekili durmalidir.
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3) Cila sivisi puskiirtme diigmesi (52) -
Bu digmeye basip basih tutarak cilalama | -

sivisini puskurtebilirsiniz; digmeyi birak-
tiginizda puskurtme durur.

Kollar (42) cekerek makineyi galistiriniz.
Her iki kol da (42) serbest birakildiginda
makine duracaktir.

i wor

Pliskiirtme fonksiyonu tampon dénmedigi za- | Elektrik kablosunu asla makinenin boynu
man da calisir. veya govdesinin etrafina dolamayiniz.

6.1 CALISTIRMA

6.1.a - Kullanim 6ncesi kontrolleri

- Elektrikli sprey aksesuari varsa (Opsiyo-
nel) bunun yapilacak olan is icin yeterli
cila sivisi icerdiginden ve nozulun dog-
ru sekilde monte edilip ayarlandigindan
emin olunuz.

- Tamponun durumunu kontrol ediniz.
Tampon asinmigsa degistiriniz.

- Cihazin, 6zellikle de elektrik kablosunun
makinenin dogru calismasini engelleye-
cek veya orpratortin givenligini tehlikeye
atacak sekilde zarar gérmediginden emin
olunuz.

6.1.b - Makinenin galigtiriimasi
(Res. 21)

UYARI:

6.1.c - Tampon basincinin ayari

(Res. 22)
Kuguk direksiyonu (56) sinir sonuna ka-
dar saat yonunln tersine geviriniz (tam-
pon yukselecektir).
Firca donltstnl baslatiniz, yesil 1sik ya-
nacaktir.
Sol elinizle kolu basili tutarken sag eliniz-
le kiglk direksiyonu kirmizi 1gik yanin-
caya kadar saat yonliine dogru geviriniz,
daha sonra yesil 1slk yanincaya kadar
saat yonunun tersine geviriniz.
Yesil 1sikla kirmizi 1sik sirayla yanip sén-
dikleri zaman dogru calistirma yapiliyor
demektir.
Kuguk direksiyonu (56) saat yoénune dog-
ru cevirdiginizde makine algalarak tam-
pon Uzerindeki basinci artirir.
Kuguk direksiyonu (56) saat yonuniin ter-
sine dogru cevirdiginizde makine yukse-
lerek tampon Uzerindeki basinci azaltir.

Makineyi ters dururken galigtirmayiniz.
tampon dogru sekilde monte edilmedigi ﬁ’:j UYARI:

takdirde makineyi ¢aligtirmayiniz. Calisma sirasinda kirmizi 1sik sabit sekil-

de yanmaya basladigi takdirde kiiciik di-

@ reksiyonu kullanarak tamponun lizerinde-
@ s ) ki basinci diiglirmeniz gerekir; kirmizi isik
Tutamagin ¢ubugu dikey konumdaysa makine | sapit yanarken makineyi kullanmayiniz,
galismaz. zemin zarar gorebilir.

& TEHLIKE: 6.1.d - Makinenin kullanimi

Calisma sirasinda elleriniz her zaman kuru (Res. 21)

olmalidir. -

- Kolu (43) yukari dogru gekiniz ve tutama-
g1 istediginiz yukseklige getirinceye kadar
algaltiniz.

- Dugmeye (44) basarak tampon dondir-
me kollarini (42) serbest birakiniz.
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Makineyi ¢alistirdiktan sonra kollari (42)
basili tutarak ve bu sekilde makinenin ¢a-
lismasini ve aktif olan firganin donmesini
saglarak cilalama islemlerine baslayiniz.
Makine dogrusal hareketlerle calisir:
dolayisiyla bir yiizeyde islem yapilirken
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kenarlardan baslayip ortadaki kisimlari
sona birakmak daha elverigli olacaktir.
Elektrik kablosunun uzunlugu ve odanin
buyukliguinin izin verdigi 6lgtide dogru-
sal sekilde ilerleyerek cilalama yapiniz,
daha sonra geri donerek paralel bir ku-
sagl temizleyiniz, bosluk birakmamaya
dikkat ediniz.

& TEHLIKE:

Caligma sirasinda makineyle elektrik kab-
losunun tlizerinden ge¢mekten kesinlikle
sakininiz: ciddi zararlara ve tehlikeli du-
rumlara neden olabilir!

- Makine ayrica pasif bir emme sistemiyle
donatiimistir; bu sistem cilalama sirasin-
da olusan tozlari sistemin icinde bulunan
pratik bir kagit filtreye génderir.

- Sprey aksesuarinin (opsiyonel) uygun bir
kimyasal uriinle kullanimi cilanin Gzerin-
de kalabilecek olasi izlerin de yok edile-
bilmesini saglar.

NOT:
Tampon déndligl halde makinenin uzun stire
ayni noktada sabit kalmasi zemine zarar vere-
bilir.

NOT:
Kollar (42) serbest birakildidi zaman tampon
dénmeyi keser ve makine kapanir.

6.1.e - Kullanim sonu ve kapatma
(Res. 21 ve 23)

- Tamponun donlstni durdurmak ve ma-
kineyi kapatmak icin kollari (42) serbest
birakiniz (Res. 21).

- Tutamag dikey konuma getiriniz.

- Tanki (opsiyonel) ¢cikariniz ve igindeki so-
lisyonu bosaltarak nozili bakim parag-
rafinda tarif edilen sekilde temizleyiniz.

TR -
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UYARI:

Makineyi tampon monte edilmis ve yiiksel-
tilmemis halde birakmayiniz, aksi takdirde
tamponazarar gelecektir.

- Elektrik kablosunu prizden ¢ekiniz ve
kablo sarma desteklerine dolayiniz.

- Elektrik kablosunu desteklerin (57) etrafi-
na sariniz (Res. 23).

- Kabloyu desteklerden gikarmak igin kan-
calar (58) ice dogru dénduriiniiz ve kab-
loyu agmak zorunda kalmadan c¢ikariniz
(Res. 24).

6.1.f - Tasima

Elektrik kablosu prizden ¢ekilmis ve tutamak
dikey konumdayken tutamagi asagi dogru
déndurerek makinenin gévdesini kaldiriniz.
Makine bu sekilde tekerlekler izerinde tasi-
nabilir.

6.1.g - Kullanim sonrasi yerlestirme
(Res. 22 ve 25)

Makine kullanildiktan sonra iki sekilde bira-
kilabilir:

Tampon dayali halde dikey konum (Res.
22)

Tutamag! dikey konuma getirdikten sonra
kiicik direksiyonu (56) sinir sonuna kadar
saat yonunln tersine geviriniz ve bu sekilde
tamponu yerden yukseltiniz.

Devrik konum (Res. 25)

Makineyi tampon degistirme isleminde yapti-
giniz gibi tutamagin Uzerine ceviriniz.
Tutamagi sinir sonunda kadar kaldiriniz.
Makine tekerleklerin (60) ve destegin (59)
Uzerine dayanarak sabit konumda kalir.
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7.1 BAKIM VE
TEMIZLIiK

UYARI:

Bakim veya temizlik iglemleriyle ilgili bigli
ve uyarilar icin bu kilavuza ekli “Tek firgali
zemin makineleri i¢in giivenlik uyarilan”
kilavuzuna bakiniz.

GUNLUK OLARAK YAPIL-
MASI GEREKEN ISLEMLER

7.1.a - Makinenin temizligi

Makineyi nemli bir bezle siliniz ve ardindan
kuru ve temiz bir bezle ovarak kurulayiniz,
bdylece kimyasal Urtnlerden kalan kalintila-
rin birikmesi énlenmis olur.

UYARL:

Makinenin temizligi icin asindirici, asitli
veya ¢oziicii maddeler kullanmayiniz.
Tampon kirliyse maksimum 60°’de yika-
yiniz.

7.1.b - Sprey aksesuarinin (opsiyo-
nel) noziiliiniin temizligi
(Res. 21 ve 17)

UYARI:

Cilalama islemlerinin sonunda birikim
veya cokeltiler olugmasini engellemek
icin su tankini ve nozilii bosaltip temiz-
lemek sarttir.

- Tanki (34) (Res. 17) gikariniz, cila sivisi-
ni bogaltiniz, durulayiniz ve yeniden suy-
la doldurunuz.

- Makineyle birlikte bir bogaltim lavabosu-
nun yakinina geliniz ve tank bosalincaya
kadar digmeye (52) (Res. 21) basiniz.

TR-8

GEREKLIi OLDUKGA YAPIL-
MASI GEREKEN ISLEMLER

71.c-

Tampon asinip kalinhgr 10 mm’nin altina
inince degistiriimesi gerekir;

degistirme islemi i¢in “Tampon montaji” pa-
ragrafina bakiniz.

UYARI:

20” ¢apinda 505 mm UHS tipi tamponlar
kullaniniz

Tamponun degistirilmesi
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SORUNLAR - NEDENLER - GOZUMLER

SORUN NEDEN cOzUMm
Ayni anda kollarin serbest | Fis ¢ikti. Fisi takiniz.
birakan digmeye ve firga
déndrime kollarina basilin-
ca makine calismiyor.
Tampon diski donmuiyor. Firgayi/diski dondirme ko- | Kola basiniz.

luna basilmadi.

Yabanci madde var.

Yabanci maddeleri temiz-
leyiniz.

Cila sivisi gikmiyor.

Tank bos.

Dugmeye basiimadi.

Tanki doldurunuz.

Dugmeye basiniz.

Zemin iyi cilalanmiyor.

Tampon veya kullanilan
kimyasal Urln hatal.

Tmapon asinmis.

Cilalanacak zemine uygun
bir tampon veya kimyasal
urdn kullaniniz.

Tamponu degistiriniz.

Makine dizensiz caligiyor
ve asiri titresim var.

Tamponun diske tam ola-
rak ortalandigindan emin
olunuz.

Tampon zemin tipine uy-
gun degil.

Tamponu diske dogru se-
kilde hizalayarak yeniden
yerlestiriniz.

Zeminin tipine uygun bir
tampon kullaniniz.

Makine c¢alisma sirasinda
aniden kapaniyor.

Motorun termik emniyeti
devreye giriyor.

"KIik" sesi duyuncaya
kadar reset dugmesine
basiniz ve dogru aralik-
ta calistiginizdan emin
olunuz.

TR-9
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Tisztelt Ugyfél!
Koszonjiik, hogy a kdrnyezete tisztitdasdhoz a mi termékiinket vdlasztotta.

Az on dltal vdsdrolt fényezdt ugy tervezték, hogy az egyszeri haszndlhatosdg ds az idd-
ben megdrzott megbizhatosdgi felhaszndloi igényeknek megfeleljen.

Tisztdaban vagyunk vele, hogy ahhoz, hogy egy jo termék mindségének megdrzéséhez dl-
lando, célzott frissitésekre van sziikség, azok szdmdra akik a terméket naponta haszndl-
Jdk. Ebben az értelemben reméljiik, hogy nemcsak megelégedett iigyfélre de partnerre is
taldltunk onben, aki nem habozik megosztani veliink a mindennapi haszndlatbol fakado
véleményét és otleteit.
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1.1 SAJATOSSAGOK

SAJATOSSAGOK
SBIC 150 u13 | ute
Tapfesziiltség 220 - 240 V
Rezgésszam 50Hz 60Hz
Motor 1300W | 1600W

teljesitménye

Munkapalya 505 mm - 20 huvelyk

Forgasi sebesség 1500 1800
ford/perc. | ford/perc.

Kiegésziték

nélkli saly 44 Kg

Elektromos kabel

hossz 15m

Zajszint <70 db(A)

Rezgésszint <25

Mikédési nyomas 0+5 Kg

(szabalyozhato)

Atviteli tipus kdzvetlen
Maximalis
méretek 1130x790x330H mm

Minimalis méretek | 855x790x485H mm

1.2 BEVEZETES

A VESZELY:

A berendezés hasznalata elétt figyelmesen
olvassa el a jelen utasitdsokhoz mellékelt
LEGYKEFES TISZTITOGEPEK BIZTONSA-
Gl FIGYELMEZTETESE!” utasitast.

A jelen kézikbnyv és a “Hasznalati és kar-
bantartasi utasitas” a gép szerves részét
képzik; ezért egy biztonsagos és minden
felhasznald (Uzemeltet6k és karbantartd
személyzet) szamara elérhet6 helyen kell
tarolni a gép teljes élettartama alatt, annak
leselejtezéseéig.

HU -

1.3 - A GEP ELOIRT
HASZNALATA

FIGYELEM:

Ez a gép csak bels6 hasznalatra késziilt.

A VESZELY:

Ettol eltéré felhasznalas a gyartét min-
den személyekben és/vagy targyakban
okozott karosodasanak feleléssége alol
felmenti és minden garancias feltételnek
véget vet.

Ezt a gépet kereskedelmi célokra hasznal-
jak, példaul széllodakban, iskoldkban, kérha-
zakban, gyarakban, Uzletekben, irodakban
és kolcsonzdévallalkozasokban.

A gépet a kdvetkezd hasznalatra tervezték
és gyartottak: az elézetesen megtisztitott
padlok fényezéséhez (pl. parketta, marvany,
keramialap, linéleum, stb).

1.4 - A GEP NEM ELOIRT
HASZNALATA

FIGYELMEZTETES:

A gépet nem tervezték kiilteriileten valé
hasznalatra.

A VESZELY:

ne fényezzen nem egybefliggé padlidkat;

- ne hasznalja cementpadldn;

- ne hasznalja piszkos padlon;

- ne hasznadljon gazolajat/benzint vagy kor-
roziv tisztitdszereket a padlé fényezésé-
hez;

- ne fényezzen korroziv, gyulékony, robba-
nékony folyadékokat, higitott allapotban
sem.

2.1 CSOMAGOLAS (1-2 abra)
A gép megérkezésekor tavolitsa el a
kils6 csomagolast, majd vagja le a
rogzitészalagokat (1) (1. abra) és emelje
meg a fogantyut (2) a rogzité fogd meghu-
zasaval (3) 3).
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2.2 OSSZETEVOK
OSSZESZERELESE

2.2.a - Vezetéktekercselo tarto fel-

szerelése (3/5 abra)

A csomagban levd vezetéktekercseld tartoit
szerelje kozvetlenul a fogantyu szarara:

lllessze be a révid csatlakozot (4) a hosz-
szU csatlakozdba (5) (3. abra).

Hajtsa be a gombot (6) a csavarra (7) ez
utébbit a jobb oldalon tartva. (4. abra).

A tartd kampdja (8) igény szerint forgat-
hato (5. abra).

llessze a tartot kézikar felsé részére és
egy masodik tartét a lenti karra.

2.2.b - Parna felszerelése (6/9 abra)

Forditsa a gépet a csuklospantra és az
egyenes karra (9) tamasztva, a labat a
keréken tartva (10) és helyezze a fogan-
tydjara (6. abra).

Hajtsa ki az anyacsavart (11) a megfeleld
csomagban talalhaté fogoéval (12) (7. abra).
Szerelje fel a parnat (13) a huzétarcsara
(14) (9. abra).

Kbdzéppontositsa a parnat (13) a kdzpon-
ti vezetbvel (15) a huzétarcsara (14) és
ellenérizze, hogy a parna kiilsé kerilete
(13) megegyezik a huzoétarcsa kilsé ke-
riletével (14) és rogzitse a huzétarcsa
fogain az ujjaival (8-9 abra).

Hasznalja a parnat a nagy sebességi fénye-
zéseknél (Gorilla vagy Colore Cream tipus).

FIGYELMEZTETES:

Csak a gép modelljének megfelel6, a
gyarto altal szallitott kefét hasznaljon.
Attol eltéré lapok hasznalata veszélyez-
tetheti a gép biztonsagat.
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2.2.c - Elektromos spray kiegészit6
felszerelése (opcionalis)
(10/16 abra)

- Lazitsa meg fogantyu a felsé tartd (17)
gombjat (16) (10. abra).

- Ellendrizze, hogy az alsé tartdo (18) a
fogantyu nyelének lapocskajara (19) ta-
maszkodjon (11. abra).

- Helyezze a kiegészitét (20) az also tar-
tora (18), odafigyelve, hogy a vajat nyel-
ve (21) és annak helye (22) megfeleléen
Osszeilleszkedjenek. (12. abra).

- Engedje le a fels6 tengelykapcsolot (23)
és kapcsolja a kiegészitd (20) felsd ré-
szén talalhaté tartonyelvecskéhez (24)
(13. abra).

- Hajtsa be a fogantyu felsé tartdo (23)
gombjat (26) (13. abra).

- Csatlakoztassa az elektromos tapella-
tast (26) a kiegészitd aljzathoz (27) (14.
abra).

- Szerelje fel a fuvokat (28) a gép jobb
oldalara, a lapocskat (33) a lancvédd
belsejébe (29) helyezve és a gomb csa-
varjait (30) a megfeleld furatba (31), majd
hajtsa be a gombot (30) (15. abra).

- Ellendrizze, hogy a fuvdka (32) vizszintes
helyzetben legyen. A fuvésarok 120°%; a
favoka helyzete igény szerint szabalyoz-
hato (16. abra).

2.2.d - Uzemanyagtarto feltoltése
(17. abra)

- Hajtsa ki az Gzemanyagtartalyt (34) és
tavolitsa el.

- Toltse meg vizzel és viasszal.
Az adagolashoz lasd a viaszgyarto utasi-
tasait.

- Helyezze be a merilétomiét (35) az
Uzemanyagtartalyba (34) és csavarozza
fel az Utkozésig.
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2.2.e - Papirporzsak felszerelése

(18/19 abra)

A gépet a felszerelt porzsakkal kell elinditani.

2.2f-

Emelje fel a fedelet (36) és ellenérizze,
hogy a porzsak (37) helyesen be legyen
helyezve (18. abra).

Ha nincs porzsak, akkor szerelje fel, a fe-
déel felemelése utan (36) helyezze a por-
zsak (37) furataba (38) a szivétomlét (39)
(18-19 abra).

Zarja le a fedelet (36), amelyet egy mag-
nes tart a helyzetében (18. abra).

Elektromos csatlakozas
Csatlakoztassa a gép tapvezetékét egy
olyan aljzathoz, amelynek a tulajdonsa-
gai megfelelnek a gép tajékoztatd tabla-
jan felsoroltakkal.

FIGYELMEZTETES:

40)
41)
42)

43)
44)

45)

Ellendrizze, hogy a halézat elektromos
felszerelésén legyen differencialkapcso-
16 (életvédelmi relé tipusu) és foldelés.
Teljesen tekerje le az elektromos tapve-
zetéket, miel6tt a berendezést lizembe
helyezné.

Csak tokéletes allapotu elektromos
hosszabbité vezetéket hasznaljon; el-
lendrizze, hogy a szakasz megfeleljen a
berendezés teljesitményének.

Ne hagyja, hogy az elektromos tapve-
zeték hegyes éleken at fusson és keriil-
je annak 6sszenyomodasat.

Valasszon konnyen elérheté elektro-
mos aljzatot.

Ellenérizze, hogy az elektromos veze-
ték ne legyen rongalit.

3.1 A GEP ISMERETE
(20-21. abra)

Iranyité fogantyu

Elektromos iranyitédoboz

Parna forgasat beindité kar

(on-off)

Fogantyu hajlasat beallité kar

Parna forgasat beinditd kart rogzitd

gomb

Gép test

HU -
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Kerekek

Teljes forgasu els6 kerék

Elektromos tapvezeték

Kiegészitd aljzat

Parna nyomasat szabalyozé kezel6-
gomb

Porzsak ajtod

Viaszpermetet indit6 gomb

Voérdés LED: amikor vilagit és vilagitva
marad, akkor a parna padléra gyakorolt
tulzott nyomasat jelzi.

(A padlozat tulzott felmelegedésének,
amely annak égésével is jarhat veszélye)
Zo6ld LED: ha vilagit, akkor azt jelzi,
hogy a parna padléra gyakorolt nyoma-
sa helyes.

Motor hérelé: a motor mikddésének
leallitdsara helyezik be, amikor a gép
tulzott megterhelés mellett dolgozik.

A horelé visszaallitdsahoz varjon né-
hany percet, amig a motor leh(l, majd
nyomja meg a visszaallitdshoz szliksé-
ges gombot.

4.1 SZABALYOZAS
MEGHAJLAS
A FOGYANTYUN
(20-21. abra)

FIGYELMEZTETES:

A fogantyu helyzetét csak allo helyzeti
gépnél szabalyozza.

A kar meghuzasaval (43) bedllithatja a
fogantyu helyzetét (40);

a kar elengedésével a fogantyu helyzet-
be keril és a legkbzelebb esé kotelezd
helyzetben all meg.

MEGJEGYZES:

Allitsa a fogantyut kényelmes helyzetbe, a

sajat magassagatdl fiiggben, ugy, hogy a gé-

pet kénnyen tudja egyenes vonalban elbre

nyomni.
Soha ne inditsa be a gépet, amig a fogantyut

nem allitotta a megfelelé helyzetbe.

5
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1)

2)

3)

5.1 IRANYITO FOGANTYU
(21. abra)

Parna forgasat beindité kart rogzité
gomb (44)

Nyomja meg a gombot (44) a parna for-
gasat beindito kar (42) kiengedéséhez.
Parna forgasat beindit6 kar (42)

A parna forgasat beinditoé kar (42) meg-
hiazasaval beinditja a parna forgasat.

A kar (42) kiengedésével a parna forgasa
megszinik és a gép automatikusan meg-
all.

A gép megfeleld mikddéseéhez a karokat
(42) behuzva kell tartani.
Fényez6 folyadék
hasznalt gomb (52)

A gomb megnyomasaval és lenyomva
tartasaval a fényezd folyadék permete-
zését inditja el; a gomb felengedésével a
permetezés leall.

permetezésére

@ MEGJEGYZES:

A

permetezés akkor is miikodik, amikor a parna

nem forog.

6.1 MUKODES

6.1.a - Hasznalat el6tti ellenérzés

Felszerelt elektromos kiegészitd spray-
nél (opcionalis) ellenérizze, hogy a mun-
kafazisban fel legyen tdltve elegendd
fényezdfolyadékkal és hogy a favoka
megfeleléen csatlakozzon és be legyen
szabalyozva.

Ellenérizze a kefék és a parna allapotat.
Ha elhasznaltak, akkor cserélje ki 6ket.
Ellendrizze, hogy berendezés, kilondsen
a tapvezeték, ne legyenek sérultek, hogy
veszélyeztessék a gép mikodését vagy
az Uzemeltetd biztonsagat.

6.1.b - A gép beinditasa

(20. 21. abra)

FIGYELMEZTETES:

Ne inditsa el a gépet felforditott helyzet-
ben.

ne inditsa el a gépet a megfeleléen felsze-
relt parna nélkiil.

@ MEGJEGYZES:
A gép nem indul el, ha a fogantyu szara fiiggé-

leges helyzetben van.

A VESZELY:

Csak szaraz kézzel dolgozzon.

Huzza a kart (43) felfelé és engedje le a
fogantyut a kivant magassagig.

Nyomja meg a gombot (44) a parna for-
gasat beindité kar (42) kiengedéséhez.
A kar (42) meghuzasaval a gép beindul.
A kar (42) kiengedésével a gép leall.

FIGYELMEZTETES:

Ne tekerje fel a vezetéket a nyakara vagy
a gép testére.

6.1.c - A parna nyomasanak szaba-
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lyozasa

(20. 22. abra)
Forgassa a kis kereket (56) az éramutato
jarasaval ellentétes iranyba az utk6z6ig
(a parna felemelkedik).
Inditsa el a kefe forgasat, a zéld LED fel-
villan.
Tartsa a bal kezében a megnyomott eme-
I6kart és a jobb kezével forgassa a kis ke-
reket az éramutato jarasaval megegyezd
irAnyba, amig a vérds fény felgyullad,
majd az 6ramutatd jarasaval ellentétes
irdnyba, amig ismét a z6ld LED gyullad
fel.
A helyes miikédés esetén a fény a zold
és a vords LED kozott valtakozik.
Forgassa kis kereket (56) az éramutatd
jardsaval megegyezd iranyba, amig a
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gép leereszkedik, a parnara gyakorolt
nyomas novelésével.

- Forgassa kis kereket (56) az 6ramutato
jarasaval ellentétes iranyba, amig a gép
felemelkedik, a parnara gyakorolt nyo-
mas csOkken.

FIGYELMEZTETES:

Ha a mikodés alatt a voros kémlel6fény
felgyullad, akkor csokkenteni kell a par-
nara gyakorolt nyomast a kis kerékre hat-
va; ne haszndlja a gépet allandéan voros
kémlel6fénnyel, ez megrongalhatja a pad-
l6zatot.

6.1.d - A gép hasznalata
(20. 21. abra)

- A gép beinditasa utan kezdje el a fénye-
zést, a kar (42) folyamatos nyomva tarta-
saval, ezzel mikddésben tartva a gépet
és forgasban tartva a keféket.

- A gép egyenes vonall munkapalyan
dolgozik: vagyis megéri, ha a fellletek
kezelésénél a keriletnél kezdi, a koz-
ponti részt hagyva utolsénak. Fényezzen
egyenes vonalban maga el6tt haladva,
amig az elektromos tapvezeték és a szo-
ba méretei engedik, majd haladjon maga
mellett a kdvetkezd parhuzamos vonal-
ban, odafigyelve, hogy nem hagy maga
utan ures terileteket.

A VESZELY:

Keriilje mindenképp a munkavégzés so-
ran, hogy a gép az elektromos tapvezeték
felett haladjon at: ez sulyos karokat okoz-
hat és veszélyhelyzeteket hozhat létre!

- Ezenkivil a gépen van egy passziv szel-
I6z6rendszer, amely a finom port szallitja
el, amely a fényezés soran egy cserélhe-
t6 papirszirébe keril, amely a gép elsé
részében van.

- A megfeleld kémiai termékekkel hasznalt
kiegészit6 spray hasznalata (opcionalis)
lehetévé teszi a viaszon levd esetleges
maradvanyok eltavolitasat.
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MEGJEGYZES:

Ha a gépet hosszlu ideig hasznalja forgd
parnaokkal, akkor az a padlézat megrongalé-
déasahoz vezethet.

MEGJEGYZES:
A kar (42) kiengedésével a parna forgasa meg-
szlinik és a gép kikapcsol.

6.1.e - Hasznalat befejezte és kikap-

csolas (20. 21. és 23. abra)

- Engedje fel a kart (42) a parnaok forgasa-
nak leéllitdsahoz és kapcsolja ki a gépet
(21. abra).

- Allitsa a fogantyut fiiggéleges helyzetbe.

- Vegye le az lizemanyagtartalyt (opcio-
nalis) és Uritse ki a keveréket, majd vé-
gezze el a favdka tisztitasat, mint azt a
karbantartasi bekezdésben olvashatja.

FIGYELMEZTETES:

Ne hagyja a ledllitott gépen a felszerelt és
nem felemelt parnat, hogy elkeriilje azok
megrongalédasat.

- Huzza ki az aljzatbdl az elektromos tap-
vezetéket és tekerje a vezetéktekercsel6
tartokra.

- Tekerje fel az elektromos vezetéket a tar-
tékra (57) (23. abra).

- A vezeték tartokrol valo eltavolitasahoz
forgassa a kampokat (58) a belsd rész
felé és tavolitsa el a vezetéket annak
szlikségszer(i letekerése nélkil (24.
abra).

6.1.f - Szallitas

A tapvezetéket huzza ki az aljzatbdl és a
fogantyut helyezze fliggbleges helyzetbe,
emelje fel a gép testét a fogantyu lefelé te-
kerésével.
A gépet ebben a helyzetben szallithatja a
kerekein.
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6.1.g - A gép hasznalat utani
elhelyezése 22. és 25. abra)

A gép hasznalata utan kétféleképpen helyez-
heti vissza:

Fiiggéleges helyzetben letamasztott par-
naval (22. abra)

Helyezze a fogantyut fligg6leges helyzetbe,
majd a kis kereket (56) forgassa az éramu-
tato jarasaval ellentétes iranyba az tk6zdig
ugy, hogy a parna felemelkedjen a padlérol.

Feldontott helyzet (25. abra)

Tartsa meg a gépet a fogantyuval, mintha ki
akarna cserélni a parnat.

Emelje meg a fogantyut az ttkdzdig.

A gép stabil helyzetben marad, a kerékre
(60) és a tartéra (59) tamaszkodik.

7.1 KARBANTARTAS
ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES:

A karbantartasi miiveletek elvégzésével
vagy a tisztitassal kapcsolatban a mellé-
kelt ,Egykefés tisztitogépre vonatkozo
biztonsagi figyelmeztetések” kézikonyv-
ben leirtak az iranyadoéak.

NAPONTA
VEGZENDO
TEVEKENYSEGEK

7.1.a- Gép tisztitasa

Tisztitsa a gépet egy nedves puhaval és
ezen utan dorzsdlje le egy szaraz, tiszta ru-
haval, hogy elkertlje a kémiai termékek ha-
tasaként lerakodéas kialakulasat.

FIGYELMEZTETES:

Ne hasznaljon a gép tisztitasahoz oldosze-
reket, savakat vagy korroziv anyagokat.
Ha a parna piszkos, akkor legfeljebb 60°
hémeérsékletii vizzel mossa le.
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7.1.b - spray kiegészitd fuvoka tisz-
titasa (opcionalis)
(21. és 17. abra)

FIGYELMEZTETES:

A fényezés végén kotelezé kilriteni és
kitisztitani a viztartalyt a piszkos bevonat
kialakulasa és lerakodas elkeriiléséhez,
és meg kell tisztitani a favokat.

- Tavolitsa el az lizemanyagtartalyt (34)
(17. abra), Uritse ki a keveréket, dblitse ki
és toltse meg vizzel.

- Helyezkedjen a géppel egy lefolyd koze-
lIébe és nyomja meg a gombot (52) (21.
abra), amig az Uzemanyagtartaly ki nem
ardl.

SZUKSEG SZERINT
VEGZENDO TEVEKENYSE-
GEK

7.1.c - Parnacsere

A parnat akkor kell kicserélni, ha a szélessé-
ge 10 mm-nél kisebb;

a cseréhez olvassa el a ,parna felszerelése”
bekezdést.

FIGYELMEZTETES:

Hasznaljon 20 atmérdji parnat 505 mm
UHS tipus.
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PROBLEMA - OK - MEGOLDAS

PROBLEMA

OK

MEGOLDAS

Ha a kart kiold6 gombbal
egyidejlleg megnyomja a
kefe forgaté kart, akkor a
gép nem indul be.

A vezeték nem csatlakozik.

Csatlakoztassa a vezeté-
ket.

A huzétarcsa nem forog.

A kefe/huzétarcsa forgatd
kar nincs benyomva.

Esetleges lerakédott anya-
gok jelenléte.

Nyomja meg a kart.

Tavolitsa el a kiils6 lerako-
dott anyagokat.

Nem folyik a fényez§ folya-
dék.

Uzemanyagtartaly lres.

A gombot
meg.

nem nyomta

Toltse meg a tartalyt.

Nyomja meg a gombot.

A padlo fényezd nem ele-
gendé.

A parna vagy a kémiai ter-
mék nem megfelelb.

A parna elhasznalt.

Hasznaljon a fényezendd
padlénak megfelel6 parnat
vagy kémiai terméket.

Cserélje ki a parnat.

A gép szabalytalanul miko-
dik vagy er8sen raz.

Ellenérizze, hogy a lap
tokéletesen kdzéppontosan
alljon a huzétarcsan.

A parna nem megfelel6 a
padlé tipusahoz.

Helyezze fel a lapot a hu-
zotarcsara kdzéppontozva.

Hasznaljon a fényezendd
felulet tipusanak megfeleld
parnat.

A gép a munkavégzés so-
ran hirtelen kikapcsol.

A motor hévédelmének
behelyezése.

Allitsa vissza a visszaallit
gombot, amig a "klikk" han-
got hallja és ellenérizze,
hogy a megfeleld terjede-
lemben dolgozik.

HU -9
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Stimabile client,
V& multumim pentru ca ati ales produsul nostru pentru curatirea ambientelor
dumneavoastra.

Masina de lustruit achizitionatd de dumneavoastra a fost conceputa pentru a
satisface cerintele utilizatorului din punct de vedere al simplitatii de utilizare si
a fiabilitatii in timp.

Noi suntem consgtienti c& un bun produs pentru a rdmane asa, in timp, necesita
continue imbunétatiri dirijate pentru satisfacerea asteptarilor, pentru care zilnic,
ne preocupam. In acest sens, ne dorim s& avem in persoana dumneavoastra nu
numai un client multumit dar si un partner care nu ezita sa ne transmita opinii gi
idei personale rezultate din experienta cotidiana.
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1.1 CARACTERISTICI

TEHNICE

SBIC 150 u13 | ute
Tensiune 220-240V
Frecventa 50Hz 60Hz
Putere motor 1300W 1600W
Pista de lucru 505 mm - 20 inch.
Viteza de rotatie 1500 rot/ | 1800 rot/

min. min.
Greutate fara
accesorii 44 Kg
Lungime cablu
electric 15m
Nivel sonor <70 db(A)
Nivel vibratii <25
Presiuni de lucru 0+5 Kg (reglabil)
Tip de transmisie directa
Dimensiuni
maxime 1130x790x330H mm
Dimensiuni
minime 855x790x485H mm

1.2 INTRODUCERE

PERICOL:
Tnainte de a utiliza aparatul cititi cu atentie
fascicolul ,,AVERTISMENTE DE SIGURAN-
TA PENTRU MONOPERII” atasat prezentu-
lui manual.

Manualul prezent constituie parte integranta
a masinii; trebuie deci pastrat cu grija intr-un
loc sigur si accesibil tuturor utilizatorilor(ope-
ratori si personal responsabil de intretinere)
pe toata durata vietii masinii pana la demo-
larea ei.

1.3 - FOLOSIREA CORECTA
A MASINII

AVERTISMENT:

Aceasta masina este destinata exclusiv
uzului intern.

RO -
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A PERICOL:

Oricare alt mod de utilizare absolva firma
constructoare de responsabilitatea pen-
tru daune aduse persoanelor si/sau lucru-
rilor si anuleaza orice conditie a garantiei.

Aceastda masina este destinatd uzului co-
mercial, de exemplu in hoteluri, scoli, spitale,
fabrici, magazine, birouri si activitati de inchi-
riere.

Masina a fost proiectata si construita: pentru
lustruirea de pardoseli preventiv curate si as-
pirate (de exemplu parchet, marmura, cera-
mica, linoleum, etc.).

1.4 - FOLOSIREA INCOREC-
TA A MASINII

AVERTISMENT:

Masina nu este prevazuta sa lucreze in
aer liber.

A PERICOL:

- nu lustruiti pardoseli deconectate

- nu utilizati pe pardoseli din ciment;

- nu utilizati pe pardoseli murdare;

- nu utilizati motorina/benzina
sau detergenti corozivi pentru lustruirea
pardoselilor;

- non lustruiti in prezenta de lichide coro-
zive, inflamabile, explozive chiar daca
sunt diluate.

2.1 DEZAMBALARE
(Fig. 1-2)
La primirea masinii inlaturati ambalajul ex-
tern, deci taiati benzile (1) (Fig. 1) si ridicati
manerul (2) tragand manerul de deblocare
(3) (Fig. 2).
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2.2 ASAMBLARE
COMPONENTE

2.2.a - Montare suporturi pentru infa-
surare cablu (Fig. 3/5)

Suporturile de infasurare cablu in dotare tre-

buiesc montate direct pe tija manerului:

- Introduceti cuplarea scurta (4) in cupla-
rea lunga (5) (Fig. 3).

- Tnsurubati manerul (6) pe surub (7) men-
tfinand acesta din urma spre dreapta (Fig.
4).

- Carligul (8) suportului poate fi rotit in
functie de utilizare (Fig. 5).

- Pozitionati un suport pe partea superioa-
ra a manerului si un al doilea suport pe
cea inferioara.

2.2.b - Montare pad (Fig. 6/9)

- Inclinati masina, sprijinind, cu manerul
drept(9), cu piciorul pe rofi (10) si lasati-o
pe maner (Fig. 6).

- Desurubati inelul (11) prin manerul adec-
vat (12) in dotare (Fig. 7).

- Montati pad -ul (13) pe discul de tragere
(14) (Fig. 9).

- Pozitionati pad-ul (13) cu ghidajul central
(15) pe discul de tragere(14),asigurati-va
ca perimetrul exterior al pad-ului (13) sa
corespunda perimetrului exterior al dis-
cului de tragere (14) si blocati-l pe dintii
dispozitivului de tragere apasand cu de-
getele (Fig. 8-9).

- Utilizati pad-ul pentru lustruire la viteza
fnalta (tip Gorilla sau Colore Cream).

AVERTISMENT:

Utilizati numai pad-uri furnizate de firma
constructoare relative modelului masinii.
Utilizarea altor tipuri de pad poate com-
promite siguranta masinii.

RO-4

2.2.c - Montare accesoriu sistem de
pulverizare (Optional)
(Fig. 10/16)

- Slabiti manerul (16) al suportului superior
(17) al manerului, (Fig. 10).

- Asigurati-va ca suportul inferior (18) sa
se sprijine pe placa (19) pozitionata pe
tija manerului (Fig.11).

- Pozitionati accesoriul (20) pe suportul
inferior (18), fiind atenti sa cuplati clapa
de Tmbinare (21) cu locasul adecvat (22)
(Fig. 12).

- Coborati cuplarea superioara (23) si aga-
tati-o pe clapa de imbinare (24) pozitio-
nata pe partea superioara a accesoriului
(20) (Fig.13).

- Tnsurubati manerul (26) al suportului su-
perior (23) al manerului (Fig. 13).

- Cuplati alimentarea electrica (26) la priza
auxiliara (27) (Fig. 14).

- Montati duza (28) pe partea dreapta a
masinii introducand placuta (33) in inte-
riorul carter-ului (29) si surubul manerului
(30) in locasul adecvat (31), deci insu-
rubati manerul (30) (Fig. 15).

- Controlati ca duza (32) sa fie in pozitie
orizontalda. Unghiul jetului este de 120°;
este posibil sa se regleze pozitia duzei in
functie de exigente (Fig. 16).

2.2.d - Umplere rezervor (Fig. 17)
Desurubati rezervorul (34) si inlaturati-I.

- Umpleti-I cu apa si ceara.
Pentru dozare vedeti instructiunile produ-
catorului cerii.

- Introduceti tubul de extractie (35) in re-
zervor (34) si insurubati-l pana la refuz.

2.2.e - Montare filtru colector de praf
din hartie (Fig. 18/19)

Masina este livrata cu saculeful deja montat.

- Ridicati usita (36) si controlati ca sacule-
tul (37) sa fie pozitionat corect (Fig. 18).

- Daca saculetul nu este prezent, pentru
a-l monta, dupa ridicarea usitei (36), in-
troduceti in orificiul (38) saculetului (37)
tubul (39) de aspirare (Fig. 18-19).

- Tnchideti usita (36) care este mentinuta in
pozitia de catre un magnet (Fig 18).
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2.2.f - Conectare electrica

- Conectati cablul de alimentare a masginii
la o priza de retea cu caracteristici cores-
punzatore celor redate pe tablita de iden-
tificare cu datele tehnice ale masinii.

AVERTISMENT:

- Asigurati-va ca instalatia electrica de
retea sa fie prevazuta cu intrerupator
diferential (tip ,,salveaza viata”) si cu
impamantare.

- Desfasurati complet cablul de alimen-
tare electrica inainte de a pune in func-
tiune aparatul.

- Utilizati prelungitor electric numai
daca este in stare perfecta; asigu-
rati-va ca sectiunea sa fie adecvata
puterii aparatului.

- Nu lasati niciodata sa alunece cablul
de alimentare sa alunece pe margini
ascutite si evitati sa-l presati.

- Priza de curent trebuie sa fie usor ac-
cesibila.

- Asigurati-va sa nu fie deteriorat cablul
electric.

3.1 DESCRIEREA MASINII
(Fig. 20-21)

40)
41)
42)

Maner de ghidare

Cutie comenzi electrice

Leviere de pornire rotatie pad

(on-off)

Levier de inclinare maner

Buton deblocare levier rotatie pad
Corp masina

Roti

Roata anterioara pivotanta

Cablu de alimentare electrica

Priza auxiliara

Maneta reglare presiune pad

Usita acces saculet

Buton pornire jet ceara

Led rosu: cand se ilumineaza si rama-
ne iluminat indica o presiune excesiva a
pad-ului pe pardosea.

(Pericol de supraincalzire pardosea cu

43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)

54)

55)

ardere in consecinta a acesteia)

Led verde: iluminat indica starea corec-
ta a presiunii pad-ului pe pardosea.
Releu termic motor: se introduce blo-
cand functionarea motorului cand ma-
sina lucreaza cu o sarcina excesiva.
Pentru a rearma protectia termica as-
teptati cateva minute ca motorul sa se
raceasca deci apasati butonul pentru
ca sa se rearmeze.

4.1 REGLAREA

INCLINATIEI MANERULUI

(Fig. 20-21)

AVERTISMENT:

Reglarea pozitiei manerului trebuie efec-
tuata cu masina oprita.

Tragand levierul (43) este posibil sa se
varieze pozitia manerului (40);

eliberand levierul, manerul se pozitionea-
za si se blocheaza in pozitia obligata cea
mai apropiata.

NOTA:

Reglati méanerul intr-o pozitie comoda, in

functie de propria inéltime, astfel incat sa

Impingeti cu usurintd masina pe parcursuri

drepte.
Nu porniti niciodatd masina fara sa fi inclinat

In mod corect manerul.

5.1 MANER GHIDARE
(Fig. 21)

1) Buton de deblocare levier rotatie

2)

RO-5

pad (44)

Apasati butonul (44) pentru a debloca le-
vierele de pornire rotatie pad (42).
Leviere de pornire rotatie pad (42) Tra-
gand levierele de rotatie pad (42) se abi-
liteaza rotatia pad-ului.

Eliberand levierele (42) rotatia pad-ului
se intrerupe si masina se opreste auto-
mat.
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Levierele (42) trebuie mentinute trase
pentru a obtine functionarea continua a
masinii.

3) Buton jet lichid lustruire (52) Apasand
butonul si mentinandu-l apasat se por-
neste jetul lichid de lustruire; lasénd bu-
tonul jetul se opreste.

NOTA:
Jetul functioneaza si cdnd pad-ul nu se ro-
teste.

6.1 FUNCTIONARE

6.1.a - Controale inainte de folosire

- Tn cazul montérii accesoriului sistem de
pulverizare (Optional) controlati ca aces-
ta sa contina lichid de lustruire suficient in
faza de lucru si ca duza sa fie montata si
reglata corect.

- Controlati conditiile pad-ului.

Daca este uzat, inlocuiti-I.

- Controlati ca aparatul, in special cablul
de retea, sa nu prezinte daune care sa
poata compromita functionarea corecta a
masinii sau siguranta operatorului.

6.1.b - Pornire masina
(Fig. 21)

AVERTISMENT:

Nu porniti masina in pozitie inclinata.
Nu porniti masina fara pad-ul corect mon-
tat

i noma:

Masina nu porneste dacé tija manerului este
in pozitie verticala.

& PERICOL:

Lucrati exclusiv cu mainile uscate.

- Trageti in sus levierul (43) si coborati ma-
nerul pana la a-l aduce la Tnaltimea dori-
ta.

RO-6

- Apasati butonul (44) pentru a debloca
levierele de pornire rotatie pad (42).

- Tragand levierele (42) masina se pornes-
te.

- Cand de lasa ambele leviere (42) masina
se opreste.

AVERTISMENT:

Nu infasurati niciodata cablul de retea in
jurul gatului sau corpului masinii.

6.1.c - Reglare presiune pad (Fig. 22)
Rotiti volanasul (56) Tn sens antiorar
pana la refuz (pad-ul se ridica).

- Porniti rotatia periei, se ilumineaza led-ul
verde.

- Mentineti cu mana stanga manerul apa-
sat si cu mana dreapta rotiti In sens orar
volanasul, pana cand led-ul rosu se ilu-
mineaza, dupa care rotiti in sens antiorar
pana se reaprinde led-ul verde.

- Functionarea este corecta cand ilumina-
rea oscileaza intre led-ul rosu si led-ul
verde.

- Rotind volanul (56) in sens orar masina
se coboara marind presiunea pe pad.
Rotind volanul (56) in sens anti-orar ma-
sina se ridica micsorand presiunea pe
pad.

AVERTISMENT:

Daca in timpul functionarii led-ul rosu se
ilumineaza fix este necesar sa se coboare
presiunea pad-ului actionand volanul; nu
utilizati masina cu led-ul rosu iluminat fix,
pardoseaua s-ar putea deteriora.

6.1.d - Mod folosire masina
(Fig. 21)

- Dupa pornirea masinii incepeti operatiile
de lustruire mentinand apasate levierele
(42), mentinand astfel masina in functiu-
ne si rotatia periei activa.

- Masina lucreaza pe piste de lucru drep-
te: este deci convenienta in tratarea unei
suprafete, sa se inceapa de la zonele pe-
rimetrale lasand la sfarsit cele centrale.
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Lustruiti mergand in linie dreapta in fata
dumneavoastra pana unde permite cablul
de alimentare sau dimensiunile camerei,
si intoarceti-va curatind o fasie paralela,
fiind atenti sa nu lasati goluri.

& PERICOL.:

Evitati absolut in timpul lucrului sa
treceti cu masina peste cablul de alimen-
tare: aceasta ar provoca daune grave si
situatii de pericol!

- De asemenea masina este dotata cu un
sistem pasiv de aspirare, care aduna
praful ce se genereaza in timpul lustruirii
intr-un filtru practic din hartie, de aruncat,
introdus Tn partea anterioara a acesteia.

- Folosirea accesoriului Spray (optional) cu
produs chimic adecvat va permite si sa
elimine eventualele semne pe ceara.

NOTA:
Utilizarea masinii oprita cu rotatie pad intro-
dusa pentru o perioada de timp prelungita
poate cauza daune pardoselii.

NOTA:
Eliberand levierele (42) rotatia pad-ului se
opreste si masina se opreste.

6.1.e - Sfarsit folosire si oprire
(Fig. 21 si 23)

- Eliberati levierele (42) pentru a opri rota-
tia pad-ului si a opri masina (Fig. 21).

- Pozitionati vertical manerul.

- Inlaturati rezervorul (Optional) si goliti-I
de solutie si efectuati operatia de curatire
duza dupa cum este indicat in paragraful
de intretinere.

AVERTISMENT:

Nu lasati masina oprita cu pad-ul montat
si neridicat pentru a evita compromiterea
acestuia.

RO-7

Detasati cablul de alimentare electrica de

la priza si infagurati-l in suporturile pentru

infasurarea cablului adecvate.

- Infasurati cablul electric pe suporturile
(57) (Fig. 23).

- Pentru a inlatura cablul de suporturi rotifi

carligele (58) in interior si inlaturati cablu

fara sa fie nevoie sa-lI desfasurati (Fig.

24).

6.1.f - Transport

Cu stecherul de retea deconectat si méane-
rul Tn pozitie verticala, ridicati corpul masina
rotind Tn jos ménerul. Masina poate fi astfel
transportata pe roti.

6.1.g - Pozitionare masina
dupa folosire (Fig. 22 si 25)

Dupa folosirea masinii este posibila readuce-
rea ei In pozitie prin doua moduri:

Pozitie verticala cu pad sprijinit

(Fig. 22)

Pozitionati ménerul in pozitie verticala deci
actionati volanasul (56) rotindu-I in sens anti-
orar pana la refuz astfel incat sa ridice pad-ul
de la sol.

Pozitie inclinata (Fig. 25

Sprijiniti pe méner masina ca si cum ati vrea
sa Tnlocuiti pad-ul.

Ridicati manerul pana la refuz.

Masina ramane n pozitie stabila sprijinind-o
pe rotile (60) si pe suportul (59).
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7.1 INTRETINERE S| CURA-
TIRE

AVERTISMENT:

Pentru informatiile si avertismentele rela-
tive operatiilor de intretinere sau de cura-
tire respectati ceea ce este indicat in ma-
nualul “Avertismente de siguranta pentru
monoperie” atasat prezentului manual.

OPERATII DE EFECTUAT IN
FIECARE ZI

7.1.a- Curatire magina

Efectuati curatirea masinii cu o carpa umeda
si frecati succesiv cu o carpa uscata si curata
pentru a evita formarea de incrustatji datora-
te efectului produselor chimice.

AVERTISMENT:

Nu utilizati solventi, acizi sau substante
corozive pentru curatirea masinii.

Daca pad-ul este murdar, spalati-l la o
temperatura maxima de 60°.

7.1.b - Curatirea duzei accesoriului
Spray (Optional)

(Fig. 21 si 17)

AVERTISMENT:

La sfarsitul operatiilor de lustruire este
obligatoriu sa se descarce si sa se curete
rezervorul de apa pentru a evita depozita-
rile sau incrustatiile si curatiti duza.

- Indepartati rezervorul (34) (Fig. 17), go-
liti-l de solutie, reclatiti-l si reumpleti-I cu
apa.

- Pozitionati masina in apropierea unui ca-
nal de descarcare si apasati pe butonul
(52) (Fig. 21) pana la golirea rezervorului.

RO-8

OPERATII DE EFECTUAT
FUNCTIE DE NECESITATI

7.1.c - Inlocuire pad

Este necesara inlocuirea pad-ului céand
acesta se prezinta uzat cu o grosime mai
mica de 10 mm;

Pentru a-l inlocui, vedeti paragraful “Mon-
tare pad”.

AVERTISMENT:

Utilizati pad cu un diametru de 20” 505
mm Tip UHS.
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PROBLEME - CAUZE - REMEDII

PROBLEMA

CAUZA

REMEDIU

Apasand butonul deblocare
levier simultan cu levierele
periei masina nu porneste.

Stecher scos din priza.

Introduceti stecherul n
priza.

Discul de tragere nu se in-
varte .

Levier de rotatie perie/
de tragere neactivata.

Prezenta de eventuale
corpuri straine.

Apasati levierul.

Indepartati corpurile straine
incastrate.

Nu iese solutie de lustruire.

Rezervor gol.

Buton neactivat.

Reumpleti rezervorul.

Apasati butonul.

Lustruire insuficienta a par-
doselii.

Pad sau produs chimic
inadecvate.

Pad consumat.

Folositi pad sau produs
chimic adaptate tipului de
pardoseala de lustruit.

Tnlocuiti pad-ul.

Masina functioneaza 1in
mod neregulat sau vibreaza
foarte tare.

Controlati daca pad-ul este
perfect centrat discului de
tragere.

Pad neadecvat tipului de
pardoseala.

Repozitionati pad-ul prin
centrarea lui corect la
discul de tragere.

Utilizati un pad adaptat
tipului de suprafata de
lustruit.

Masina se opreste instanta-
neu n timpul lucrului.

Introduceti protectia
termica a motorului.

Actionati butonul reset
pana cand se aude “Click”
si asigurati-va ca lucreaza
in rand corect.
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1.1 XAPAKTHPIZTIKA

TEXNIKA

SBIC 150 u13 | ute
Téon 220-240V
2uxvoTnTa 50Hz 60Hz
loxUg kivnTpa 1300W 1600W
MAdTog epyaciag 505 xIA - 20 ivToeg.
Taxutnta 1500 1800
TTEPIOTPOPNG OTPoYEG/ | oTpo®Eg/

AeTTTO. AeTTTO.
Bdpog xwpig Ta
eCapthuara 44 Kg
MAKOG nAekTpIKOU
KaAwdiou 15m
2TGOuN BopuBou <70 db(A)
2T1a0un dovroewv <25
Mieon epyaciag 0+5 Kg

(pubpIgopEVN)

TOTOG peT@doong dueon
MéyioTeg
SIAOTATEIC 1130x790x330H xIA
EAdayxioTeg
SIAOTATEIC 855x790x485H xIA

1.2 EIZAIrQrH

& KINAYNOZ:

Mpiv XpNOIKMOTIOINCETE TN CUCKEUN dlaBAoTE
TIPOOEKTIKA TO eyxelpidio OAHIIEX AZDA-
AEIAZ TIA TIZ MHXANEZ MNAYZHZ MO-
NHZ BOYPTZAZX” 1Tou TTOPEXETAI E TO TTO-
POV eyxeIpidio.

To TTapov eyxelpidlo atroTeAei avaTréoTTacTo
MépOG TNG pnxavng. MNa 1o Adyo autd, Ba
TIPETTEI VO QUAGCOETAI UE TTPOCOXH O€ a0@a-
Aég pépog aTo otToio £xouv TTpdoBacn 6ol
ol XpoTeS (01 XEIPIOTEG KOl TO TTPOCWTTIKO
TToU €ival UTTEUBUVO Yyia Tn CUVTAPNOCT TOU)
KaBOAn 1n didpkeia CWAG TNG PNXAvAG HEXPI
Tn d1dAuor) TnG.

EL -

1.3 - MPOBAEINOMENH
XPHZH THZ MHXANHZ

NPOEIAOMNOIHZH:

AuT6 TO pnxdvnua TTpoopileTal Hovo yia
EOWTEPIKA XpRon.

A KINAYNOZ:

OtroladnTroTe AAAN Xprion amaAAdooel
TOV KOTAOKEUOOTH OTT6 €UBUVEG OXETIKA
ue BAABeg o€ avBpwTTOUg KaI/ AVTIKEIPE-
va Kol odnyei o EKTTTWON TG £yyunong.

AUTO TO pnxdvnua TTPOOoPICETal YIa EUTTOPIKN
Xpnon, via &evodoxeia, oxoAcia, voookopeia,
€PYOOTAOIA, KOTAOTHUATA, YPOAQPEIQ KAl EVOIKI-
AoElg.

H unxavn éxer oxediaaTei Kal £XEI KATAOKEU-
ag0TEl: yIo TO YUGAIopa Twv datrédwy TTou
€XOUV TTPONYyoUHEVWG TTAUBET Kal KaBaploTei
(6TTWG TTaPKE, NAPPAPO, KEPAMIKO, AIVOTATTN-
TAG KATT).

1.4 - MH NMPOBAEINOMENH
XPHZH I'A TH MHXANH

NPOEIAOMNOIHZH:

H pnxavn dev mTpoopileTal yia xprion o€
avoIXToUg XWPOUG.

A KINAYNOZ:

MNV yuaAilete acuveyn dameda

- MNV XPNOIYOTIOIEITE O€ TOIYEVTEVIO ATTED

- MnV XpnoigoTrolgite o€ Bpouika datTeda

- NV xpnolpoTrolgite TreTpéAaio/Beviivn 1
OIABPWTIKA ATTOPPUTTAVTIKA VIO TO YUGAI-
Opa TwV daTTéEdWYV,

- MNV YUOAiZETE €AV UTTApYOUV SIARPWTIKA,
eUQAEKTO, EKPNKTIKA uypd akoOua Ki av
€xouv utrooTei diIdAuon.

2.1 AMOZYZKEYAZIA (Eik. 1-2)
Otav TapaAdBeTe TN PNXavh, a@aipéoTe TO
€CWTEPIKO TTEPITUAIYUO KAl OTN OUVEXEIQ KOY-
Te Ta eCapTApaTta otepéwang (1) (Eik. 1) kai
onKWaTe TN XelpoAapn (2) TpaBwvTag TO XE-
poUAI atrac@aAiong (3) (Eik. 2).
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2.2 2YNAPMOAOIHZH
E=APTHMATA

2.2.a - ZuvappoAéynon Bacswv
mwePIEAIKTH KaAwdiou (Eik. 3/5)

O1 Bdoeig TepieAIKTA KaAwdiou TTou TTapéxovTal

Me TO TTPOidV Ba TTPETTEl va guvapuoAoynBouv

aTTeudeiag oTo OTAPIYPA TNG XEIPOAABAG:

- ZenvwoTe To KovTd OTéAeExog (4) péoa
oTO poKpU aTéAexog (5) (Eik. 3).

- BidwaoTe 10 TOGPOAO (6) 0TN Bida (7) TTOU
Ba TrpéTTel va gival TTpog Ta de€ia (EiK. 4).

- 0O yavrog (8) Tng BAang uTTopEi va Trepl-
oTpagei avaAloya pe Tn xpron (Eik. 5).

- TomoBetAaTe TN Bdon oTnV €TTAVW TTAEU-
pd& TNG XeIPOAaBng Kal pia delTepn Bdon
oTNV KATW TTAEUPd.

2.2 - ZuvappoAdynon Tng T00Xag
(Eik. 6/9)

- AvaonkwarTe TN hgnxavh, ue 6pbia Tn xel-
poAapn (9), otnpiCovTag 1o TTOdI 00G OTIG
p6deg (10) kar TOoTTOBETACTE TNV ETTAVW
otn AaBn (Eix. 6).

- Zef1dware 1o dakTUAIO (11) pE TO KATAA-
AnAo xepoUAI (12) TTOU TTOPEXETAI PE TO
Tpoidv (Eik. 7).

- TomoBetnoTe TNV T00XQ (13) TTAvw OTOV
TEPIOTPOPIKO Oioko (14) (Eik. 9).

- TomoBetnote Tnv T00Xa (13) aKPIBWG
OTO KEVTPO, HE TN BorBeia Tou KEVTPIKOU
odnyou (15), Tou TTEPIOTPOPIKOU BioKOU
(14) kai BeBaiwdeite OTI N §WTEPIKN TTEPI-
METPOG TNG TOOXAG (13) cupTTiTITEl YE TNV
€CWTEPIKI TTEPIUETPO TOU TTEPIOTPOPIKOU
diokou (14) kalr ac@aAioTe Tnv Pe Ta OG-
XTUAQ OTa OOVTAKIA TOU TTEPIOTPOPIKOU
odnyou (Eik. 8-9).

- XpPNOIYOTIOIROTE TNV TOOXA YIA TO YUGAI-
opa uwnAig Taxutntag (Tuttou Gorilla 1

Xpwypa Cream).
I'IPOEIAOFIOIHZH:
Na xpnoipotroigite pévo To00XEG TOU KATA-
OKEUOOTH TTOU OVTICTOIXOUV OTO HOVTEAO
NG MNXaviig.
H xprion dAAwv 183wV To06Xag PTTOPEi Va
0éo€l o€ Kivduvo TNV aoc@dAgia TG pnxo-
VAG.

EL -

2.2.y - ZuvapuoAdynon Tou £§apTRH-
patog HAekTpiko Zmpéi (Mpo-
aipeTikO) (Eik. 10/16)

- Zef1dware To TOPOAO (16) TNG eTTavVW BA-

ong (17) Tng xeipoAapng, (Eik. 10).

- BeBaiwbeite 611 N KATW BAon (18) okou-
pTTa otnv TAGKa (19) TTou BpiokeTal aTo
aThplyda NG XelpoAaBnig (Eik.11).

- TomoBetnoTe 10 £€apTNHA (20) TNV KATW
Bdon (18) waTe va ouvtaipiGEel TO KOU-
pTTwpa (21) otn owoTtn 8éon (22) (Eik.
12).

- XopnAwoTe 10 €Tavw €€apTNUa (23) kai
OuvOEOTE TO OTO KOUPTIWHA (24) TTou Bpi-
OKETAI OTO ETTAVW PEPOG TOU €COPTHMA-
106 (20) (EIK. 13).

- Zef1dwaTe To TTOPOAO (26) TN eTTAVW BA-
ong (23) Tng xeipoAapng, (Eik. 13).

- EvwoTte TNV nAekTpikr ouvdeon (26) otn
Bon®nrikn Tpica (27) (Eik. 14).

- TomoBeTtoTe TO aKpo®Ualo (28) aTtn Oe-
&1 TAeUpd TNG PNxavng Kal TTapdAAnAa
ToTT00eTOTE TNV TTAdKa (33) péoa oTo
epiBAnua (29) kai Tn Bida Tou TTOHOAOU
(30) otnv €101k B€on (31), kal TN COUVE-
xela B1dwaTe 1o TépoAo (30) (Eik. 15).

- BeBaiwbeite 611 TO akpopualo (32) Bpi-
OKeTal o€ 0opICOVTIa Béon. H ywvia weka-
opoU eival 120°; uTropeite va pubuiceTe
TN B€0n Tou aKPO@UOIOU OTTWG BEAETE
(Eik. 16).

2.2.5 - NMARpwon Tou kadou (Eik. 17)
=eBI0WOTE TOV KAdO (34) Kal agaipéoTe
TOV.

- [TepioTe Tov pe vepd Kal KepI.

MNa TNV avaloyia vepd-kepi, BAETTE 0dNyi-
€G TOU TTapaywyou Tou KepIou.

- TomoBetioTe TO cWAAVa AvtAnong (35)
aTov Kado (34) kai BIdWATE TOV PEXPI TE-
Aoug.

2.2.€ - TuvapHoAdéynon Tou XApTIivou
@iATpou cuAloyng okoévng
(Eik. 18/19)

H unxavn diatiBetal pe 1 cakoUAa TOTTOBE-
TNMEVN.
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- 2ZnKWaTe To TTOPTAKI (36) Kol BeRaiwbeiTe
0TI N ookoUAa (37) €xel TOTTOBETNOEI ow-
otd (Eik. 18).

- Edv dev uttdpyxel 0akoUAQ, TOTE ONKWOTE
TO TTOPTAKI (36), TOTTOBETAOTE OTNV OTN
(38) TnG oakouAag (37) To cwArva (39)
avappopnong (Eik. 18-19).

- KAegiote 10 TTOPTAKI (36) TTOU TTAPAUEVEI
avoixTé xdpn oto payviTn (Eik 18).

2.2.1 — HAekTpIKR o0vdeon

- ZuvdéoTe TO KAAWdIO Tpo®odoaiag Tng
unxavAg otnv Tpi¢a dIkTUoU TTou Ba TTPé-
TTEl va €xEl TIG iBIEG TINEG TTOU avaypa@o-
vTal TNV TTIVOKI®a TEXVIKWV XOPAKTNPI-
OTIKWV TNG MNXAVAG.

MPOEIAOMOIHZH:

- Befaiw0eite 0TI N NAEKTPIKA EYKATACTA-
on OiIkTUou B100éTel B1OPOPIKS SI0KO-
TN (YEVIKA ao@dAeia) Kal yeiwon.

- ZeTuAiSTe TARPWG TO NAEKTPIKO KAAW-
810 Tpoodooiag TpoTou BEéceTe o€ Acl-
Toupyia TN PNXavA.

- MrtropeiTe va XpNOIMOTIOINCETE NAEKTPI-
KN TTPOEKTACN HOVOV £EQOTOV BpioKeTal
o€ dyoyn KatdoTaon Kal giote BéRaiol
o611 n Siatopn TG €ival KATdAAnAn yia
TNV I0XU TNG HNXAVAS.

- Mnv agnvere To KaOAwSIo Tpo@odoaiag
VO TTEPVA KOVTA aTrd aiXMNPEG YWViEg
KOl NV TO TTOTATE.

- H mpida Tou nAekTpikou pelpartog Ba
TIPETTEI VA €ival 0 HEPOG OTTOU UTTAPXEI
€UKOAN TTpéofaon.

- Befaiwbeite 0TI TO NAEKTPIKO KAAWSDIO
dev €xel uttooTEl POOPA.

3.1 'NQZH THZ MHXANHZXZ
(Eik. 20-21)

XeipoAaBn odriynong

MAQiO10 NAEKTPIKWY EVTOAWV

MoxAoi ekkivnong TTepIOTPOPAG TOOXAG
(on-off)

MoxA&g kAiong xeipoAang

MTrouTtdv aTTePTTAOKNG TWV HOXAWYV TTE-
PIOTPOPAG TOOXAG

40)
41)
42)

43)
44)

EL -

45) Zwpa pnxavng

46) Podeg

47) Tiow podaki

48) KaAwdIo NAeKTPIKNG TpoPodoaiag

49) BonBnTikn TpiCa

50) KoupTri pUBuIong TTieong TO0XAG

51) TlMopTtdki TTpdoBaong 0Tn caKOUAQ

52) KouprTri gkkivnong wekaopou Kepiou

53) Kokkivn ewrtelvr) évoeign: otav avafel Kai
TTApapEVEl avappévn deixvel 6Tl n Tooxa
aokei utrepBoAIKn TTieon oTo ddTTedo
(Kivduvog utrepBépuavong Tou dartrédou
Kal ouvettak6AouBo Kawiuod Tou)

54) Tlpdaoivn ewrTelvr) €voeign: oTav avapel

O¢eiyxvel 0TI N TOOXQ ACKEN TN CWOTH TriE-
on oTo d4Tredo.

55) OepuikO peAé poTéP: evepyoTToiEl  Kal
MTTAOKAPEI TN AEITOUpYia TOU POTEP OTAV N
pnxavr douAeUel e UTTEPPOAIKS popTio.
o va eTTavoTTAIoETE TO OEPUIKO TTEPIME-
VETE PEPIKA AETTTA VA KPUWOEI TO YOTEP
KAl OTN OUVEXEIQ TTATAOTE TO KOUMTTAKI
yIO VO TO ETTAVOTTAICETE.

4.1 PYOMIZH
KAIZHZ
XEIPOAABHE (Eik. 20-21)

MNPOEIAOMNOIHZH:

H pUBuion Tng 8éong Tng xelpoAafng Oa
TPETTEl va yiveTal 6Tav n pnxavi dev Agi-
TOUpPYEi.

- TpaBnéte To poxAO (43) yia va aAAGgeTe
N B€an Tng xe1poraBng (40);
OTav aQroETE TO JOXAO, N XeIpoAapn oTa-
BepoTroigital kKal ao@aAifel oTnV TTANCIE-
aTEPN UTTOXPEWTIKN B€an.

@ MAPATHPHZH:

PubBuioTe 1n XelpoAaBr oe pia dvern Béon,
avéAoya pe 1o UWOG 0a¢, WATE VA OTTPWYVE-
T€ €UKOAQ TN PNxavr otnv €ubeia.

Mnv eKKIVEITE TTOTE TN PNxavr TTpoToU opioe-
TE TN OWOTH B€0N via TN XelpoAaBn.
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5.1 XEIPOAABH OAHIMHZHZ

1)

2)

3)

(Eik. 21)

M1routév aTreUTTAOKAG TWV HOXAWV
TEPIOTPOPNG TOOXAG (44)

MaTAoTe TO PuTTOUTOV (44) VIO Va aTTooPO-
Nio€TE TOUG HOXAOUG EKKIVNONG TTEPIOTPO-
PNg TG TO0XAG (42).

MoxAoi ekkivnong TepioTpo@ng T1006-
Xag (42)

TpaBngre Toug poxAoUG TTEPICTPOPNG TNG
T00XAG (42) yia va €KKIVAOETE TNV TTEPI-
OTPO®A TNG TOOXOG.

Otav agrioete Toug PoxAoUg (42) n Tre-
PIOTPO®A TNG TOOXAG OIOKOTITETAI KAl N
Mnxavr oTauatd autouaTa.

O1 pyoxAoi (42) Trpétrel va peivouv Tpapny-
MEVOl TTPOKEINEVOU VA AEITOUPYED ouve-
XWS N HNXavn.

M1rouTéV YekaooU Tou uypoU yuaAi-
opartog (52)

MatoTe TO PTTOUTOV KAl KPATHAOTE TO TTA-
TNMEVO VIO VA EKKIVAOETE TOV WEKAOHO
TOU UypoU yuaAiopartog. Edv 1o apAoerTe,
0 WEKAOPOG SIOKOTITETA.

@ MAPATHPHZH:

O wekaouoc¢ Asitoupyei akéua Kai drav n rodoxa

OtV TTEPIOTPEQETAL.

6.1 AEITOYPTIA

6.1.a — "EAgyxol TToU TrpéTrel va yi-

VOUV TIPIV TN Xprion
Edv otn pnxavr) €xel 1ommoBetnBei TO
€€apTNUa nAeKTpIkOoU wekaouou (Mpoai-
PETIKO), BeBaiwBeiTe OTI TTEPIEXEI APKETO
UypPO YUGAIGPATOG yIa TNV £pyaadia Kai Ol
TO aKPOPUOIo £Xel ouvOEDEi Kal pubuIoTEi
owoTa.
EAéyETe TNV KaTdoTaon @Bopdg TNG T00-
XaG.
Edv éxel utrooTei @Bopd, avTIKATAOTHOTE
nv.
BeBaiwBeite OTI N pnxavr], KUpPiwg TO KO-
AwdI0 BIKTUOU, BV €xel UTTOOTE PBOPG o€
onueio TTou va B€Tel o€ KivOuvo Tn owoTn
AgIToupyia TNG UNXavAng 1 TNV ac@daAgia
TOU XEIPIOTH TNG.

6.1.8 - Ekkivnon pnxavig

(Eik. 21)

MPOEIAOMOIHZH:

Mnv €kKIVEITE TN pnxoavh 6Tav gival ava-
TTodoyupiopévn.

Mnv eKKIVEITE TN unXavr TPoToU ToTToBE-
TAOETE CWOTA TNV TOOXA.

@ MAPATHPHEH:

H unyavn dev Eekivd dv TO OTAPIVUA TN XEIPO-

EL -

AaBIi¢ sival o€ KABETN Béon.

& KINAYNOZ:

Na douAeleTe pévo Pe oTEYVA XEPIQ.

TpaBngre Mpog Ta €TTAVW TO YOXAO (43)
KOl XOMNAWOTE TN XeIPoAafr) oTo UWog
TTOU ETTIOUEITE.

MaTtAoTe TO uTTOUTOV (44) YIa Va aTTaCPO-
Nio€Te TOUG HOXAOUG EKKiVNONG TTEPIOTPO-
NG TNG T06XaG (42).

Tpapngre Toug poxAoug (42) yia va ekki-
VINOETE TN UNXQVA.

Otav a@AoeTe Kal Toug dUo PoxAoug (42)
n pnxavr otopard.

MPOEIAOMOIHZH:

Mnv Ttuliyete TOoTé TO KaAWdIO BiKTUOU
YUpw a1r6 TO AaI6 | TO GWHA TG HNXAVAG.

6.1.y - POBupion tigong toé)ag

(Eik. 22)

MepioTpéwTte 10 TTNSAGAIO (56) Se€I6OTPO-
@a pEXp! TEAoUG (n ToOxa Ba onKwOEi).
EkkIvijoTE TNV TTEPIOTPOPN TNG BOUPTOAG,
N TTPACIVN QWTEIVH) £VOEIEN avAapel.

Me 10 apIoTEPS XEPI KPATHOTE TTATNUEVO
TO MOXAO Kal e To O XEpI OTPEWTE apl-
oTeEPOOTPOPa 10 TTNOAAIO, PEXPI VO avd-
WEI N KOKKIVN QWTEIV) €VOEIEN, KAl OTN
OUVEXEID OTPEWTE TO OEEIOOTPOPO PEXPI
va avayel n Tpdoivn wreivi évoeign.

H pnxavn Asitoupyei cwotd 6TavV N QWw-
TeIV) €vOEIEN KupaiveTal PHETAEU TOU KOK-
KIVOU Kal TOU TTPACIVOU XPWHATOG.
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- Edv mepiotpéyere 10 TNOAAIO (56) api-
OTPEPOATPOPA N PNXAVA XOUNAWVEN Kal
QUTOUOTA AQUEAVETAI N TTIECT) TTOU QOKEITAI
aTnv To0Xa.

Edv mepioTpéyete 10 TTNOAAIO (56) SeCI6-
OTPOGA N MUNXOVI UWPWVETOI Kal auTtduaTa
MEIWVETAI N TTIETN TTOU ACKEITAI TNV TOOXOA.

MPOEIAOMOIHZH:

Edv kard Tn didpkeia AsiToupyiog TG un-
XOVAG avAyel N KOKKIVN QWTEIVA €vaeIgn
KOl TToapapeivel avapgpévn, Ba mpétel va
MEIWOETE a1rd TO TTNSAAIO TNV TriEon TToU
aoKeiTal oTNV TO6XA. MNnV XpNOIMOTTOIEITE
TN MNXOVA 6TAV €ival avappévn N KOKKIVN
ewrTeIvh évoeign, uTTdpxel Kiviuvog va Ka-
TAOTPOPEi TO dATTESO.

6.1.5 - Xpfion Tng pnxavng
(Eik. 21)

- AQOoU ekKIVAOETE TN HpNXavr, apxioTe va
YUQAIZETE KPATWVTAG TTOTNUEVOUG TOUG
JoxAoug (42). 'ETol, n pnxavh €ival ou-
VEXWG O€ AeIToupyia Kai n BoupTtoa Trepl-
OTPEPETAI.

- H pnxavi Aeitoupyei o€ €uBeieg emQa-
VEIEG €PYOOiag: yia To AGyo auTtd eivai
KOAUTEPQ OTAV YUQAICETE va EEKIVATE aTTO
Ta €EWTEPIKA TUAMATA KAl VO AQAVETE TA
KEVTPIKA TuApaTa TeAeuTaia. [uaAioTe
TIEPTTATWVTAG OTNV €uBgia YTTPOOTA 0OG
MEXPI €KEI TTOU QTAVEI TO KAAWDIO TPO-
@odoaiag f n TEPINETPOG TOU dwUATIOU
KOl 0TN OUVEXEID YUaAioTe To TTapdAAnAo
TUAMG TNV gubtia @pPovTiCovTag va unv
QQPrVETE KEVA.

& KINAYNOZ:

AtropelyeTe pnTd VO TTATATE TO KAOAWSI0
TpO@oOdoaUiag Ye Tn pnxavn 6co gival o€
AsiToupyia: prropei va mpokaAéoel cofla-
pP£€g {nMIEG Kal uwnAo kivduvo!

- H pnxavn diabéTel emmiong éva TadnTIKO
oUoTnNUa avappo@nong TTOU HETAPEPEI TN
AeTTTr) OKOVN N OoTToia dnuIoUPYEITal KOTA
TO YUGAIOUO O€ éva TTIPAKTIKO XAPTIVO PiA-

EL -

TPO MIOG XPrONG Kai TO OTToio BpiokeTal
OTO ETTAVW PEPOG TNG MNXAVNAG.

- H xprion Tou e€aptipaTtog ZTpél (Trpoal-
PETIKO) ME TO KOATAGAANAO XNMIKO TTPOidV
odg emTPETTEl Va eEapavioeTe TUXOV On-
padia TTOU aPrivel TO KEPI.

@ MAPATHPHEH:

Edv n mepioTpo@n 106X0g £ival EvEPYOTTOINUE-
VN VIO TTOPATETAUEVO XPOoVIKO SIdoTNUa VW N
unxavn eival oBnoTr, UTTOPEi va TTPOKAAEDEI
BAGBN oT1o ddmedo.

@ MAPATHPHEH:

Edv aprioeTe Toug YoxAouc (42), n TrepioTpon
NG T00XaC OIOKOTITETAI KAl N UNXOVA OTAUATA.

6.1.€ - TéAog xpRong kai cBACIHO
(Eik. 21 ka1 23)

- AgrioTe TOUG poxAoUG (42) yia va S1aKo-
WETE TNV TTEPIOTPOPH TNG TOOXAG KAl VA
oBnoete TN unxavr (Eik.21).

- TomoBeTAaTE TN XEIPOAQRH KABETA.

- AgaipéaTte Tov K00 (MpoaipeTIKOG) Kai
adeidaTe 1o SIGAUMA. ZTN OUVEXEID Kaba-
pioTe TO AKPOPUCIO OTTWG TTEPIYPAPETAI
aTnV TTaPAypPaQPo yia Tn GuvTHPNan.

NMPOEIAOMNOIHZH:

Mnv a@rivere TN pnxavr oTdoiun otav
€xeTe TOTMOBETACEI TNV TOOXA OAAG Sev
TNV £XETE ONKWOEI YIO VO PNV KOTOOTPO-
@&i n To6XOa.

- BydATte 1o nAekTpIKG KAAWDIO TPOPODOTI-
ag amd Tnv Tpida Kai TUAIETE To oTOV €I01-
KO TTEPIEAIKT.

- TuAigte 10 NAekTPIKO KAAWDIO OTIG BAOEIg
(57) (Eik. 23).

- T va BydAete 10 kKaAwdio atod TIG BA-
o€Ig, aTPEWTE TOUG yavT{oug (58) TTpog Ta
péoa kal BYAATE TO KAAWDIO Xwpig aTra-
paitnTa va 1o EETUAIgETE (EIK. 24).
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6.1.7 - MeTagopd

A@oU atroouvdETETE TNV TTPICA KOl TOTTOBETA-
O€TE TN XEIPOAARN KABETA, OTPEWTE TN XEIPO-
AaBr) TTpog Ta KATW YId VO OVOONKWOETE TO
OWHA TNG PNXavng.

‘ETO1, YTTOPEITE VO PETOQEPETE TN PNXAVH WE
TIG POOEG.

6.1.n - TomoBérnon Tng unxavig
peTa Tn Xpnon (Eik. 22 ko 25)

Metd Tn xprion TNG UNXavng PTTOPEITE va TNV
atroBnkevoeTe pe dUO TPOTTOUG:

Kdletn 0éon pe OoTEPEWMEVN TV TOOXA
(Eik. 22)

TommoBeTAOTE TN XEIPOAARN o€ KABETN BEan
Kal OTn ouvéxela TrepIoTPEWTE TO TINOAAIO
(56) de€i6aTPOGA PEXPI TEAOUG YIO VA ONKW-
OETE TNV TOOXA OTTO TO BATTEDO.

Avamrodoyupiouévn 8éon (Eik. 25)

AvatrodoyupioTe TN PNXAVR va OTEKETAI OTN
XEIPoAaBn OTTwg Otav BEAeTE va QvVTIKOTO-
OTNOETE TNV TOOXA.

AvaonkwoTe Tn XeIPoAan péxp! TEAOUG.

H pnxavi mrapapével otabepn Kal OTEKETAI
oTIG podeg (60) kail otn Bdaon (59).

7.1 ZYNTHPHZH KAI
KAOGAPIZMOZ

NPOEIAOMNOIHZH:

MNa TepaiTépw TTANPOPOPIEG Kal TTPOPU-
AG&eig OXETIKA PE TIG EPYATiEg OUVTNPN-
onG Kal KOBapIoPoU, avaTpESTE OTO EYXEI-
pidio “Odnyieg aoc@aleiag yia TiG pnxavég
HOVAG BoUpToOg” TTOU TTOPEXETAl PE TO
Tapov gyxeipidio.

EL -

EPIrAzZIEZ NOY
OA lNPETEI NA ITINONTAI
KAOHMEPINA

71.0 - KaBapiopodg unxavig
KaBapioTte Tn pnyxavi pe Eva vwTrd Tavi Kai
OTn OUVEXEID TPIYPTE PE Eva OTEYVO Kal Kaba-
PO TTavi TTPoKeIPévou va pnv dnuioupynouv
EMOTPWOEIG AOYW ETTAPAG PE XNUIKA TTPOI-
ovra.

MPOEIAOMOIHZH:

Mnv xpnoipotroigite S10AUTIKd, o&éa N Si-
afpwTIKéG ourieg yia va KaBapioeTe Tn
unxavi.

Edv n 1o6xa gival BpOMIKN, TTAUVTE TNV O€
HéyioTn OgpHoKpaaia 60°.

71.8- KoBapioydg akpopUiaiou TOU
eCaptAparog Zmrpél (MpoaipeTiko)

(Eik. 21 ka1 17)

MPOEIAOMOIHZH:

A@oU OAOKANPWOETE TIG €PYAOiEg yua-
NiopaTtog, 8a Trpérrel va adeIdoeTE KAl Vo
KaBapioeTe TOV KGSO VEPOU WOTE VA PNV
dnuIoupynBouUv eMICTPWOEIG R ICAUOTA KA
Ba rpétrel va TTAUVETE Kal TO aKpo@PUaIo.

- AogaipéaTe Tov kKado (34) (Eik. 17), adeia-
oT1e 10 O1GAUpa, EETTAUVETE TOV KASO Kal
YEMIOTE TOV PE VEPO.

- TomoBeTACTE TN PNXAVI] KOVTA O€ KATTOIN
ATTOXETEUON Kal TTATAOTE TO UTTOUTOV (52)
(EIk. 21) péxpr va adeiGoETE TOV KADO.

EPIrAzZIEZ NOY
OA lNPETEI NA TINONTAI
ANAAOI'A ME TIZ
ANAIrKEzZzZAZz

7.1.y - AvtikardoTtaon T1o06x0g

Oa TTPETTEN va avTIKABIoTATE TNV ToOXa OTav
€xel uttooTel PBOoPA Kal To TTaY0og TNG dev Ee-
Tepva Ta 10 xIA.

8
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Mo TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AVTIKATAOTA-
on, BA. Tapdypago “TommoBETnon 1o0xag”.

MPOEIAOMOIHZH:

XpnoipoTtroigite TO6Xa dlapéTpou 207’
505 x1A TUTTOU UHS.

MPOBAHMATA - AITIA - AYZEIZ

NnMPOBAHMA

AITIA

AYZH

Av Tatiow TO MTTOUTOV
QATTEUTTAOKNG HOXAWV TaU-
TOXPOVA PE TOUG HOXAOUG
TTEPIOTPOPNG BoUpTOodag, n
pNxavh dev EEKIVA.

H Trpica dev eival ouvdede-
MEVN.

>uvdéoTe TNV TIpica.

O TrePIOTPOPIKOG  BioKOG
O¢ev yupicel.

Agv €xel TaTnOEi 0 PHOXAGG

TEPICTPOPAG TNG BolpToag
/ Tou Siokou.

Mapouaia {Evwv aToIXEIWV.

MatARoTe TO JOXAO.

AgaipéoTe Ta Eéva aToI-
XEia TTou mMBavwg £xouv
OQPNVWOEI.

Agv
uypo.

Byaiver  yuoAIoTIKO

O kadog eivar ddeiog.

O d10KOTITNG BEV £XEI
TarnOei.

[epioTe TOV KABO.

MartAoTe TO puTTouTdV.

Avetrapkég yudAiopa Tou
daTTEDOU.

AKatdAANAn TO00XO A aKO-
TAAANAO XNUIKG TTPOIOV.

H todyxa €xel uttooTei
@Bopa.

XpNOIYOTIOINGTE TNV KOTAA-
AnAn T10d6xa Kal TO XNUIKO
TTPOIGV avaloya We Tov TUTTO
datrédou TTou Ba yuaAioETe.

AVTIKATOOTAOTE TV TOOXA.

H pnxavr) douAgvel akavo-
vioTa f doveital Eviova.

BeBaiwbeite 611 n T06XQ
BpiokeTal akpiBwg OTO
KEVTPO TOU TTEPIOTPOPIKOU
diokou.

H todxa eival akatdAAnAn
yia Tov TUTTO daTTédO0U.

EmavaromroBetioTe TNV
TOOXA AKPIPWG OTO KEVTPO
TOU TTEPIOTPOYIKOU SioKOU.

XpNOIKOTTOINOTE TNV
KATAAANAN Todxa avaloya
ME TNV ETTIQAVEIQ TTOU Ba
YUOAIOETE.

H pnxavi ofriver agvika
€VW BOUAEUEL.

‘Exel evepyoTroinOei n Bep-

MIKA TTpOo0Tacia HoTEP.

MartAoTe To KouuTTi €TTAVO-
POPAG PEXPI VO AKOUOTEI
“KAIK” ka1 BeBaiwBeite 0TI N
pNxavh BOUAEUEl EVTOG TNG
OWOTNG TTEPIMETPOU.
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Dragi klijente,
Zahvaljujemo Vam Sto ste odabrali nas proizvod za Ciséenje Vasih prostora.

Stroj za poliranje kojeg ste kupili je osmisljen sa ciljem da zadovolji korisnika po pita-
nju jednostavnosti upotrebe i pouzdanosti tijekom vremena.

Svjesni smo da dobar proizvod, da bi ostao takvim i po prolasku vremena, treba nepre-
stano nadogradivati kako bi mogao zadovoljiti potrebe onih koji ga svakodnevno upo-
trebljavaju. Stoga se nadamo da ste Vi, ne samo nas zadovoljni klijent, vec i partner koji
¢e nam bez oklijevanja iskazati svoja misljenja i ideje koji proizlaze iz VaSeg osobnog i
svakodnevnog iskustva.

HR - 1




. - www.ghibliwirbel.com
. ghlbll &« wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

Sadrzaj
1.1 - TEHNICKE KARAKTERISTIKE .......ccccoeeeueereecenneeecsssssesesssssssssessssssssenes HR-3
T Y HR-3
1.3 - PREDVIDENA UPOTREBA STROJA .......ccooiriinir s HR-3
1.4 - NEPREDVIDENI NACIN UPOTREBE STROJA .........ccooeeeeeerreceseneeeeenas HR-3
2.1 - RASPAKIRAVANUE........coiitiriries i s s s s s s HR-4
2.2 - SASTAVLJANUJE DIJELOVA ..o s s ssss s HR-4
2.2.a - Montiranje drza€a za namatanje kabela.............ccocoiiiiniiiin HR-4
2.2.b - Montiranje podIoSKa .........ccooiiiiiiiiaii e HR-4
2.2.c - Montiranje elektricnog dodatka Spray ...........cceccvevieeeeiieesiie e HR-4
2.2.d - Punjenje spremnika .......c..eeeeioiiiiiiie e HR-4
2.2.e - Montiranje papirnatog filtra za sakupljanje prasine .........cccccccceviceeeineenn. HR-4
2.2.f - Priklju€ivanje na elektriCnu MreZu.........ccccooceeeiiiee i HR-5
3.1. UPOZNAVANUJE STROUJA ...t s s s s s s HR-5
4.1 PODESAVANJE NAGIBA RUCKE .........cosmmeenereresssssssssssssssssesssssssssssssasens HR-5
5.1 RUCKA ZA UPRAVLJANUJE ........coccereeecceteteeees et seesesssssssesssssessessasanes HR-6
6.1 RAD STROUJA ...t s s s s s s HR-6
6.1.a - Provjere prije upotrebe ... HR-6
6.1.b - PoKretanje Stroja ........c..eeieoiiiiiieee e HR-6
6.1.c - PodeSavanje radnog opterecenja podloSka ..........cccccceviiiiiiiiiiiiiienennnne HR-6
6.1.d - UpOtreba Stroja.......ccooiueiiiee e HR-7
6.1.e - Kraj upotrebe i iskljuCivanje ............occiiiiiiii e HR-7
Lo I B =Y T 1=7= T SRS HR-7
6.1.g - Odlaganje stroja nakon UPOtrebe ...........cooeeeiiiiiiiiciie e HR-7
7.1 ODRZAVANUJE | CISCENUJE ......oocuieirerresessssssssssssssssssssssssssessssssssssassaees HR-8
7.1.8 - CI8EENJE SITOJA......e.eeoeeeeeeeeeeeeeeeeee e HR-8
7.1.b - Cidéenje prskalice dodatka Spray (Opcionalno) ..........cccceeveeeeueeeeeeennn. HR-8
7.1.b - Montiranje podloSKa ..........cooiuiiiiiiiie e HR-8
PROBLEMI - UZROCI - RIESENJA ......c.ooreecceeteece e eseesesssnessesssnssessnsans HR-9

HR -2



www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

ghibli « wirbel .

1.1 TEHNICKE

KARAKTERISTIKE
SBIC 150 u13 | ute
Napon 220-240V
Frekvencija 50Hz 60Hz
Snaga motora 1300W 1600W
Radna Sirina 505 mm - 20 inch
Brzina vrtnje 1500 rpm | 1800 rpm
Tezina bez
dodataka 44 Kg
Duljina elektri¢nog
kabela 15m
Razina zvuka <70 db(A)
Razina vibracija <25
Radna opterecenja 0+5 Kg

(mogu se podesavati)
Vrsta prijenosa izravan
Maksimalne
dimenzije 1130x790x330H mm
Najmanje
dimenzije 855x790x485H mm
1.2 UVOD

A OPASNOST:

Prije nego $to po¢nete s upotrebom uredaja,
pazljivo procitajte knjizicu ,,SIGURNOSNA
UPOZORENJA ZA STROJEVE ZA PRA-
NJE | POLIRANJE PODA S JEDNIM DIS-
KOM* koja je dana u sklopu ovog priru¢nika.

Ovaj priruénik je sastavni dio stroja; stoga
ga treba pazljivo ¢uvati na sigurnom mjestu
dostupnom svim korisnicima (rukovateljima i
osoblju zaduzenom za odrzavanje) tijekom
cijelog zivotnog vijeka stroja, sve do njego-
vog unistenja.

HR -

1.3 - PREDVIDENA
UPOTREBA STROJA

UPOZORENJE:

Ovaj je stroj namijenjen samo za uporabu
u unutrasnjim prostorima.

N\ orasnost

Svaki drugaciji oblik upotrebe oslobada
proizvodaéa od odgovornosti za Stete
prouzrokovane ljudima i/ili stvarima te
dovodi do gubitka svih prava iz jamstva.

Ovaj je stroj namijenjen za uporabu u komer-
cijalne svrhe, na primjer u hotelima, Skolama,
bolnicama, tvornicama, trgovinama, uredima
i djelatnostima iznajmljivanja.

Stroj je osmisljen i izraden:

za poliranje prethodno ocis¢enih i usisanih
podova (na primjer parket, mramor, keramic-
ke plocice, linoleum, itd.)

1.4 - NEPREDVIDENI
NACINI UPOTREBE STROJA

UPOZORENJE:

Stroj nije namijenjen radu na otvore-
nom.

& OPASNOST:

ne polirajte nepovezane podove;

- ne upotrebljavajte stroj na cementnim po-
dovima;

- ne upotrebljavajte stroj na prljavim podo-
vima;

- ne upotrebljavajte dizel gorivo/benzin ili ko-
rozivne deterdZente za poliranje podova;

- ne polirajte u prisutnosti korozivnih, zapa-
ljivih i eksplozivne tekucine, €ak ni ako su
razrijedene.

2.1 RASPAKIRAVANUJE (SlI. 1-2)
Po primitku stroja uklonite vanjsku ambalazu
pa potom odrezite trake za vezivanje (1) (SI.
1) i podignite ru¢ku (2) povlacenjem rucice
za otpustanje (3) Sl. 2).
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2.2 SASTAVLJANJE
DIJELOVA

2.2.a - Montiranje drza¢a za namata-
nje kabela (SI. 3/5)

Drzaci za namatanje kabela dani zajedno s

uredajem se montiraju direktno na Sipku ru¢-

ke:

- Uzlijebite kratki priklju¢ak (4) u dugi pri-
kljucak (5) (SI. 3).

- Zavijte rucicu (6) na vijak (7) drzedi je na
desnoj strani (SI. 4).

- Kuka (8) drzaCa se moze okretati ovisno
o upotrebi (SI. 5).

- Postavite jedan drza¢ na gornji, a drugi
drza¢ na donji dio rucke.

2.2.b - Montiranje podloska (SI. 6/9)

- Dok drzite nogu na kotaCima, izvedite
polugu na ravnoj rucki stroja pa prevrnite
stroj i oslonite ga na dr8ku (SI. 6).
Odbvijte prsten (11) pomoéu odgovarajuce
rucice (12) dane zajedno s uredajem (SI.
7).

- Montirajte podlozak (13) na pogonski
disk (14) (SI. 9).

- Centrirajte podlozak (13) pomocu sredis-
nje vodilice (15) na pogonski disk (14) i
uvjerite se da se vanjski opseg podloska
(13) podudara s vanjskim opsegom po-
gonskog diska (14) pa ga pritiskom prstiju
uglavite na zupce pogonskog diska (SI.
8-9).

Upotrebljavajte podlozak za poliranje pri
velikoj brzini (tipa podlozak Gorilla ili pod-
lozak krem boje).

UPOZORENJE:

Upotrebljavajte samo podloSke dane od
strane proizvodaca koji odgovaraju mo-
delu stroja.

Upotreba drugih vrsta podlozaka moze
ugroziti sigurnost stroja.

HR - 4

2.2.c - Montiranje elektricnog dodat-
ka Spray (Opcionalno)
(SI. 10/16)

- Olabavite rucicu (16) gornjeg drzaca (17)
koji se nalazi na rucki (Fig. 10).

- Uyvjerite se da se donji drza¢ (18) nasla-
nja na plocicu (19) koja se nalazi na Sipki
rucke (SI. 11).

- Postavite dodatni dio opreme (20) na do-
nji drzac (18), vodeci pritom racuna da se
jeziCak za uglavljivanje (21) podudara s
odgovarajuc¢im kucistem (22) (Sl. 12).

- Spustite gornji priklju¢ak (23) i zakacite
ga za jeziCak za uglavljivanje (24) koji se
nalazi na gornjem dijelu dodatnog dijela
opreme (20) (SI. 13).

- Zavijte rucicu (26) gornjeg drzaca (23)
koji se nalazi na rucki (Fig. 13).

- Spojite stroj na struju (26) preko pomoc¢-
ne uti¢nice (27) (SI. 14).

- Montirajte prskalicu (28) na desni dio
stroja tako da umetnete plocicu (33) u
oklop (karter) (29),a vijak rucice (30) u
odgovarajuc¢e udubljenje (31) pa potom
zavijte rucicu (30) (SI. 15).

- Provijerite je li prskalica (32) u okomitom
polozaju. Kut pod kojim se prska je 120°,
no moguce je namjestiti polozaj prskalice
ovisno o potrebama (SI. 16).

2.2.d - Punjenje spremnika (Sl. 17).

- Odvijte spremnik (34) i odstranite ga.

- Napunite ga vodom i voskom.
Za pravilno doziranje pogledajte upute
proizvodaca voska.

- Umetnite usisnu cjevcicu (35) u spremnik
(34) i zavijte do kraja.

2.2.e - Montiranje papirnatog filtra za
sakupljanje prasine (SI. 18/19)

Stroj se isporucuje s ve¢ postavljenom vre-

¢icom.

- Podignite poklopac (36) i provjerite je li
vrecica (37) pravilno postavljena (SI. 18).

- Ako vrec¢ice nema, postavite je tako
da, nakon Sto podignete poklopac (36),
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umetnete u otvor (38) vrecice (37) usisnu
cijev (39) (Fig. 18-19).

Zatvorite poklopac (36) kojeg na njego-
vom mjestu drzi magnet (Fig 18).

2.2.f - Spajanje na elektri€cnu mrezu

Spojite kabel za napajanje stroja na elek-
triCnu utinicu Cije karakteristike odgova-
raju onima navedenima na plocici s teh-
ni¢kim podacima o stroju.

UPOZORENJE:

- Uvjerite se da instalacija elektricne mre-
ze raspolaze diferencijalnim prekidacem
(poput osiguraca) i da je uzemljen.

- Prije nego pokrenete stroj, potpuno od-
motajte kabel za elektri€no napajanje.

- Upotrijebite produzni kabel samo ako
je u odli€énom stanju; uvjerite se da je
odjeljak prikladan snazi uredaja.

- Ne dopustite da se kabel povlaéi po os-
trim bridovima te izbjegavajte njegovo
gnjecenje.

- Elektriéna uti¢nica mora biti lako dos-
tupna.

- Uvjerite se da elektricni kabel nije oSte-
éen.

40)
41)
42)

43)
44)

45)
46)
47)
48)
49)
50)

51)

3.1. UPOZNAVANJE
STROJA (SI. 20-21)

Rucka za upravljanje

Kutija za elektri¢no upravljanje

Rucice za pokretanje rotacije podloska
(on-off)

Rucica za nagib ru¢ke za upravljanje
strojem

Tipka za otkoCenje rucica za rotaciju
podloska

Tijelo uredaja

Kotaci

Prednji okretni kota¢

Kabel za napajanje

Pomoc¢na uti¢nica

Regulator za podeSavanje opterecenja
podloska

Poklopac za pristup vrecici

HR -

52)
53)

Tipka za uklju€ivanje prskalice za vosak
Crvena led lampica: kada zasvijetli i
ostane upaljena oznacava preveliki pri-
tisak podloska o pod.

(Opasnost od pregrijavanja poda uslijed
¢ega pod moze izgorjeti)

Zelena led lampica: kada svijetli ozna-
¢ava da je pritisak podloska o pod
ispravan.

Termicki relej motora: aktivira se tako
da zaustavi rad motora kada stroj radi
pod prevelikim opterec¢enjem.

Da biste vratili toplinski okida¢ u prvot-
no stanje, pri¢ekajte nekoliko minuta
dok se motor ne ohladi i potom pritisnite
tipku za njegovo iskljucivanje.

54)

55)

4.1 PODESAVANJE
_NAGIBA
RUCKE (SI. 20-21)

UPOZORENJE:

Podesavanje polozaja rucke se vrsi dok je
stroj iskljucen.

- Povlagenjem rucice (43) moguce je mije-
njati polozaj rucke (40);
otpustanjem rucice rucka se pozicionira i
postavlja u najblizi obvezatni polozaj.

@ NAPOMENA:

Namjestite rucku u udoban poloZaj u skladu
sa vasom visinom kako biste s lako¢om mo-
gli gurati stroj po ravnim putanjama.

Nikada ne pokredite stroj ako ruc¢ku niste na-
gnuli u pravilan polozaj.

5.1 RUCKA ZA
UPRAVLJANJE (SI. 21)

1) Tipka za otkocenje rucica za rotaciju
podloska (44)

Pritisnite tipku (44) kako biste otko¢ili ru-
Cice za pokretanje rotacije podloska (42).
Ruéice za pokretanje rotacije podlos-
ka (42)

Povlagenjem rucica za rotaciju podloska

2)
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(42) pokrece se rotacija Cetke.
Otpustanjem rudica (42) prekida se rota-
cija podloska i stroj se automatski zau-
stavlja.
Rucice (42) treba drzati povu¢enima kako
bi se postigao kontinuirani rad stroja.

3) Tipka za prskanje tekuéine za polira-
nje (52)
Pritiskanjem i drzanjem tipke pritisnutom
prska se tekuéina za poliranje; otpusta-
njem tipke prskanje se zaustavlja.

NAPOMENA:
Prskalica radi ¢ak i ako se podloZak ne okrece.

6.1. RAD STROJA

6.1.a — Provjere prije upotrebe

- Ako je na stroju postavljen elektri¢ni do-
datak Spray (opcionalno), provjerite ima
li u njemu dovoljno tekucine za poliranje
potrebne za radni ciklus te da je prskalica
pravilno postavljena i podesena.

- Provjerite stanje podloska.

Ako je istroSen, zamijenite ga.

- Provjerite da na uredaju, a prije svega na
kabelu za spajanje na elektricnu mrezu,
nema ostecenja koja bi mogla dovesti u
pitanje pravilan rad stroja ili sigurnost ru-
kovatelja.

6.1.b — Pokretanje stroja
(Sl. 21)

UPOZORENJE:

Ne pokrecite stroj dok je obrnut.
Ne ukljucujte stroj na kojem podlozak nije
pravilno namjesten.

NAPOMENA:
Stroj se ne moZe ukljuditi ako je ru¢ka za uprav-
ljanje u okomitom poloZaju.

& OPASNOST:

Upravljajte strojem isklju€ivo sa suhim ruka-
ma.

HR - 6

- Povucite put gore rucicu (43) i spustite
ru¢ku sve dok ne dode u do Zeljene visi-
ne.

- Pritisnite tipku (44) kako biste otkodili ru-
¢ice za pokretanje rotacije podloska (42).

- Stroj se pokrece povlacenjem rucica (42).

- Stroj se zaustavlja otpu$tanjem obiju ru-
cica (42).

UPOZORENJE:

Nikada ne namatajte elektricni kabel oko
vrata ili tijela stroja.

6.1.c - Podesavanje radnog
opterecenja podloska (Sl. 22)

- Zaokrenite ruéno kolo (56) u smjeru su-
protnom od smijera kretanja kazaljke na
satu sve do kraja (podlozak ¢e se uzdi-
gnuti).

- Pokrenite rotaciju Cetke, upalit ¢e se zele-
na led lampica.

- Lijevom rukom drzite pritisnutom rucicu,
a desnom rukom okrecite ru¢no kolo u
smjeru kretanja kazaljke na satu sve dok
se ne upali crvena led lampica, potom
okrecite u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu sve dok se opet ne upali
zelena led lampica.

- Pravilan rad stroja je onaj kada se naizmje-
ni¢no pale crvena i zelena led lampica.

- Okretanjem ru¢nog kola (56) u smjeru ka-
zaljke na satu stroj se spusta povecéavaju-
¢i tako opterecenje kojim djeluje na pod.

- Okretanjem ru¢nog kola (56) u smjeru su-
protnom od smjera kazaljke na satu, stroj
se podize smanjujuci tako opterecenje
koje vrsi na pod.

UPOZORENJE:

Ako je tijekom rada stroja stalno upaljena
crvena lampica, potrebno je smanijiti op-
tere¢enje podloska preko ruénog kola; ne
upotrebljavajte stroj ako je crvena lampi-
ca konstantno upaljena jer bi se pod mo-
gao ostetiti.
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6.1.d - Upotreba stroja
(Sl. 21)

- Nakon Sto pokrenete stroj, poCnite s poli-
ranjem drzeci rucice pritisnutima (42) ¢ime
se odrzava rad stroja i rotacija Cetke.

- Stroj radi izvode¢i ravne putanje po rad-
noj povrsini: stoga je preporucljivo poceti
s tretiranjem povrsine od vanjskih uzduz-
nih podrucja i ostaviti srediSnje dijelove
za kraj. Polirajte hodajuci ravno prema
naprijed sve dok to dopusti duzina kabela
za napajanje ili veliina prostorije i zatim
se vratite prelazeci paralelni trak i vodecéi
pritom racuna da preskacete dijelove po-
vrine koja se disti.

& OPASNOST:

Nikako nemojte prijec¢i strojem preko ka-
bela za napajanje: to bi prouzrokovalo
velika osteéenja i dovelo do opasnih si-
tuacija!

- Nadalje, stroj je opremljen pasivnim si-
stemom usisavanja koji skuplja praSinu
koja nastaje poliranjem u prakti¢ni papirni
filtar koji se baca, a koji se nalazi u pred-
njem dijelu stroja.

- Upotreba dodatka Spray (opcionalno)
s odgovaraju¢im kemijskim proizvodom
omogucit ¢e odstranjivanje i eventualnih
mana na vosku.

@ NAPOMENA:

Ako se stroj u radu duZe vremena drZi u jed-
nom mjestu, a rotacija podloska je ukljucena,
moZe doci do ostecenja poda.

NAPOMENA:
Otpustanjem rucica (42) rotacija podlosSka se
zaustavlja i uredaj se iskljucuje.

6.1.e - Kraj upotrebe i isklju€ivanje
(Sl. 21 e 23)
- Otpustite rucice (42) kako bi se zaustavila
rotacija podloska i iskljucite stroj (SI. 21).
- Postavite ru¢ku okomito.
- Uklonite spremnik (opcionalno), isprazni-
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te ga pa operite prskalicu kako je objas-
njeno u poglavlju o odrzavanju.

UPOZORENJE:

Ne ostavljajte stroj kada je iskljuéen s mon-
tiranim i neuzdignutim podloskom da se isti
ne bi ostetio.

- Odvojite kabel za elektricno napajanje od
utiCnice i namotajte ga na odgovarajuce
drzaCe za namatanje kabla.

- Namotajte elektrini kabel oko drzaca
(57) (SI. 23).

- Da biste skinuli kabel s drzac¢a, okrenite
kuke (58) prema unutra i izvucite kabel
bez potrebe da ga odmotate (SI. 24).

6.1.f - PrenoSenje

Kada je utika¢ iskop€an iz elektricne mreze,
a rucka u okomitom poloZaju, podignite tijelo
stroja, okrecuci ru¢ku prema dolje.

Stroj se, na ovaj nacin, moZe prenositi na
kota¢ima.

6.1.g - Odlaganje stroja nakon upo-
trebe (SI. 22 25)

Nakon upotrebe stroj se moZe odloZiti na dva
nacina:

Okomiti polozaj s prislonjenim podlos-
kom (SI. 22)

Postavite ru¢ku u okomiti polozaj i zaokre-
nite ru¢ni kota¢ (56) u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu sve do kraja kako bi
se podigao podloZak od poda.

Obrnuti polozaj (SI. 25

Postavite stroj na dr8ku kao da Zelite zamije-
niti podlozak.

Podignite ru¢ku sve do kraja.

Stroj ¢e biti u stabilnom polozaju buduci se
oslanja na kotace (60) i postolje (59).
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7.1 ODRZAVANUJE |
CISCENJE

UPOZORENJE:

- Za informacije i upozorenja glede po-
stupaka za odrzavanije ili ¢iS¢enje, pridr-
zavajte se naputaka navedenih u priloze-
nom priruéniku ,,Sigurnosna upozorenja
za stroj za pranje i poliranje poda s jed-
nom diskom®.

POSTUPCI KOJE
TREBA OBAVLJATI SVAKI
DAN

7.1.a- Ciséenje stroja

Stroj Cistite vlaznom krpom i potom ga prebri-
Site Cistom i suhom krpom kako ne bi doslo
do stvaranja naslaga uslijed djelovanja ke-
mijskih proizvoda.

UPOZORENJE:

Ne upotrebljavajte razrjedivace, kiseline
ili korozivne tvari za ¢iSéenje stroja.

Ako je podlozak prljav, operite ga na tem-
peraturi od najviSe 60°.

7.1.b - Ciséenje prskalice dodatka
Spray (Opcionalno)
(SI. 21 17)

UPOZORENJE:

Po zavrsetku upotrebe stroja u svrhu po-
liranja, spremnik za vodu se mora obave-
zno isprazniti i oCistiti kako bi se sprije-
Cilo stvaranje taloga ili naslaga te o istiti
prskalica.

- Odstranite spremnik (34) (SI. 17), izlijte
tekucinu, isperite spremnik i napunite ga
vodom.

- Stroj priblizite odvodu i pritisnite tipku (52)
(SI. 21) sve dok se spremnik ne isprazni.

HR - 8

POSTUPCI KOJE
TREBA OBAVLJATI PO
POTREBI

7.1.c — Zamjena podloska

Podlozak je potrebno zamijeniti kada se
istrosi i bude debljine manje od 10 mm;

za zamjenu, pogledajte poglavlje ,Montiranje
podloska”.

UPOZORENJE:

Upotrebljavajte podlozak s promjerom od 20”
505 mm Tipa UHS.
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PROBLEMI — UZROCI - RIESENJA

PROBLEM

UZROK

RJESENJE

Istovremenim pritiskanjem
tipke za otkocenje rucica
i ruCica za rotaciju Cetke,
stroj se ne pokrece.

Utikac je iskopc€an.

UkopcCaijte utikac.

Pogonski disk se ne okre-
ce.

Rucica za rotaciju cetke/
radnog diska nije pritisnuta.

Prisutnost zaglavljenih
stranih tijela.

Pritisnite rucicu.

Uklonite strana tijela koja
su se zaglavila.

Teku¢ina za poliranje ne
izlazi.

Spremnik je prazan.

Tipka nije pritisnuta.

Napunite spremnik.

Pritisnite tipku.

Nedovoljno poliranje poda.

Neprikladni podlozak ili ke-
mijski proizvod.

IstroSeni podlozak

Upotrijebiti podlozak ili ke-
mijski proizvod prikladan
za vrstu poda kojeg treba
polirati.

Zamijenite podlozak.

Stroj nepravilno radi ili jako
vibrira.

Provijerite je li podlozak
precizno centriran na po-
gonski disk.

Podlozak nije prikladan za
takvu vrstu poda.

Ponovno postavite podlo-
zak i pravilno ga centrirajte
na pogonski disk.

Upotrijebite podlozak koji
odgovara vrsti povrsine
koju treba polirati.

Stroj se tijekom rada izne-
nadno gasi.

Uklju€enje toplinske zastite
motora.

Vratite stroj u pocetno
stanje pritiskom tipke reset,
sve dok ne zacujete "klik" i
uvjerite se da radite unutar
dozvoljenog parametra.

HR - 9
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Postovani klijente,
Zahvaljujemo Vam Sto ste kupili nas proizvod za ¢iséenje Vasih ambijenata.

Masina za poliranje koju ste kupili je projektovana da bi zadovoljila korisnika kada se
govori o jednostavnosti upotrebe i pouzdanosti tokom vremena.

Mi smo svesni da jedan dobar proizvod da bi mogao ostati takvim ima potrebu da
se vremenom konstantno usavrsava kako bi mogao zadovoljiti svog svakodnevnog
korisnika. U tom smislu hteli bismo da imamo u Vama ne samo zadovoljnog klijenta
nego i partnera koji se ne ustruc¢ava da nam posalje svoje ideje i misljenja a iste proistici
iz svakodnevnog iskustva prilikom koristenja.
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1.1 TEHNICKE

1.3 - PREDVIDENA
UPOTREBA MASINE

UPOZORENJE:

Ova je masina namenjena samo za
unutrasnju upotrebu.

/!\ OPASNOST:

Bilo kakva druga vrsta koriStenja otklanja
sa proizvodaca bilo koju odgovornost
za Stetu nanesenu ljudima i/ili stvarima i
dovodi do nevazenja bilo kojeg garantnog

Ova je masina namenjena za komercijalnu
upotrebu, na primer u hotelima, Skolama,
bolnicama, fabrikama, prodavnicama,
kancelarijama i aktivnostima iznajmljivanja.

Masina je projektovana i proizvedena:

da bi polirala podove koji su se prethodno
ocistili i usisali ( na primer parket, mramor,
keramika, linoleum, itd ).

1.4 - NEPREDVIDENA
UPOTREBA MASINE

UPOZORENJE:

Masina nije namenjenaradu na otvorenom
prostoru.

KARAKTERISTIKE
SBIC 150 u13 | ute
Napon 220-240V
Frekvencija 50Hz 60Hz
Snaga motora 1300W 1600W
Radna pista 505 mm - 20 inch.
Brzina rotacije 1500 1800
obrtaja/ | obrtaja/
min. min.
Tezina bez uslova.
opreme 44 Kg
DuzZina elektri¢nog
kabla 1om
Nivo buke <70 db(A)
Nivo vibracija <25
Radni pritisak 0+5 Kg
(moze se regulisati)
Tip prenosa direktan
Maksimalne
dimenzije 1130x790x330H mm
Minimalne
dimenzije 855x790x485H mm
1.2 UVOD
OPASNOST:

Pre nego Sto po¢nete sa koriStenjem aparata
pazljivo procitajte knjizicu “SIGURNOSNA
UPOZORENJA ZA MASINE SA JEDNOM
CETKOM” koja se prilaZe sa istim.

Ovaj priru¢nik predstavlja neraskidivi deo iste
masine; zato ga treba Cuvati na sigurnom
mestu a tom istom mestu treba da bude
olakSan pristup svih korisnika(operatera i
osoblja koje je zaduzeno za odrzavanje)
tokom ¢itavog Zivotnog veka masine sve do
njenog unidtavanja.

SR-3

& OPASNOST:

ne polirajte neravne podove;

- ne koristite na podovima od cementa;

- ne koristite na prljavim podovima;

- ne koristite dizel/benzin ili korozivne
deterdZente da bi polirali podove;

- ne polirajte ako ima na podu korozivne,
zapaljive, eksplozivne te€¢nosti ¢ak i ako
je razredena.

2.1 SKIDANJE
AMBALAZNOG
MATERIJALA (SI. 1-2)
Kada primite masSinu uklonite spoljnu
ambalazu pa onda presecite kaiSeve (1)
(SI.1) i podignite veliku ru€ku (2) na nacin da

povucete ru¢ku za odblokadu (3) (SI. 2).
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2.2 SASTAVLJANJE
KOMPONENATA

2.2.a - Montaza podloge za
omotavanje kabla (SI.3/5)

Podloga za omotavanje kabla kojom ste
opremljeni se montira direktno na spon
velike rucke:

- Uterajte kratku spojku (4) u dugu spojku
(5) (SI.3).

- Zavijte okruglu drsku (6) na Sraf (7) na
nacin da ovaj poslednji ostane udesno
(Sl. 4).

- Kuka (8) podloge se moze rotirati s
obzirom na nacin koristenja (SI. 5).

- Postavite jednu podlogu na gornji deo
velike ru¢ke a drugu podlogu na donji
deo.

2.2.b - Montaza pada (SlI. 6/9)

- Obrnite masinu sa uspravnom drSkom
(9), i nogom na tockovima (10) i postavite
je na drsku (SI.6).

- Odvijte prstenasti okov (11) uz pomoc¢
prikladne rucke (12) kojom ste opremljeni
(SI. 7).

- Montirajte pad (13) na disk za povlacenje
(14) (SI. 9).

- Centrirajte  pad (13) sa centralnom
vodilicom (15) na disk za povlacenje (14)
pa se uverite da se spoljasnji perimetar
pada (13) podudara sa spoljasnjim
perimetrom diska za povlacenje (14)
i blokirajte ga na zupcima diska za
povlacenje pritiskajuci prstima (SI. 8-9).

- Koristite pad za poliranje na visokim
brzinama (tip Gorilla ili Boja Cream).

UPOZORENJE:

Koristite samo pad koji prilaze proizvodac¢
i koji je prikladan modelu masine.
Koristenje druge vrste pada moze da
dovede u pitanje sigurnost masine.
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2.2.c - Montaza opreme Elektri¢ni
sprej (Opcionalna oprema)
(Sl. 10/16)

- Olabavite okruglu drSku (16)
podloge (17) velike rucke, (SI. 10).

- Uverite se da se donja podloga (18)
polozi na plo€u (19) koja se nalazi na
sponu velike rucke (SI.11).

- Postavite opremu (20) na donju podlogu
(18) na nacin da se jezicak za uterivanje
podudara (21) sa prikladnim sediStem
(22) (SI. 12).

- Spustite gornji sklop (23) pa ga zakacite
sa jeziCkom za uterivanje (24) koji se
nalazi na gornjem delu opreme (20)
(S1.13).

- Zavijte okruglu dr$ku (26) gornje podloge
(23) velike rucke, (SI. 13).

- Povezite elektricno napajanje (26) na
dodatni utika¢ (27) (SI. 14).

- Montirajte mlaznicu (28) na desnu stranu
masine na nacin da umetnete plocu (33)
unutar kartera (29) i vijak okrugle drske
(30) u prikladni otvor (31), tada zavijte
okruglu drsku (30) (SI. 15).

- Uverite se da je mlaznica (32) u
horizontalnom polozZaju. Ugao pod kojim
ona prska je 120°;moguce je regulisati
poloZaj mlaznice s obzirom na potrebe
(Sl1.16).

gornje

2.2.d - Punjenje rezervoarara (Sl. 17)

- Odvijte
izvadite.

- Napunite ga vodom i voskom.
Sto se tiSe doziranja pogledajte uputstva
proizvodaca voska.

- Umetnite cev za usis (35) u rezervoar
(34) i zavijte sve do kraja pokreta.

rezervoar (34) pa ga onda

2.2.e - Montaza papirnog filtera za
sakupljanje prasine (SI. 18/19)

Masina stize sa ve¢ montiranom kesom.

- Podignite vratasca (36) i kontroliSite da li
je kesa (37) pravilno postavljena (SI. 18).

- Ukoliko vidite da nema kese, nakon §to
ste otvorili vratasca da bi je montirali (36),
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umetnite u otvor (38) kese (37) cev (39)
za usis (S1.18-19).

- Zatvorite vrataSca (36) koja odrzava u
tom poloZaju jedan magnet (SI.18).

2.2.f - Elektricno povezivanje

- PoveZite kabl za napajanje maSine na
mrezu koja ima iste karakteristike kao i
one koje se navode na ploci sa tehni¢kim
podacima o masini.

UPOZORENJE:

- Uverite se da je elektricni uredaj
opremljen diferencijalnim prekidacem
(tipa za spasavanje zivota) i
uzemljenjem.

- Kompletno odmotajte kabl za elektricno
napajanje pre nego Sto pustite aparat u
rad.

- Koristite elektricne produzne kablove
samo ako su u perfekthom stanju;
uverite se da njihova sekcija odgovara
snazi aparata.

- Nikada ne dozvolite da kabl za napajanje
klizi po ostrim ivicama te izbegavajte
njegovo nagnjecenje.

- Utiénica za struju treba da bude uvek
lako pristupacna.

- Uverite se da kabl za napajanje nije
ostecen.

3.1 POZNAVANJE MASINE
(Sl. 20-21)

40) Velika ru¢ka vodilice

41) Kutija sa elektricnim komandama

42) Poluge za pokretanje rotacije pada
(on-off)

43) Poluga za nagib velike rucke

44) Dugme za odblokadu poluga za rotaciju
pada

45) Telo masine

46) Tockovi

47) Rotirajuci prednji tocak

48) Kabl za elektricno napajanje

49) Pomoc¢na uti¢nica

50) Rucka za regulisanje pritiska pada
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51) Vrata za pristup kesi

52) Dugme za pokretanje prskanja voskom
53) Crveno ind.svetlo: kada svetli i ostane
osvetljenim to znadi da je pritisak pada
na podu preteran.
(Postoji opasnost od prezagrevanja
poda i kao posledica od izgaranja istog)
54) Zeleno ind.svetlo: kada svetli to znaci
da je pritisak pada na podu pravilan.
55) Termicki relej motora: ukljuCuje se i
blokira funkcionisanje motora kada
masina radi pod velikim opterec¢enjem.
Da bi se ponovo aktivisala termicka
zastita sacekajte nekoliko minuta da
se motor ohladi i pritisnite dugme radi
aktivacije.

4.1 REGULISANJE
NAGIBA
VELIKE RUCGKE (SI. 20-21)

UPOZORENJE:

Regulisanje velike rucke se treba obaviti
kada masina stoji.

- Povlatenjem poluge (43) se moze
menjati polozaj velike rucke (40);
otpustanjem poluge velika rucka se
postavlja i blokira u najblizem za to
odredenom polozZaju.

NAPOMENA:
Regqulisite veliku rucku u najkomodnijem
poloZaju u odnosu na Vasu visinu na nacin
da se masina lako moze gurati po pravilnim
putanjama.
Nikada ne pokrecite masinu bez da se na
pravi nacin nakosi velika rucka.

5.1 VELIKA RUCGKA
VODILICA (SI. 21)

1) Dugme za odblokadu poluga za
rotaciju pada (44)
Pritisnite dugme (44) da biste odblokirali
poluge za pokretanje rotacije pada (42).
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2) Poluge za pokretanje rotacije pada
(42)
Povlacenjem poluga za rotaciju pada (42)
se osposobljava rotacija pada.
Otpustanjem poluga (42) dolazi do
prekida rotaciie pada a masina se
automatski zaustavlja.
Poluge (42) treba drzati povuc¢enima da
bi se postigao stalni rad maSine.

3) Dugme za prskanje tecnosti za
poliranje (52)
Pritiskom na dugme i drzeci ga pritisnutim
pocinje se prskati teCnost za poliranje;
otpustite li dugme prskanje prestaje.

NAPOMENA:
Prskanje funkcioniSe i kada se pad ne okrece.

6.1 FUNKCIONISANJE

6.1.a - Kontrole pre upotrebe

- Kada je montiran elektricni sprej
(Opcionalna oprema) kontroliSite da isti
sadrzi dovoljno te€nosti za poliranje s
obzirom na fazu rada i da je mlaznica
pravilno montirana i regulisana.

- Kontrolisite stanje u kojem je pad.

Ako je on odtecen, zamenite ga.

- KontroliSite da aparat i to narocito kabl
mreZze ne bude oSte¢en na nacin da
onemoguc¢i  pravilno  funkcionisanje
masine ili dovede u pitanje sigurnost
operatera.

6.1.b - Pokretanje masine
(Sl. 21)

UPOZORENJE:

Ne pokrecite masinu
prevrnuta.

ne pokrecite masinu ako pad nije pravilno
montiran.

@ NAPOMENA:

Masina se ne pokrece ako je spon velike rucke
u vertikalnom poloZaju.

kada je ona
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A OPASNOST:

Radite samo ako su Vam ruke suve.

- Povucite polugu prema gore (43) i
spustite ru¢ku sve dok je ne postavite na
visinu koju zelite.

- Pritisnite dugme (44) da biste odblokirali
poluge za pokretanje rotacije pada (42).

- Kada se povuku poluge (42) masina se
pokrece.

- Kada se otpuste obe poluge (42) masina
Ce se zaustauviti.

UPOZORENJE:

Nikada ne obavijajte kabl mreze oko vrata
ili tela masine.

6.1.c - Regulisanje pritiska pada
(Sl. 22)

- Okrenite ruéni tocak (56) ulevo sve do
kraja pokreta(pad ¢e se podignuti).

- Pokrenite rotaciju Cetke, osvetljava se
zeleno ind.svetlo.

- Drzite levom rukom pritisnutom polugu
a desnom rukom okrenite udesno rucni
to€ak sve dok se crveno ind.svetlo ne
osvetli a onda okrenite ulevo sve dok se
ne osvetli zeleno ind.svetlo.

- Pravilan rad je kada osvetljenje oscilira
izmedu crvenog i zelenog ind.svetla.

- Okrenete li se ru¢ni to¢ak (56) u smeru

kazaliki na satu masSina se spusta i
povecava se pritisak pada.
Okrenete li se rucni to¢ak (56) u smeru
suprotnom od smera kazaljki na satu
masina se podize i povecava se pritisak
pada.

UPOZORENJE:

Ako se tokom funkcionisanja crveno ind.
svetlo osvetli fiksno to znaci da treba
smanijiti pritisak pada preko rucnog
tocka; ne koristite masinu kada je crveno
ind.svetlo fiksno ukljuéeno jer bi moglo
doéi do ostecenja poda.
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6.1.d - Upotreba masine
(Sl. 21)

- Nakon $to ste pokrenuli masSinu pocCnite
sa operacijama poliranja na nacin da
drzite pritisnutim poluge (42), na taj nacin
se masina odrzava u radu a aktivno je i
rotiranje Cetaka.

- Masina radi na pravougaonim radnim
povrSinama: to znaci da je najbolje da se
poc¢ne od perimetralnih zona i ostave one
centralne kao poslednje za poliranje.
Obavljajte poliranje pravolinijski ispred
sebe sve dok je to mogucée u odnosu na
duzinu kabla i dimenzije sobe a vratite se
nazad na nacin da Cistite jednu paralelnu
liniju do prethodne i pri tome ne ostavljate
nepokrivene zone.

& OPASNOST:

Nemojte tokom rada prelaziti masinom po
kablu za napajanje: to uzrokuje ozbiljna
ostecenja i stvara opasne situacije!

- Sem toga masina je opremljena pasivnim
sistemom usisa koji je u stanju da
sprovodi prasinu koja se stvara tokom
poliranja u prakti¢an papirni filter koji je
umetnut u prednji deo iste.

- Upotreba Spreja kao opcionalne opreme
sa hemijskim proizvodom omogucuje i
uklanjanje eventualnih tragova na vosku.

@ NAPOMENA:

Upotreba masine koja stoji ali ima ukliuéenu
rotaciju moZe da dovede do oStecenja poda.

NAPOMENA:
Otpustanjem poluga (42) prestaje rotacija pada
i masina ¢e se iskljuciti.

6.1.e - Kraj upotrebe i isklju€ivanje
(Sl. 21 23)
- Otpustite poluge (42) da bi se zaustavila
rotacija pada i iskljucila masina (SI. 21).
- Postavite veliku ru¢ku vertikalno.

SR-7

- lzvadite rezervoar(Opcionalna oprema) i
ispraznite ga od te€nosti,obavite operacije
CiS¢enja mlaznice na nacin prikazan u
poglavlju koje govori o odrzavanju.

UPOZORENJE:

Ne ostavljajte masinu da stoji sa montiranim
padom i koji isto tako nije podignut da ne bi
doslo do unistavanjaistogg.

- Iskopcajte kabl za elektricno napajanje
iz utiCnice te ga omotajte u prikladne
omotace kabla.

- Omotajte elektri¢ni kabl u podlogu (57)
(SI1.23).

- Da biste izvadili kabl iz podloge okrenite
kvake(58) prema unutrasnjosti i izvadite
kabl bez da ga zbog toga odmotate (SI.
24).

6.1.f - Transport

Iskopcajte utikaC sa mreze i stavite veliku
ru¢ku u vertikalni poloZaj pa onda podignite
masinu na nacin da okrenete prema dole
veliku rucku.

Masina se na taj na€in moze transportovati
na to¢kovima.

6.1.g - Postavljanje masine nakon
upotrebe (SI. 22 i 25)

Nakon upotrebe masina se moze odloziti na
dva nacina:

Vertikalni polozaj sa postavljenim padom
(S1.22)

Postavite veliku ru¢ku u vertikalni poloZaj i
onda okrecite rucni tocak (56) ulevo sve do
kraja pokreta na nacin da se pad podigne sa
zemlje.

Preokrenuti polozaj (SI. 25

Postavite maSinu na ru¢ku kao kada se
zamenjuje pad.

Podignite veliku ru¢ku sve do kraja pokreta.
Masina ¢e biti u stabilnom poloZaju
naslanjajuci se na to¢kove (60) i na podlogu
(59).
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7.1 ODRZAVANUJE |
CISCENJE

UPOZORENJE:

Sto se tiée operacija i upozorenja koji
se odnose na operacije odrzavanja ili
ciS¢enja pridrzavajte se onoga Sto navodi
priruénik "Sigurnosna upozorenja za
masine sa jednom c¢etkom" a isti se
prilaze sa ovim.

OPERACIJE KOJE
TREBA DA SE OBAVE
SVAKODNEVNO

7.1.a- Ciséenje masine

Obavite €iScenje masine koristeci vlaznu krpu
a naknadno obriSite suvom i Cistom krpom
da ne bi doslo do stvaranja naslaga koje su
posledica delovanja hemijskih proizvoda.

UPOZORENJE:

Nemoijte koristiti rastvarace, kiseline ili
korozivne supstance da biste o istili
masinu.

Ako je pad prljav, operite ga na
maksimalnoj temperaturi od 60°.

7.1.b - CiSéenje mlaznice
(Opcionalna oprema)
(SI.21i17)

UPOZORENJE:

Kada zavrsSite sa operacijama poliranja
obavezno ispraznite i oCistite rezervor za
vodu da ne bi doslo do stvaranja naslaga
i oCistite mlaznik.

Spreja

- lzvadite rezervoar (34) (Sl. 17), ispraznite
ga od tecnosti, isperite i napunite vodom.
- Postavite se sa maSinom blizu mesta za
ispustanje tecnosti i pritisnite dugme (52)
(SI.21) sve dok se rezervoar ne isprazni.

SR -

OPERACIJE KOJE
TREBA DA SE OBAVE PO
POTREBI

71.c-

Pad treba zameniti kada vidite da je on
istroSen jer ima debljinu manju od 10 mm;

u vezi sa zamenom pogledajte paragraf
"Montaza pada".

UPOZORENJE:

Koristite pad sa preénikom od 20"
505 mm Tipa UHS.

Zamena pada
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PROBLEMI - UZROCI - RESENJA

PROBLEM UZROK RESENJE
Pritiskom na dugme | Utikac je iskopcan. Ukopc€aijte utikac.
za  odblokadu poluga

istovremeno sa polugama
za rotaciju ¢etki masina se
nece pokrenuti.

Disk za povlalenje se ne
okrece.

Nije pritisnuta poluga za
rotaciju  Cetke/diska za
povlacenje.

Postoje neka eventualna
strana tela.

Pritisnite polugu.

Izvadite strana tela koja su
se tu zastopala.

Ne izlazi te€nost za | Rezervoar je prazan. Napunite rezervoar.
poliranje. Nije pritisnuto dugme. Pritisnite dugme.
Poliranje poda je | Pad ili hemijski proizvod je | Koristite pad ili hemijski
nedovoljno. neprikladan. proizvod koji su prikladni za
pod koji se treba polirati.
Pad je istroSen. Zamenite pad.
Masina nepravilno | Kontrolisite da li je pad Ponovo postavite pad na

funkcionise ili jako vibrira.

perfektno u centru sa
diskom na povlacenje.

Pad nije prikladan za tu
vrstu poda.

nacin da ga dobro stavite u
centar u odnosu na disk za
povlacenje.

Koristite pad koji je
prikladan za vrstu poda koji
se polira.

Masina se iznenada gasi
tokom rada.

Umetanje motora termijske
zastite

Vratite u poCetno stanje
dugme za reset sve dok
ne Cujete "KIik" te se
uverite da radi u pravilnom
rasponu.

SR-9
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Hyvd asiakas,
Kiitos, ettd valitsit meiddn tuote puhdistukseen sen ympdristoissd.

Kiillotuskone olet ostanut on suunniteltu tyydyttid kéyttdjian kannalta helppokdyttoisyys
Jja luotettavuus ajan.

Olemme tietoisia siitd, ettd hyvd tuote pysyy sellaisena, ajan, vaatii jatkuvaa pdivityk-
set suunniteltu vastaamaan odotuksiin, jotka pdivittdin kdyttéd sitd. Tdassd mielessd toi-
vomme saavamme hdnen ei vain tyytyvdinen asiakas, vaan myds kumppani, joka ei epd-
roi ldhettdd mielipiteitd ja ajatuksia, jotka johtuvat omasta kokemuksestani pdivittdin.

Fl- 1
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1.1 TEKNISET

TIEDOT
SBIC 150 u13 | ute
Jannite 220-240V
Taajuus 50Hz 60Hz
Moottorin teho 1300W 1600W
Ratatdiden 505 mm - 20 inch.
Pydrimisnopeus 1500 1800
kigrr/ kie_rr/
min. min.
Ili::gcgrusteita”man 44 Kg
Eé:t#kub'skaapeli 15m
Aénitaso < 70 db(A)
Tarinataso <25
TyOpaineiden 0+5 Kg
(séadettavissa)
I-!a;?gt))?llsene Suora
Maximi mitat 1130x790x330H mm
Minimi mitat 855x790x485H mm

1.2 ESITTELY

& VAARA:

Ennen laitteen kaytdn lue huolellisesti kirja-
nen“TURVALLISUUSOHJEET LATTIAN-
HOITOKONEET?” liitetty tahan.

Tama opas on olennainen osa itse koneen,
on siis huolellisesti sailytettava turvallisessa
paikassa ja helposti saatavilla kaikille kayttajille
(operaattorit ja huoltohenkildstd)koko koneen
kayttoikaa kunnes purku.

1.3 - KAYTTOTARKOITUS
KONEEN

VAROITUS:

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
sisakayttoon.

A VAARA:

Kaikki muu kaytté vapauttaa valmistajan
vastuusta henkilévahingon ja [/ tai
omaisuusvahinkoja ja mitatoi takuun tila.

Téama laite on tarkoitettu kaupalliseen
kayttddn, kuten esimerkiksi hotelleissa,
kouluissa, sairaaloissa, tehtaissa, kaupoissa,
toimistoissa ja vuokrakayttoon.

Kone on suunniteltu ja rakennettu:

kiillotus lattiat, puhdistettu ja imuroitu etuka-
teen (esimerkiksi parketti, marmori, keramiik-
ka, linoleum, jne ..).

1.4 - EI-PAKOTTAVIEN
KONEEN

VAROITUS:

Konetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ul-
kona.

& VAARA:

- eikiillota annetun lattian epatasaisuuden;

- ala kayta annetun betonilattiat;

- ala kayta annetun likaisten lattioiden

- ei kayta diesel / bensiini tai syovyttavia
puhdistusaineita varten Kiillotus lattiat;

- ei loistaa syovyttavia nesteitd, helposti
syttyvia, rajahtavia, jopa laimennettuna.

2.1 PURA PAKKAUS

(Kuv. 1-2)
Vastaanotettaessa koneen, ota pakkausma-
teriaali, sitten leikkaa hihnat (1) (Kuv. 1) ja
nosta kahvaa (2) vetamalla vapautuskahva
(3) (Kuv. 2).
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2.2 KOMPENENTTIEN
KOKOONPANO

2.2.a - Asennus tukee
kaapelikela (Kuv. 3/5)

Tukee on toimitettava kaapelivirransyotto

asennettu suoraan akseliin kahvan:

- Kytke lyhyt siirteen (4) siirteen pitkin (5)
(Kuv. 3).

- Kirista nuppi (6) annetun ruuvi (7) sailyt-
téa tama viimeinen oikealle (Kuv. 4).

- Koukku (8) tuen voidaan pydrittaa reihin
kaytosta riippuen (Kuv. 5).

- Aseta seistd ylaosassa kahva ja toinen
tuki, alaosassa.

2.2.b - Asenna pehmuste (Kuv. 6/9)

- Kallista kone, kaantyva, suorissa kahvaa
(9), jossa jalka annetun pyorat (10) ja an-
taa se annettu kahva (Kuv. 6).

- Loysaa lukkomutteri (11) kahvan kautta
(12) asianmukaiset toimitettu (Kuv. 7).

- Asenna pehmuste (13) ajaa hallituksessa
(14) (Kuv. 9).

- Keskita pehmuste (13) kanssa keskus-
taan oppaan (15) ajaa hallituksessa (14)
a varmista, ettd ulompi keha alusta (13)
ottelujen ulkokehan levykannattimeen
(14) jil perimetro esterno del pad (13)
vastaa ulkokehan vetoalusta (14) ja lu-
kitse se hampaiden takaratas, painamal-
la sormilla (Kuv. 8-9).

- Kayta pehmuste Kkiillottamiseen nopea
(tyyppi Gorilla vari Colore Cream).

VAROITUS:

Kéayta vain pehmuste, valmistajan toimit-
tamia liittyvat koneen mallista

Muiden tyyppisten pehmuste voi vaaran-
taa laitteen turvallisuutta.

2.2.c - Asennus lisdvaruste siahko
suihkuta (valinnainen)
(Kuv. 10/16)

- Loysaa nuppia (16) ylemman tuki (17)
kahvan, (Kuv. 10).

- Varmista, ettd alempi tuki (18) tukeutuu
levyn (19) on sijoitettu akselille kahvan
(Kuv.11).

- PlLaita lisdvaruste (20) on alempi tuki
(18), huolehtien yhdenmukaistaa valileh-
den lukituksesta (21) istuimen asianmu-
kainen (22) (Kuv. 12).

- Laske ylempi kytkin (23) ja kiinnita ase-
tinlaitteen valilehti (24) paallekkain lisa-
varusteen (20) (Kuv.13).

- Kierra nuppi (26) ylemman tuesta (23)
kahvan (Kuv. 13).

- Liita virtaldhdetta (26) ylimaaraiseen liitti-
meen (27) (Kuv. 14).

- Kiinnita suutin (28) oikealla puolella ko-
neen, aseta levy (33) kotelon sisalla (29)
ja ruuvi nupin (30) oikeaan paikkaan (31),
kirista sitten nuppi (30) (Kuv. 15).

- Tarkista, etta suutin (32) on vaaka-asen-
nossa Spray kulma on 120 °; on mahdol-
lista saatda suuttimen asentoa, tarpeen
mukaan (Kuv. 16).

2.2.d - Sailiota taytettaessa (Kuv. 17)

- Kiertakaa sailion (34) ja poista se.

- Tayta se vedella ja vaha.
Annostelua varten, katso ohjeet valmista-
jan vaha.

- Tyobnna sailon imuputki (35) imukam-
mioon (34) ja kirista rajoittaa.

2.2.e - Asennus paperi suodatin
polynkerdys (Kuv. 18/19)

Koneen mukana pussi jo asennettu.

- Nosta lappa (36) ja tarkista, ettd pussin
(37) on sijoitettu oikein (Kuv. 18).

- Jos laukku ei ole lasna, asentaa, kun
nosto lappa (36), tyonna reikdan (38)
pussin (37) imuputken (39) (Kuv. 18-19).

- Sulje kansi (36) jota yllapitéda paikoilleen
magneetti (Kuv. 18).
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2.2.f - Sahkoinen liitanta

- Liitd virtajohto laitteen pistorasiaan, jol-
la ominaisuudet vastaavat niitéd ilmenee
tyyppikilvesta tekniset tiedot koneen.

VAROITUS:

- Varmista, etta virtalahde on varustettu
GFCI katkaisija (turvallisuus tyyppi) ja
pohjakosketuksen.

- Taysin rentoutua virtajohto pistorasias-
ta, ennen kuin laitat laitteen kayttoon.

- Kayta jatkojohtoa vain, jos moitteetto-
massa kunnossa; varmistaa osio on
aiheellista laitteen tehon.

- Ald koskaan vedid virtajohto pisto-
rasiasta terdvien reunojen yli adlaka
murskaa sita.

- Pistorasian on oltava helposti saatavil-
la.

- Varmista, ettd virtajohto ei ole vaurioi-
tunut.

3.1 TIETAEN KONE
(Kuv. 20-21)

40) Kasittele ohjata

41) Laatikko sadhkoiset ohjauslaitteet

42) Vivut aloittaa pydrimisen pehmuste
(on-off)

43) Kallistusvipu kahva

44) Painike vapautusvivut pehmuste kierto

45) Koneen runkoa

46) Pyorat

47) Kaantyva etupyora

48) Virransyoéttojohto

49) Ylimaaraiset pistorasia

50) Paineensaadin nuppi pehmuste

51) Ovi paasya laukku

52) Painike aloittaa suihke vaha

53) Punainen valodiodi: kun se syttyy ja pa-
laa jatkuvasti, se osoittaa liiallinen pai-
ne pehmuste lattiaan.
(Ylikuumenemisen vaara kerroksessa
coseguente polttaa saman)

54) Vihred valodiodi: palaa osoittaa, ettad
paine pehmuste lattialle on oikea.

55) Lampodrele moottorin: lisatdan, estaa

moottorin toimintaa, kun kone toimii
liian suuren kuorman.
Nollata katkaisija, odota muutama mi-
nuutti moottorin jadhtya, paina pienta
painiketta nollata sen.

4.1 KULMAN
SAATAMINEN
KAHVAN (Kuv. 20-21)

VAROITUS:

Saatdé kahvan asennosta, on tehtiava ko-
neen ollessa pysaytettyna.

- Vetamalla vipua (43), on mahdollista
vaihdella kahvan asennosta (40);
vapauttamalla vipu, kahva on sijoitettu ja
lukittu kiintedan asentoon |ahempana.

HUOMAUTUS:
Séddé kahvan mukavassa asennossa, kuin
korkeuden funktiona, jotta voidaan helposti
tyontéé koneen suoraviivainen
Ald koskaan kédynnistéd konetta ilman kallis-
taa kunnolla késitella.

5.1 KASITTELE OHJATA
(Kuv. 21)

1) Painike vapautusvivut pehmuste kier-
to (44)
Paina painiketta (44) vapauttamaan vivut
aloittaa kierron pehmuste (42).

2) Vivut aloittaa pyorimisen pehmuste
(42)
Vetamalla vivut kierto pehmuste (42),
mahdollistaa pydrimisen tyynyn
Vapauttamalla vipu (42), kierto pehmuste
pysahtyy ja kone pysahtyy automaatti-
sesti.
Vivut (42) on pidettava vedetty, jolloin
saadaan jatkuva koneen toimintaa.

3) Painike aloittaa suihke vaha (52)
Paina painiketta ja pida se alhaalla, kun
kaynnistat sumutusnesteen Kiillotus; va-
pauttamalla painikkeen suihke pysahtyy.




. ghibli z wirbel

www.ghibliwirbel.com
Professional Cleaning Machines Since 1968

@ HUOMAUTUS:

Suihke toimii vaikka pehmuste ei pydri.

6.1 AYTTO

6.1.a - Tarkastukset ennen kaytt6a

- L&sna ollessa lisdvaruste Sahko spray
asennettu (valinnainen) tarkista, ettéd se
sisaltaa riittavasti kiillotus nestetta tyovai-
heessa ja ettad suutin on oikein asennettu
ja saadetty.

- Tarkista kunto pehmuste.
Jos ne ovat kuluneet, vaihda

- Varmista, etta laite, erityisesti verkkokaa-
peli, mitdadn vahinkoa, jotka voivat vaa-
rantaa moitteettoman toiminnan koneen
tai kayttajan turvallisuutta.

6.1.b - Koneen kaynnistaminen
(Kuv. 21)

VAROITUS:

élé kadynnista konetta kallistettuna.
Ala kaynnistd konetta ilman pehmuste
asennettu oikein.

HUOMAUTUS:
Kone ei kdynnisty, jos sauvan kahva on pysty-
asennossa.

& VAARA:

Toimii pelkastaan kuivin kasin.

- Veda ylempi vipu (43) ja laskemalla kah-
vaa, jotta se haluttuun korkeuteen.

- Paina painiketta (44) vapauttamaan vivut
alkua kierto pehmuste (42).

- Vetdmalla vipuja (42), kone kaynnistyy.

- Vapautuminen molempia vipuja (42)
kone pysahtyy.

VAROITUS:

Ala koskaan kiedo virtajohtoa kaulassa
tai koneen runkoon.

FI-6

6.1.c - Saato paineen pehmuste
(Kuv. 22)

- Kierra nuppia (56) vastapaivaan kunnes
se on pohjassa (pehmuste nostetaan).

- Kaynnista kierto harja, vihred merkkivalo
syttyy palamaan.

- Pida vasemmalla kadella vipua paine-
taan ja oikealla ka&delld kdanna myota-
paivaan, kunnes punainen merkkivalo
syttyy, kierra sitten vastapaivaan tuoda
vihrea merkkivalo palaa

- Asianmukainen toiminta on silloin, kun
valaistus on valilld punainen valo ja vih-
red merkkivalo.

- Kaantamalla saadinta (56) myotapai-
vaan, kone lasketaan, on lisdnnyt pai-
netta pehmuste..

Kaantamalla saadinta (56) vastapai-
vaan, kone nostetaan, on vahenee paine
pehmuste.

VAROITUS:

Jos kayton aikana, punainen syttyy pala-
maan , on tarpeen vahentaa painetta peh-
muste, joka vaikuttaa pyoran; Ald kayta
konetta, jossa punainen valo valaistu ,
lattia voi tuhota.

6.1.d - Kayttaa konetta
(Kuv. 21)

- Kaynnistyksen jalkeen kone, aloitus
toimintaa Kkiillotus, pitdmalla vipuja (42)
mika pitda koneen toiminnassa ja pyori-
misakselin aktiivinen.

- Kone toimii suorilla radoilla ty6: se on siis
kateva hoidettaessa pinta, alkavat keha
alueilla, jattden keskustan alue lopulli-
seen Puolan, kavely suorassa linjassa
missa anna virtajohto pistorasiasta tai
huoneen koosta, ja takaisin, puhdistus
nauhat rinnakkain,varo jata tyhjaksi.

A VAARA:

Al3 koskaan kytke kone paille virtajohto
pistorasiasta synnytyksen aikana: mita
aiheuttaisi vakavaa vahinkoa ja vaaraa!
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- Lisaksi kone on varustettu passiivinen
jarjestelma, imu, joka on sovitettu valit-
tdmaan poly, joka syntyy Kiillotuksen ai-
kana, kaytanndllisessa suodatinpaperin
menettaa, tyonnetdan eteen saman.

- Kaytto lisdvarusteen Suihkuta (lisdvarus-
te) kovia kemiallisia myds poistaa mah-
dollisia merkkeja annetun vaha.

@ HUOMAUTUS:

Kéyté kone pyséhtyy, pyérimisen kanssa peh-
muste asetettu, pitkdksi aikaa voi vaurioittaa
lattiaa.

HUOMAUTUS:
Vapauttava vivut (42), kierto tyynyn pyséhtyy ja
kone sammuu.

6.1.e - Kayttotarkoitus ja pois
(Kuv. 21 ja 23)

- Vapauta vipu (42), lopettaa pydrimisen
pehmuste ja sammuta kone (Kuv. 21).

- Aseta kahva pystysuoraan.

- lrrota séilié (valinnainen) ja tyhjenna se
ratkaisu ja suorittaa puhdistussuutin, jak-
sossa kasiteltyja huolto.

VAROITUS:

Ali jatd koneen pysidhtyessi, ettd pad
asennettu ja ei ole alkuun estamaan hei-
kentyvdn saman.

- lrrota virtajohto pistorasiasta ja kaari so-
piva tukee pituusleikkurin.

- Rullaa virtajohto tiedotusvalineet (57)
(Kuv. 23).

- lrrota kaapeli median, kdanna koukut
(58) sisaanpain ja irrota virtajohto, tee se
ilman valttamatta (Kuv. 24).

6.1.f - Kuljetus

Verkkopistokkeineen on irrotettu ja kah-
va pystyasentoon, nosta koneen runkoon,
kaantamalla kahvaa alaspain.

FI-7

Kone voidaan siten kuljettaa pyoraa.

6.1.g - Koneen sijoitus kayton jal-
keen (Kuv. 22 ja 25)

Laitteen kayton jalkeen, on mahdollista tal-
lennettu samat kahdella tavalla:

Pystyasentoon kanssa pad lepda (Kuv.
22)

Aseta kahva pystyasennossa, ja sitten toimia
pyoran (56) kiertamalla sitd vastapaivaan
vasteeseen saakka, jotta nosta tyynyn irti
maasta.

Kallistettuun asentoon (Kuv. 25)

Laheta kasitellda koneen kuin olisit korvata
pad.

Nosta kahva ylés kytkimeen.

Kone pysyy vakaassa asennossa, lepaa
pyoréat (60) ja tueksi (59).

7.1 HUOLTO JA
PUHDISTUS

VAROITUS:

Tietoja ja varoituksia, jotka koskevat
huoltoa tai puhdistusta, noudata annet-
tuja ohjeita kasikirja ”"Turvaohjeet lattian
kone ”liitetty tahan.

TOIMINTA
TEHDAAN
JOKA PAIVA

7.1.a - Koneen puhdistus

Puhdistaa koneen kostealla liinalla ja pyyhi
puhtaalla kuivalla liinalla muodostumisen es-
témiseksi asteikon vuoksi kemikaalien vaiku-
tusta.

VAROITUS:

Ala kiyta liuottimia, happoja tai sydvytti-
vid aineita puhdistukseen kone.

Jos tyyny on likainen, pese maksimilam-
potila 60 °.




. - www.ghibliwirbel.com
. ghlbll &« wirbel Professional Cleaning Machines Since 1968

7.1.b - Puhdistus suutin lisavaruste-
Suihkuta (valinnainen)
(Kuv. 21 ja 17)

VAROITUS:

Lopussa Kkiillotus, sinun on ladattava ja
puhdista vesisiilio, valttaa talletuksia ja
puhdista suutin.

- lrrota saili6 (34) (Kuv. 17), tyhjentas,
huuhtele ja tayta se vedella.

- Asetu koneen vieressa valua vastuuva-
pauden myontamista ja paina -painiketta
(52) (Kuv. 21) jopa tyhjentaa sailion.

TOIMINTA
TEHDAAN TARPEEN MU-
KAAN

7.1.c - Vaihtaminen pad

Se on tarpeen korvata tyyny, kun sama on
kuluneet, joiden paksuus on alle 10 mm;
vaihtoa varten, katso kohta "Asennus pad”.

VAROITUS:

Kayta-alusta, jonka halkaisija on 20 °”
505 mm sellainen UHS.
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ONGELMIA - AIHEUTTAJAT - KORVAUSTEN

ONGELMA

Kun painiketta painetaan
lukituksen vivut, samanai-
kaisesti vivut pyorittdmisek-
si harja, kone ei kadynnisty.

AIHEUTTAJA
Pistoke irti.

KORJAUS
Liita pistotulppa.

Paperinerotinkokoonpano | Vipu pyoriva harja / kuljetta- | Paina vipua.

ei pyori.

ja ei paineta.

Lasnaolo mitaan vieraita
aineita

Irrota vieraat esineet jumis-
sa.

taa.

Ratkaisu ei tule ulos pais-

Tyhjaan sailiéon.

Nappainta ei paineta.

Tayta sailioon.

Paina nappainta.

Lattiakiillotuskoneen

riitta-

Pad tai kemiallisia riittama-

Kayta tyynyja tai kemiallisia

tai tarisee voimakkaasti.

sin keskittynyt paperinero-
tinkokoonpano. .

Pad ei sovi lattian tyypin.

maton. ton. sopiva tyyppi lattiavahan.
Pad kulutetaan. Vaihda pad.
Kone toimii  epatasaisesti | Tarkista, ettd tyyny on tay- | Vaihda pad, keskitys se oi-

kein paperinerotinkokoon-
pano

Kayta tyynyn sopiva pinnan
tyyppi on Kiillotettu.

toissa.

Virta katkeaa yllattéen taas

Asettaminen moottorin lam-
pbésuojan.

Palauta reset-painiketta
kunnes ’klik” ja varmista
tydskennella oikean etai-
syyden.
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